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LES PARENTS PAUVRES

LE

COUSIN PONS

CHAPITRE PREMIER

Un glorieux débris de’Empire.

Vers trois heures de I'aprés-midi, dans le mois d’oc-
tobre de I'année 1844, un homme 4gé d’une soixantaine
d’années, mais & qui tout le monde elt donné plus que
cet Age, allait le long du boulevard des Italiens, le nez a
la piste, les lévres papelardes, comme un négociant qui
vient de conclure une excellente affaire, ou comme un
garcon contentde lui-méme au sortir d’'un boudoir. C’est
a Paris la plus grande expression connue de la satisfac-
lion personnelle chez 'homme. En apercevant de loin
ce vieillard, les personnes qui sont la tous les jours as-
sises sur des chaises, livrées au plaisir d’analyser les pas-
sants, laissaient toutes poindre dans leurs physionomies
ce sourire particulier aux gens de Paris, et qui dit tant
de choses ironiques, moqueuses ou compatissantes, mais
qui, pour animer le visage du Parisien, blasé sur tous
les spectacles nossibles, exigent de hautes curiosités vi-
vantes. Un mot fera comprendre et la valeur archéolo-
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tomme et la rajsop du sourire qui se

e un écho dan Yeux. On demap-

I ses saillies, oy il
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répondit-il, k. bien, il se rencontre dans Je million d’ae-
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2 o nte
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14 se contournait en bosses flasques. Cette face grotesque,
écrasée en forme de potiron, attristée par des yeux gris
surmontés de deux lignes rouges au lieu de sourcils, était
commandée par un nez & la Don Quichotte, comme une
plaine est dominée par un bloc erratique. Ce nez exprime,
a'insi que Cervantes avait da le remarquer, une disposi-
tion native a ce dévouement aux grandes choses qui dé-
geénére en duperie. Cette laideur, poussée tout au comi-
que, n'excitait cependant point le rire. La mélancolie
excessive qui débordait par les yeux piles de ce pauvre
homme atteignait le moqueur et lui glacait la plaisan-
terig sur les lévres. On pensait aussitdt que la nature
avait interdit a ce bonhomme d’exprimer la tendresse,
sous peine de faire rire une femme ou de laffliger. Le
Frangais se tait devant ce malheur, qui lui parait le
plus cruel de tous les malheurs : ne pouvoir plaire!

Cet homme si disgracié par la nature était mis comme
le sont les pauvres de la bonne compagnie, A qui lesriches
e‘ssayent assez souvent de ressembler. Il portait des sou-
liers cachés par des guétres faites sur le modéle de celles
de la garde impériale, et qui lui permettaient sans doute
de garder les mémes chaussettes pendant un certain
temps. Son pantalon en drap noir présentait des reflets
roqgeﬁtres, et sur les plis des lignes blanches ou luisantes
qul, non moins que la fagon, assignaient a trois ans la date
de I'acquisition. L’ampleur de ce vétement déguisait assez
mal une maigreur provenue plutdtde la constitution que
d’'unrégime pythagoricien ; carle bonhomme, doué d’une
bouche sensuelle & lévres lippues, montrait en sotriant
des dents blanches dignes d un requin. Le gilet 3 chile,
également en drap noir, mais doublé d’un gilet blancsous
lequel brillait en troisitéme ligne lebord d’un tricot rouge,
vous remettait en mémoire les cing gilets de Garat.” Une
énorme cravate en mousseline blanche, dont le nceud
prétentieux avait été cherché par un Beau pour charmer

LE COUSIN PONS 5

les femmes charmantes de 1809, dépassait si bien le men-
ton que la fignre semblait s’y plonger conime dans un
abime. Un cordon de soie tressée, jouant les cheveux,
traversait la chemise et protégeait la montre conire un
vol improbable. L’habit verdatre, d'une propreté remar-
quable, comptait quelque trois ans de plus que le pan-
talon; mais le collet en velours noir et les boutons en
wmétal blane récemment renouvelés trahissaient les soins
domestiques poussés jusqu’a la minutie.

Cette maniere de retenir le chapeau par l'occiput, le
triple gilet, 'immense cravate ou plongeait le menton,
les gudtres, les boutons de métal sur I'habit verdatre,
tous ces prestiges des modes impériales s’harmonisaient
aux parfums arriérés de la coquetterie des Incroyables, &
je ne sais quoi de menu dans les plis, de correct et de sec
dans Iensemble, qui sentait I'école de David, qui rappe-
lait les meubles gréles de Jacob. On reconnaissait d’ail-
leurs A lapremigre vue un homme bien élevé en proie a
quelque vice secret, ou I'un de ces petits rentiers dont
toutes les dépenses sont si nettement déterminées par la
médiocrité du revenu, qu'une vitre cassée, un habit dé-
chiré, ou la peste philanthropique d’une quéte, suppri-
ment leurs menus plaisirs pendant un mois. Si vous eus-
siez 6té 13, vous vousseriez demandé pourquoi le sourire
animait cette figure grotesque dont V’expression habi-
tuelle dsvait étre triste et froide, comme celle de tous
ceux qui luttent obscurément pour obtenir les triviales
nécessités de Iexistence. Mais en remarquant la précau-
tion maternelle avec laquelle ce vieillard singulier tenais
de sa main droite un objet évidemment précieux, sous les
deux basques gauches de son double habit, pour le ga-
rantir des chocs imprévus; en lui voyant surtout Tair
affairé que prennent les oisifs chargés dune commis-
sion, vous l'auriez soupconné d’avoir retrouve quelque
shose d’équivalent au bichon d’une marquise et de I'ap-
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: pratique sans résultat. Cette presse des intelligences fut
L ddase ; isite i inventée par Poisson de Marigny, le frére de madame de

de sen Ie ville 4 ! Pompadour, nommé, vers 1746, directeur des Beaux-
rencontriez de pitells U monde ol vong

- : A vt A vos doigts les gens de
. | ; spectacles, qui font Arts. Or, tichez de comp‘ter sur ’ ) :
MC /580 ' vards un drame contipy jous gra 5 i houle- génie fournis ¢epuis un siécle par les lauréats. D'abord,
q , Joue gratis par les Frang
profit de I'Arg, 4i1cais, au

jamais aucun effet adminisiratif ou scolair{? ne rempla;-
cera les miracles du hasard auque: on doit les grands
hommes. C’est, entre tous les mystéres de la génération,
CHARTRE 1Y le plus inaccessible & notre ambitieuse analyse moderge.
Puis, que penseriez-vous des Egyptiens qui, dit-on, R:l_
X [CLASSIC| venterent des fours pour faire éclore des poule'ts,‘sﬂs
sl G gaibe de cet homme osseux n’eussent point immédiatement donné la becquee & ces

2 i - - SPencer, vous I'eussiez difficilar . ¢t malgré sop mémes poulets ? Ainsi se comporte cependant la France
les artistes pa;’isiens nat;r:zd o classé parmi qui tiche de produire des artistes par la serre chaude du

' ’ e convent is : ¥ : e

lége, assez semblab]e a celui du g eation dont le privi.- Concours ; et, une fois le statuaire, le peintre, le gra

o, asa s cel amin de Paris, est de veur, le musicien obtenus par ce procédé mécanique,
Imaginations bourgeoises les jovialités :

La fin d’un grang prix de Romg

les plus mirobolantes, puisqu’ : elle ne s’en inquiéte pas plus que le dandy ne se soucie

' vieux mot drolatique iggpafs‘; otn';; Temis en honneyr cq le soir des fleurs qu’il a mises & sa boutonnidre. Il se
ny t] ¥ n 0 a 3 :

' DIix, Iauteur de Ia premiére ¢ ‘L pourtant un grang trouve que I'’homme de talent est Greuze ou Watteau,

. anta nda ' 1% . Ini .
stitut, lors du rétablissement > couronnéo 4 Pip. Félicien Dayid ou Pagnest, Géricault ou Decamps, Auber

| enfin, M. Sylvain Pons!... I'a: dq FAcadémie e Rome, ou David d’Angers, Eugéne Delacroix ou Meissonnigr,
roucoulées par nos meres d?aiits ur de célébres romances gens peu soucieux des grands prix et poussés en pleine
3 u 3 : : i b et i v
°n 1815 et 1816, 3 or i ODéras joués terre sous les rayons de ce soleil invisible nommé la Vo
digne issai ’ caries. G cation.
+

Stai asafi d Envoyé par 'Etat 2 Rome, pour devenir un grand mu-
I quelques Densionn;nts de de sure, professeur dans sicien, Sylvain Pons en avait rapporté le gott des antf—
Q"autres revenus que geg app(fi?f SoLeS, o Wavait pg quités et des belles choses d’art. I1 se connaissait admi-
R e ; Sy .
Gourir le cachet i cot dge! LGS €t ses cachets, rablement en tous ces travaux, chefs-d’ccuvre de la main

+» Combien de m

; celte situation pen romanesque | ystéres dans et de la Pensée, compris depuis peu dans ce mot popu-
| | Ce dernier DOI’te-Sper;cer ;:)13 itd laire, le Bric-a-Brac. Cet enfant d’Euterpe revint donc
. les symboles de 'Empj : - cone sur lui plys que a Paris, vers 1810, collectionneur féroce, chargeé de ta-

Ire,i i A
guementéerit sur ses trojg jifotrtﬂltencore}m Srandengej- | bleaux, de statuettes, de cadres, de sculptures en ivoire,
8 Lol montrait grasig une des en bois,d’émaux, porcelaines, etc., qui, pendant son sé-

| ictimes duy : : ’
> qui fatal et funasto s 3 jour académique & Rome, avaient absorbé 1a plus grande
partie de I'héritage paternel, autant par les frais de tran -
—J ]
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Sport que par les prix @’
la méme wanijere la s
Voyage quil fit en Italia

.acquis.ition. Il avait employé de
uccession de sa mére d‘urant le

etk .,_aprt‘as ce_s trois ans officiels pas
- L voulut visiter a4 lojsir Venise, Milan, Flo
, Flo-

3 1 ]

o ;
Joie comptent sur leur beauté. Pons fut heureux pendant
€ pouvait I'étre un homme

Ce splendide vo
> & qui sa laideur interdi-

5, selon la phrase consa-

b les"ch,oses'dg la vie tou-

o S qu il s’en était créé; mais
o I U .su’r Cette discordance entre le s

ame et les réalités, Ce sentiment du bean cm.;n

: 2

SOD ceeur, fut sans doute le prin-
enleuses, fines, pleines de grace qui
utation de 1810 3 1814. Toute répu-

n France surla vogue, s

eres de Paris i

2 er , produit d

est pas de pays oy | on Soit si sévere pour

cheses et si dédaj :
LR , gneusement induloe
Bientot noye dansles flots d’harr eI

es Pons, ]
les grandes

en 1844, année oy
: ou il commenea le
it 1 1 (;' ¢ seul drame de
b Cm;’gg .Sylya.m 1‘30115 avait-il atteint 3 la Va(;zgf'
( : marchand i
ignoraj p ¢ i i
dé aient ’qqmpletement SON existence, quoj ,'uugu:a
€8 prix médiocres heb s

la musiqu
LA X e de uel . 5
théitre et aux théa(res Voising TS picts dgen
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ques morceaux d’glj foos € quel-
élite le faisait pleurer; mais sa rel?gion
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n’arrivait pas & ce point ou elle frise la manie, comme
chez les Kreisler @ Hoffmann ; il n’en laissait rien paraitre,
il jourssait en lui-méme a la fagon des Haichischins ou
des Tériaskis. Le génie de 'admiration, de la conpréhen-
sion, la seule faculté par laquelle un homme ordinaire
devient le frére d’un grand poéte, est si rare & Paris, ou
toutes les idées ressemblent a des voyageurs passant
dans une hotellerie, que I'on doit accorder a Pons une
vespectueuse estime. Le fait de 'insuccés du bonhothme
peut sembler exorbitant; mais il avouait naivement sa
faiblesse relativement 4 I’harmonie ; il-avait négligé I'¢-
tude du Contrepoint; et I'orchestration moderne, grandie
outre mesure, lui parut inabordable au moment ou, par
de nouvelles études, il aurait pu se maintenir parudi les
sompositeurs modernes, devenir, non pas Rossini, mais
Hérold. Enfin, il trouva dans les plaisirs de collection-
neur de si vives compensations a la faillite de la gloire,
que s'il lui et fallu choisir entre la possession de ses
curiosités et le nom de Rossini, le croirait-on? Pons au-
rait opté pour son cher cabinet. Le vieux musicien pra-
tiquait ’axiome de Chenavard, le savant collectionneur
de gravures précieuses, qui prétend qu’on ne peut avoir
de plaisir a regarder un Ruysdaél, un Hobbéma, un Hol-
bein, un Raphaél, un Murillo, un Greuze, un Sébatien del
Piombo, un Giorgione, un Albert Durer, qu’autant que
le tableau n’a eolité que cinquante francs. Pons n’admet-
tait pas d’acquisition au-dessus de cent francs; et, pour
qu’il payat un objet cinquante franes, cet objet devait en
valoir trois mille. La plus belle chose du monde, qui
colitait trois cents francs, n’existait plus pour lui. Rares
avaient été les occasions ; mais il possédait les trois élé-
ments du succes : les jambes du cerf, le temps des fli-
neurs et la patience de I'Israélite.
Ce systéme pratiqué pendant quarante ans, 3 Rome
comme a Paris, avait porté ses fruits. Apres avoir dé-
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pensé, deguis son retour de Rome, environ deux mille
francs par an, Pons cachait 3 tous les regards upe col-
lection de chefs-d’ceuvre en tout genre, dont Je catalogue
atteignait au fabuleux numeéro 1907, De 1814 a1816, pen-
dans ses tourses a travers Paris, il avait trouvé pour dix
francs ce qu se paye aujourd’huj mille
franes. C’étajent des ta

bleaux triés dang les
mille tableaux qui s’exposent par an g
siennes ; des Porcelaines de Sévres,
chez leg

Auvergnats, ces satel
qui ramenaient

& douze cents
quarante-cing
ans les ventes pari-
pdle tendre, achetées
lites de 1a Bande-Nofre,

sur des charrettes leg merveilles de 1
France-Pompadour. Enfin, il avait ramassé les débris dy

dix-septieme et dy dix-huitidme siécle, en rendant jus=-
lice aux gens d’esprit et de geénie de I'école frangaige,
ces grands inconnus, lesg Lepautre, Jes Lavallée-Pous-
sin, ete., qui ont créé le genre Louis XV, le genre
Louis XVI, et dont les wuvres défrayent aujourd’huj
les prétendues Inventions de nog artistes, incessamment
courbés sur les trésors du Cabinet deg Estampes pour

curiosités n’est que le second, Premier c’est de leg
brocanter. Le premier, Pons avait collectionné leg taba-
tieres et les miniatures. Sang célébrité dans la bricabr
quologie, car il ne hantait

a=
Pas les ventes, il ne se montrait
Pas chez les illustres marchands,

Pons ignorait 1a valeur
vénale de son trésor,

Feu Dusommerarg avait bien essayé de se lier avec le
musicien, mais Je prince du Brie-4-Brae mourut sang
avoir pu pénétrer dans le musée Pons, le seul qui pat
étre comparé i 1a célébre collection Sauvageot. Entre

Pons et M. Sauvageot, il sp Téencontrait quelques ressems
blances, M, Sauvageot , musicien comme Pons , sang
grande fortune aussi, a procédé de Ia mdéme maniére, par

1
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’ vec la
moyens, avec le méme amour de;l zslzt,fgm .
. méme% 3 "1[1"’8 ces illustres riches qui aggs
Sepr cOfl‘ ire une habile concurrence m;mm_
o _‘{JOUPA] t‘le ue son rival, son émule, s?n C‘; . 135110-
ookt mb?% cqes ceuvres de la main, pom’; riace -
S tOfu’lelPons g sentait au ceeur une a\kfmme i
dig.(: l?ll; t:z‘rfnlcln;’tr de 'amant pour um?1 hel{}eegnr?éurSZM afux
f;m;:ven;te’ daus la salle d‘.} 11;1"101;6131-122111‘3, luisemhla,it
Lyt d ¢ martel-a‘};ed%slgs_r;ijl};f;& I pos§éflait sqr: ;nujﬁi
it d'e N toute heure, car les ame§ cr%(i?mg .
e sloe des ceuvres ont la facu'lt.e sul ponctys
St g.r.aln snrouvent autant de plaisir aulodT{Euvm
¥ ama}lts . Sszplassem jamais, et les (':p%fsl-)_et i
qur?tlielfo;ulrl;u?;ment, toujours jeunl-(fz. é&eussés :\r éuvamcs
font, Nne : gt po
. {Nalternzgle;;i'?; ii‘;l;ﬁefggmurt amateurs, vous le
ue l'on 5 |
cslavez ’ o ntours de cette esquisse biograpl}éq?;;,
Ly co’écrier: «—YVoild, malgré sa laide m;
o mond? Vahseureux de la terre!» En ,effet, 31(1)20 )
l’hom'me g leen ne résiste au moxa quon se podwz
s agg%fésgam une manie. Yous musoclllu; r:l?) r}})ﬂ -
Sorpps les temps, !
< ace qli“?;ngg rilistg?:‘lfllz de collectionner qgg;rcg‘f
coupe‘dﬂpmhw’ lliectionné des affiches 1), et v.ousU o
- ngl tléol?ni:todu bonheur en Ifi(?'tg’eeml\?;gﬁi;ins, e
Ly alalsl 3 & I’état d'idee. !
e i plalsl?(‘)gfrilsg i’(l)géjtce sentiment repc;iigz:;;i
e onuvemems de ce genre, sur unf e
e Illr(l-zin de délicatesse, dont l. dme ‘)n(riau Tpm‘
. hOf'ﬂTﬂ?s pinfatigable pour la magmﬁcennude o
vl admlmmﬂ tte belle lutte avec 1esytra}raux.mux o
e hum_alr,l, c?;ve de celui des sept péchés cap! : 6Lar-
L gmltt;::xsgr le moins séverement : Pons était g
Dieu dol
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A présidents, vice-présidents et secrétaires, Société li-
niére, vinicole, séricicole, agricole, de I'industrie, ete.
On est arrivé jusqu'a chercher des plaies sociales pour
constituer les guérisseurs en société! Un estomac dont
’éducation se fait ainsi réagit nécessairement sur le mo-
ral et le corrompt en raison de la haute sapience culi-
vaire qu’il acquiert. La volupté, tapie dans tous les plis
du coeur, y parle en souveraine, elle bat en bréche la
volonté, ’honneur, elle veut & tout prix sa sat.sfaction.
On n’a jamais peint les exigences de la Gueule , eiies
éehappent A la critique littéraire par la nécessité de
vivre; mais on ne se figure pas le nombre de gens que
la Table a ruinss, La Table est, & Paris, sous ce rapport,
I'émule de la courtisane; c’est, d’ailleurs, la Recette dont
celle-ci est la Dépense. Lorsque, d’invité perpétuel, Pons
arriva, par sa décadence comme artiste, a ’état de pique-
assiette, il lui fut impossible de passer de ces tables si
bien servies au brouet lacédémonien d’un restaurant a
quarante sous. Hélas! il lui prit des frissons en pensant
que son indépendance tenait & de si grands sacrifices,
et il se sentit capable des plus grandes lachetés pour
continuer A bien vivre, & savourer toutes les primeurs a
leur date, enfin & gobichorner (mot populaire, mais ex-
pressif) de bons petits plats soignés. Oiseau picoreur,
g’enfuyant le gosier plein, et gazouillant un air pour tout
remerciment, Pons éprouvait d’ailleurs un certain plaisir
3 bien vivre aux dépens de la société qui lui demandait,
quoi? de la monnaie de singe. Habitué, comme tous les
célibataires, qui ont le chez soi en horreur et qui vivent
chez lgs autres, 3 ces formules,’ & ces grimaces sociales
par lesquelles on remplace les sentiments dans ie monde,
il se servait des compliments comme de menue MmMeCu-
naie; et,a I'égard des personnes, il se contentait des éti-
quettes, sans plonger une main curieuse dans les sacs.
Cette phase assez supportable dura dix années; mais
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quelles années! Ce ful un automne pluvieux. Pendant
tout ce temps, Pons se maintint gratuitement a table, en
se rendant r:écessaire dans toutes les maisons ou i) allait.
Il entra dans une voie fatale en s’acquittent d’une mul-
titude de commissions, en remplagant les portiers et les
domestiques dans mainte et mainte occasion. Préposé de
bien des achats, il devint I'espion honnéte et innocent
détaché @’une famille dans un autre; mais en ne lui sut
aucun gré de tant de courses et de tant de lachetés. —
Pons est un gargon, disait-on, il ne sait que faire de son
temps, il est trop heureux de trotier pour nous... Quo
deviendrait-il?

Bientdt se déelara la froideur que le vieillard répand
autour de lui. Cette bise se communique, elle produit
son effet dans la température morale, surtout lorsque le
vieillard est laid et pauvre. N'est-ce pas étre trois fois
vieillard? Ce fut I'hiver de la vie, 'hiver au nez rouge,
aux joues haves, avec toutes sortes d’onglées.

De 1836 2 1843, Pons se vit invité rarement. Loin de
rechercher le parasite, chaque famille 'acceptait comme
on accepte un impdt; on ne lui tenait plus compte de
rien, pas méme de ses services réels. Les familles ol le
bonhomme accomplissait ses évelutions, toutes sans res-
pect pour les arts, en adoration devant les résultats, ne
prisaient que ce qu’elles avaient conquis depuis 1830 : des
fortunes ou des positions sociales éminentes. Or, Pons
n’ayant pas assez de hauteur dans I’esprit ni dans lesma-
niéres pour imprimer la crainte que 'esprit ou le génie
cause au bourgeois, avait naturellement fini par devenir
moins que rien, sans étre néanmoins toul a fait méprisé.
Quoiqu’il éprouvat dans ce monde de vives souffrances,
comme tous les gens timides, il les taisait. Puis, il s'était
habitué par degrés & comprimer ses sentiments, a se faire
de son eceur un sanctuaire ot il se retirait. Ge phéno-
méne, beaucoup de gens superficiels le traduisent par le
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mot égoisme. La ressemblance est assez grande entre le
colitaire et I'égoiste pour que les médisants paraissent
o voir raison contre ’homme de coeur, surtout & Paris, ol
personne dans le monde n’observe, oi1 tout est rapide
comme le flot, oll tout passe comme un ministere!

Lé cousin Pons succomba done sous unl acte d’accusa-
tion d’égoisme porté en arriere contre lui, car le monde
finit toujours par condamner ceux qu’il accuse. Sait-on
combien une défaveur imméritée accable les gens timides?
Qui peindra jamais les malheurs de la Timidité! Cetie
situation qui s'aggravait de jour en jour davantage,
explique la tristesse empreinte sur le visage de ce pauvre
musicien, qui vivait de capitulations infimes. ‘Mais les
lichetés que toute passion exige sont autant de liens;
plus la passion en demande, plus elle vous attache; elle
fait de tous les sacrifices comme un idéal trésor négatif
ol Yhomme voit d’immenses richesses. Aprés avoir regu
le regard insolemment protecteur d'un bourgeois riche
de bétise, Pons dégustait comme Uneé vengeance le verre
de vin de Porto, la caille au gratin qu’il avait commence
de savoureér, se disant & lui-méme : — Ce n’est pas trop
payé!

Aux veux du moraliste, il se rencontrait cependant en
salte vie des circonstances atténuantes. En effet 'homme
p’existe que par une satisfaction quelconque. Un homme
sans passion, le juste parfait, est un monstre, un demi-
ange (uin’a pas encore ses ailes. Les anges n’ont que des
t8tes dans la mythologie catholique. Sur terre, le juste,
¢’est ennuyeux Grandisson, pour qui la Vénus des carre-
fours elle-méme se trouverait sans seXe. Or, excepté les
raras et vulgaires aventures de son voyage en Italie, ou
le climat fut sans doute la raison de ses succes, Pons
n’avait jamais vu de femmes lui sourire. Beaucoup
d’hommes ont cette fatale destinée. Pons était monstre-
né ; son pére et sa mere vavaient obtenu dans leur vieil-
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lesse, et il portait les stigmates de cette naissance hors
de saison sur son teint cadavéreux qui semblait avoir été
contracté dans le bocal d’esprit-de-vin oil la science con-
serve certains feetus extraordinaires. Cet artiste, doué
d'une dme tendre, réveuse, délicate, forcé d’accepter le
caractére que lui imposaitsa figure, désespéra d’étre ja-
mais aimé. Le célibat fut donc chez lui moins un golt
qu'une nécessité. La gourmandise, le péché des moines
vertueux, lui tendit les bras ; il 8y précipita comme il
s'était précipité dans adoration des ceuvres d’art et dans
son eulte pour la musique. La bonne chére et le Bric-
a-Brac furent pour lui la monnaie d’une femme ; car la
musique était son état, et trouvez un homme qui aime
I'état dont il vit ? A la longue, il en est d’une profession
comme du mariage, on n'en sent plus que les inconvé-
nients.

Brillat-Savarin a justifié par parti pris les goiits des
gastronomes ; mais peut-étre n’a-t-il pas assez insisté sur
le plaisir réel que I'homme trouve & table. La digestion,
en employant les forces humaines, constitue un combat
intérieur qui, chez les gastrolatres, équivaut aux plus
hautes jouissances de 'amour. On sent un si vaste dé-
ploiement de la capacité vitale, que le cerveau s’annule
au profit du second cerveau, placé dans le diaphragme,
et I'ivresse arrive par I'inertie méme de toutes les facul-
tés. Les boas gorgés d’un taureau sont si bien ivres qu’ils
se laissent tuer. Passé quarante ans, quel homme ose tra.
vailler aprés son diner ?... Aussi tous les grands hommes
ont-ils été sobres. Les malades en convalescence d’une
maladie grave, a quil’on mesure si chichement une nour-
riture choisie, ont pu souvent observer P'espéce de gri-
serie gastriquc causée par un seule aile de poulet. Le
sage Pons, dont toutes les jouissances étaient concentrées
dans le jeu de son estomac, se trouvait toujours dans la
situation de ces convalescents : il demandait a la bonne
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en peu de temps I'un pour l'autre une nécessité. Réci-
proquement confidents 'un de l'autre, ils furent en Huit
jours comme deux fréres. Enfin Schmucke ne croyait pas
plus qu’il piit exister un Pons, que Pons ne se doutait
qu’il existat un Schmucke. Déja, ceci suffirait & peindre
ces deux braves gens, mais toutes les intelligences ne
golitent pas les bridvetés de la synthése. Une légére de-
monstration est nécessaire pour les incrédules.

Ce pianiste, comme tous les pianistes, était un Alig-
mand, Allemand comme le grand Listz et le grand Men-
delsshon, Allemand comme Steibelt, Allemand comme
Mozart et Dusseck, Allemand comme Meyer, Allemand
comme Delher, Allemand comme Thalberg, comme
Dreschok, comme Hiller, comme Léopold Mayer, comme
Crammer, comme Zimmerman et Kalkbrenner, comme
Herz, Woétz, Karr, Wolff, Pixis, Clara Wieck, et parti-
culidrement tous les Allemands. Quoique grand compo-
siteur, Schmucke ne pouvait étre que démonstrateur, tant
son caractére se refusait a I'audace nécessaire a ’homme
de génie pour se manifester en musique. La naiveté de
beaucoup d’Allemands n’est pas continue, elle a cessé;
celle qui leur est restée & un certain age, est prise, comme
on prend V'eau d’'un canal, & la source de leur jeunesse,
et ils s’en servent pour fertiliser leur succés en toute
chose, science, art ou argent, en écartant d’eux la dé-
fiance. En France, quelques gens fins remplacent cette
naiveté d’Allemagne par la bétise de I'épicier parisien.
Mais Schmucke avait gardé toute sa naiveté d’enfant,
comme Pons gardait sur lui les reliques de 'Empire,
sans s'en douter. Ce véritable et noble Allemand était a la
fois le spectacle et les spectateurs, il se faisait de la mu-
sique & lui-méme. Il habitait Paris comme un rossignol
habite sa forét, et il y chantait seul de son espece, de-
puis vingt ans, jusquau moment ou il rencontra dans
Pons un avtre lui-méme. (Voir UNE FILLE D'EVE.)
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Pons et Schmucke avaient en abondance, I'un comme
Pautre, dans le ceur et dans le caractere, ces enfantil-
lages de sentimentalité qui distinguent les Allemands :
comme la passion des fleurs, comme I’adoration des
effets naturels, qui les porte & planter de grosses bou-
teilles dans leurs jardins, pour voir en petit le paysago
qu’ils ont en grand sous les yeux ; comme cetle prédis-
position aux recherches, qui fait faire 3 un savant ger-
manique cent lieues dans ses guétres pour {rouver une
vérité qui le regarde en riant, assise & la marge du puits
sous le jasmin de la cour; comme, enfin, ce besoin de
préter unesignifiance psychique aux riens de la création,
qui produitles ceuvresinexplicablesde J ean-PaulRichter,
les griseries imprimées d’Hoffmann et les garde-fous in-
folio que I’Allemagne met autour des questions les plus
simples, creusées en maniére d’abimes, au fond desquels
il ne se trouve qu'un Allemand. Catholiques tous deux,
allant 3 la messe ensemble, ils accomplissaient leurs
devoirs religieux, commedes enfants n’ayant jamais rien
3 dire a leurs confesseurs. Ils croyaient fermement que la
musique, la langue du ciel, était aux idées et aux sen-
timents, ce que les iddes et les sentiments sont a la pa-
role ; et ils conversaient & V'infini sur ce systéme, en se
répondant I'un a l'autre par des orgies de musique,
pour se démontrer 4 eux-mémes leurs propres convic-
tions, & la manitre des amants. Schumucke était ause
distrait que Pons était attentif. Si Pons était eollection-
neur, Schmucke était réveur ; celui-ci étudiait les bolles
choses 1norales, comme 'autre sauvait les belles choses
matérielles. Pons voyait et achetait une tasse de porce-
laine pendant le temps que Schmucke mettait & se mou-
cher. en pensant & quelque motif deRossini, de Bellini, de
Beethuven, de Mozart, et cherchant dans le monde des
sentiments oll pouvait se trouver l'origine ou la réplique
de tette phrase musicale. Schmucke, dont les économies
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étaient administrées par la distraction, Pons, prodigue
par passion, arrivaient I'un et ’autre au méme résultat :
zéro dans labourse 4 la Saint-Sylvestre de chague année.

Sans cefle amitié, Pons et sucecombé peut-éire a ses
chagrins ; mais des qu’il eut un ceceur ou décharger le
sien, la vie devint supportable pour lui. La premiére
fois qu’il exhala ses peines dans le ceeur de Schmucke,
le bon Allemand lui conseilla de vivre comme lui, de
pain et de fromage, chez lui, plutdt que d’aller manger
des diners qu’on lui faisait payer si cher. Hélas: Pons
n’osa pas avouer a Schmucke gue, chez lui, le coeur et
I'estomac étaient ennemis, que I'estomae s’accommodait
de ce qui faisait soufirir le cceur et qu’il lui fallait &
tout prix un bon diner a dégzater, comme a un homme
galant une maitresse a..... lutiner. Avec le temps,
Schmucke finit par comprendre Pons; ear il était trop
Allemand pour avoir la rapidité d’observation dont jouis-
sent les Francais, et il n’en aima que mieux le pauvre
Pons. Rien ne fortifie Yamitié comme lorsque, de deux
amis, l'un se croit supérieur a I'autre. Un ange n’aurait
rien eu a en dire envoyantSchmueke, quand il se frotta
les mains au moment ou il découvrit dans son amiVin-
tensité qu’avait prise la gourmandise. En effet, le lende-
main le bon Allemand orna le déjeuner de friandises,
qu’il alla chercher lui-méme, et il eutsoin d’en avoir tous
les jours de nouvelles pour son ami ; car depuis leur réu-
nion ils déjeunaient tous les jours ensemble au logis.

Il ne faudrait pas connaitre Paris pour imaginer que
les deux amis eussent échappé a la raillerie parisienne,
qui n’a jamais rien respecté. Schmucke et Pons, en ma-
riant leurs richesses et leurs miséres, avaient eu I'idée
géconomique de loger ensemble, et ils supportaient éga-
lement le loyer d’'un appartement fort inégalement par-
tagé, situé dans une tranquille maison de la tranquille
rue de Normandie, au Marais. Comme ils sortaient sou-
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vent ensemble, qu’ils faisaient souvent les ménies bou-
levards. cote a cote, les flineurs du quartier les )»vaient
surnommés les deux casse-notsettes. Ce sobriquet dispense
de donner ici le portrait de Schmucke, qui était & Pons
ce que la nourrice de Niobé, la fameuse statue du Vati-
can, est & la Vénus de la Tribune.

Madame Cibot, la portiére de cettemaison, était le pivot
sur lequel roulait le ménage des deux casse-noisettes;
mais elle joue un si grand role dans le drame qui dénoua
veite double existence, qu’il convient de réserver son
portrait au moment de son entrée dans cette scéne.

Ce qui reste 4 dire sur le moral de ces deux étres en
est précisément le plus difficile & faire comprendre aux
quatre-vingt-dix-neufcentiemes des lecteurs dansla qua-
rante-septieme année du dix-neuvieme siécles, prorable-
rent a cause du prodigieux développementfinancier pro-
duit par 'établissement des chemins de fer. C’est peu de
chose et c’est beaucoup. En effet, il s’agit de donner une
idée de la délicatesse excessive de ces deux cceurs. Eme-
pruntons une image au rails-ways, ne fit-ce que par fa-
¢on de remhoursement des emprunts qu’ils nous font.
Aujourd’hui les convois en brilant leurs rails y broient
d’imperceptibles grains de sable. Introduisez ce grain de
sable invisible pour les voyageurs dans leurs reins, ils
ressentiront les doulours de la plus affreuse maladie, la
gravelle ; on en meurt. Eh bien ! ce qui, pour notre so-
ciété lancée (ans sa voix métallique avec une vitesse de
locomotive, est le grain de sable invisible dont elle ne
prend nul souci, ce grain incessamment jeté dans les
fibres de ces deux étres, et a tout propos, leur causait
comme une gravelle au cceur. D’'une excessive tendresse
aux douleurs A’autrui, chacun d’eux pleurait de son im-
puissance ; et, pour leurs propres sensations, ils étaient
d’une finesse de sensitive qui arrivait & la maladie. La
vieillesse, les spectacles continuels du drame parisien,
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rien n’avait endurci ces deux ames fraiches, enfantines
<t pures. Plus ces deux étres allaient, plus vives étaient
leurs souffrances intimes. Hélas ! il en est ainsi chez les
natures chastes, chez les penseurs tranquilles et chez les
vrais poétes qui ne sont tomhbés dans aucun exces.
Depuis la réunion de ces deux vieillards, leurs occu-
pations, & peu prés semblables, avaient pris cette allure
fraternelle qui distingue & Paris les chevaux de fiacre.
Levés vers les sept heures du matin en été comme en
kiver, aprés leur déjeuner ils allaient donnerleurs lecons
dans les pensionnats ol ils se suppléaient au besoin. Vers
midi, Pons se rendait & son théAtre quand une répétition
I’y appelait, et il donnait & la flinerie tous ses instants
de liberté. Puis les deux amis se retrouvaient le soir au
thédtre ou Pons avait placé Schmucke. Voici comment.
Au moment ou Pons rencontra Schmucke, il venait
d’obtenir, sans I'avoir demandé, le biton de maréchal des
eompositeurs inconnus, un baton de chef d’orchestre !
Gréce au comte Popinot, alors ministre, cette place fut
stipulée pour le pauvre musicien, au moment o1 ce hé-
ros bourgeois de la révolution de Juillet fit donner un
privilége de thédtre & I'un de ces amis dont rougit un
parvenu, quand, roulant en voiture, il apercoit dans
Parisun ancien camarade de jeunesse, triste-a-patte, sans
sous-pieds, vétu d’une redingote a teintes invraisembla-
bles, et le nez a des affaires trop élevées pour des capi-
taux fuyards. Ancien commis-voyageur, cet ami, nommd
(raudissard, avait été jadis fort utileau succésde la grande
maison Popinot. Popinot, devenu comte, devenu pair de
France apres avoir ét6é deux fois miniswre, ne renia point
L'ILLUSTRE GAubissArD ! Bien plus, il voulut mettre le
voyageur en position de renouveler sa garde-robe et de
remplir sa bourse ; car la politique, les vanités dela cour
citoyennen’avaient point gité le cceur de cet ancien dro-
guiste. Gaudissard, toujours fou des femmes, demanda
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le privilége d’un théitre alors en faillite, et le ministre
en le lui donnant, eut soin de lui envoyer quelques vieux
amateurs du beau sexe, assez riches pour créer une puis-
sante eommandite amoureuse de ce que cachent les mail-
lots. Pons, parasite de I'hdtel Popinot, fut un appoint du
privilége. La compagnie Gaudissard, qui fit ailleurs for-
tune, eut en 1834 lintention de réaliser au Boulevard
cette grande idée : un opéra pour le peuple. La musique
des ballets et des pitces féeries exigeait un chef d’orches-
ire passable et quelque peu compositeur. L’administra-
tion a laquelle succédait la compagnie Gaudissard était
depuis trop longtemps en faillite pour posséder un co-
piste. Pons introduisit donc Schmucke au théatre en qua-
lité d’entrepreneur de copies, métier obscur qui veut de
sérieuses connaissances musicales. Schmucke, par le con-
seil de Pons, s’entendit avec le chef de ce service a I'Opéra-
Comique, et n’en eut point les soins mécaniques. [.’asso-
ciation de Schmuecke et de Pons produisit un résultat
merveilleux. Schmuke, trés-fort, comme tous les Alle-
mands sur Yharmonie, soigna I'instrumentation dans les
partitions dont le chant fut fait par Pons. Quand les con-
naisseurs admirérent quelques fraiches compositions qui
servirent d’accompagnement & deux ou trois grandes
pieces a suceds, ils les expliquérent par le mot progrés,
sans en chercher les auteurs. Pons et Schmucke s’écli p-
sérent dans la gloire comme certaines personnes se noient
dans leur baignoire. A Paris, surtout depuis 1830, per-
sonne n’arrive sans pousser, quibuscumque viis, et trés—
fort, une masse effrayante de concurrents ; 1l faut alors
beaucoup trop de force dans les reins, et les deux amis
avaient cette gravzlle au ceur, qui géne tous les mou-
vements ambitieux.

Ordinairement Pons se rendait 3 Porchestre de son
théétre vers huit heures, heure 4 laquelle se dénnent fes
pieces en faveur, et dont les ouvertures et les accompa-
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ynements exigaient la tyrannie du ba‘nton:ni}elte toié:«
;ance existe dans la plupart des petits thcaare';; mais
Pons était 3 cet égard d’autant plus a l’aaﬁ;e gu’il met-
tait dans ses rapports avee l’adlninésn‘atigi? un grand
désintéressement. Schmucke suppléait ﬁ’auﬂlu?urs Po:}fs
au besoin. Avec le temps, la position de b‘_czumzckeg
Porchestre s’était consolidée. L'illusire Gaudis ’sarjd_ :1".%:111;
reconnu, sans en rien dire, et la valeyr’ei ,i.uhhte ua
collaborateur de Pons. On avait 616 obligé d {iﬁirodlllie
& lorchestre un piano pour les gran{}s th'eai:res‘. Le
piano, touché gratis par SCI]H]HPI(G, fut efiabh auﬂpr-esjd'u
pupitre du chef d’orchestre, ol se placait le sur nﬂume-
raire volontaire. Quand on connut ce bon Allemand,
sans ambition ni prétention, il fut accepté par tous_ les
musiciens. L’administration, pour un modlqu’e iraite-
ment, chargea Schmucke des instrumc?flts qui ne sont
bas représentés dans I'orchestre (193 théatres du bqule-
vard, et qui sont souvent nécessaires, comme le piano,
la viole d’amour, le cor anglais, le violoncelle, la hsrpe,
les castagnettes de Ia cachucha, les sonnettes et les in-
ventions de Sax, ete. Les Allemands, sjﬂs ne savent
pas jouer des grands instruments de Ia Liberta, Ssavent
jouer naturellement de tous les instruments de la mu-
sique. : e
Les deux vieux artistes , excesswem}en‘t aungs au
thédire, y vivaient en philosophgs, Hsf S'étaient m].s su’r
les yeux une taie pour ne jamais voir les maux mlzg-
renis & une troupe quand il 8’y trouve un corps de li‘d],l!;‘-t
mélé & des acteurs et 4 des actrices, 'une des plus ai_iijeu—
ses -combinaisons que les néecessités de 1a recette aient
créées pour le tourment des directeurs, des auteur§ {-,‘f.
des musiciens. Un grand respect des autres ot de lui-
méme avait valu 1’estime générale au bon et m“f‘gsﬁp
Pons. Dailleurs, dans toute sphere, une vie hmp’lde,
une honnéteté sans tache commandent une sorte d’ad-
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miration aux ceours Jes plus mauvais, A Paris, nne bella
vertu a le succes d’un S diamant, d’yne curiosité
rare. Pas un acteur, pas un auteur, pas une danseuse,
quelque effroniée qu’elle pit ¢tre , ne se serait permis
la moindre mystification oy quelgue mauvaise plaisan-
erie contre Pons oy conire son ami. Pons se montrait
quelquefois au foyer, mais Schmucke e connaissait que
le chemin souterrain qui menait de Pextérieur du théa-
T & l'orchestre. Dang les entractes, yuand il assistait
a une représentation, le hon vieux Allemand se hasar-
dait a regarder Ia salle et questionnait parfois la pre-
miére flitte, un jeune homme né 3 Strashourg d’une
famille allemande de Kehl, sur Jes personnages excen-
triques dont sont PTesque toujours garnies Jes avant-
scénes, Peu 3 pey I'imagination enfantine de Schmucke,
dont 1'éducation sociale fut entreprise par cette flate,
admit Pexistence fabuleuse de 1a Lorette, 1a possibilits
des mariages au Trefziéme arrondissement, les prodiga-
litds d’un premier sujet et le commerce interlope deg

ouvreuses. Les innocences du vice parurent 3 ce digne

homme le dernjer mot des dépravations ba}_)yloniennes,
et il souriait comme a des arabesques chinoises, es
gens habiles dojvent comprendre que Pons et Schmucke
étajent exploités, pour se Servir d’un mot 3 I3 mode;

18is €8 qu’ils perdirent en argent, ils le gagnérent ep
considération, en bons procédés.

Aprés le sueces d’un ballet qui commenea 1a rapide
fortune de Ia compagnie Gaudissard, les directeurs en-
voyérent & Pons up groupe en argent attribué i Ben-
venuto @ellini, dont fe Prix effrayant avait été I'objet
d’une conversation ay foyer. 1 s’agissait de douze centg
franes! e Pauvre honnéte homme voulut rendre eco
cadeau! Gaudissard eut mille peines 3 1o lui faire ac-
cepter. — « Ah! si noys Pouvions, dit-il 3 sop associd,
trouver des acteurs de cet échantillon-131 » Cette doubig
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vie. si calme en apparence, était troublée lflnlt%lll‘ﬁg;eg;

’ ice auquel sacrifiait Ponsf ce besoin o
pill‘ - mt‘ille Aussi, toutes les fois que Sehimucke 8
dmeza?’: au lo'gis quand Pons s’habillait, le hon Alles;
:12?1?1(1 déplorait-il rcette fupeste habltudeé —h—m«u i;zg;%r‘fait

Penecraissait! » §'éeriait-il souvent. F;t ch sk e
. moyen de guérir son ami de ce \,’ICG degrg aln &e}a
E11:‘;-', amis véritables jouissent, dans 1011;'(1res¥n§£aﬂ,airem

fection dont est doué l’odo?at des ¢ iens; e
F:sr chagrins de leurs amis, ils en devinent 1es 5

©
ils 8’ réoccupent. s ;
ﬂsffoilns,p qui pcﬁ'tait toujours au 'pf'}tlt doxllgtlg;n}gigm:t
droite une bague 2 diaman.t tolérée so 5 tmptr,o 4
devenue ridicule aujourd’h}n, Pt:_vns, be(;mc S;) e
i e F{‘apqais,ll? feﬁigrgitsl’eﬁzyabqe lazideur
mleslahfzﬁrll:g E’l:llllgmqand avait reconnu‘dans l.’ex pres-
d.e n Snélancolique de la figure de'son ami 1es-d1f§cm]t§i
Sclrooissan’ses gui rendaient ce Illétleli) de 11)83;'251:: : g, Hll)l.]r;
| ini ffet, en octobre : :
20 I;;;?sgs; :)kﬂeginfirtl I?’ons, était naturel.leynent tres-.rels-
?f(fint. Le pauvre chef d’orchestre, réduit i\ p‘?;iiou;é;u?
cercle de la famille, ava.\it, comme on vaf ;an iy "

coup trop étendu la sigmﬁcathn du mo-t a:i % .remiére

L’ancien lauréat était lle c:.)?s;n jae:(gllzlnnd dee : o%eries L

femme de M. Camusot, le rich . s

s Bourdonnais, une de‘mmselle Pons, uniq

Laéritl;gredg’un des fameux Pons fI:eres, les br_oqs;:zst ;2113

cour, maison ov le peére et }a mere du}muim; e

pmuiikesans bk Sl N

de 1789, et qui fut achetee p : c-, 3 e

de la premiére madame Camusot. Ce Camusot, e

i Lais dix ans, se trouvait en 18!;!{-, menore

Zgilsﬁ (?g?;l%fal des n;anufactures, député, etc. Pris en

amitié par la tribu des Gamusot, le honhomme Pons se,
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considéra comme étant cousin des enfants que le mar-

chand de soieries eut de son second lit, quoiqu’ils ne fus-

sent rien, pas méme alliés.

La Jeuxiéme madame Camusot étant une demoiselle
Cardot, Pons s imtroduisit a titre de parent des Camusot
dans la nombreuse famille des Cardot, deuxiéme tribu
bourgeoise, qui par ses alliances formait toute une so-
ciété non moins puissante que celle de Camusot. Cardot
le notaire, frére de la seconde madame Camusot, avait
¢pousé une demoiselle Chiffreville. La célebre famille
des Chiffreville, la reine des produits chimiques, était
liée avee la grosse droguerie, dont le cog fut pendant
longtemps M. Anselme Popinot que la révolution de
juillet avait lancé, comme on sait, au ceeur de la politi-
que la plus dynastique. Et Pons de venir a la quene des
Camusot et des Cardot chez les Chiffreville; et, de 14 chez
les Popinot, toujours en qualité de cousin des couzins.

Ce simple aper¢u des dernidres relations du vieux
musicien fait comprendre comment il pouvait étre en-
core recu familierement en 1844 : 1° chez M. lo comte
Popinot, pair de France, ancien ministre de I'agriculiure
et du commerce; 20 chez M. Cardot, ancien notaire,
maire et député d’un arrondissement de Paris ; 3¢ chez
le vieux M. Camusot, député, membre du conseil muni-
cipal de Paris et du conseil général des manufactures,
cn route vers la pairie ; 4° chez M. Camusot de Marville,
fils du premier lit, et partant le vrai, le seul cousin réel
de Pons, quoique petit-cousin.

Ce Camusot, qui, pour se distinguer de son pére et de
son freére du second lit, avait ajouté a son nom celui de
la terre de Marville, était, en 1844, président de chambre
a la cour royale de Paris.

L’ancien motaire Cardot, ayant marié sa fille & son
successeur, nommé Berthier, Pons, faisant partie de sa
charge, sut garder ce diner, par-devant notaire, disait-il,
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Voila le firmament hourgeois que Pons appela}t sa
famille, et ou il avait si péniblement conserve droit de
fourchette. €

De ces dix maisons, celle ou lartiste devait eirf% l.e
mieux accueilli, la maison du président G'amusol;, eilaft
Pobjet de ses plus grands soins. M‘altq, hélas ! 1:_3 presi-
dente, fille du feu sieur Thirion, hu15519r du. capmet dus
rois Louis XVIII et Charles X, navait jamais hien traite
le petit-cousin de son mari. A ticher d’adoucir cetie {01:-
rible parente, Pons avait perdu son temps, car apres
avoir donné gratuitement des lecons & mademmsefll‘e Ca-
musot, il lui avait 6té impossible de faire une musm}enpe
de cette fille un peu rousse.Or, Pons, la main surl glajet
précieux, se dirigeait en ce moment chez son cousin le
président, ot il croyait en entrant, étre aux Tmlm:ms,
tant les solennelles draperies vertes, les tentures couleur
carmélite et les tapis en moquette, les mel‘Jhles graves
de cet appartement oit respirait la plus, gévere ngagnshr:v
ture, agissaient sur son moral. Chose étrange! il se sen-
{ait & I’aise A Ihodtel Popinot, rue Basse-du-Rempart, sans

doute & cause des objets d’art qui 8’y trouvaient; car
I'ancien ministre avait, depuis son avénement en poli-
tique, contracté la manie de collt{cj;ionl}er les bgl]es
choses, sans doute pour faire opposition a la pollt}que
qui collectionne secrotement les actions les plus laides.

CHAPITRE 1V

Une des mille jouissances des collectionneurs

Le président de Marville demeurait rue de Hanovre,
dans ube maison achetée depuis dix ans par la prési-
dente, aprés la mort de son pereet de sa mére, les siegrs
et dame Thirion, qui lui laissérent environ cent cin-
quante mille franes d’économies. Cette maison, d'un
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aspect assez sombre sur la rue ou la facade est a 'expo-
sition du nord, jouit de 'exposition du midisur la eour,
ensuite de laguelle se trouve un assez beau jardin. Le
magistratoccupe tout le premier étage qui sous Louis XV,
avait [ogé 'un des plus puissants financiers de ce temps.
Le second étant loué & une riche et vieille dame, ecetie
demeure présenie un aspect (ranguille et honorable
qui sied 2 la magisirature. Les resies de la magnifique
terre de Marville, % l'acquisition desquels le magistrat
avait employé ses économies de vingt ans ainsi que V'hé-
ritage de sa mére, se composent du chiiteau, splendide
monument comme il s'en rencontre encore em Nor-
mandie, et d’une bonne ferme de douze mille francs.
Un pare de cent hectares entoure le chiteau. Ce luxe,

aujourd’hui princier, coiite un millier d’écus au preési-
dent, en sorte que la terre ne rapporte guere que neuf

mille francs en sac, comme on dit. Ces neuf mille francs

et son traitement donnaient alors au président une for-

tune d’environ vingt mille francs de rente, enapparence

suffisante, surtout en attendant la moitié qui devait lui

revenir dans la succession de son pére, ou il représentait

3 lui seul le premier lit; mais la vie de Paris et les con-

venances de leur position avaient obligé M. et madame

de Marville & dépenser la presque totalité de leurs reve-

nus. Jusqu'en 1834, ils s’étaient trouvés génés.

Cet inventaire explique pourquoi mademoiselle de
Marville, jeune fille d4gée de vingt-trois ans, n’était pas
encore mariée, malgré cent mille franes de dot, et mal-
eré lappit de ses espérances, habilement et souvent,
mais vainement, présenté. Depuis cing ans, le cousin
Pons éeoutait les doléances de la présidente, qui voyait
tous les substituts mariés, les nouveaux juges au tribunal
déja péres, aprés avoir inutilement fait briller les espé-
rances de mademoiselle de Marville aux yeux peu char-
més du jeune vicomte Popinot, fils ainé du coq de la
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droguerie, au profit de qui, selon les envieux du quar-
tier des Lombards, larévolution de juillet avait été faite,
au moins autant qu'a celui de la branche cadette.

Arrivé rue Choiseul et sur le point de tourner la rue
de Hanovre, Pons éprouva cette inexplicable émetion qui
tourmente les consciences pures, qui leur infhge les
supplices ressentis par les plus grands scélérats al'aspect
d’'un gendarme, et causé uniquement par la question
de savoir comment le recevrait la présidente. Ce grain
de sable, qui lui déchirait les fibres du cceur, ne s'était
jamais arrondi; les angles en devenaient de plus en plus
aigus et les gens de cette maison en ravivaient inces-
samment les arétes. En effet, le peu de cas que les Ca-
musot faisaient de leur cousin Pons, sa démonétisation
au sein de la famille, agissait sur les domestiques, qui,
sans manquer d’égards envers lui, le considéraient
comme une variété du Pauvre.

I’ennemi capital de Pons était une certaine Madeleine
Vivet, vieille fille séche et mince, la femme de chambre
de madame C. de Marville et de sa fille. Cette Madeleine,
malgré la couperose de son teint, et peut-éire a cause
de cette couperose et de sa longueur vipérine, g'était mis
en téte de devenir madame Pons. Madeleine €tala vaine-
ment vingt mille francs d’économies aux yeux du vieux
rélibataire, Pons avait refusé ce bonheur par trop coupe-
rosé. Aussi cette Didon d’antichambre, qui voulait deve-
nir la cousine des maitres, jouait-elle les plus mé-
¢hants tours au pauvre musicien. Madeleine s'écriait
tros-bien : «— Ah ! voild le pique-assiette! » en enten-
dant le bonhomme dans l'escalier et en tachant d’étre
entendue par fui. Si elle servait & table, en I'absence du
valet de chambre, elle versait peu de vin e} beaucoup
d’eau dans le verre de sa victime, en lui donnant la
tiche difficile de conduire a sa bouche, sans en rien
verser, un verre prés de déborder. Elle oubliait de servir

LE COUSIN PONS 31
Je bonhomme, et se le faisait dire par la présidente (de
guel ton ?... le cousin en rougissait), ou elle lui renver-
sait de la sauce sur ses habits. C’était enfin la guerre de
Pinférieur qui se sait impuni contre un supérieur mal-
heureux. A la fois femme de charge et femme de
chambre, Madeleine avait suivi monsieur et madame Ca-
musot depuis lear mariage. Elle avait vu ses maitres
dans 1a pénurie de leurs commencements, en province,
guand monsieur était juge au tribunal d’Alencon; elle
les avait aidés a vivre lorsque, président au tribunal de
Mantes, monsieur Camusot vint & Paris en 1828, ou il
fut nommé juge d’instruction. Elle appartenait donc trop
3 la famille pour ne pas avoir des raisons de s’en venger.
Ce désir de jouer A lorgueilleuse et ambitieuse prési-
dente ie tour d’étre la cousine de monsieur devait cacher
une de ces haines sourdes engendrée par un de ces gra-
viers qui font les avalanches.

— Madame, voila votre monsieur Pons, et en spencer
encore! vint dire Madeleine & la présidente. I1 devrait
bien me dire par quel procédé il le conserve depuis
vingt-cing ans !

En entendant un pas €’homme dans le petit salon qui
se trouvait entre son grand salon et sa chambre a cou-
cher, madame Camusot regarda sa fille et haussa les
épaules.

— Vous me prévenez toujours avec tant d’intelligence,
Madeleine, que je n’ai plus le temps de prendre un parti,
dit la présidente.

— Madame, Jean est sorti, j’étais seule, monsieur Pons
a sonné, je lui ai ouvert la porte, et comme il est pres-
que de la maisor, je ne pouvais pas 'empécher de me
suivre; il est 1a qui se débarrasse de son spencer.

— Ma pauvre Minette, dit 1a présidente a sa fille,nous
somines prises ; nous devons maintenant diner ici.

— Voyous, reprit-elle. en voyant a sa chére Minette
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une figure piteuse, faut-il nous débarrasser de iui pour
toujours ?

— Oh! pauvre homme ! répondit mademoiselle Camue
sot, le priver d’un de ses diners |

Le petit salon retentit de la fausse tousserie d’un
homme qui voulait dire ainsi: Je vous entends,

— Eh bien, qu’il entre! dit madame Camusot 3 Ma-
deleine en faisaut un geste d’épaules.

-~ Vous étes venu de si bonne heure, mon cousin, dit
Cécile Camusot en prenant un petit air cilin, que vous
1lous avez surprises au moment oli ma mére allait s’ha=
biller.

Le cousin Pons, & qui l6 mouvement d’épaules de la
présidente n’avait pas échappé, fut sicruellement atteint,
quil ne trouva pas un compliment & dire, et il se con-
lenta de ce mot profond : — Vous étes toujours char-
Inante, ma petite cousine! Duis, se tournant vers lamére
et la saluant : — Chére cousine, reprit-il, vous ne saurjez
m’en vouloir de venir un peu plus 6t que de coutume;
je vous apporte ce que vous m’avez fait le plaisir de me
demander...

Et le panvre Pons, qui sciait en deux le président, Ia
présidente ct Céeile chaque fois qu’il les appelait cousin
ou cousine, tira de la poche de.cdté de son habit une
ravissante petite boite oblongue en bois de Sainte-Lucie,
divinement sculptée.

— Ah ! je l'avais oublié ! dit sechement la présidente.

Cette exclamation n’était-elle pas atroce ? n’dtait-elle
Pas tout mérite au soin du parent dont le seul tort était
Yétre un parent pauvre 2

— Mais, reprit-elle, vous étes bien bon, mon cousin.

Jous dois-je beaucoup d’argent pour cette petite bétise ?

Cette demande causa comme un tressaillement inté-
rieur au cousin ; il avait la prétention de solder tors ses
diners par loffrande de ce bijou,

LE COUSIN PONS 33
— J'ai cru que vous me permetiiez de vous l'offrir,
dit-il d’'une voix émue. - :
—:Comment ! comment ! reprit la présidente ; mais,
entre nous, pas de cérémonies, nous nous CONNaissons
assez pour laver notre linge (?nsemble. Je sais que vous
n’étes pas assez riche pour faire la guerre a vos dépeps.
N’est-ce pas déja beaucoup que vous ayez pris la peine
de perdre votre temps a courir chez 'les mgrchands ?
— Vous ne voudriez pas de cet éventail, ma cheére
cousine, si vous deviez en donner la valeur, r'ephqua le
pauvre homme, offensé, car c'est Em che.f—d ccuvre de
Watteau, qui I'a peint des deux cf)'tes ; Mais soyez t_ran-
quille, ma cousine, je n’ai pas payé la centiéme partie du
pr;)xir?a ?an riche : « Vous étes pauv'rr';! » c’est dire a l"ar-
chevéque de Grenade que ses homélies ne valenP rien.
Madame la présidente était beaucoup trop orgueilleuse
de la position de son mari, de la possession de la terre
de Marville et de ses invitations aux bals de la cour pour
ne pas étre atteinte au vif par une semblable observa-

‘tion, surtout partant d’'un misérable musicien vis-a-vis
)

de qui elle se posait en bienfaitrice. S

— Ils sont donc bien bétes les gens a qui vous achetez
ces choses-la ?... dit vivement la présidente.

— On ne connait pas & Paris de marchands bétes, ré-
pliqua Pons presque séchement. s

— (C’est alors vous qui avez beaucoup d’esprit, dit
Cécile pour calmer le débat. -

— Ma petite cousine, j’ai 'esprit d.e connaitre Lan(?ret,
Pater, Watteau, Greuze ; mais j’avais surtout le désir de
plaire a votre chére maman. : :

Ignorante et vaniteuse, madame dfa Marville ne voulait
pas avoir Pair de recevoir la moindre (.:hose fie son
pique-assiette, et son ignorance la servait gdmlrablet
ment, elle ne connaissait pas le nem de \-Vatu;au. Si
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quelque chose peut expri

: mer jusqu’ot va amour-
des Collectltmneurs, qui, Famour propre

Bl sl bl .r;lertes, e’st un des plus vifs, cap
bl pa L ,L.t.l’ propre d’auteur, ¢’est raudace
ila | 'o-‘n;::squuaft d 4velr en tenant téte i sa cousine poy
(hpfeuj).fne ffisls.de;,)alls vingt ans. Stupéfaiy de 2 ha ;
;u:s’:g, I ons repritune contenance pacifique en (:(;T'H“r_
a Cécile {e§ Deautés de la fine sculpture deb br‘ Ji:“ 5
ce mewellmg}: gventail. Mais, pour étre dans Iun_ules i
(Em_t de la er‘jpidution cordiale & laquelle Lle ab 'O'ﬁ;t sy
etaxt- en proie, il est nécessaire de donner U]:’ll 101'11‘1119
esquisse de la présidente. L
mé\: g?éﬁlfagtz-;;:qzns, miqdame dg Marville, autrefois pe-

‘ y se et fraiche, toujours petite, était q

nue seche. Son front busqué, sa bouche ren;r 13* i
jeune_sse décorait jadis de teintes fines “chan&:ef(:b} o
s?n al'r, naturellement dédaigneux, eI’l un f:ir{“em'(ll IOIjS
L’habitude d’une domination absolye auLI F?Chlgn\?‘
rendu sa physionomie dure etdésagréable A ve?%is e
Ec blond de la chevelure avait to:rné aa. ;h .
L6S yeux, encore vifs et causti
HIITOII:gl;e judiciaire chargée d’une envie tontenue. E
. ssidents s : - ik
geelg Sic?r;m(cjh fgta 5ewtr<lmva!t Présque pauvre au mi!jeg
ne par&entlaitu\ (lf)llrgt{?;s el L i Elle
e [(i E'pc s au !"l-Lh—O marchand droguiste ancier
pIE: 71 alimbunal de commerce, d’étre deve i 1
Eﬁfgft député, ministre, comte et pair Eli;u;r g

o 3 = » : 8 par-
déirimenlzilsez sgl}l iea}iper}; de, séire fait nommcrf au
W oy ﬂ&t:{,, (],gé.)ute fle son armndissem;nﬁ
huit ans de uez“;sim?‘ : ?gpmo} 48 Pairie, Aprés dix:
S ie S In ap a Pdm.’ elle attendait encore pour
L place de conseiller a la Cour de eace: o
d’ott 1 gxclua:t d’ailleurs une inca pacité co; ;} [1“ P s
L'e ninistre de la justice de 1844 I-'C!"‘I"?lt::i;tﬁ e
ton de Camusot 3 1a présidence, oha?z};eben 4”3’0

on Pavai £ 2 1004 ; mais
Pavait placé a la chambre des mises en qc.r‘.n.f.,__._.";:*

temps,
atain aigre,
ques, exprimaient une

S,

mina-
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ol1,\griice & sa routine d’ancienjuge &'instruction, il ren-
dait des services en rendant des arréts. Ces mécomptes,
apres avoir usé la présidente de Marville, qui ne s’abu-
sait pas d’ailleurs sur la valeur de son mari, la rendaient
terrible. Son caractere, déjd cassant, s'était aigri. Plus
vieillie que vieille, elle se faisait dpre et stche comme
une bresse pour obtenir, par la erainte, tout ce que le
monde se sentait disposé & lui refuser. Mordante & I'exces,
elle ayait peu d’amies. Elle imposait beaucoup, car elle
s’était entourée de quelques vieilles dévotes de son agabit
qui la soutenaient & charge de revanche. Aussi les rap-
ports du pauvre Pong avec ee diable en jupons étaient-
ils ceux d’'un écolier avee un maitre qui ne parle que par
férules. La présidente ne s’expliguait donc pas la subite
audace de son cousin, elle ignorait la valeur du ca-

deau.
— Ou done avez-vous trouvé cela? demanda Cécile,

en examinant le bijou.

— Rue de Lappe, chez un broeanteur qui venait de
le rapporter d’'un ehiteau qu’on a dépecé prés de Dreux,
Aulnay, un chiteau que madame de Pompadour habitait
quelquefois, avant de batir Ménars; on en a sauvé les
plus splendides boiseries que I'on connaisse; elles sont
si belles que Liénard, notre célébre sculpteur en bois,
en a gardé, comme nec plus ulira de 'art, deux cadres
ovales pour modeles... Il y avait 1a des trésors. Mon
brocanteur a trouvé cet éventail dans un bonheur-du-
jour en marqueterie que jaurais acheté, si je faisais
collection de ces ceuvres-1a; mais ¢’est inabordable ! un
meuble de Reisener vaut de trois & quatre mille francs !
On commence a reconnaitre a Paris que les fameux
marqueteurs allemands et francais des seiziéme, dix-
septieme et dix-huitiéme siécles ont composé de véri-
tables tahieaux en bois. Le mérite du collectionneur est

de devancer la mode. Tenez! d'ici & cing ans, on payera
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a Parisles porcelaines de Frankenthal, que je col'ectionne
depuis vingt ans, deux fois plus cher quela pite tendre
de Sévres.

— Qu’est-ce que le Frankenthal? di Cécila,

— C’est le nom de la fabrique de porcelaines de
Electeur Palatin; elle est Plus ancienne que notre
manufacture de Sévres, comme les fameux jardins de
Heidelberg, ruinés par Turenne, ont eu le malheur
d’exister avant ceux de Versailles. Sévres a beaucoup
copié Frankenthal... Les Allemands, il faut leur rendre
cette justice, ont fait, avant nous, d’admirables choses
en Saxe et dans le Palatinat.

La mere et la fille se regardaient comme si Pons leur
eitt parlé chinois, car on ne peut se figurer combien
les Parisiens sont ignorants et exclusifs; ils ne savent
que cequ’on leur apprend, quand ils veulentl’apprendre.

— Et & quoi reconnaissez-vous le Frankenthal?

— Kt la signature! dit Pons avec feu. Tous ces ravis-
sants chefs-d’ceuvre sont signés. Le Frankenihal porte
un G et un T (Charles-Théodore) entrelacés et surmontés
d’une couronne de prince. Le vieux Saxe a ses deux
épées et le numéro d’ordre en or. Vincennes signait
avec un cor. Vienne a un V fermé et barré. Berlin a
deux barres. Mayence a la roue, Stvres les deux LL, et
la porcelaine 4 la reine un A, qui veut dire Antoinette,
surmonté de la couronne royale. Au dix-huitiéme siécle,
tous les souverains de I'Europe ont rivalisé dans la
fabrication de la percelaine. On s’arrachait les ouvriers.
Watteau dessinait des services pour la manufacture de
Dresde, et ses ceuvres ont acquis des prix fous. (I1 faut
s’y bien connaitre, car, aujourd’hui, Dresde les répéte
et les recopie.) Alors on a fabriqué des choges admi-
rables, et quon ne refera plus.

— Ah bah!

— Oui. désormais on ne refera plus certaines marque-
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leries, certaines porcelaines, comme on ne refera plus
des Raphaél, des Titien, des Rembrandt, ni des Van
Eyck, ni des Cranach !... Tenez! les Chinois sont bien
habiles, bien adroits, eh bien ! ils recopient aujourd’hui
les belles ceuvres de leur porcelaine dite Grand-Manda-
rin... Kh bien ! deux vases de Grand-Mandarin ancien,
du plus grand format, valent six, huit, dix mille francs,
¢l on a copie moderne pour deux cents francs !

— Vous plaisantez !

— Cousine, ces prix vous étonnent; mais ce n’est
rien. Non-seulement un service complet pour un diner
de douze personnes, en pite tendre de Sévres, qui n’est
pas de la porcelaine, vaut cent mille francs, mais c’est
le prix de facture. Un pareil service se payait cinquante
mille livres, & Sévres, en 1750. J’ai vu des factures ori-
ginales.

— Revenons a cet éventail, dit Cécile a qui le bijou
paraissait trop vieux.

— Vous comprenez que je me suis misen chasse, dés
que votre chére maman m’a fait 'honneur de me de-
mander un éventail, reprit Pons. J’ai vu tous les mar-
chands de Paris, sans y rien trouver de beau ; car, pour
la chere présidente, je voulais un chef-d’ceuvre, et je
pensais a lui donner I'éventail de Marie-Antoinette, le
plus beau de tous les éventails célebres. Mais hier, je fus
ébloui par ce divin chef-d’ceuvre, que Louis XV a bien
certainement commandé. Pourquoi suis-je allé chercher
un éventail rue de Lappe? chez un Auvergnat! qui
vend des cuivres_des ferrailles, des meubles dorés ? Moi,
Je crois a Pintelligence des objets d’art, ils connaissent
les amateurs, ils les appellent, ils leur font - Chit | chit!...

La présidente haussa les épaules en regardant sa
fille, sans que Pons piit voir cette mimique rapide.

— Je les connais tous, ces rapiais—ia ! ¢ Qu’avez-vous
de nouveau, papa Monistrol ? Avez-vous des dessus de
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porte ? » ai-je demandé & ce marchand, qui me permet
de jeter les yeux sur ces acquisitions avant les grends
marchands. A cette question, Monistrol me raconte com-
ment Liépard, qui sculptait dans la c¢hapelle de Dreux
de fort belles choses pour la liste civile, avait sauvé a la
vente d’Aulnay -les boiseries sculptées des mains des
marchands de Paris, occupés de porcelaineset de meubles
incrustés.— « Je n’ai pas eu grand’chose, me dit-il, mais
je pourrai gagner mon voyage avec cela. » Etil me mon -
tra le bonheur-du-jour, une merveille! c’est des dessins
de Boucher, exécutés en marqueterie avec art... Cest &
se mettre & genoux devant ! « Tenez, monsieur, me dit-
il, je viens de trouver dans un petit tiroir fermé, dont la
clé manquait, et quej’aiforcé, cet éventail ! vous devriez
bien me dire a qui je peux le vendre... » Et il me tire
cette petite boite en bois deSainte-Lucie sculpté. « Voyez |
c¢’est de ce Pompadour quiressemble au gothique fleuri. »
« Oh! lui ai-je répondu, la boite est jolie, elle paurrait

-m’aller, la boite! car, I’éventail, mon vieux Monistrol, je

n’ai point de madame Pons & qui donner ce vieux bijou ;
d’ailleurs, on en fait deneufs, bienjolis. On peintaujour-
d’hui ces vélins-12 d'une manitre miraculeuse et assez
bon marché. Savez-vous qu’il y a deux mille peintres &
Paris! » Et je dépliais négligemment I’éventail, conte-
nant mon admiration, regardant froidement ces deux
petits tableaux,d’unlaisser-aller, d’une exécution a ravir.
Je tenais I'éventail de madame de Pompadour | Watteau
s’est exterminé & composer cela-!« Combien voulez vous
du meuble? » — Oh! mille franes, on me les donno
déja! Je lui dis un prix de I'éventail, qui correspondait
aux frais présumes de son vayage. Nous nous regardons
alors dans le blanc des yeux, et je vois que je tiens 1non
homme. Aussitdt je remets I'éventail dans sa boite, afin
que l'Auvergnat ne se mette pas a I'examiner. et jo
m’extasie sur le travail de cette boite qui, certes, est un
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yrai bijou. » Si jo I'achdte, dis-je 2 Ministrpl, c’c'st a
cause de cela, voyez-vous, il n’y a que la boite qui me
tente. Quant a ce bonheur-du-jour, vous en aurez p.lus
de mille francs, voyez donc comme ces cuivres soni (‘,15?-
1és] c’est des modeles... On peut exploiter cela... ¢a ma
pas 616 reproduit, on faisait fout unique pour madame de
Pompadour... » Et mon homme, allume pour son bqn—
heur-du-jour, oublie I'éventail ; il me le laisse a Ir'lcn
pour prix de la révélation que je lui fais de la b.eaute de
ce meuble de Riesener. Et voila ! Mais il faut bien de la
pratique pour conclure de pareils marchés! C’fzs? des
combats ’eeil & eil, et quel il que eelui d'un juif ou
d’un Auvergnat! T :

I’admirable pantomime, la verve du vieil artiste qui
faisaient de lui, racontant le triomphe de sa ﬁnes‘.se sur
Pignorance du brocanteur, un modele digne du pinceau
hollandais, tout fut perdu pour la présidente et pour sa
fille qui se dirent, en échangeant des regards froids et
dédaigneux : — Quel originall...

— Ca vous amuse donc? demanda la présidente:

Pons, glacé par cette question, éprouva lenvie de
battre la présidente.

— Mais, ma chére cousine, reprit-il, c’est la chasso
aux chefs-d’ceuvre! Et on se trouve face & face avec des
adversaires qui défendent le gibier! c’est ruse conire
ruse! Un chef-d’ceuvre doublé d’'un Normand, d'un juif
ou d’un Auvergnat; mais c¢’est comme dans les contes
de fées, une princesse gardée par des enchanteurs !

— Et comment savez-vous que c¢’est de Wat... com=
ment dites-vous? :

— Watteau! ma cousine, un des plus grands peintres
francaisdu dix-huitiéme siecle! Tenez, ne voyez-vous pas
la signature? dit-il en montrant une des bergeries qui
représentait une ronde dansée par de fausses paysannes
et par des bergers grands seigneurs. C’est d’un entrain!
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Quelle verve! quel coloris ! Et cest fait ! tout d’un trait!
comme un paraphe de maitre d’écriture 5 on ne sent
Plus le travail | Et de I'autre c0té, tenez! un bal dans un
salon ! C’est I'hiver et I'é6té ! Quels ornements! et comme
c’est conservé! Vous voyez, la virole est en or, et elle
est terminée de chaque ¢bté par un tout petit rubis que
j'ai décrassé !

— ¥'il en est ainsi, je ne bourrais pas, mon cousin,
accepter de vous un objet d’un si grand prix. Il vaut
mieux vous en faire des rentes, dit la présidente, qui ne
demandait cependant pas mieux que de garder ce ma-
gnifique éventail.

— Il est temps que ce qui a servi au Vice soit aux
mains de la Vertu! dit le bonhomme en retrouvant de
lassurance. 11 aura fallu cent ans pour opérer ce mira-
cle. Soyez siire qu’a la cour aucune princesse n’aura rien
de comparable a ce chef-d’ewuvre > €ar il est malheureu-
sement dans la nature humaine de faire plus pour une
Pompadour que pour une vertueuse reine |

— Eh bien, je laccepte! dit en riant la présidente.
Cécile, mon petit ange, va donc voir avee Magdeleine &
ce que le diner soit digne de notre cousin...

La présidente voulait balancer le compte. Celte recom-
mandation faite & haute VOiX, contrairement aux régles
du bon gofit, ressemblait si bien 3 'appoint d’un paye-
ment, que Pons rougit comme une jeune fille prise en
foute. Ce gravier un peu trop gros lui roula pendant
quelqve temps dans le ceeur, Cécile, jeune personne trés-
rousse, dont le maintien, entaché de pédantisme, affec-
tait la gravité judiciaire du président et se sentait de la

3écheresse de sa mére, disparut en laissant le pauvre

Pons aux prises avec la terrible présidente,

LE COUSIN PONS

CHAPITRE V

Une des inille avanies que doit essuyer un pique-assieite.

— Elle est bien gentille, ma petite'L'ili., dit lafprf.s;;
dente en employant toujours labreviation enfanti

Se jadi Cécile.
donnée jadis au nom de _ =
— Chzllrmamet répondit le vieux musicien en tournant

SLS_p(‘)Il;cen; comprends rien au temps oi} nous 1;\;21;5;
répondit la présidente. A‘q11101 é:g;a; sg‘;;}a ((lioencl:) o (,:t
ére un président a la ‘
gg;lll;ngﬁaiur d(}, la Légion d’honneqr, pour gramlie-p{fz(;
un député millionnaire, un fu.tur pair de France, le p
riche des marchands de soleries en gros? : B
Le dévouement du président & la dynastie nouvi i
avait valu récemment le cordor} d,e co'n}manfk;ur,. a;;it ;
attribuée par quelques jalou'x a lamm_é Ql’li ptn::s; ok
Popinot. Ce ministre, malgtre sa modestie, s'était,
i issé faire comte. .
on_leAv (f:l;ﬁ;ilae mon fils, dit-il a ses nox,nm_"eux amis. 1
-- On ne veut que de I'argent aujourd’hui, I:épondli e
cousin Pons, on n’a d’égards que pour .]es rlchgsl, ecwl
— Que serait-ce donc, s’écrfa la présidente, si le
m’avait laissé mon pauvre petit ChaI"leS?... : W
— Oh! avec deux enfants, vous seriez pauvre: repri
cousin. C’est I'effet du part.age ége’jl-des blgns % malls);iz(l)lyz
tranquille, ma belle cousine, Cgclle ﬁmlra par Om- “:5
marier. Je ne vois nulle part de jeune fil c?511acc E‘/Spam:
Voila jusqu’ou Pons avait r‘c}va'de SOH.GSpl‘llt chez in i
phitryons: il ¥ répétait leurs idées, et il les. eur c})l i
tait platement, & lamaniere de's c.ha.aurs anthue§.t o
pas se livrer a 'originalité qui dl.sungue les art.ls es que
dans sa jeunesse abondait en traits fins chez lui, mais q
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'habitude de s'effacer avait alors presque abol
rembarrait comme tout i I'heur

~ Ilais je me suis mar
dot, seulement,..

— En 1819, ma cousine? djt Pons interrompant, Et
¢’était vous, une femme de téte, une jeune fille protégée
par le roi Louis XVIII|

— Mais enfin ma fille est un ange de perfection, d’es-
prit; elle e.t pleine de ceeur, elle a cent mille francs en
mariage, sans compter les plus belles espérances, et elle
nous reste sur les bras...

Madame de Marville parla de sa fille et d’elle-méme

pendant vingt minutes, en se livrant aux doléances par
ticulieres aux méres qui sont en puissance de filles a ma-
rier. Depuis vingt ans que le vieux musicien dinajt chez
son unique cousin Camusot, le pauvre homme attendait
encore un mot sur ses affaires, sur sa vie, sur sa santé.
Pons était d’ailleurs partout une espéce d’égout aux con-
fidences domestiques, il offrait les plus grandes garanties
dans sa discrétion connue et nécessaire, car un seu] mot
hasardé lui aurait fait fermer la porte de dix maisons ;
son role d’écouteur était done doublé d’'une approbation
constante; il souriait a tout, il n’accusait, il ne défendait
personne ; pour lui, tout le monde avait raison. Aussine
comptait-il plus comme un homme, ¢’était un estomac|
Dans cette longue tirade, la présidente avoua, non sang
quelques précautions, & sun cousin, qu’elle était disposée
a prendre pour sa fille presque aveuglément les partis
qui se présenteraient. Elle alla jusqu’a regarder comme
une bonne affaire un homme de quarante-huit ans,
bourvu qu’il et vingt mille franes de rente,

— Cécile est dans sa vingt-troisidme année, et si la
malheur voulait qu’elle atteignit & vingt-cing ou vingt-
8ix ans, il serait excessivement difficile de la marier. Le
monde se demande alors pourquoi une jeune personne

ie, et qu'on
e quand elle reparaissait.
iée avec vingt mille francs de

" pie use d6j
est restée si longtempssur pied. On cause dej
trop dans notre socie

L3

4 beaucoup
té de cette situation. Nous a'vl?ﬁs
i ien jeune ! —Elie

épuisé lesraisons vulgaires : « El.le est bgﬁ(ji;t a5

s ses parents pour les quitter.— A
aime trop ses parents p lg Saigh e g s
J

. g Elle est diffic o i i
ilgmaions = Ela o8 es,je le sens bien. D'ailleurs, Gécile
2

Vous devenons ridicule v o
Ssotuliltslsee d’attendre, elie ﬁou{TrQ, pfmtvfr)ilfsetne..
o A dlenw}‘(11(“1;1 5’01;:181?061‘? de duégne, elle est
is, repril la me
hu_u_liIl‘iIg(;S(}lel igﬁltoutes ses amies mariées avarn:;1 ;311;.5 -
— Ma cousine, qu'y a-t-il (.10.11(: de Achani%;a p(;% b
derniére fois que j'ai eu le plaisir de im'irans:? g B
vous songiez a des gens qe quarante-hul
blement le pauvre music'ie.n.
— 11y a, répliquala pregdgnte,‘ R
trevue chez un conseiller a ‘a c 5 el
i fﬁnans dont la fortune est considérable, et pfr? I
:flz?lsbieuf ’de Marville aurait obtenu, Il}oyenntigtLléljteurlé
une place de référendaire a 1’:1 Cour fl%]’cglm\}; Bnt e
homme y est déja surnumeraire. Et f cla'o Lelige
dire que ce jeune homme avaii fait la OllMabiHe e
P'Italie & 1a suite d’une duchesse du ha i {m i
refus déguisé. On ne veul pas nous . Eéjhde L
homme dont la meére est morte, et qul 1]‘01;0”11% o
mille franes de rente, en attendant la i e
Aussi, devez-vous nous pzjrdonm’ar' ’1'101,1 b
meur, cher cousin : vous étes alTrue er&;ces e
Au’moment ou Pons cherc'hmt une el
teuses réponses qui lui ven?lem mulj\;)adeleine e o
les amphitryons dont il a’v.znt peur, b e
mit un petit billet a 1a présidente et atie

2 3l .
Voici ce que contenait le billet:

[ G ] ]

3 i e
» mot, nous est envoyé du P_alals par moril pour i
» rait}d’aller diner avec moi chez son ami p
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que nous devions avoir
Is a
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» laffaire de mon mari in s’en i

L R ariage, le Cousin s'en irait, et nous
Crsulte a nos projets chez les Popinot. »

— Qui done mons;j T
leur m'a~t-il dépéché : ;
vement la pPéSidente_ Deche? demanda Vi=

— Un gargon de salle dy Palais, r
la séche Madeleine, o
Par cette réponse, la vieille

maitresse qu’elle avait ourdi ce
sa fille impatientée.

— Dites que ma fille ot
res et demie.

epondit effrontémen:

soubrette indiquait 3 sa
complot, de concert avee

Inoi, nous y serons 3 cing heu-

ge;zhiglrllscher cousin, le diner est ordonné, vous le man
nous, car mon mari m’écrj ‘audi ¢
Sans | m'ecrit de'audije
e prevenir que le proj i ol
rojet de mariage se '
conseiller, et no i o Pl
: us allons y diner... v
... YOUS conceve
nous sommes sans ay : o
cune géne ensembl i ici
: an e. Agisse
comme si vous étiez ch i
€z vous. Yous v i
G us. oyez la franchise
tJ'use avee vous pour qui je n’ai pas de secret... Yous

, Ina cpusine, qui voudrais

J Il mari; mais dans le cercle ou je vis

o= Oui, ce p’e§t Pas probable, reprit insole
pres;@ente. Ainsi, vous restez? Cécile
Pagnie perdant que je m’habillerai. J
— Oh! ma cousine, je
homme?r Quoique cruelle

au contraire lyij

mment Jla
Yous tiendra com-

puis diner ailleurs, dit Jo bon-
ment affecté de Ia manieére dont
e pour lui reprocher sonr indj-

us eﬁ“rqyé par la perspective do
domestiques,

gence, il était encore pl
Se trouver seul aves Jog
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— Mais pourquoi?...le diner est prét, les domestiques
le mangeraient.

En entendant cette horrible phrase, Pons se redressa
comme si la décharge de quelque pile galvanique I'etit
atteint, salua froidement sa cousine et alla reprendre son
spencer. La porte de la chambrea coucher de Cécile qui
donnait dans le petit salon était entre-biillée, en sorte
quen regardant devant lui dans une glace, Pons apercut
la jeune fille prise d’un fou rire, parlant a sa mere par
des coups de téte et des mines qui révélerent quelque
liche mystification au vieil artiste. Pons descendit lenfe-
ment l'escalier en retenant ses larmes : il se voyait
chassé de cette maison sans savoir pourquoi. — Je suis
trop vieux maintenant, se disait-il, le monde a horreur
de la vieillesse et de la pauvreté, deux laides choses. Je
ne veux plus aller nulle part sans invitation, Mot hé-
roiquel...

La porte de la cuisine située au rez-de chaussée, en
face de la loge du concierge, restait souvent ouverte,
comme dans les maisons occupées par les propriétaires,
et dont la porte cochére est toujours fermée ; le bon-
homme put donc entendre les rires de la cuisiniére et
du valet de chambre, a qui Madeleine racontait le tour
joué & Pons, car elle nesupposa point que le bonhomme
évacuercit la place si promptement. Le valet de chambre
approuvait hautement cette plaisanterie enversun habi-
tué de la maison qui, disait-il, ne donnait jamais qu'un
petit écu aux étrennes!

— OQui, mais s’il prend la mouche et qu’il ne revienne
pas, fit observer la cuisiniére, ce sera toujours trois
francs de perdus pour nous autres au jour de l'an...

— Eh! comment le saurait-il ? dit le valet de chambre
en réponse a la cuisiniere.

— Bah! reprit Madeleine, un peu plus t0t un peu plus
tard, qu’'est-ce que cela nous fait? Il ennuie tellement
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les maitres dans les maisons ot il dine, gu’on le chas-
sera de partout.

En ce moment le vieux musicien eria : « Le cordon,
s’il vous plait! » & la portitre. Ce cri douloureux fut ac-
cueilli par un profond silence de la cuisine.

— Il écoutait, dit le valet de chambre.

— Eh bien, tant pire, ou plutdt tant mieux, ripliqua
Madeleine ; ¢’est un rat fini.

Le pauvre homme, qui n’avait rien perdu des propos
tenus A la cuisine, entendit encore ¢e dernier mct. Il re-
vint chez lui par les houlevards dans 'état ol serait une
vieille femme aprés une lutte acharnée avec des assas-
sins. Il marechait, en se parlant & lui-méme, avec une
vitesse convulsive, car 'honneur saignant le poussait
comme une paille empertée par un vent furieux. Exfin,
il se trouva sur le boulevard du Temple a cing heures,
sans savoir commentil y était venu; mais, chose extraor-
dinaire, il ne se sentit pas le moindre appétit.

Maintenant, pour comprendre la révolution que le re-
tour de Pons a cette heure allait produire chez lui, les

explications promises sur madame Cibot sont ici néces-
saires.

CHAPITRE VI

Spéeimen de portier (mdle et femelle).

La rue de Normandie est une de ces rues au milieu
desquelles on peut se croire en province : 'herbe y fleu-
rit, un passant y fait événement, et tout le monde s’y
connait. Les maisons datent de 'époqueoli, sous HenriIV,
on enireprit un quartier dont chaque rue portat le nom

d'une province, et au centre duquel devait se trouver une

belle place dédiée & la France.L’idée du quartier de
YEurope fut la répétition de ce plan. I.e monde se répete
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en toute chose partout, méme en spéculation. La maison
ot demeuraient les deux musiciens est un ancien hotel
enire cout et jardin ; mais le devant, sur la rus, avait 6té
bati lors de 1a vogue excessive dont a joul le Marais du-
rant le dernier sitcle. Les deux amis occupaient tout le
deuxieme étage dans I'ancien hotel. Cette double maison
appartenait 2 M. Pillerault, un octogénaire, qui en lais-
sait la gestion a M. et madame Cibot, ses portiers de-
puis vingt-six ans. Or, comme On ne donne pas des
émoluments assez forts & un portier du Marais, pour qu'il
puissa vivre de sa loge, le sieur Cibot joignait & son sou
pour livreeta sa buche prélevée sur chaque veie de bois,
Jes ressources de son industrie personnelle ; il était tail-
leur, comme beaucoup de coneierges. Avec le temps,
Cibot avait cessé de travailler pour les maitres tailleurs;
car, par suite de la confiance que lui accordait la petite
bourgees, e du quartier, il jouissait du privilége inatia-
qué de faire les raccommodages, les reprises perdues, les
rises a neuf de tous les habits dans un périmetre de
trois rues. La loge était vaste et saine, il y attenait une
chambre. Aussi le ménage Cibot passait-il pour un des
plus heureux parmi messieurs les concierges de l'arron-
di-sement.
Cibot, petit homme rabougri, devenu presque olivatre
4 foree de rester toujours assis, a la turque, sur une table
élevée 4 1a hauteur dela croisée grillagée qui voyait sur
la rue, gagnait a son métier environ cinquante sous par
jour. Il travaillait encore, quoiqu’il eiit cinquante-huit
ans; mais cinquante-huit ans, ¢’est le plus bel age des
portiers; ils se sont faitsa leur loge, la loge est devenue
pour eux ce quest l'écaille pour Vhuitre, et s sont
connus dans le quartier!
Madame Cibot; ancienne belle écaillere, avait quitté
son poste au Cadran-Bleu par amour pour Cibot, & I'dge
de vingt-huit ans, aprés toutes les aventures qu'une belle
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écaillere rencontre sans les chercher. La beauté des
femmes du peuple dure peu, surtout quand elles resten
en espalierd la porte d’'un restaurant. Les chauds rayons
de la cuisine se projettent sur les fraits qui durcissent,
les restes de bouteilles bus en compagnie des gargons
ginfiltrem dans le teint, et nulle fleur ne murit plus
vite que celle d'une belle écaillere. Heureusement pour
madame Cibot, le mariage 1égitime et la vie de concierge
arriverent 2 temps pour la conserver; elle demeur:
comme un modéle de Rubens, en gardant une beauté
virile que ses rivales de la rue de Normandie calom-
niaient, en la qualifiant de grosse dondon. Ses tons de
chair pouvaient se comparer aux appetissants glacis des
mottes de beurre d’Isigny ; et nonobstant son embon-

point, elle déployait une incomparable cgilité dans ses

A~

fonctions. Madame Cibot atteignait I’dge ol ces sortes de
femmes sont obligées de se faire la barbe. N'est-ce pas
dire qu’elle avait quarante-huit ans? Une poertiére a
moustaches est une des plus grandes garanties d’ordre
et de sécurité pour un propriétaire. Si Delacroix avait pu
voir madame Cibot posée fierement sur son balai, certes
il en eft fait une Bellonne!!

La position des époux Cibot, en style d’acte d’accusa-
tion, devait, chose singuliére ! affecter un jour celle des
deux amis ; aussi I’historien, pour étre fidéle, est-il obligé
d’entrer dans quelques détails au sujet de la loge. La
maison rapportait environ huit mille franes, car elle avait
trois appartements complets, doubles en profondeur, sur
la rue, et trois dans 'ancien hotel entre cour et jardin.
En outre, un ferrailleur nommé Rémonencq occupait
une boutique sur la rue. Ce Rémonencq, passé depuis
quelques mois & I'état de marchand de curiosités, con-
paissaitsi bien la valeur bric-a-braquoise de Pons, qu’il
le saluait du fond de sa boutique, quand le musicien en-
trait ou sortait. Ainsi, le sou pour livre donnait environ
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guatre cents francs au ménage Cibot, qui trouvait en
outre gratuitement son logement et son bois. Or, comme
les salaires de Gibot produisaient environ sept & huit
cenis ranes en moyenne par an, les époux se faisaient,
avec leurs trennes, un revenu de geize cents francs, &
la lettre mangés par les Gibot, qui vivaient mieuxque ne
yivent les gens du peuple.—« On ne vit qu'une fois! »
disait 1a Cibot. Née pendant la révolution, elle ignorait,
comme on le voit, le catéchisme.

De ses rapports avec le Cadran-Bleu, cette portiére, a
Peeil orange et hautain, avait gardé quelques connais-
sances en cuisine qui rendaient son mari Vobjet de l'en-
vie de tous ses confréres. Aussi, parvenus 3 Page mar,
sur le seuil de la vieillesse, les Cibot ne trouvaient-ils pas
devant eux cent francs d’économie. Bien vétus, bien
pourris, ils jouissaient d’ailleurs dans le quartier d'une
considération due & vingt-six ans de probité stricte. §'ils
ne possédaient rien, ils n’avaient nune centime & autrui,
selon leur expression, car madame Cibot prodiguaitles N
dans son langage. Elle disait & son mari: — « Tu n’es
p’un amour ! » Pourquoi? Autant vaudrait demander la
raison de son indifférence en matiére de religion. Fiers
tous les deux de cette vie au grand jour, de I'estime de
six ou sept rues et de Tautocratie que leur laissait leur
propriétaire sur 1a maison, ils gémissaient en secret de
ne pas avoir aussi des rentes. Cibot se plaignait de dou-
jeurs dans les mains et dans les jambes, et madame Ci-
ot déplorait que son pauvre Gibot fiit encore contraint
de travailler & son Age. Un jour viendra qu’apres trente
ans d’une vie pareille, un concierge accusera le gouver-
nement d’injustice, il voudra qu’on lui donne la décora-
tion de a Légion d’honneur! Toutes les fois que les
commerages du quartier lui apprenaient que telle ser-
vante, aprés huit ou dix ans de service, était couchée sur
un testament pour trois ou quatre cents francs en via-

)
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ger, c¢'était des doléances de loge en loge, qui peuvent
donner une idée de la jalousie dont sont dévorées les
professions infimes & Paris. — Ah ¢ ! il ne nous arri-
vera jamais, 2 nous autres, d’étre missur des testaments !
Nous n‘avons pas de chance! Nous sommes plus utiles
que les domestiques, cependant. Nous sommes des gens
de confiance, nous faisons les recettes, nous veillons au
grain ; mais nous sommes traités ni plus ni moins que
des chiens, et voila! — Il n’y a qu’heur et malheur! di-
sait Gibot en rapportant un habit. — Si j’avais laissé Ci-
bot & sa loge, et que je me fusse mise cuisiniere, nous
aurerions trente mille francs de placés | s’écriait madame
Cibot en causant avec sa voisine, les mains sur ses grosses
hanches. J’ai mal entendu la vie, histoire d’étre logée
et chauffée dedans une bonne loge et de ne manquer de
rien.

Lorsqu’en 1836, les deux amis vinrent occuper a eux
deux le deuxieme étage de I'ancien hotel, ils ocecasion-
nérent une sorte de révolution dans-le ménage Cibot.
Voici comment. Schmucke avait, aussi bien que son ami
Pons, Phabitude de prendre les portiers ou portieres
des maisons ou il logeait pour faire son ménage. Les
deux musiciens furent donc du méme avis en s'installant
rue de Normandie pour s’entendre avec madame Cibot,
qui devint leur femme de ménage, a raison de vingt-cing
francs par mois, douze francs cinquante centimes pour
chacun d’eux. Au bout d’un an, la portiére émérite ré-
gna chez les deux vieux gargons, comme elle régnait
sur la maison de M. Pillerault, le grand-oncle de ma-
dame la comtesse Popinot ; leurs affaires furenc ses af-
faires, et elle disait: « Mes deux messieurs. » Enfin, en
trouvant les deux Casse-noisettes doux comme des mou-
tons, faciles & vivre, point défiants, de vrais enfants, elle
se mit, par suite de son cceur de femme du peuple, a les
protéger, a les adorer, a les servir avec un dévouement
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si véritable, qu’elle leur lichait quelques semonces et les
défendait contre toutes les tromperies qui grossissent a
Paris les dépenses du meénage. Pour vingt-cinq francs
par mois, les deux gargens, Sans préméditation et sans
gen douter, acquirent une mere. En sapercevant de
toute la valeur de madame Cibot, les deux musiciens lui
avaient naivementadressé des éloges, des remerciments,
de petites étrennes qui resserrerent les liens de cetle
alliance domestique. Madame Cibot aimait mille fois
mieux &tre appréciée a sa valeur que payée ; sentiment
qui, bien connu, bonifie toujours les gages. Cibot fai-
sait a4 moitié prix les courses, les raccommodages, tout
ce qui pouvait le concerner dans le service des deux
messieurs de sa femme.

Enfin, dés la seconde année, il y eut, dans I'étreinte
du deuxiéme étage et de la loge, un nouvel élément de
mutuelle amitié. Schmucke conclut avec madame Cibot
un marché qui satisfit & sa paresse et a son désir de vi-
vre sans Soccuper de rien. Moyennant trente sous par
jour ou quarante-cing francs par mois, madame Cibot se
chargea de donner & déjeuner et a diner & Schmucke.
Pons, trouvant le déjeuner de son ami trés-satisfaisant,
passa de méme un marché de dix-huit francs pour son
déjeuner. Ce systtme de fournitures, qui jeta quatre-
vingt-dix francs environ par mois dans les recettesde la
loge, fit des deux locataires des étres inviolables. des an-
ges, des chérubins, des dieux. I1 est fcrt douteux que le
roi des Francais, qui s’y connait, soit servi comme le fu-
rent alors les deux Casse-noisettes. Pour eux, le lait sor-
tait pur de la boite, ils lisaient gratuitement les jour-
naux du premier et du troisieme étage, dont les locatai-
ros se levaient tard, eta qui I'on et dit, au besoin, que
les journaux n’étaient pas arrivés. Madame Cibow tenait
d’ailleurs Vappartement, les habits, le palier, tout dans
un état de propreté flamande. Schmucke jouissait, lui,
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d'un bonheur qu’il n’avait jamais espéré; madame Cibot
lui rendait la vie facile ; il donnait environ six franes par
mois pour le blanchissage dont elle se chargeait, ainsi
que des raccommodages. I1 dépensait quinze francs de
tabae par mois. Ges trois natures de dépenses formaient
un total mensuel de soixante six franes; 1esquels, multi-
pliés par douze, donnent sept cent quatre-vingt-douze
francs. Joignez-y deux cent vingt francs de loyer et
d’impositions, vous avez mille douze francs. Cibot habil-
lait Schmucke, et la moyenne de cette derniére fourni-
ture allait & cent cinquante francs. Ce profond philo-
sophe vivait done avec douze cents francs par an. Com-
bien de gens, en Europe, dont I'unique pensée est de
venir demeurer a Paris, seront agréablement surpris de
savoir qu'on peut y étre heureux avec douze cents francs
de rente, rue de Normandie, au Marais, sous la protec-
ticn d’'une madame Cibot !

Madame Cibot fut stupéfaite en voyant rentrer le bon-
homme Pons & cing heures du soir. Non-seulement ce
fait n’avait jamais eu lieu, mais encore son monsieur ne
la vit pas, ne la salua point.

— Ah bien! Cibot, dit-elle & son mari, M. Pons est
millionnaire ou fou !

— Ca m’en a l'air, répliqua Cibot en laissant tomber
une manche d’habit ot il faisait ce que, dans I'argot des
tailleurs, on appelle un poignard.

CHAPITRE VII

Un vivant exemplaire de la fable des Deux Pigeons.

Au moment ou Pons rentrait machinalement chez lui,
madame Cibot achevait le diner de Schmucke. Ce diner
consistait en un certain ragoiit, dont I'odeur se répan-
dait dans toute la cour. C’était des restes de beeuf bouilli

LE COUSIN PONS 53

achetés chez un rdtisseur tant soit peu regrattier, et fri-
cassés au beurre avec des oignons coupés en tranches
minces, jusqu’a ce que le beurre fat absorb. par la
viande et par les oignons, de maniére & ce que ce meis
de portier présentat I’aspect d'une friture. Ce plat, amou-
reusement concoctionné pour Cibot et Schmucke, entre
qui la Cibot le partageait, accompagné d'une bouteille
de biere et d'un morceau de fromage, suffisait au vieux
maitre de musique allemand. Et eroyez bien que le roi
Salomon, dans sa gloire, ne dinait pas mieux que
Schmucke. Tantdt ee plat de bouilli fricassé aux oignons,
tantdt des reliefs de poulet sauté, tantdt une persillade
et du poisson & une sauce inventée par la Cibot, et i la-
quelle une mére aurait mangé son enfant sans s’en aper-
cevoir, tantdt de la venaison, selonla qualité ou la quan-
tité de ce que les restaurants du boulevard revendaient
au rotisseur de la rue Boucherat, tel était Iordinaire de
Schmucke, qui se contentait, sans mot dire, de tout ce
que lui servait la ponne montame Zipod. Et, de jour en
jour, la bonne madame Cibot avait diminué cet ordi-
naire jusqu'a pouvoir le faire pour la somme de vingt
sous.

— Je vais savoir ee qui lui n’est arrivé, n’d ce pauvre
cher homme, dit madame Cibot & son époux, car vla le
diner de M. Schmueke toui paré.

Madame Cibot couvrit le plat de terre creux d'une
assiette en poreelaine eommune ; puis elle arriva, mal-
zré son Age, 4 Vappartement des deux amis, au moment
yu Schmueke ouvrait a Pons.

— Owas-du, mon pon ami? dit I'Allemand, effrayé par
le bouleversement de la physionomie de Pons.

— Je te dirai tout ; mais je viens diner avec toi...

— Tinner! tinner! 'écria Schmucke enchanté. Mais
c’esdre impossible! ajouta-t-il en pensant aux habitudes
gastrolatriques de son ami.
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Le vieil Allemand apercut alors madame Cibot qui
€coutait, selon son droit de femme de ménage légitime,
Saisi par une de ces inspirations qui ne brillent que dans
le ceeur d’un ami Vvéritable, il alla droita la portiére, et
Femmena sur le palier.

— Montame Zibod, ce pon Bons aime les ponnes choses,
hdlez auw Gatran Pleu, temandes ein bedid tinner vin v
tngeots, di magaroni. Anvin ein rebas de Liguillis !

— Qu’est-ce que c’est? demanda madame Cibot.

— Eh pien ! reprit Schmucke, c’esde ti feau & la pour-
choise, eine pon boisson, ein poudeille te fin de Porteauz,

dout ce qu'il y aura te meilleur en vriantise : gomme des
groguettes te risse ed ti lard vimé! Bayes ! ne tittes rien
che fus rentrai tutte Uarchand temain madin,

Schmucke rentra d’un air joyeux en se frottant les
mains; mais sa figure reprit graduellement une expres-
sion de stupéfaction, en entendant le récit des malheurs
qui venaient de fondre en un moment sur le ceeur de son
ami. Schmucke essaya de consoler Pons, en lui dépei-
gnant le monde & son point de vue. Paris était une tem-
péte perpétuelle, les hommes et les femmes y étaient
emportés par un mouvement de valse furieuse, et il ne
fallait rien demander au monde, qui ne regarde qu’a
Vextérieur, « ed bas ad Uindériére, » dit-il. 11 raconta
pour la centiéme fois que, d’année en année, les trois
seules écolitres qu'il et aimées, par lesquelles il était
chéri, pour lesquelles il donnerait sa vie, de qui méme
il tenait une petite pension de neuf cents francs, a la-
quelle chacune contribuait pour une part égale d’environ
trois cents francs, avaient si bien oublié, d’annee en an-

née, de le venir voir, et se trouvaient emportées par le
courant de la vie parisienne avec tant de violencs, qu’il
n’avaif pas pu étre recu par elles depuis trois ans, quand
il se présentait. (Il est vrai que Schmucke se présentait
ehez ces grandes dames a dix heures du matin.) Enfin,
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rent davantage, et ilsse firent
t les expressions balsamiques
du gravierintroduﬂt par la prégi-
Pons. Schmucke se frociait les
ar il avait congu l'une

apidement éclose dans son cerveau congelé

df aux princes souverains.

¢ dit Schmueke.

— Mon pon Bons
e nous dinions tous fes

— Je te devine, tu veux qu

— Che fitrais edfe assez ruche bir de vaire fifre tu les
laneoliquement 1e bon

churs gomme e répondit me

Allemand.

Madame Cibot, & qui Pons donnait de temps en temps
des billets pour les speclacles du poulevard, ce qui le
mettait dans son coeur & ]a méme hauteur que son pen-
sionnaire Schmucke, fit alors la proposition que voiei :
—Pardine, dit-elle, pour trois francs, sans le vin, je puis
vous faire tous les jours pour vous deux, n'un diner n'a
licher les plats, et les rendre nets comme 8ils étaient

lavés.
_ Le vrai est, répondit gchmucke, que che tinc miews
afec ce que me guisine montame Zipod que les chens qui

mangent le vrigod di 70t
ectueux Allemand alla

Dans son espérance, le resp
rrévérence des petits journaux, en ca-

fixe de la table royale.

— Vraiment? dit Pons. Eh bien, j’ essayeral demain!

En entendant cette promesse, Schmueke sauta d'un
bout de la table & l'autre, en entrainant la nappe, les
plats, les carafes, et saisit Pons par une étreinte com-
parable & celle d'un gaz §'emparant d’un autre gz pour
lequel il a de Iaffinité.

— el ponhire! §écria-t-il.

jusqu’a imiter I'i
lomniant le prix
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— Monsieur dinera tous les jours
sement madame Cibot attendrie.

Sans cannaitre Pévénement auquel elle devait 'accom-
plissement de son réve, I'excellente madame Cihot des~
cendit & sa loge et y entra comme J osépha entre en scéne
dans Guillaume Tef%:ﬁlle jeta les plats et les assiettes, et
s'écria :—Cibot, cours chercher deux demi-tasses, an café
Turc! et dis an garcon de fourneau que c’est pour moi !
Puis elle s’assit en se mettant les mains sur ses puissants
Senoux, et regardant par la fenétre le mur qui faisait
face & la maison, elle s’écria :—] “iraice soir consulter ma-
dame Fontaine!... Madame Fontaine- tirait les cartes 3
toutes les cuisiniéres, femmes de chambre, laquais, por-
tiers, ete., du Marais, — Depuis que ces deux messieurs
sont venus chez nous, nous avons deux mille franes de
placés a la caisse d’épargne. En huit ans | quelle chance|
Faut-il ne rien gagner au diner de M. Pons, et ’attacher
a son ménage? La poule & mame Fontaine me dira cela.
En ne voyant pas d’héritiers, ni 4 Ponsni 3 Schmucke,
depuis trois ans environ madame Cibotseflattait d’obtenir
une ligne dans le testament de ses messieurs, et el
redoublé de zéle dans cette pensée cupide,
tard au milieu de ses moustaches, jusqu’al
probité. En allant diner en ville tous les jou
échappé jusqu’alors & I'asservissement co
quel la portiére voulait tenir ses mes; teurs. La vie nomade
de ce vieux troubadour-collectionneur effarouchait Jes
vagues idées de séduction qui voltigeaient dans la cer-
velle de madame Cibot et qui devinrent un plan formi-
dable, & compter de ce mémorable diner. Un quart
d’heure aprés, madame Cibot reparut dans la salle a
manger, armée de deux excellentes tasses
flanquaient deux petits verres de kirch
~— Fife montame Z pod!
tefiné,

ici! dit orgueilleu-

le avait
poussée tres-
ors pleines de
rs, Pons avait
mplet dans le-

de café que
-wasser.
s'écria Schmucke, elle m’q
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: i ue
: ique-assiette q
mentations du p : :
ds - quelques la s g ioeon sé-
A%raunchhmu(‘/ke par les calineries quo v})eve?g%ur les
((;%r::téire dut trouver pour Sson Iuge?ré ; e' voulu,t Rhi
deux amis sortirent ensemhle.‘ Schr‘nu{’z {vait oy ol
uitter son ami dans la situation ou ‘C}Son Camusot. Il
guite des maitres et des gens de 1% ma'lons horriblement
connaissait Ponset savait que des réflexi b
tristes pouvaient le saisir a I'orchestre Surentrée et
gistral et détruire lo bon effet der?mrinuit Pons au
Schmucke, en ramenant le SO;TJchnme un amant fail
4 it sous le bras; e AR ;
logis, le tenait s s indiquait & Pons les en
our une maitresse adoree, + 1a trottoir ; il laver-
groits ol finissait, ol recommencait e g anrait vould
tissait quand un ruisseau se presentalt:_ 11 fat bleu, que
;16 les pavés fussent en coton, que le clei x qu’il,S lui
(llhs anges fissent entendre a Pons la musl (Ice qui ’était
i(;u;ient 11 avait conguis la derniére provin
o r! )
as & lui dans ce ceur! x es jours
3 ls?endant trois mois environ, Ponf1 dm?r::lclillé; ;rq lgatre-
i : Sde re
’abord il fut forcede L L
rec Schmucke. D’abo itions
3;§gts francs par mois sur la somme de ses afilqill}(l)sn aveé
il Iui fallut trente-cing francs de vin envl sl
2o inqfrancsque lediner coutmt.Puls,I.r{ g
e quEranieae O ds de Schmucke, le vieil ar-
les soins et les lazzis allemands les petits verres de li-
: % : oignés, le
egretta les plats s0IgI . Jos
tllzt:ul;sg le bon café, le babil, les polltess\es'lfa&lisns.;ist, =
> : i ou 1 .
2 e ces des maisons : i
vives et les médisan ] oo
i%nrompt pas au déclin de la vie avec un;t-i ha})llltlée c(flant
i3 . ie e Vi
¢ -six ans. Une piece
re depuis trente-six af . sle verre
?11:3nte frgncs verse un liquide peugeucreux fiarértait 3
d'un gourmet; aussi, chaqug fglls qélcen?i?{lebr%grets i
e rappelait-il av
verre a sos levres, se : au bout
iantsles vins exquis de ses amphitryons. pontci?ailli B
(gie trois mois, les atroces douleurs qul avalq? ensait
rle ceeur délicat de Pons étaient amorties, il ne p v
86
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il gagissait
mme pensait a une mamiqsrpe grasse ! ac-
i SAVR R o ) e H 2 .
que le honh(?hoS” de plus rare, d 111;‘;‘“1@@1,6, épaissesur
: ; O (w) aihh {]‘111% ol d Ve"'
de quelqu ce, claire dansl: on! Le sou
sd N6 5aU0B, LIATE B lontyon :
compaguéed % sauceameriter 1epr1X£Vi dérablement mai-
‘ une = ‘o f Ne cons .
: ces diners mang ¢ d’'une nostalgie g
nir de ces stre attaque ¢ ig. vers la fin
orir le chef d’orchestre attaq atriéme mois, Vers
grir le chef d Ommce”mm du quatx -mmiommait Wilhem,
£ ¢ le comme ®.. T
D:m::_lv C‘g/r le jeune flutiste, qul éeet Schwab pour se
dejanvier 1 m:e tous les Allemands, ¢ e le distinguait
resqu _ i HE
iy 1)105;1 tous les Wilhem, ce qu%cescﬂife d’éclairer
i (: les Schwab, jugea n‘;b d;)nt on se préoc-
pas de Louur Iétat du chef d orchgime premidre repre-
Schm.uchesh'mﬂe_ (’était le jour snts dont jouait le
Jugnian s etdonnaient les instrume
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nuyé des princes allemands que de Charlotte. C’était vé-
ritablement une figure typique de I’Allemagne: beaucoup
de juiverie et beaucoup de simplicité, de la bétise et du
courage, un savoir qui produit 'ennui, une expérience
que le moindre enfantillage rend inutile, I'abus de la
biére et du tabac ; mais pourrelever toutes ces antithéses,
une étincelle diabolique dans de beaux yeux bleus fati-
guds. Mis avec I'élégance d’'un banquier, Fritz Brunner
offrait aux regards de toute la salle une téte chauve d'une
couleur titianesque, de chaque cdté de laquelle se bou-
claient les quelques cheveux d’'un blond ardent que la
débauche et la misére lui avaient laissés pour qu'it edt le
droit de payer un coiffeur au jour de sa restauration finan-
ciere. Sa figure, jadis belle et fraiche, comme celle du
Jésus-Christ des peintres, avait pris des tons aigres que
desmoustachesrouges, une barbefauverendaient presque
sinistres. Le bleu pur de ses yeux s’était troublé dans sa
lutte avec le chagrin. Enfin les mille prostitutions de
Paris avaient estompé les paupieres et le tour de ses
yeux, o jadis une mére regardait avec ivresse une divine
réplique des siens. Ce philosophe prématuré, ce jeune
vieillard était ’ccuvre d'une maratre.

Ici commence l'histoire curieuse d’un fils prodigne de
Francfort-sur-Mein, le fait le plus extraordinaire et le
plus bizarre qui soit jamais arrivé dans cette ville sage,
quoique centrale.

CHAPITRE VIII

Ol I'on voit que les enfants prodigues finissent par devenir banquiers
et millionnaires, quand ils sont de Francfort-sur-Mein.

Monsieur Gédéon Brunner, pére de ce Fritz, un de ces
célebresaubergistesde Francfort-sur-Mein qui pratiquent,
de complicité avec les banquiers, des incisions autorisées
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par les lois sur la bourse des touristes, honn.éte‘ calviniste
d’ailleurs, avait épousé une juive convertie,d la d.ot-de
laquelle il dut les éléments de sa fortune. Cette juive
mourut, laissant son fils Fritz, & I'age de douze ans,
sous la tutelle du pere et sous ia surveillance d'un oncle
maternel, marchant de fourrures a Leipsick, le che_f dfa
1a maison Virlaz et compagnie. Brunner le perefut obligé,
par cet onele qui n’était pas aussi doux que ses fogrrures,
de placer la fortune du jeune Fritz en beaucezp de marces
banco dans la maison Al-Sartchild, et sans y toucher.
Pour se venger de cette exigence israélite; le pere Brunper
e remaria; en alléguant Iimpossibilité de tenir son im-
mense auberge sans V'eeil et le bras d'une femm_e. I‘I
épousa la fille d’un autre aubergiste, Flans l'aquelle 11 vit
une perle ; mais il n’avait pas expeérimente ce qu était
une fille unique, adulée par un pere et une mere. La
deuxieme madame Brunner fut ce que sont les jeunes
Allemandes, quand elles sont méchanies et légéres. Elle
dmsipa sa fortune, et vengeala premiere madame Brun-
nor en rendant son mari ’homme le plus malheureux
dans son intérienr gui fiit connu sur le territoire de la
ville libre de Francfort-sur-Mein, o, dit-on, les million-
nairesvont faire rendre une loi municipale quicontraigne
les femmes A les chérir exclusivement. Cette Allemande
aimait les différents vinaigres que les Allemands appel-
lent communément vin du Rhin. Elle aimait les articles
Paris. Elle aimait 2 monter a cheval. Elle aimait la pa-
rure. Enfin, la seule chose coliteuse qu’elle n’aimat pas,
¢’était les femmes. Elle prit en aversion le petit Fritz, et
'aurait rendu fou, si ce jeune produit du ealvinisme et
du mosaisme n’avait pas eu Francfort pour berceau, et
la maison Virlaz de Leipsick pour tutelle ; mais I'oncle
Virlaz, tout & ses fourrures, ne veillait quaux marcs
banco, il laissa I'enfant en proie & la maratre.
Cette hyene était d’autant plus furieuse conire ce ché-
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rubin, fils de la belle madame Brunner, que, malgré des
eflorts dignes d’une locomotive, elle ne pouvait pas aveir
d’enfant. Mue par une pensée diabolique, vette criminelle
Allemande lanca le jeune Fritz, & 'age de vingy et un
ans, dans des dissipations antigermaniques. Elle espéra
que le cheval anglais, le vinaigre du Rhin et les Mar-
guerites de Geethe dévoreraient I’enfant da la juive et sa
fortune ; car 'oncle Wrlaz avait laissé un bel héritage a
son petit Fritz an moment ou celui ¢i devint majeur. Mais
si les rouletties des Eaux et les amis du Vin, au nombre
desquels était Wilhem Schwab, achevérent le capital
Virlaz, le jeune enfant prodigue demeura pour servir,
selon les veeux du Seigneur, d’exemples aux puinés de la
ville de Francfort-sur-Mein, ol toutes les familles 'em-
ploient comme un épouvantail pour garder leurs enfants
sages et effrayés dans leurs comptoirs de fer doublés
de marcs banco. Au lieu de mourir a la fleur de l'dge,
Fritz Brunner eut le plaisir de voir enterrer sa maritre
dans un de ces charmants eimetiéres ou les Allemands,
sous prétexte d’bonorer leurs morts, se livrent & leur
passion effrénée pour ’horticulture. La seconde madame
Brunner mourut donc avant ses auteurs ; le vieux Brun-
ner en fut pour largent qu'elle avait extrait de ses
coflres, et pour des peines telles, que cet aubergiste,
d'une constitution herculéenne, se vit, 3 soixante-sept
ans, diminué comme si le fameux poison des Borgia I'a-
vait attaqué. Ne pas hériter de sa femme aprés ’avoir
supportée pendant dix années, fit de cet aubergiste une
autre ruine de Heidelberg, mais radoubée incessamment

par les Rechnungs des voyageurs, comme on radoube
celles de Heidelberg pour entretenir 'ardeur des touristes

qui affluent pour voir cette belle ruine, si bien entrete-

nue. On en causait @ Francfort comme d’une faillite,

°n s’y montrait Brupper au doigt en se disant:—

Voila oli peut nous mener une mauvaise femms
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de qui 'on n’hérite pas, et un fils élevé a la fran(;a.ise.

En ltalie et en Allemagne, les Frangais sont la raisoy
de tous les malheurs, la cible de toutes les balles; mats
le diew poursuivant sa carriére... (Le reste comme dans
I'ode de Lefranc de Pompignan.)

La coldére du propriétaire du grand hotel de Hollande
ne tomba pas seulement sur les voyageurs, dopt les mé:
moires (Rechnung) se ressentirent de son chagrin. Quand
son fils fut totalementruiné, Gédéon, le regardant comme
la cause indirecte de tous ses malheurs, lui refusa le pain
et Ueau, le sel, le feu, le logement et la pipe! ce qui
chez un pere aubergiste et allemand, est le' Qernler de-
gré de la malédiction. paternelle. Les autorités du‘pays,
ne se rendant pas compte des premiers torts du pére, et
voyant en lui 'un des hommes les plus malheureux de

Francfort-sur-Mein, lui vinrent en aide; ils expulserent

Fritz dv territoire de cette ville libre, en lui faisant une
querelle)d’Allemand. La justice n’est pas plus huma.ine
ni plus sage & Francfort qu’ailleurs, quoique cette ville
soit le siége de la Diéte germanique: Raremgut un ma-
gistrat remonte le fleuve des crimes et de_s mfortm?es,
pour savoir qui tenait I'urne d’ou le premier ﬁlet d’eau
s’épancha. Si Brunner oublia son fils, les amis du fils
imitérent I’aubergiste.

Ah/ si cette histoire avait pu se jouer devant le trou
du souffleur pour cette assemblée, au sein de laquelle les
journalistes, les lions et quelques Parisiennes se deman-
daient d’ou sortait la figure profondément tragique de
cet Allemand surgi dans le Paris élégani, en pleine pre-
mitre représentation, seul, dans une avant-scéne, ¢’efit
éié bien plus beau que la piéce féerie de la FIANCEE DU
DIABLE, quoique ce fit la deux cent milliéme représen-
tation de la.sublime parabole jouée en Mésopotamie, trois
mille ans avant Jésus-Christ.

Fritz alla de pied a Strabourg, et ilrenconira ce que
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Penfant prodigue de la Bible n’a pas trouvé dansla patrie
de la Sainte-Ecriture. En ceci se révéle la supériorité de
I'Alsace, ou battent tant de coeurs généreux, pour mon-
trer & I'Allemagne la beauté de la combinaison de I’es-
prit francais et dela solidité germanique. Wilhem, depuis
quelques jours héritier de ses pére et meére; possédait
cent:mille franes. Il ouvrit ses bras a Fritz, il lui ouvrit
Son ceeur, il lui ouvrit sa maison, il lni. ouvrit.sa bourse.
Décrire le moment ou Fritz, poudreux, malheureux et
quasi-lépreux, rencontra, de autre cdté du Rhin, une
vraie piéce de vingt francs dans la main d’un, véritable
ami, ce serait vouloir entreprendre une ode; et Pindare
seul pourrait la lancer en grec sur ’humanité pour y
réchauffer P'amitié mourante. Mettez les noms de Friiz
et Wilhem avec ceux de Damon et Fythias, de Castor et
Pollux, d’Oreste et Pylade, de Dubreuil et Pmeja, de
Schmucke et Pons, et de tous les noms de fantaisie que
nous-donnons aux deux amis du Monometapa, car La
Fontaine, en homme de génie qu’il était, en: a fait des
apparences sans corps, sans réalité; joignez ces deux
noms nouveaux a ces illustrations, avec d’autant plus
de raison que Wilhem mangea, de compaguie avec Fritz,
son héritage, comme Fritz avait bu le sien avec W ilhem,
mais en fumant, hien entendu, toutes les espéces de ta-
bacs connus.

Les deux amis avalérent. cet héritage, chose éirange !
dans les brasseries de Strasbourg, de la manitre la plus
stupide, la plus vulgaire, avec des figurantes du théatre
de Strasbourg et des Alsaciennes qui de leurs petits
balais n’avaient que le manche. Et ils se disajent fous
les matins 'un a Vautre : —I1 faut cependant nous arré-
ter, prendre un parti, faire quelque chose avee co Gui
nous reste! — Bah! encore aujourd’hui, disait Fritz,
mais demain... Oh! demain... Dans la vie des dissipa-
teurs, Aujourd’hui est un bien grand fat, mais Demain
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est un grand lache qui s'effraye du courage de son pre-
decesseur ; Aujourd’hui, c’est le Capitan de Vancienne
comédie et Demain, c'est le Pierrot de nos pantomimes.
Arrivés & leur dernier billet de mille francs, les deux
amis prirent une place aux messageries dites royales,
gui les conduisirent 3 Paris, ou ils se logérent dans les
combles de 'hotel du Rhin, rue du Mail, chez Graff, un
ancien premier gargon de Gédéon Brunner. Fritz entra
commis A six cents francs chez les fréres Keller, ban-
quiers, ol Graffle recommanda. Graff, maitre de I’hotel
du Rhin, est le frére du fameux tailleur Graff. Le tailleur
prit Wilhem en qualité de teneur de livres. Graff trouva
ces deux places exigués aux deux enfants prodigues, en
souvenir de son apprentissage a I'hotel de Hollande. Ces
deux faits : un ami ruiné reconnu par un ami riche, et
un aubergiste allemand Jintéressant 3 deux compatriotes
sans le sou, feront croire a quelques personnes que cette
histoire est un roman; mais toutes les choses vraies res-
semblent d’autant plus & des fables, que la fable prend
de notre temps des peines inouies pour ressembler & la
vérité.
Fritz, commis a six cents francs, Wilhem, teneur de
livres aux mémes appointements, gapercurent de la

difficulté de vivre dans une ville aussi courtisane que
Paris. Aussi, dés la deuxiéme année de leur séjour,
en 1837, Wilhem, qui possédait un joli talent de flutiste,
entra-t-il dans Yorchestre diri gé par Pons, pour pouvoir
metire quelquefois du beurre sur son pain. Quant &
Fritz, il ne put trouver un supplément de paye au’en dé-
ployant la capacité financiére d’un enfant issu des Virlaz.
Malgre son agsiduité, peut-8ire a cause de ses talents, le
Fancfourtois n’atteignit & deux mille francs qa’en 1843.
La Misere, cette divine maratre, fit pour ces deux jeunes
gens ce que.leurs méres n'avaient pu faire, elle leur

apprit I’économie, le monde et la vie; elle leur donna
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cette grande, cette forte éducation qu’elle dispense a
coups d’étrivieres aux grands hommes, tous malheureux
dans leur enfance. Fritz et Wilhem, étant des nommés
assez ?rdir;aires, n’écoutérent point toutes les lecons de
la‘ Misére; ils se défendirent de ses atteintes, ils lui trou-
verent le :c)ein dur, les bras décharnés et ils: n’en déga-
geérent point cette bonne fée Urgéle qui céde aux caresses
des gens de génie. Néanmoins ils apprirent toute la va-
Ie.aur d.e. la fortune, et se promirent de lui couper les
ailes, si jamais elle retournait A leur porte.

o Eh bien ! papa Schmucke, tout va vous étre expli-
qué en_un.mot, reprit Wilhem, qui raconta longuement
cette histoire en allemand au pianiste. Le pére Brunne}
est mort.. Il était, sans que son fils ni monsieur Graff
chez qui nous logeons, en sussent rien, 'un des fonda:
teurs gles cheminsde fer badois, avec lesquels il a réalisé
fies henéﬁcgs immenses, et il laisse quatre millions Jg
joue ce soir de la flite pour la dernidre fois. Si. ce
:l'le;a(;; pis une premiére représentation, je m’en serais
manqugr ]rsn 31;?3111:5 jours, mais je n’ai pas voulu faire

— C’estre pien, chet ' :
Shisea—fus 7 pen, chetine homme, dit Schmucke, Mais qui

i ﬁz‘; Il“fillgtdle {r}nonmgur G}*qﬂ’, notre hote, le proprié-
et el du Rhin. Jaime mademoiselle Emilie
. pt ans; elle a ln tant de romans immoraux
qgie e adr(_afuse u_t)us les partis pour moi, sans savoir ce
eq] : eg; lYleqdra1t. ('Ie.tf(? jeune personne sera trés-riche,
Ry Ricll;fallli%ll]le 1}?11(13;‘[1;11(;1‘6 ddes Graff, les tailleurs de la
lieu. e donne cing fois ce que n

?:af;ncss ;nange ensemblg a Strasbourg, ecing c-gnt m?il%:
i hanq-l;é ‘met un_mllhon de francs dans une maison
4 i ;)1; mgpsxeur‘Graﬁ‘ le tailleur place cing cent
S ussi ; l-e pere de la promise me permet d'y
ployer la dot qui est de deux cent cinquante mille
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franes, et il mous commandited’aufant. Lia maison Brun-
ner, Schwab et compagnie auradonc deux millions cing
cent mille francs de capital. Fritz vient dacheter pour
quinze cent mille francs d’actions de la banque de
France, pour y garantir notre compte. Ce n’est pas
toute la fortune de Fritz, il lui reste encore les maisons
de son pere & Francfort, qui sont estimées un million,
et il a déja loué le grand hotel de Hollande 4 un eousin
des Graff.

__Fus recartex fodre-amsi drisdement, répondit Schmucke,
qui avait écouté Wilhem avec attention ; seriez-fus cha-
loux de lut ?

— Je suis jaloux, mais c’est du bonheur de Fritz, dit
Wilhem. Est-ce 13 le'masque d’'un homme satisfait ? J’ai
peur de Paris pour lui; je lui voudrais voir prendre le
partique je prends. L’ancien démon peutse réveiller c¢n
lui. De nos deux tétes, ce m’est pasla sienne ou il esi
entré le plus de plomb. Cette ‘toilette, cette lorgnette,
tout cela m’inquidte. Iln’a regardé que les lorettes dans
la salle. Ah ! si vous saviez comme- il est difficile de ma:
rier Fritz! il a en horreur ce qu'on appelle en France
faire la cour, etil fandra le lancer dans la famille, commeé
en Angleterre on lance un homme dans I’éternite.

Pendant le tumulte qui signale la fin de toutes les pre-
miéres représentations, la flite fit son invitation a sor
chef @’orchestre. Pons accepta joyeusement. Schmucke
apercut alors pour la premisre fois depuis trois'mois, un
sourire sur la face deson-ami ; ille ramena rue de Nor-
mandie dans un profond 'silence, car il reconnut a cet
éclair de joie la profondeur du mal qui rongeait Pons.
Qu'un homme vraiment-noble, si désintéressé, si grand
par le sentiment, eiit de telles faiblesses !... voila ee ‘qui
stupéfiait le stoicien Schmucke, qui devint horriblement
triste, car il 'sentit la nécessité derenoncer a voir tous les
jours son « pon Bons » & table devant luil dans l'intérét
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du bonheur de Pons, et il ne savait si ce sacrifice serait
possible ; cette idée le rendait fou.

Le fier silence que gardait Pons, réfugié sur le mont
Aventin®de la rue de Normandie, avail nécessairement
frappé la présidente, qui, délivrée de son parasite, s'en
tourmentait peu ; elle pensait avec sa charmante fille que
le eousin avait compris la plaisanterie de sa petite Lili;
mais il n’en fut pas ainsi du président. Le président Ca-
musot de Marville, petit homme gros, devenu solennel
depuis son avancement en cour, admirait Cicéron, pré-
férait 'Opéra-Comique aux Italiens, comparait les acteurs
les uns aux autres, suivait la foule pas & pas, répétait
comme de lui tous les articles du journal ministériel, et
en opinant, il paraphrasait les idées du conseiller apres
equel il parlait. Ce magistrat, suffisamment connu sur
les principaux traits de son caractére, obligé par sa po-
sition 4 tout prendre au sérieux, tenait.surtout aux.liens
de famille. Comme la plupart des maris entiérement do-
minés® par leurs femmes, le président.affectait dans les
petites choses une indépendance que respectait sa femme.
Si pendant un mois le président se contenta des raisons
banales que lui donna la présidente, relativement a la
disparition de Pons, il finit par trouver singulier que le
vieux musicien, un ami de quarante ans, ne vint plus,
précisément aprés avoir fait un cadeaun aussi considéra=
ble que I'éventail de madame de Pompadour. Cet éven-
tail, reconnu parle comte Popinot pour un chef-d’ceuvre,
valut a la présidente, et aux Tuileries, ou I'on se passa
ce bijou de main en ‘main, des compliments qui flat-
térent excessivement son amour-propre; on lui détailla
les beautés des dix branches en ivoire, dont chacune
offrait des sculptures d’une finesse inouie. Une dame
russe (les Russes se croient toujours en Russie) offrit.
chez’le comte Popinot, six ‘mille francs & la présidents
de cet éventail extracdinaire, en souriant de le voir en
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de telles mains, car ¢’était, il faut Pavouer, un éventail
de duchesse.

_—‘On ne peut pas refuser a ce pauvre cousin, dit Cé-
cile a son pére le lendemain de cette offre, de se bien
connaifre a ces petites bétises-1a...

— De petites bétises! s’écria le président. Mais I'Etat
Va payer trois cent mille francsla collection de feu i. lo
con§eiller Dusommerard, et dépenser, avec la ville de
Paris par moitié, prés d’un million en achetant et répa-
rant I'hdtel Cluny pour loger ces petites bétises-1a. Ces
petites bétises-12, ma chére en.ant, sont souvent les seuls
iemmgn’ages qui nous restent de civilisations disparues.
Un pot étrusque, un collier, qui valent quelquefois, I'un
q?a}rante, lautre cinquante mille franes, sont de petites
bens‘e's qui nous révélent la perfection des arts au temps
du siége de Troie, en nous démontrant que les Etrusques
étaient des Troyens réfugiés en Italie.

Tel ; était le genre de plaisanterie du gros petit prési-
fient_, il procédait avec sa femme et sa fille par de lourdes
ironies.

i La réunion de connaissances qu’exigent ces petites
lzéuses, Cécile, reprit-il, est une science qui s’appelle
Parchéologie. L’archéologie comprend I'architecture. la
squlpt.ure, la peinture, I'orfévrerie, la céramique l’é’bé-
nisterie, art tout moderne, les dentelles, les tapigseries
enfin toutes les créations du travail humain. :

— Le cousin Pons est done un savant? dit Cécile.

o Ah ¢l pourquoi ne le voit-on plus? demanda le
gresxdent de I'air d’un homme qui ressent une commo-
t:pn .produite par mille observations oubliées dont la
reunion subite fait balle, pour employer une expression
aux chasseurs.

— Il aura pris la mouche i 1
<) 18 pour des riens, reprit la
présidente. Je n’ai peut-étre pas été sensible aixtant que
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je le devais au cadeau de cet éventail. Je suis, vous l¢
savez, assez ignorante...

_ Vous! une des plus fortes éleves de Servinl géerie
fe president, vous ne connaissez pas Watteau!

— Je connais David, Gérard, Gros, et Girodet, et Gué
rin, et M. de Forbin et Turpin de Crissé...

— Vous auriez dd...
— Qu'aurais-je di, monsieur? demanda la présidente

en regardant son mari d'un air de reine de Saba.

__ Savoir ce qu’est Watteau, ma cheére; il est tres als
mode, reprit le président avec une humilité qui dénotait
toutes les obligations qu’il avait & sa femme.

Cette conversation avait eu lieu quelques jours avant
la premiére représentation de LA F1aNcEE pu DIABLE, ou
tout Vorchestre fut frappé de 1’état maladif de Pons.
Mais alors les gens habitués & voir Pons a leur table, a
le prendre pour messager, s'étaient tous interrogés, et il
g’était répandu dans ce cercle ol le bonhomme gravitait
une@inquiétude d’autant plus grande, que plusigurs per-
sonnes 'apergurent a son posie au théatre. Malgré le soin
avec lequel Pons évitait dans ses promenades ses ancien-
nes connaissances quand il en rencontrait, il se trouva
nez i nez avec 'ancien ministre, le comte Popinot, chez
Monistrol, un des illustres et audacieux marchands du
nouveau boulevard Beaumarchais, dont parlait naguére
Pons 2 la présidente, etdontle narquois enthousiasme fait

renchérir de jour en jour les curiosités, qui, disent-ils,
deviennent si rares qu'on n’en trouve plus.

— Mon cher Pons, pourquoi ne vous voit-on plus?
Vous nous manquez beaucoup, et madame Popinot ne
sait que penser de cet abandon. e

— Monsieur le comte, répondit le honhomme, on m’a
fait comprendre dans une maison, chez un parent, qu'a
mon Age on est de trop dans le monde. On ne m’a jameis
requ avec beaucoup d’égards, mais du moins on ne m’'a-
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vait pas encore insulté. Je n’ai jamais rien demandé 3
personne, dit-il avec la fierté de I'artiste. En retour de
quelques politesses, je me rendais souvent utile d ceux
quil m’'accueillaient. Mais il parait que je me suis trompé,
je serais taillable et corvéable 3 merci pour Phonneur
que je recevais en allant diner chez mes amis, chez mes
parenis... Eh bien, j’ai donné ma démission de pique-
assiette. Chez moi je trouve tous les jours ee qu’aucune
table ne m’a offert, un véritable ami !

Ces paroles, empreintes de I'amertume que le vieil
artiste avait encore la faculté d’y mettre par le geste et
par l'accent, frappérent tellement le pair de France,
qu’il prit le digne musicien & part.

— Ah ¢a! mon vieil ami, que vous est-il arrivé? Ne
pouvez-vous me confier ee qui vous a blessé? Vous me
permettrez de vous faire observer que, chez moi, vous
devez avoir trouvé des égards.

— Vous étes la seule exception que je fasse, dit le bon-
homme. D’ailleurs vous étes un grand seigneur, un
homme d’Etat, et vos préoccupations excuseraient tout,
au besoin.

Pons, soumis & l'adresse diplomatique conquise par
Popinot dans le maniement des hommes et des affaires,
finit par raconter ses infortunes chez le président de Mar-
ville. Popinot épousa si vivement les griefs de la victime,
qu’il en parla chez lui tout aussitot & madame Popinot,
excellente et digne femme qui fit des représentations i
la présidente aussitot qu’elle la rencontra. L’ancien mi-
nistre ayant, de son cdté, dit quelques mots a ce sujet au
président, il y eut une explication en famille chez les
Camusot de Marville. Quoigue Camusot ne fiit pas touta
fait le maitre chez lui, sa remontrance était trop fondée
en  droil et en fait pour que sa femme et sa flle n'en
reconnussent pas la vérité; toutes les deux #%ies «’hu-
milierent et rejettrent la faute sur les domestigues. Los
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gens, mandés et gourmandés, n.’optinre‘nf lenr par\d:o-n
que par des aveux complets, qui derqomrerent au presi-
dent combien le cousin Pons avait raison en restam‘_‘chez
soi. Comme les maitres de maison domir}és par ‘eurs
femmes, le président déploya toute sa ri‘}ajesté-marltale
et judiciaire, en déclarant & ses gens qu’ils seraient chas-
gés, et qu’ils perdraient ainsi tous les flvantageg’qll_e
leurs longs services pouvaient leur valoir .che:z 1.u1,_ si,
désormais, son cousin Pons et tous ceux quilui faisaient
honneur de venir chez lui n’étaient pas.traltes comme
Jui-méme. Cette parole fit sourire Madeleine.

— Vous n’avez méme, dit le président, qu'une chance
de salut, c’est de désarmer mon cousin par des-gxeuses.
Allez lui dire que votre maintien ici dépend entiérement
de lui, car je vous renvoie tous, s'il ne vous pardonne.

CHAPITRE IX

Ot Pons apporte & la présidente un objet @’art un peu plug précisux
qu’un éventail.

Le lendemain, le président partit d’asse_z bonne h(:,ure
pour pouvoir faire une visite a son cousin avant l'au-
dience. Ce fut un événement que I'apparition de M.le
président de Marville annoncé par ma@z‘lme C}bot. POI'IS,
qui recevait cet honneur pour la premiere fois de sa vie,
pressentit une réparation. ‘

— Mon cher cousin, dit le président apres les compli-
‘ments d’usage, j'ai fini par savoir la cause de votre Te-
iraite. Votre conduite augmente, si ¢’est possible, I'estime
que j’'ai pour vous. Je ne vous dirai qu'un mot a eet
égard. Mes domestiques sont tous renvoyés. Ma fe:mme et
ma fille gont au désespoir ; elles veulent vous voir, pour
gexpliquer avec vous. En ceci, mon cousin, il y a un
innocent, et c’est un vieux juge; me me punissez donc
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pas pour'escapade d’une petite fille étourdie qui voulait
diner chez les Popinot, surtout quand je viens vous de-
mander la paix, en reconnaiszant que tous les forts sont
de notre ¢Oté... Une amitié de trente-six ans, en la sup-
posant a\térée, a bien encore quelques droits. Voyons ?...
signez la paix en venant diner avec nous ce soir...

Pons s’embrouilla dans une diffuse réponse, et finii en
faisant observer a son cousin qu’il assistait le soir aux
fiangailles d’'un musicien de son orchestre, qui jetait la
fliite aux orties pour devenir banquier.

— Eh bien, demain.

— Mon cousin, madame la comtesse Popinot m’a fait
Phonneur de m’inviter par une lettre d’une amabilité...

— Aprés-demain done... reprit le président.

— Aprés-demain, l'associé de ma premiere flite, un
Allemand, un M. Brunner, rend aux fiancés la politesse
gu'il receit d’eux aujourd’hui...

— Vous étes bien assez aimable pour qu’on se dispute
ainsi le plaisir de vous recevoir,dit le président. Eh bien,
dimanche prochain! a huitaine... comme on dit au Palais.

— Mais nous dinons chez un M. Grafl, le beau-pére de
la flite...

— Eh bien, & samedi! D’ici 13, vous aurez eu le temps
de rassurer une petite fille qui a déja versé des larmes
sur sa faute. Dieu ne demande que le repentir, serez-
vous plus exigeant que le Pére Eternel avee cette pau-
vre petite Cécile?...

Pons, pris par ses cotés faibles, se rejeta dans des for-
mules plus que polies, et reconduisit le président jusque
sur le palier. Une heure aprés, les gens du président ar-
riverent chez fe honhomme Pons; ils se montrérent ce
que sont les domestiques, laches et patelins : ils pleure-
rent! Madeleine prit & part M. Pons, et se jeta résoli-
ment 4 ses pieds.

— (’est moi, monsieur, qui ai tout fait, et monsieur
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sait bien que je l'aime, dit-elle en fondant en larmes.
C’est a la vengeance, qui me bouillait dans le sang, que
monsieur doit s'en prendre de toute cette maiheureuse
affaire. . Nous perdrons nos viagers!... Monsieur, j'étais
folle, et je ne voudrais pas que mes camarades souffris-
sent de ma folie... Je vois bien, maintenant, que le sort
ne m’a pas faite pour étre & monsieur. Je me suis rai-
sonnée, j’ai eu trop d’ambition, mais je vous aime tou-
jours, monsieur. Pendant dix ans, je n’ai pensé qu’au
bonheur de faire le vdtre et de soigner tout ici! Quelle
belle destinée! Oh!si monsieur savait combien je I'aime!
Mais monsieur a d{i s’en apercevoir a toutes mes méchan-
cetés. Sije mourais demain, qu’est-ce gu'on trouverait?...
un testament en votre faveur, monsieur... oui, mon-
sieur, dans ma malle, sous mes bijoux !

En faisant mouvoir cette corde, Madeleine livra le
vieux garcon aux jouissances d’amour-propre que cau=
sera toujours une passion inspirée, quand meme elle dé-
plait. Aprés avoir pardonné noblement & Madeleine, il
recut iout le monde & merci en disant qu’il parlerait &
sa cousine la présidente pour obtenir que tous les gens
restaszent chez elle. Pons se vit avec un plaisir ineffable
rétabli dans toutes ses jouissances habituelles,sans avoir
commis de lacheté. Le monde était venu vers lui, la di-
gnité de son caractére allait y gagner; mais en expli-
quant son triomphe & son ami Schmucke, il eut la dou-
leur de le voir triste, et plein de doutes inexprimés.
Néanmoins, & I'aspect du changement subit qui eut lieu
dans la physionomie de Pons, le bon Allemand finit par
se réjouir en immolant le bonheur qu’il avait goité de
posséder pendant prés de quatre mois son ami tout en-
tier. Les maladies morales ont sur les maladies physiques
un avaintage immense, elles guérissent instantanément,
par l'accomplissement du désir qui les cause, comme
elles naissent par la privation : Pons, dans cette matinée,
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fat plus le méme homme. Le vieillard triste, mori-
ne e

bond, fit place akt Pons satisfait, qui naggéri) app]o;éiﬁ r&
si gvenial marquise de Pomj .
)smenteléven\aﬂ de la rquise:
ﬁag[échmucke tornba dans des TEVeTies pr_otondes i:f ffé
dre, car le stoicisme v
cnombne sans le comMPrendaro, = . |
gﬁf{%ﬁquera jamais la courtisanerie [ra.nqalse. Pong étglt
u?m yrai Frangais de I'Empire, en qui la galanterie du
jernier siecle gunissait au dévouement pour la fem:ge,
{ant célébré dans les romances de: Partant pour la. Sy-
vie. otc. Schmucke enterra son chagrin dans ?on.cwu.r
501,15 les fleurs de la philosophie allemande , mais en huit
sours il devint jaune, ot madame Cibot usa d’artifices pour
j;l):ltroduire le médecin du quartier .aup.res de Schmu(?%;e.
Ce médecin craignit un ictére, et il 1alssa.ma_dame C.%uot.
foudroyée par ce mot savant, dont explication’ est jau-
1sse. i _ ;
: Pour la premiere {ois peut-étre, les deux amis allaient

Jiner ensemble en ville; mais, pour Schmucke, c¢’était |

faire une excursion: en: Allemagne. En eﬁeit, Jth:alx_m
Graff, le maitre de I'hotel du Rhin, ei'sa ﬁ'l BB mi 19;
Wolfgrang, Graff, le tailleur et sa femme, Fritz Brunne
ot Wilhem Schwab étaient Alle.mands: Ponset'le notaire
ge trouvaient les seuls Frangais gdmls 311 bar.iquet.. Lgs
tailleurs, qui possédaientun magnifique l}o}el Srltllé rui le
Richelieu, enire Ja rue }\Ieuve-dgs—Peuts-Chdm‘ps ) .a
rue Villedo, avaient élevé leur mitce, dontle ;zer‘e crai-
gnit avec raison le contact dgs gens‘de toute e_:P‘ec-e .qml
viennent dans un hotel. Ces dl'gn'es tailleurs, qui alr [.zlaleiil
cette enfant comme si ¢elit fate ]eur\ﬁlle,u .doer’mlen:t le
roz-de-chaussée au jeune ménage. La devait S établir 1a
maison de bangue Brunner, Sch,wah et qompagme. Comme
cos arrangements dataiex}t dun, mois environ, temps
voulu pour recueillirhéritage dévolu a Brunner, a}lte}H
de toute cetie félicité, Vappartement de§ fut‘urs ‘epgax
avait 6t6 richement mis & neuf et meublé par le fameux
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tailleur. Les bureaux de la maison de banque &taient

ménagés dans l'aile qui réunissait une magnifique mai-

son de produit batie sur la rue & 'ancien hotel sis entre
cour et jardin.

En allant de la rue de Normandie & la rue Richelieu,
Pons obtint du distrait Schmucke les détails de cette nou-
velle histoire de 'enfant prodigue, pour qui la Mort avait
tué Paubergiste gras. Pons, fraichement réconcilié avec
ses plus proches parents, fut aussitdt atteint du désir de
marier Fritz Brunner avec Cécile de Marville. Le hasard
voulut que le notaire des fréres Graff ft préeisément le
gendre et le successeur de Cardet, ancien second pre-
mier clerc de I’étude, chez qui dinait souvent Pons.

— Ah! cest vous, monsieur Berthier? dit le vieux
musicien en tendant la main a son ex-amphitryon.

— Et pourquoi ne nous faites-vous plus le plaisir de
venir diner chez nous? demanda le notaire. Ma femme
était inquitte de vous. Nous vous avons vu & la premiere
représentation de LA FIANCEE DU DIABLE, et notre inquié-
tude est devenue de la curiosité.

— Les vieillards sont susceptibles, répondit le bon-
homme, ils ont le tort d’étre d’'un siécle en retard ; mais
qu’y faire?... c’est bien assez d’en représenter un, ils ne
peuvent pas &tre de celui qui les voit mourir.

— Ah! dit le notaire d’un air fin, on ne court pas deux
siecles a la fois.

— Ah ¢3! demanda le bonhomme en attirant le jeune
notaire dans un coin, pourquoi ne mariez-vous pas ma
cousine Céeile de Marville?...

- Ah! pourquoi?... reprit le notaire. Dans ce siécle,
ou le luxe a pénétré jusque dans les loges de concierge,
les jeunes geus hésitent a joindre leur sort & celui de la
fille d'un président & la Cour royale de Paris, quand on
ne lui constitue que cent mille franes de dot. On ne con-
nait pas encore de femme qui ne colite & son mari gue
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trois mille franes par an, dans la classe ou sera placé le
mari de mademoiselle de Marville. Les intéréss d'une
semblable dot peuvent donc & peine solder 1es dépenses
de toilette d’une future épouse. Un gargea doué de quinze
4 vingt mille francs de rente, demeure dans un joli en-
tre-sol, le monde ne lui demande aucun tapage, il peut
p’avoir qu'un seul domestique, il applique tous ses re-
venus 2 ses plaisirs, il n’a d'autre décorum a garder que
celui dont se charge son tailleur. Caressé par toutes les
méres prévoyantes, il est un des rois de la fashion pari-
sienne. Au contraire, une femme exige une maison
montée, elle prend la voiture pour elle; sielle va au
spectacle, elle veut une loge, 1a ou le garcon ne payait
que sa stalle ; enfin elle devient toute la représeatation
de la fortune que le gargon représentait naguére a lui
seul. Supposez aux époux trente mille francs de rente 1
dans monde actuel, le garcon riche devient un pauvre
diable qui regarde au prix d'une course a Chantilly. In-
troduisez des enfants... la géne se déelare. Comme mon-
sieur et madame de Marville commencent a peine la
cinquantaine, les espérances ont quinze ou vingt ans d’é-
chéance ; aucun gar¢on ne se Soucle de 1es gar(_ier_ 8l
longtemps en portefeuille ; et le calcul gangrene si b}eu
e cceur des étourdis qui dansent la polka chez Mabille
avec des lorettes, que tous les jeunes gens a marier étu-
dient les deux faces de ce probléme sans avoir besoin de
nous pour le leur expliquer. Entre nous, mademoiselle de
Marville laisse & ses prétendus le c@ur assez tranquille
pour que la éte soita sa place, et ils se livrent tous a ces
réflexions anti-matrimoniales. Si quelgne jeune homme,
jouiszant de sa raison et de vingt mille francs de rente,
e dessine in pefto un programme d’alliance pour satis-
faire & d’ambitievses pensees, mademoiselle de Marviile y
répond fort peu... ;
— Et pourquoi? demanda le musicien stupéfait,

LE COUSIN PONS

— Ah!l... répondit le notaire, aujourd’hui, presque
tous ces garcons, fussent-ils laids comme nous deux, mon
cher Pons, ont Vimpertinence de vouloir une dot da six
cent mille francs, des filles de grande maison, trés-
belles, trés-spirituelles, trés-bien élevées, sans tare, par-
faites.

~ Ma cousine se mariera done difficilement ?

— Elle restera fille tant que le pére et la mére ne se
décideront pas A lui donner Marville en dot; et, s'ils Fa-
vaient voulu, elle serait déjd la vicomtesse Popinot...
Mais voici M. Brunner, nous allons lire I'acte de société
de la maison Brunner et le contrat de mariage.

Une fois les présentations et les compliments faits,
Pons, engagé par les parents & signer au contrat, enten-
dit 1a lecture des actes, et vers cing heures et demie, on
passa dans la salle & manger. Le diner fut uri de ces re-
pas somptueux comme en donnent les négoc’ants quand
ils font tréve aux affaires, et qui d’ailleurs attestait les
relatio,is de Graff, le maitre de 'hotel du Rhin, avec les
premiers fournisseurs de Paris. Jamais Pons ni Schmucke
n’avaient connu pareille chére. Il y eut des plats a ra-
vir la pensée!... des nouilles d'une délicatesse inédite,
des éperlans d’une friture incomparable, un ferra de Ge-

}m‘sve ala _vraie sauce génevoise, etune créme pour
plum-pudding & étonner le fameux docteur qui l'a, dit-
on, inventée & Londres. On sortit de table & dix heures
du soir. Ce qui s’était bu de vin du Rhin et de vins fran-
cais étonnerait les dandies, car on ne sait pas tout ce que
les Allemands peuvent absorber de liquides en restant
calmes et tranquilles. Il faut diner en Allemagne et voir
les bouteilles se succédant les unes aux autres comme la
flot succede au flot sur une belle plage de la Méditerra~
née, et disparaissant comme si les Allemands avaient la
puissance absorbante de I'éponge et du sable; mais har-
monieusement, sans le tapage francais; le discours reste
¢
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sage comme Pimprovisation d'un usurier,tlesdv;ffgl::
£ intes dans
i ceux des fiancees pel '
rougissent comme L
slins ou de Schnor, Ces
fresques de Cornélius > Schr o
cepiiblement, ¢t les souvenirs s’épanchent comme la
88 ( 1 nteur. ‘
mée des pipes, avec le : ;
Vers dix heures et demie, Pons et Sehmu‘ ck? fg :120?;3-
: le jardin, chacun a co
rent sur un banc dans ) - : i
i ) savoir quiles avalt am
cienne fliite, sans trop 3 2 b
pliquer leurs caractéres, leurs opinions et ler.;r(lsences
heurs. Au milieu de ce pot-pourri de confi G_ uné
Wilhem parla de son désir de marier Fritz, mais ave
: ce vineuse. .
force, avec une éloquen
__,Que dites-vous de ce programmg pour.votre‘ alllllé
Brunner ? g'écria Pons a 'oreille de_Wltlhemt, ur;c:l éeua :
isonnable, vingt-quatre ans, ap-
ersonne charmante, rais ploqun :
parte;mt 3 une famille de la haute distinction, le pére
gccui)e une des places les plus élevées de la maglstratureﬁ
il y a cent mille francs de dot, et des espérances pour u

illion. : : :
m—-— Attendez! répondit Schwab, je valis en parler &

Pinstant a Fritz. : : -
Et les denx musiciens virent Brunner et son ami tou;
nant dans le jardin, passant et repassant sous leursléreua t,
l:un écoutant Vautre alternativement. Pons, dont a téte
était un peu lourde, et qui, sans étre absolument wre;
avait autant de 1égereté dans les idées que dg pesanteua
dans leur enveloppe, observa Fritz BruI{mer a traveli t{:\,
7in, € oir sur cette
¢ i s cause le vip, et voulutv (
nuage diaphane que cal | ,
phyfionomie desaspirations vers 1‘e bonheur de la faqnlle
Schwab présenta bientdt 3 monsieur Pons, 3051 alrm, son
: ' ieills ¢ la peine
i 8 beaucoup le vieillard de la p
ssocié, lequel remercia j B
as{]s,n d;igri'xit prendre. Une conversation s’eng?gm, dans
(lladuelle schmucke et Pons, ces deux cehbatalmg, exal-
ir i andre ma-
iag ermirent, sans y entendre
»nt le mariage, et se P ren iy PE Al
;é:g nce calembour : « que ¢'était la fin de 'homme. »
ice,
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Quand on servit des glaces, du thé, du punch et des gi-
teaux dans le futur appartement des futurs époux, I'hi-
larité fut au comble parmi ces estimables négociants,
presque tous gris, en apprenant que le commanditaire
de la maison de banque allait imiter son associé.

Schmucke et Pons, & deux heures du matin, rentrérent
chez eux par les boulevards, en philosophant a perte de
raison sur l’arrangement musical des choses en ce bas
monde.

Le lendemain, Pons alla chez sa cousine la présidente,
en proie a la joie profonde de rendre le bien pour le mal.
Pauvre chére belle Ame!... Certainement il atteignit au
sublime, et tout le monde en conviendra, car nous som-
mes dans un siécle ot 'on donne le prix Montyon & ceux
qui font leur devoir, en suivant les préceptes de I'Evan-
gile. — Ah! ils auront d’immenses obligations i leur
pique-assiette, se disait-il en tournant la rue de Choiseul.

Un homme moins absorbé que Pons dans son contente-
ment, un homme du monde un homme défiant efit ob-
servé la présidente et sa fille en revenant dans cette mai-
son ; mais ce pauvre musicien était un enfant, un artiste
plein de naiveté, ne croyant qu’au bien moral comme il
eroyait au beau dans les arts; il fut enchanté des caresses
que lui firent Cécile et la présidente. Ce bonhomme qui,
depuis douze ans, voyait jouer le vaudeville, le drame et la
comédie sous ses yeux, ne reconnut pas les grimaces de
la comédie sociale sur lesquelles sans doute il était blasé.

Ceux qui hantent le monde parisien et qui ont compris
la sécheresse d’dme et de corps de la présidente, ardente
seulement anx honneurs et enragée d'dtre vertueuse, sa
fausse dévotion et la hauteur de caraciére d’une remme
habituée & commander chez elle, peuvent imaginer quelle
haine cachée elle portait au cousin de son mari, depuis
le tort quielle s’était donné. Toutes les démonstrations
de la présidente et de sa fille furent donc doubldes d’'un
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formidable désir de vengeance, év%@emme.nt ajouft:gz.
Pour la premiére fois de sa vie, _Amehe avait eu dto;' e
a-vis di mari quelle régentait. Enﬁn,ﬁ(‘al}e e zlti o
monirer affectueuse pour l'auteur de Sil c_letmte!... . }S
a d’analogue a cette situation que ce'rmam(::s hypomszﬁ-
qui durent des années dans le sacre C’OHBgE: des.c.ar 1
paux ou dans les chapitres des chefs d'o?dres rehgleu;.
A trois heures, au moment ol le président rgvmdt tl:
Palais, Pons avait & peine fini de raconter }es H*lm'de'n‘i(;
merveilleux de sa connaissance avec mfmagur F.re ) .
Brunner, et le repas de la veil_le, qui 0 avalt fini queer
matin, et tout ce qui concernait 1(‘3.(1,1t Fre'denc Brunn &
Céeile était allée droit au fait, en s enquérant df{ }a mgl
picre dont shabillait Frédéric Brunner, de 1a't.ulle, 2
la tournure, de la couleur des cl’1e\’re-ux et_ de‘sﬂye(;l.xf_ e_
lorsqu’elle eut conjecturé que Frederic avalt‘l air dis in
gué, elle admira la générosité de son E:aractere.

— Donner cinq cent mille francs a Son cempagnon
dinfortune! Oh! maman, j'aurai voiture €t logu aux Ita-
he%i Cécile devint presque jolie en pensant als réahsa?
tion de toutes les prétentions de sa mere pour C,]'}e’, et &
Paccomplissement des espérances dont elle dcsespera}n.

Quant A la présidente, elle dit ce seul mot : — Chére
petite fillette, tu peux étre marice dans quinze jours.

Toutes les méres appellent leurs filles qul ont vingl-

i . des fillettes! ‘
tI‘O_li ?\}i’nmoiis, dit le président, 'encoye faut-ll le iem})sf
de prendre des renseignements ; jamais jé ne dozmi} al

a fi remier venu... ‘
mtﬂilleuigtpaux renseignements, c’es‘F cheg Berthier (Ij‘i(j

ge sont faits les actes, répondit le vieil artiste. Quam: a:L
jeune homme, ma cheére cousine, vous savez qu qﬁua VO ;lu
m’avez dit! Eh bien, il a guarante ans passeés, 114 mmqm
de la t6te est sans cheveux, il veut trouver dans la famiile
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un port contre les orages, je ne I'en ai pas détourné; tous
les gofits sont dans la nature...

— Raison de plus pour voir monsieur Frédéric Brun-
ner, répligua le président. Je ne veux pas donner ma
fille & quelque valétudinaire.

— Eh bien, ma cousine, vous allez juger de mon pré-
tendu, dans cingq jours, si vous voulez; car, dans vos
idées, une entrevue suffirait...

(écile et la présidente firent un geste d’enchantement.

~— Frédéric, qui est un amateur trés-distingué, m’a prié
de lui laisser voir en détail ma petite collection, reprit le
cousin Pons. Vous n’avez jamais vu mes tableaux , mes

curiosités; venez, dit-il & ses deux parentes, vous serez
14 comme des dames amenées par mon ami Schmucke,
et vous ferez connaissance avec le futur, sans étre com-

promises. Frédéric peut parfaitement ignorer qui vous
étes.

— A merveille ! s'écria le président.

On peut deviner les égards qui furent prodigués au
parasite jadis dédaigné. Le pauvre homme fut, ce jour-la,
le cousin de la présidente. L’heureuse mere, noyant sa
haine dans les flots de sa joie, trouva des regards, des
sourires, des paroles gui mirent le honhomme en extase
a cause du bien qu’il faisait, et & cause de Vavenir qu’il
entrevoyait. Ne devait-il pas trouver dans les maisons
Brunner, Schwab, Graff, des diners semblables & celui
de la signature du contrat? Il apercevait une vie de co-
cagne et une suite merveilleuse de plats couverts ! de sur-
prises gastronomiques, de vins exquis.

— Si notre cousin Pons nous fait faire une pareille af-
faire, dit le président 3 sa femme quand Pons fut parti,

nous devons lui constituer une rente équivalente a ses
appointements de chef d’orchestre.

— Certainement, dit la présidente.
Cécile fut chargée, dans le cas ot elle agréerait le jeune
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. onoble munificence au ¢ leur apprenant ces nouvelles. Jamais captul_’e si riche ne
homme, de faire accepter cette 1gno g’était montrée si complaisante au filet conjugal.
vieux musicien. i désireux davoir des k- — Tu seras madame Brunner de Marville, dit le pére
- i sident, dCsl a ' asafi j’obti i mari la permission de
' ]stésggftﬁﬁ&ulez é)er ;Sa fortu,ne de monsieur Fréderic 8 i@izﬂ?':aleé: ﬁogizegii;al g? I;)]il:griard il au]:“a des lettres
| I[i.runner alla chez le notaire. Berthier, prevent pot 4 . de naturalité. Si je deviens pair de France, il me succé
MC/ 580 résiden,te avait fait venir son nouveau client, le })an— ' dera!
?111161' 3011‘:"31), Yex-fitite. Ebloui d’une pareille alha:;i La présidente employa cing jours & appréter sa fille.
pour son ami (on sait combiezlies Allﬁ?:ﬁ: Iizgfr?ﬁfe it Le jour de I'entrevue, elle habilla Cécile elle-méme, elle
istincti i magne, I'équipa de ses mains avec le soin que I'amiral de la
les distinctions sociales | en Alle : quip q |
| madame la générale, madame la conseillre, madame flotte bleue mit 2 armer le yacht de plaisance de la reine
exrite colorchecker EVESE ; Pavocate), Schwab fut coulant comme un eollectionneur
- 3
=

d’Angleterre quand elle partit pour son voyage d’Alle-
‘ e : d. =
5 ui croit fourber un marchand. magne.
b - . _ Avant tout, dit le ptrede Cécile d Sc_hWil}J, ﬁom’?e De leur cdté, Pons et Schwab nettoyérent, époussete
. . . { je donnerai par contrat ma terre de Marville a ma fille,

: rent le musée de Pons, 'appartement, les meubles, avec
jo désirerais la marier sous le régime dotal. Monswm; Pagilité de matelots brossant un vaisseau d’amiral. Pas
Brunner placerait alors un million en {erres Pg“:' i‘ui : un grain de poussire dans les bois sculptés. Tous les
menter Marville, en constituant un immeuble dotal (11 : cujvres reluisaient. Les glaces des pastels laissaient voir
metirait Yavenir de ma fille et celui de ses enfants a I'a nettement les ceuvres de Latour, de Greuze et de Liau-
bri des chances de la Banque.

tard, lillustre auteur de la Chocolatiére, le miracle de
Berthier se caressa le menton en pensant : — Il va e i e i A
bien, monsieur le président.

des bronzes florentins chatoyait. Les vitraux coloriés
. . ' Schwab, apres Sétre fait expliquer Veffet du régime resplendissaient dans leurs fines couleurs. Tout brillait
: | C 3
e ‘ |

e

o

dotal, se porta fort pour son ami. Cette clause accom- dans sa forme et jetait sa phrase a I'dme dans ce concert
otal,

i issait le veen quil avait entendu former & Fritz de de chefs-d’ceuvre organisé par deux musiciens aussi
H fx}:)sli’::ar une combinaison qui l'empéchat de jamais re- poétes I'un que I'autre.
. . . tomber dans la misere.

__T] se trouve en ce moment pour douze cent mille

CHAPITRE X
' : 3 vendre, dit le président.
' nes de fermes et d herbages a ve ; : ' 3
| | fl'a— {Un million en actions de 1 Banque suffira }nen ) dit Une idée allemande.
| ‘ {+ Schwab, pour garantir le compte de notre maison & la

do7. mensinis scéne, les femmes vinrent les premiéres, elles voulaient
' dans les affaires, il fera ce que VOUS Semialie etre sur leur terrain. Pons présenta son ami Schmucke
. . el | le président.
=

S e e

: a ses parentes, auxquelles il parut étre un idiot. Qccu-
Le président rendit ses deux femmes presque folles ex
4

lnalnotmhmnohmomdwo ™
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pées comme elles Pétaient d'un flancé quatrefois million-
naire, les deux ignorantes prétérent une attention mé-
dicere aux démonstrations artistiques du bophomme
Pons. Elles regardaient d'un cil indifférent les émaux
de Petitot espacés dans les champs en velours rouge de
trois cadres merveilleux. Les fleurs de Van Huysum, de
David de Heim, les insectes d’Abraham Mignon, les Van
Eyck, les Albert Durer, leg vrais Cranach, le Giorgione,
1e Séhastien del Piombo,Backhuysen, Hobhéma, Géricault,
les raretés de la peinture, rien ne piquait leur curiosité,
car elles attendaient le soleil qui devait éclairer ces ri

chesses ; néanmoins, elles tarent surprises de la beauté
de quelques bijoux étrusques et de la valeur réelle des
tabatiéres. Elles s’extasiaient par complaisance en tenant
3 1a main des bronzes florentins, quand madame Cibot
annonca M. Brunner. Elles ne sé retournérent point et
profitérent d'une superbe glace de Venise encadrée dans
de monstrueux morceaux d’ébéne sculptés, pour exami-
ner le phénix des prétendus.

Frédéric, prévenu par Wilhem, avait massé le peu de
cheveux qui lui restait. 11 portait un joli pantalon d’une
‘puance douce quoique sombre, un gilet de soie d'une élé-
gance supréme et d’une coupe neuve, une chemise &
points 4 jour d'ume toile faite 3 la main par une Fri-
sonne, une cravaie bleue 3 filets blanes. La chaine de sa
montre sortait de chez Florent et Chanor, ainsi que la
pomme de sa canne. Quant & habit, le pére Graff 'avait
taillé Iuni-méme dans le plus beau drap. Des gants de
qudde annoncaient I'homme qui avait déja mangé la for-

tune de sa mére. On aurait deviné le petit coupé bas, a
deux chevaux, du banquier, en voyant miroiter ses bot-
tes vernies. si Voreille des deux commeres n’en avais
déja entendu 10 roulement dans la rue de Normandie.
Quand le débauché de vingt ans est la chrysalide d'un
banquier, il éclot & quarante ans un observateur, d'au-
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tant plus fin, que Brunner avait compris tout le parti
quun Allemand peut tirer de sa neziveté. Il eut, pour
cette matinée, Vair réveur d'un homme qui s¢ trouve
entre 1a vie de famille  prendre et les dissipations de la
vie de gargon a continuer. Chez un Allemand franecisé,
cette physionomie parut a Gécile le superlatif du romas
nesque. Elle vit un Werther dans I'enfant des Virlaz.
Quelle est la jeune fille qui ne se permet pas un petit ro-
man dans Phistoire de son mariage? Cécile se regarda
comme la plus heureuse des femmes, quand Brunner,
a aspect des magnifiques ceuvres collectionnées pendant
quarante ans de patience, s'enthousiasma, les estima,
pour la premiére fois, & leur valeur, a la grande satis-
faction de Pons. — C’est un poéte! se dit mademoiselle
de Marville, il voit 12 des millions. Un poéte est un
homme qui ne compte pas, qui laisse sa femme maitresse
des capitaux, un homme facile & mener et qu’on occupe
de niaiseries.

Chaque carreau des deux croisées de la chambre du
bonhomme était un vitrail suisse colorié, dont le moin-
dre valait mille francs, et il comptait seize de ces chefs-
d’ceuvre 2 la recherche desquels voyagent aujourd’hui
les amateurs. En 1815, ces vitraux se vendaient entre
six et dix francs. Le prix dessoixante tableaux qui com-
posaient cette divine collection, chefs-d’eeuvre purs, sans
un repeint, anthentiques, ne pouvait étre connu qua la
chaleur des enchéres. Autour de chague tableau s'épa-
nouissait un cadre d’'une immense valeur, et Yon en
voyait de toutes les facons: le cadre vénitien avec ses
gros ornements semblables & ceux de la vaisselle actuelle
des Anglais, le cadre romain si remarquable par ceque
les artistes appellent le fla-fla! le cadre espagnol a rin-
ceaux hardis, les cadres flamands etallemands avec leurs
naifs personnages, le cadre d’écaille incrustéd’étain, decul-
vre, de nacre, d’ivoire; le cadre en ébéne, le cadse en
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buis, le cadre en cuivre, le cadre Louis XI.II, Lm_ns XBV;
Louis XV et Louis XVI, enfin une collection uniaue de
pius beaux modeles. Pons, plus heurgux que le? ’UOKI.ISGI‘-
yateurs des Trésors de Dresde et de Vienne. pos:eda{t un
cadre du fameux Brustolone, le Michel-_Ange du bois.

Naturellement mademoiselle de Marville demam}a .de‘s
explications & chaque curiosité nouvglle. Elle se fit m;-
tier a la Jonnaissance de ces merve}lles par Brunner.
Elle fut si naive dans ses exclamations, eile pat‘lJtt si
heureuse d’apprendre de Frédéric la valeur, la b,ej:ﬁte
d’une peinture, d'une sculpture, d’un bronze, quel t e-!
mand dégela: sa figure devint jeune. Enﬁn? de par Ez
d’autre, on alla plus loin qu’on ne le voulait dans cette
premiére rencontre, toujours due au hasard. ; :

Celte séance dura trois heures. Brunner offrit la main
5 (C4cile pour descendre 1’escalierr. lEn de‘scendapt les
marches avec une sage lenteur, Cecl}e, qui cgusalt tou-
jours beaux-arts, fut étonnée de ladmlr:}tlon de son
prétendu pour Jes brimborions d¢ son cousin Pons.

— Vous croyez donc que tout ce que nous venons de
voir vaut beaucoup d’argent ? ;

— Fh! mademoiselle, si monsieur votrg cousin vou-
lait me vendre sa collection, j'en donnerais ce Soir huit
cent mille francs, et je ne ferais pas une mauvaise af-
faire. Les soixante tableaux Tonteralent seuls & une

us forte en vente publique.
sorimf eplle crois, puisque vous me le dites, répondit-elle,
et il faut bien que cela soit, car c’est ce dont vous vous
lus occupé.
éte—s--ltl:;hpiurnaulemlzaiselle ... s'écria Brum}er. Pour toute
répo‘hse 3 ce reproche, je vais demander 3 madame votre
meére la permission de me présenter chez elle pour avoir
le bonheur de vous Tevoir. 13

— Est-elle spirituelle, ma fillette ! pensa la présidente

qui marchait sur les talons de sa fille. —Ce sera avec le

LE COUSIN PONS 01

plus grand plalsir, monsieur. ajouta-t-elle & haute voix.
Jespére que vous viendrez avec notre cousin Pons a
Iheure dn diner ; monsieur le président sera charmé de
faire votre connaissance... — Merci, cousin. Elle pressa
le bras de Pons d’une fagon tellement significative, que
la phrase sacramentelle : « C’est entre nous & la vieala
mort! » n'elit pas 6té si forte. Elle embrassa Pons par
Feillade qui accompagna ce : « Merci, cousin. »

Aprés avoir mis la jeune personne en voiture, et quand
fe coupé de remise eut disparu dans la rue Charlot,
Brunner parla bric-a-brac & Pons, qui parlait mariage.

— Ainsi, vous ne voyez pas d’obstacle ?... dit Pons.

— Ah! répliqua Brunner, la petite est insignifiante,
la mére est un peu pincée... nous verrons.

— Une belle fortune a venir, fit observer Pons. Plus
d’'un million...

— A lundi! répéta le millionnaire. Si vous vouliez
vendre votre collection de tableaux, jen donnerais bien
ginq a six cent mille francs... 3

— Ah! géeria le bonhomme, qui ne se savait pas si
riche; mais je ne pourrais pas me séparer de ce qui fait
mon bonheur... Je ne vendrais ma collection que livra-
ble aprés ma mort.

— Eh bien, nous verrons...

— Voila deux affaires en train, dit le collectionneur
qui ne pensait qu’au mariage.

Brunner salua Pons et disparut, emporté par son bril-
lant équipage. Pons regarda fuir le petit coupé sans
faire attention & Rémonencq, qui fumait sa pipe sur le
pas de la porte. :

Le soir méme, chez son beau-pere, que la présidenta
de Marville alla consulter, elle trouva la famille Popi-

not. Dans son désir de satisfaire une petite vengeance
bier naturelle au cceur des méres, quand elles n’ont pas
réussi a capturer un fils de famille, madame de Mar-
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ville fit entendre que Cécile faisait un mariage superbe.

— Qui Cécile épouse-t-elle donc? fut une demande
gui courut sur toutes les 1evres. Et alors, san§ croire
trahir ses secrets, la présidente dit tant de petits mots,
fit tant de confidences & I'oreille, confirmées par madame
Berthier d’ailleurs, que voici ce qui se disait le lende-
main dans 'empyrée bourgeois olt Pons accemplissait
ses évolutions gastronomiques.

Cécile de Marville se marie avec un jeune Allemand
qui se fait banquier par humanité, car il est riche de
quatre millions ; ¢’est un héros de roman, un vrai Wer-
ther, charmant, un bon ceeur, ayant fait ses folies, qui
g’est épris de Cécile & en perdre la téte, c’est un amour
a premiere vue, et d’autant plus sir, que Cécile avait
pour rivalestoutes les madones peintes de Pons, ete., ete.

Le surlendemain, quelques personnes vinrent complie
menter la présidente, uniquement pour savoir si la dent
d’or existait, et la présidente fit ces variations admira-
bles que les meres pourront consulter, comme autrefois
on consultait le Parfait Secrétaire.

— Un mariage n’est fait, disait-elle & madame Chif-
freville, que quand on revient de la mairie et de I'église,
et nous n'en sommes encore qu’d des entrevues; aussi
compté-je assez sur votre amitié pour ne pas parler de
Nnos espérances...

— Vous étes bien heureuse, madame la présidente, les
mariages se concluent aujourd’hui bien difficilement !

— Que voulez-vous? C’est un hasard ; mais les ma-
riages se font souvent ainsi.

— Eh bien! vous mariez donc Cécile? disait madame
Cardot,

— Oui, répondait la présidente en comprenant 1a ma-
tice du donc. Nous étions exigeants, ¢’est ce qui retardait
P’établissement de Cécile. Mais nous trouvons tout : for-

tune, amabilité, bon caractére, et un joli homme. Ma.
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chére petite fille méritait bien cela d’ailleurs. M, Brunner
est un charmant garcon, plein de distinction ; il aime le
luxe, il connait la vie, il est fou de Cécile, il I'aime sin-
cérement ; et malgré ses trois ou quatre millions, Cécile
I'accepte... Nous n’avions pas de prétentions si élevées,
mais... — Les avantages ne gitent rien...

—Ce n’est pas tant la fortune que laffection inspirée
par ma fille qui nous décide, disait la présidente a ma-
dame Lebas. M. Brunn@r est si pressé, qu’il veut que le
mariage se fasse dans les délais légaux.

— (’est un étranger...

— Oui, madame; mais javoue que je suis hien heu-
reuse. Non, ce n’est pas un gendre, ¢c’est un fils que
jaurai. M. Brunner est d’'une délicatesse vraiment sédui-
sante. On n’imagine pas I'empressement qu’il a mis a se
marier sous le régime dotal... C’est une grande sécurité
pour les familles. Il achéte pour douze cent mille francs
d’herbages qui seront un jour & Marville.

Le lendemain, ¢’était d’autres variations sur le méme
théme. Ainsi M. Brunner était un grand seigneur, fai-
sant tout en grand seigneur; il ne comptait pas; et, si
M. de Marville pouvait obtenir des lettres de grande na-
turalité (le ministere lui devait bien un petit bout de loi),
le gendre deviendrait pair de France. On ne connaissait
pas la fortune de M. Brunner, il avait les plus beaux
chevauz et les plus beauz équipages de Paris, etc.

Le plaisir que les Camusot prenaient & publier leurs
espérances disait assez combien ce triomphe était ines-
péré.

Aussitdt aprés Uentrevue chez le cousin Pons, M. de
Marville, poussé par sa femme, décida le ministre de la
justice, son premier président et le procureur général a
diner chez lui le jour de la présentation du phénix des
gendres. Les trois grands personnages acceptérent, quoi-
que invités a bref délai; chacun d’eux comprit le role que
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leur faisait jouer le pere de famille, et ils lui vinrent en
aide avec plaisir. En France on porte assei volontiers se-
cours aus. meres de famille qui péchentun gendre riche.
Le comte et la comiesse Popinot se préterent également
3 compléter le luxe de cette journee, quoique cette invl-
tation leur pariit étre de mauvais godit. 11 y eut en tout
onze personnes. L.e grand-pére de Cécile, le vieux Gamu-
ot et sa femme 1é pouvaient manquer a cette réunion,
destinée par la position des convives a engager définiti-
vement M. Brunner, annoncé, comme 0N I’a vu, comme
un des plus riches capitalistes de I’Allemagne, un homme
de golit (il aimait 1a fillette), e futur rival des Nucingen,
des Keller, des du Tillet, etc.

__ (est notre jour, ditavec uné simplicité fort étudiée
la présidente 3 celui quelle regardait comme Son gendre
en lui nommant les convives, nous p’avons que des in-
times. D'abord, le pére de mon mari, qui, vous le savez,
doit étre promu pair de KFrance; puis M. le comte et 12
comtesse Popinol, dont le fils ne s’est pas trouve assez
riche pour Cécile, et nous n'en sommes pas moins bons
amis, notre ministre de 1a justice, notre premier prési-
dent, notre procureur général, enfin nos amis... NOW
gerons obligésde diner un peu tard, 5 cause dela Chambre,

ou la séance ne finit jamais qu'a six heures.

Brunner regarda Pons d’'une maniere significative, el
Pons se frotta les mains, en homme qui dit : — Voila nos

amis, mes amis !

La présidente, en femme habile, eut quelque chose &9
particulier 5 dire & son cousin, afin de laisser Cécile us
instant téte-a-téte avec son Werther. Cécile bavarda
considérablement, et garrangea pour qué Frédéric aper:
¢t un dictionnaire gllemand, une grammaire allemande,

an Goéthe qu'elle avait cachés.
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Il n'y a que les Frangai i
ncaises pour inventer ces s
Beniy ortes de
e Qh | dit-elle, 8tes-vousméchant !... Ce n’est pas bien
i’_‘“’“S‘BPr’ de fouiller ainsi dans mes cachettes. Je veu;
ire Goet}}e dans loriginal, répondit-elle. Et il y a deux
ans que j'apprends I'allemand.
Pa:f'-i-lﬁ’{;‘ gramng_au'? est done bien difficile & comprendre
var apas dix feuillets de coupés ?... ré i
e o pés ?... répondit naive-
rocim}e, confuse, se retourna pour ne pas laisser voir sa
ugeur. Un. Allgmaﬁnd ne résiste pas a ces sortes de te-
?még?nageb, il prit Cécile par la main, la ramena tout in;
erdite sous son regard, et la regarda comme les fiancés

ge regardent dans les rom y
eg ans d’Auguste Lafontai
pudique mémoire. : g

— Vous étes adorable! dit-il.
] Cel‘le—(u. fit un geste mutin qui signifiait: — Et vous
onc! (’111.1 ne vous aimerait ? — Maman, ¢a va bien! dit-
ell;a ,a 101‘(3111,@ de sa mere, qui revint avec Pons. ’
: :1 fjficg i u&e famille pendant une soirée pareille ne
5 as. Chacun était content de voi ¢

] ! ir une mere qui
mettait lamain sur un bon i e

: parti pour sa fille. On félici

: : ici-

gzi} 1?31" des mgts A dquhle entente ou & double détente
E 1unger qui feignait de ne rien comprendre, etCécilé
gui comprenait tout, et le président qui quétait des com-

liments. i

ipli:m:ltb , Tout le sang de Pons lui tinta dansles oreilles
rut voir tous les becs de gaz de la rampe de s ,
_Ehu}tl_e quand Cécile lui dit & voix basse avec les 1On
Lrigif}eux ménagementsV'intention de son pere I‘elfatli)vgs
ent & une rente viagére de e _
: I g e douzecents francs iei
artiste refusa positive j i

ment, en objectant 1 7élati

b2 gliss bl eme a révélati
gue Brunner lui avait faite de sa forlune mobiliere e

e Gk i
miniswre, le premier président, le procureur géné

ral, les Popi !
, les Popinot, tous les gens affairés s'en allerent. Ilne

— Ah! vous apprenez Pallemand | dit Brunner eMeg .. ;iontt
sta bientot plus que le vieux M Camusot, et Cardot
]

rougissant.
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Pancien notaire, assisté de son gendre Berthier. Le boq-
homme Pons, se voyant en famille, remercia fort mal
adroitement le président et la présidente de la proposl-
tion que Cécile venait de luifaire. Les gens de ceeur _soqt
ainsi, tout  leur premier mouvement Brmmer, qui vit
dans cette rente offerte ainsi, comme une prime, fit sur
lui-méme un retour israélite, et prit une attitude qui
dénotait 1a réverie plus que froide du calculateur.

— Ma collection ou son prix appartiendra toujoursa
votre famille, que j’en traite avec notre ami Brunner
ou que je la garde, disait Ponsen apprenant a la famille
stonnée qu’il possédait de si grandes valeurs.

Brunner observa le mouvement qui eutlieu chez tous
ces ignorants, en faveur d’'un homme qui passait d'un
état taxé d’indigence 2 une fortune, comme il avait ob-
servé déja les gateries de la mere et du pére pour leur
Cécile, idole de la maison, etil se plut alors a exclt_e*f les
surprises et les exclamations de ces dignes bourgeois.

— J’ai dit 2 mademoiselle que les tableaux de M. Pons
valaient cette somme pour moi; mais au prix que les
objets d’art uniques ont acquis, personne ne _peut ‘pré=
voir la valeur 2 laquelle cette collection atteindrait en
vente publique. Les soixante tableaux monteraient a un
million, j'en ai vu plusieurs de cinquante mille franecs.

— 11 fait bon &tre votre héritier, dit I’ancien notaire a
Pons.

— Mais mon héritier, ¢’est ma cousine Cécile, répliqua
le bonhomme en persistant dans sa parente.

Un mouvement d’admiration se manifesta pour le
vieux musicien.

— (e sera une trés-riche hérititre, dit en riant Cardot,
qui partit.

On laissa Camusot le pere, le président, la présidente,

Cécile, Brunner, Berthier et Pons ensemble ; car on pre-
suma que la demande officielle de la main de Gécile allai
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se faire. En effet, lorsque ces personnes furent seules,
Brunner commenca par une demande qui parut d’un bon
augute aux parents.

— Jai eru comprendre, dit Brunner en s’adressant a la
présidente, que mademoiselle était fille unique...

— Certainement, répondit-elle avee orgueil.

— Vous n’aurez de difficultés avec personne, répondit
le bonhomme Pons pour décider Brunner & formuler sa
demande.

Brunner devint soucieux, et un fatal silence amena la
froideur la plus étrange. Il semblait que la présidente efit
avoué que sa fillette était épileptique. Le président, ju-
geant que sa fille ne devait pas étre 13, lui fit un signe
que Cécile comprit, elle sortit. Brunner resta muet. On
se regarda. La situation devint génante. Le vieux Camu-
sof, homme d’expérience, emmena I’Allemand dans la
chambre de la présidente, sous prétexte de lui montrer
Véventail trouvé par Pons, en devinant qu’il surgissait
quelques difficultés, et il demanda par un geste a son fils,
a sa belle-fille et a Pons, de le laisser avee le futur.

— Voila ce chef-d’ceuvre ! dit le vieux marchand des
soieries en monfrant I'éventail.

— Cela vaut cing mille francs, répondit Brunner aprés
Yavoir contemplé.

— N’étiez-vous pas venu, monsieur, reprit le futur
pair de France, pour demander la main de ma petite-
fille ?

— Oui, monsieur, dit Brunner, et je vous prie de croire
quaucune alliance ne peut étre plus flatteuse pour moi
que celle-1a. Je ne ‘{rouverai jamais une jeune personne
plus belle, plus aimable, qui me convienne mieux que
mademoiselle Céeile ; mais...

— Ah | pas de mais, dit le vieux Camusot, ou voyons

sur-le-champ la traduction de vos mais, mon cher mon-
sieur...
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— Monsieur, reprit gravement Brunner, je suis bien
heureux que NOUS Ne SOYyoNs engagés ni les uns ni les
autres, car la qualité de fille unique, si précieuse pour
tout le monde, excepté pour moi, qualité que jignorais,
croyez-moti, est un empéchement absolu...

— Comment, monsieur, dit le vieillard stupéfait, d'un
avantage immense, vous en faites un tort? Voire con-
duite est vraiment extraordinaire, et je voudrais bienen
connaitre les raisons.

— Monsieur, reprit PAllemand avee flegme, je suis
yenu ce soir iei avec I'intention de demander 4 monsieur
le président la main de sa fille. Je voulais faire un sort
brillant & mademoiselle Gécile en lui offrant tout ce
qu’elle elit consenti a accepter de ma fortune; mais une
fille unique est un enfant que I'indulgence de ses pa-
rents habitue a faire ses volontés, et qui n’a jamais connu
la contrariété. Il en est ici comme dans plusieurs familles,
ol j’ai pu jadis observer le culte qu’on avait pour ces es-
peces de divinités : non-seulement votre petite-fille est
I'idole de la maison, mais encore madame la présidente
y porte les... vous savez quoi! Monsieur, jai vu le mé-
nagu de mon pere devenir par cette cause un enfer. Ma
mariire, cause de tous mes malheurs, fille unique,
adorée, la plus charmante des fiancées, est devenue un
diable incarné. Je ne doute pas que mademoiselle Cécile
pe soit une exception a mon systéme, mais je ne suis

plus un jeune homme, j’ai quarante ans, et la différence
de nos Ages entraine des difficultés qui ne me permetient
pas de rendre heureuse une jeune personne habituée a
voir faire & madame la présidente toutes ses volontés, et
que madame la présidente écoute comine un oracle. De
quel droit exigerais-je le changement des idées et des
habitudes de mademoiselle Cécile 7 Au liew d’'un pére et
dune mére complaisants & ses moindres caprices, elle
rencontrera I'égolsme d'un quadragénaire ; sielle résiste,
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c’est le quadragénaire qui sera vaincu. J’agis donc en

hon}léte homme, je me retire. D’ailleurs, je désire étre

entierement sacrifié ; il est toutefois néeessaire d’expli-
quer puurquoi je n’ai fait qu’une visite ici...

— Si tels sont vos motifs, monsieur, dit le futur pair
éli(]‘;ﬂigei‘?ce, quelgue singuliers qu’ils soient, ils sont plau-

= B;Ionsmur, ne mettez pas en doute ma sincérité, re-
pm't vivement Brunner en l'interrompant. Si wous éon-
naissez une pauvre fille dans une famille chargée d’eh—
f:’mts, bien élevée néanmoins, sams fortune, comme il
S e,n trouve beaucoup en France, et que son caractere
m’offre des garanties, je 'épouse.

Pendant le silence qui suivit cette déclaration, Frédérie
Bru:nner quitta le grand-pére de Céeile, revi;n saluer
polimentle présidentetla présidente, et se retira. Vivant
eqmmemaire du salut de son Weriher, Cécile se montr’;
palre comme une moribonde; elle avait tout écouté m(-
chée dans la garde-robe de sa mére. o

— Refusée !... dit-elle a I'oreille de sa mére.

i Et pourquoi ? demanda la présidente a son beau-
pére embarrassé.

— Sous le joli prétexte que les filles uniques sont des
en.farits gitées, répondit le vieillard ; et il n’a pas tout
fait tort, ajouta-t-il en saisissant cette occasion de blamer
sa belle-fille, qui I'ennuyait fort depuis vingt ans e

e Ma fille en mourra ! vous l'aurez tude Iu dit'la ré
i_lft}ente a Pons en retenant sa fille, qui trouva joli delj)u(;:
ifier ces paroles en se laiss :
ey p sant aller dans les bras de sa

Le president et sa femme trainérent Cécile dans u
fauteuil, ou elle acheva de s’évanouir. Le _rand-p¢ .

nna les domestiques. g e
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CHAPITRE XI

Pons enseveli sous le gravier.

— J’apercois la trame ourdie parmonsieur, dit la mére
furieuse en désignant Pons.

Pons se dressa comme §’il avait entendu retentir a ses
oreilles la trompette du jugement dernier.

— Monsieur, reprit la présidente, dont les yeux furent
comme deux fontaines de bile verte, monsieur a voulu
répondre & une innocente plaisanterie par une injure.
A qui fera-t-on croire que cet Allemand soit dans son bon
sens ? Ou il est complice d’une atroce vengeance, ou il
est fou. J’espére, monsieur Pons, qu’a 'avenir vous nous
épargnerez le déplaisir de vous voir dans une maison ou
vous avez essayé de porter la honte et le déshonneur.

Pons, devenu statue, tenait les yeux sur une rosace
du tapis et tournait ses pouces.

— Eh bien! vous étes encore 13, monstre d’ingrati-
tude!... s’écria la présidente en se retournant. Nous n'y
serons jamais, monsieur ni moi, si jamais monsieur se
présentait | dit-elle aux domestiques en leur montrant
Pons. Allez chercher le docteur, Jean. Et vous, Made-
leine, de I'eau de corne de cerf!

Pour la présidente, les raisons alléguées par Brunner
n’étaient que le prétexte sous lequel il s’en cachait d’in-
connues; mais la rupture du mariage n’en devenait que
plus eertaine. Avec cetie rapidité de pensée qui distingue
les femmes dans les grandes circonstances, madame de
Marville avait trouvé la seulemaniere de réparer cet échec
enattribuanta Pons une vengeance préméditée. Cette con-
ceptioy, infernale par rapport & Pons, satisfaisait & I'hon-
neur de la famille. Fidéle a sa haine contre Pons, elle
avait fait d’un simple soupcon de femme une vérité. En
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général, les femmes ont une foi particulidre, une morale
d elles, elles croient a la réalité de tout ce qui sert leurs
111}éréts et leurs passions. La présidente alla bien plus
foin, elle persuada pendant toute la soirée au président
*a propre croyance, et le magistrat fut convaincu le len-
demain de la culpabilité de son cousin. Tout le monde
trouvera la conduite de la présidente horrible : mais en
pareille circonstance, chaque mére imitera mz:damc Ca-
musot, elle aimera mieux sacrifier I'honneur d’un étran-
ger que celui de sa fille. Les moyens changeront, Ic but
sera le méme. :

Le musicien descendit avee rapidité I'escalier ; mais il
marcha d’un paslent vers les boulevards, jusqu’;u théa-
tre ou il entra machinalement ; il se mit & son pupitre
machinalement et dirigea machinalement 'orchestre. Du-
rant les entr’actes, il répondit si vaguement a Schmucke
que Schmucke dissimula ses inquiétudes, il pensa qu;
Pons était devenu fou. Chez une nature aussi .enfantine:,
que celle de Pons, la scéne qui venait de se passer pre-
nait les proportions d’une catastrophe... Réveiller une
e,lljroyahle haine, la ol il avait voulu donner le bonheur
c'etalt un renversement total d’existence. Il ava' enﬂli
reconnu dans les yeux, dans le geste, dans la voi x de Ja
préesidente, une inimitié mortelle.

Le lendemain, madame Camusot de Marville prit un
grand parti, d’ailleurs exigé par la circonstance et au-
guel le président souscrivit. On résolut de donner en dot
a Cécile la terre de Marville, 'hotel de la rue de Hanovre
et cent mille francs. Dans la matinée, la présidersa alla
voir la comtesse Popinot, en comprenant qu’il fa;l;t réi
pondre & un pareil échec par un mariage tout fait. Elle
;:acqnta la vengeance épouvantable et Iaffreuse n.wsti—
fication 'préparées par Pons. Tout parut croyahl ‘
o0 apprit que le prétexte de cette rupture étai
dition de fille unique. Enfin, la présidente fit rel

e quand
t la con-
uire avee

o

o

g Y
o

—
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art 'avantage de se nommer Popinot de Marville et 1'é-
normité de la dot. Au prix ol sont les biens en Norman-
die, & deux pour cent, cet immeuble représen.ait environ
neuf cent mille francs, et ’'hotel de la rue de Hanovre
était estimé deux cent cinquante mille franes. Aucune
famille raisonnable ne pouvait refuser une pareille al-
liance; aussi le comte Popinot et sa femme [accepid-
rent-ils ; puis, ¢n gens intéressés & 'honneur de la fa-
mille dans laquelle ils entraient, ils promirent leur
concours pour expliquer la catastrophe arrivée la veille.

Or, chez le méme vieux Camusot, grand-pére de Cé-
cile, devant les mémes personnes qui s'y trouvaient
quelques jours auparavant et auxquelles la présidente
avait chanté ses litanies-Brunner, cette méme présidente
a qui chacun craignait de parler, alla bravement au de-
vant des explications.

— Vraiment aujourd’hui, disait-elle, on ne saurait
prendre trop de précautions-quand ils’agit de mariage,
et surtout quand on a affaire & des étrangers.

— Et pourquoi, madame ?

— Quevousest-ilarrivé ? demandamadame Chiffreville.

— Vous ne connaissez pas notre aventure avec ce
Brunner, qui avait 'audace d’aspirer a la main de Cé-
cile?... Cest le fils d’'un cabaretier allemand, le neveu
d’'un marchand de peaux de lapins.

— Est-ce possible? Vous, si sagacel... dit une dame.

— Ces aventuriers sont si fins! Mais nous avons tout
su par Berthier. Cet Allemand a pour ami un pauvre
diable qui joue de la fiite! Il est lié avec un homme
qui tient un garni rue du Mail, avec des tailleurs... Nous
avons appris qu’il a mené la vie la plus crapuleuse, et
aucune fortune ne peut suffire & un drdle qui a déja
mangé celle de sa mere...

— Mais mademoiselle votre fille elit été bien malheu-
reusel... dit madame Berthier.
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— Et comment vous a-t-il été présenté? demanda la
vieille madame Lebas.

—- (Vest une vengeance de mongieur Pons; il nous a
présenté ce beau monsieur-la pour nous livrer au ridi-
cule... Ce Brunner, ca veut dire fontaine (on nous le
donnait pour un grand seigneur), est d’une assez {riste
santé, chauve, les dents gitées; aussi m’a-t-il suffi de le
voir une fois pour me défier de lui.

— Mais cette grande fortune dont vous me parliez?
demanda timidement une jeune femme.

— Lafortunen’est pas aussi considérable qu’on le dit.
Les tailleurs, le maitre d’hotel et lui, tous ont graité leurs
caisses pour faire une maison de Banque... Aujourd’hui,
qu’est-ce que la Banque, quand on la commence ? Cest
la licence de se ruiner. Une femme qui se couche mil-
lionnaire peutse réveiller réduite & ses propres. Du pre-
mier mot, & premiére vue, nous avons eu notre opinion
faite sur ce monsieur qui ne sait rien de nos usages. On
voit & ses gants, a son gilet, que c’est un ouvrier, le fils
d’un gargotier allemand, sans noblesse dans les senti-
ments, un buveur de biére, et qui fume!... ah ! madame !
vingt-cinq pipes par jour. Quel et été le sort de ma
pauvre Lili! jen frémis encore. Dieu nous a sauvées!
Cécile n’aimait d’ailleurs pas ce monsieur... Pouvions-
nous attendre une pareille mystification d'un parent,
d’un habitué de notre maison, qui dine chez nous deux
fois par semaine depuis vingt ans? quenous avons cou-
vert de bienfaits, qui jouait si bien la comédie qu’il a
nommeé Cécile son héritiere devant le garde des sceaux,
le provureur général, le premier président... Ce Brunner
et monsieur Pons s’entendaient pour s’attribuer I'un a
l'autre des millions? Non, je vous Vassure, vous toutes,
mesdames, vous eussiez été prises & cette mystification
d’artiste !

En quelques semaines, les familles réunies des Popi-
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not, des Gamusot et leurs adhérents avaient remports
dans le monde un triomphe facile, car personne n’y prit
la défense du misérable Pons, du parasite, du sournois,
de i'avare, du faux bonhomme enseveli sous le mépris,
regardé comme une vipére réchauffée au sein des fa-
milles, comme un homme d'une méchancetd rare, un
saltimbanque dangereux qu’on devait oublier,

Un mois environ apres le refus du faux Werther, le
pauvre Pons, sorti pour la premiére fois de son lit, ou il
était resté en proie & une fidvre nerveuse, se promenait
le long des boulevards, au soleil, appuyé sur le bras de
Schmucke. Au boulevard du Temple, personne ne riait
plusdes deux Casse-noisettes, a I'aspect de la destruction

_GeT'un et de la touchante sollicitude de Iautre pour son

ami convalescent. Arrivés surle boulevard Poissonniére,
Pons avait repric des couleurs, en respirant cette atmo-
sphere des boulevards, ot I'air a tant de puissance ; car,
la ol la foule abonde, le fluide est si vital, qu’a Rome on
a remarque le manque de mala aria dans Yinfect Ghetto
ou pullulentles juifs. Peut-étre aussi Paspect de ce qu’il
se plaisait jadis a voir tous les jours, le grand spectacle
de Paris, agissait-il sur le malade. En face du théatre
des Variétés, Pons laissa Schmucke, car ils allaient cote
a cote; mais le convalescent quittait de temps en temps
son ami pour examiner les nouveautés fraichement ex-
posées dans les boutiques. Il se trouva nez i nez avec le
comte Popinot, qu’il aborda de la fagon la plus respee-
tueuse, I'ancien ministre étant un des hommes que Pons
estimait et vénérait le plus.

— Ah! monsieur, répondit sévérement le pair de
France, je ne comprends pas que vous ayez assez peu de
tact pour saluer une personne alliée a la famille oi1 vous
avez enté d’imprimer la honte et le ridiculs par une
vengeance comme les artistes savent en inventer... Ap-
prenez, monsieur, qu’a dater d’aujourd’hui nous devons
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gire complétement étrangers l'un a l’autr(?. Mafiar?l?l iiz
comtesse Popinot partage I'indignation que v to’tre con
chez les Marville a inspirée a toute la sociéte. yiin
L’ancien mrnistre passa, laissant P(lms foud.ro j ;b =
s . . 2 . m’ ~
i 3i i 1a justice, ni la politique, ja
mais les passions, ni la - I
erandes puissances sociales ne consgltem 1 et;t s:rll?;;e
=4 ? !‘ S‘ £
i L’homme d’Etat, pre
sur qui elles frappent. : ] :
térég de famille d’écraser Pons, ne s apergqt poin t de
faiblesse physique de ce redoutable e-nneml. : :
Qu’as-du, mon baufre ami? g’écria Schmucke en de
iii 3
i pa ns.
venant aussi pile que Po '
Je viens de recevoir un nouveau coup de poignard
dans le coeur, répondit le bonhomme en s.appuy alnt ;l;.;
= 9e ) e
Je crois qu’il n’y a que
le bras de Schmucke. . : ) el
ial i le bien, voila pourq
i ui ait le droit de faire 5 )
2;:311; gui se mélent de sa besogne en sont sl cruellement
unis. - : |
; Ce sarcasme d’artiste fuf un supreme, eﬁDI:t dfa feﬁi
excellente créature, qui voulut dissiper I'effroi peint s
la figure de son ami. i
— Che le grois, répondit simplement Schmucke. :
Ce fut inexplicable pour Pons, a qui ni 1e_s Gamltlsdou
ni les Popinot n’avaient envoye de billet de fal_re paII')
mariage de Cécile. Sur le boulevard des Itglsens, / ﬁns
vit venir 2 lui monsieur Cardot. Pons, a‘veru’parAl allo-
cution du pair de France, se gar:da bﬁlennd{irreterfc:e
Jersonnage, chez qui, 'année derniere, il dinait une o;s
J’ : ¥
ious les quinze jours, il se contenta de le’salugr ; II{I;'US e
maire, le député de Paris, regarda Pons d'un air indigne,
2
i t
ans lui rendre son salut. . .
e Va done lui demander ce qu’ils ont tous _contre moi,
dit le bonhomme & Schmucke, qui connaissait dans tous
ses détails la catastrophe survenue a\ Pons. s
_ Monsir, dit finement Schmucke a Cardot, mdne hdmi
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Bons reléfe dein :
e malatie, et fi A '
o y et fu ne Uafez sans tude bas re-
-~ Parfaitement.
—_ i!:fazs qu'afez fus tonc & lu rebroger?
~ YOk i
g éi ia\;(,aizl Egtur ami un monstre d'ingratitude, un
e qui, 1t encore, c’est que, co I
s : mme dit le -
verbe : La mauvai 1 bk .
g se herbe croit en dépi
monde a bien raisen d ; i it
N de se défier des arti i
ey i es artistes, ils sont ma-
ants comme des sin / ]

’ nges. Votre ami a e 3
e  sing _ 1a essayé
ung?;ﬁ%goﬁr $a propre famille, de perdre de réputatign

11ie pour se venger d’'une i
6 jet e innocente plai
terie; Je ne veux pl e i e
us avoir la moindre relati i
terle . ) ation avee lui:
Je tacherai d’oublier que je I’ai e
' e je I'ai connu, qu’il exi
sentiments, monsieur S o] = o
8 sont ceux de toutes 1 S
de ma famille, d i b
» de la sienne, et des g i faisai
: ’ A oens qui faisaient :
sieur Pons I'honneur de le recevoirb . et
— Mais, monsir A ]
- 5 fus étes ein home rézomapl )
g . e;ed, si
le ber;zedde;,, che fais fus egsbliguer Pavaire e
— Restez, si vous en ave:
ez le i, li ;
vous, monsieur, répliqua Cardot("/?;llari’s chl)flalgllmlj g
: ; ! 3 allez pas plus
avant, car je crois devoir vous prévenir que j’envelo;l))pe

rai dans la méme ré ;
probation ceux qui :
Pexcuser, de le défendre, qui tenteraient de

— Te le chisdivier ?
— Qui, car sa condui injusti
: uite est injustifiab
est inqualifiable, : S ey
g A
chem: ce bon mot, le député de la Seine continua son
m;n .sanf‘voulmr entendre une syllabe de plus
en—s—ou ai déja les deux pouvoirs de I'Etat contre moi, dit
1' riant le pauvre Pons quand Schmucke eut ﬁn,.i de
ul redire ces sauvages imprécations

sc-};n Iliz]t;cf egi lé)ondre nus, répliqua douloureusement
’ ns nus-en, bi )
S en, bir ne bas rengondrer £autres

C’élait la premidre fois de sa vie, vraiment ovine, que
2
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gchmucke proférait de telles paroles. Jamaig sa mansué-
tade quasi-divine n’avait 616 troublée, il eit souri nai-
vement A tous les malheurs qui seraient venus & lui;
mais veir maltraiter son sublime Pons, cet Aristide in-
connu, ce génie résigné, ceite sme sans fiel, ce trésor
de honté, cet or pur ! il éprouvait indignation d’Alceste,
et il appelait les amphitryons de Pons des bétes! Chez
cette paisible nature, ce mouvement dquivalait a toutes
les fureurs de Roland. Dansunesage prévision, Schmucke
fit retourner Pons vers le boulevard du Temple; et Pons
se laissa eonduire, car le malade 6tait dans la situation
de ces lutteurs qui ne comptent plus les coups. Le ha-
sard voulut que rien ne manquét en ce monde contre le
pauvre musicien. L’avalanche qui roulait sur lui devait
tout ccutenir : la chambre despairs, la chambre des dé-
putés, la famille, les élrangers, les forts, les faibles, les
innocents !

Sur le boulevard Poissonniére, en revenant chez lui,
Pons vit venir la fille de ce méme monsieur Cardot, une
jeune femme qui avait assez éprouvé de malheurs pour
dtre indulgente. Coupable d'une faute tenue secréte, elle
$'étaitfaite Iesclave de sonmari. De toutes les maitresses
de maison ou il dinait, madame Berthier était la seule
que Pons nommait de son petit nom; il lui disait : —
« Félicie! » et il croyait parfois étre compris par elle,
Cette douce créature parut contrariée de rencontrer le
cousin Pons ; car, malgré’absence de toute parenté avec
la famille de la seconde femme de son cousin, le vieux
Camusot, il était traité de cousin; mais ne pouvant I'évi-
ter, Félicie Berthier s’arréta devant le moribsnd.

— Jene vous croyais pas méchant, mon cousin; mais
si, de tout ce que j'entends dire de vous, le quart seule-
ment ese vrai, vous étes un homme bien faux... Oh! ne
vous justifiez pas! ajouta-t-elle vivement en voyant faire
i Pons un geste, C'est inutile par deux raisons : la pre-
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miére, c’est que je n’ai le droit d’accuser, ni de juger, ni
de condamner personne, sachant par moi-méme que ceux
qui paraissent avoir le plus de torts peuvent offrir des
éXCuses, la seconde, c’est que vos raisonsne serviraier -
a rien. Monsieur Berthier qui a fait le contrat de made

moiselle de Marville et du vicomte Popinot, est tellemans
irrité contre vous que, §’il apprenait que je vous ai it
un seul mot, que je vous ai parlé pour la dernitre fois,
il me gronderait. Tout le monde est contre vous.

— Je le vois bien, madame| répondit d’une voix émue
le pauvre musicien, qui salua respectueusement la
femme du notaire.

Et il reprit péniblement lo chemin de la rue de Nor-
mandie, en s’appuyant sur le bras de Schmucke avee une
pesanteur qui trahit au vieil Allemand une défaillance
physique courageusement combattue. Cette troisieme ren-
conire fut comme le verdict prononcé par I'agneau qui
repose aux piedsdeDieu; le courroux decet ange des pau-
vres, le symbole des peuples, estle dernier mot dy ciel.
Les deux amis arrivérent chegz GUX sans avoir échangé
une parole. En certaines circonstances de la vie, on ne
peulque sentir son ami prés desoi. La consolation parlée
aigrit la plaie, elle en révele la- profondeur. Le vieux
Pianiste avait, comme vous Je voyez, le génie de Pami-
tié, la délicatesse de ceux qui, ayant beaucoup souffert,
savent les coutumes de la souffrance.

Cette promenade devait éire 1a derniére du bonhomme
Pons. Le malade tomba d’une maladie dans une autre.
D’un tempérament sanguin-bilieux, la bile Passa dans
lesang, il fut pris d’une violente hépatite. Ces denx ma-
ladies successives étant les geulesdes

sait point de médecin ; el, dansunepe
lente d’abord, maternelle méme, la
Cibot amena le médecin du quartier,
quartier, il existe un médecin dont

a vie, il ne connais-
nsée toujcursexcel-
sensible et dévoude
A Paris, dans chaque
lenom et la demeure
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inféri es petits
lasse inférieure, d
s que de la ¢ ’ .
¢ i i i i mmeconséquemme
is 8 et qu'onno
oeois, des portiers, 1'on 16 iy
?%%i’iierix; du quartier. Ce médecin, qui fait 19’23;03 e
jents e; qui saigne, est en médecine ce q1(l} b;iwé e
}13 ‘tifcs A flickes le domestique pour temt faire. de. :; el
y 3 cause de s
7 assez expert a ¢ _
! car les zauvres, ery s
]1)(“}:;?(1119 il est généralement- aime. Lec fl};);tteuet reconm;
! hih dame Cibot,
' ade par mada '
amené chez ce mala . e
dg;eSchmucke, écouta, sans y faire auﬁgﬁ?@, b
Féances du vieux musicien, qui, Qenc}ap wediesll
*était eratté la peau, devenue toutafait insen n.)mme
) 1 | ; ; :
S‘eta efx cerclés de jaune, s’'accordait avec ce syl ;rioigm
5 y\('ou,s avez eu, depuis deux jours, quelque
e b
chagrin? dit le docteur a son malade.

: i, e it Pons. : :
— as! oui, répondi : 5
\}flgils avez)la maladie que monsieur a failli avorr,

it-i trant Schmucke, la :'iaums:se;. mais ce n?
g;’:lr(i};;naojguta le docteur Poulain en éerivant une or
donnanc:e.ce dernier mot si consolant, 1& doctfaur avai‘t
A ﬂ ﬂgf?e malade un de ces regards hippocrathues,. Orli
e 5 de t, quoique cachée sous une commise
la sentence de mort, q e
ration de coutume, est PIO'U.],Gle e st el
intéressés a savoir la vérite. Aus::l ma o d,mﬂ,d’es'

slongea dans les yeux du docteu‘l un ¢ ph et

i se méprit-elle pas & l'accentde lap ra% 1} -
5;?:: }n?eé la physionomie _hypocrite du docteur Poulain,

; eh%llgyselili{l)tuz (SI?mS 22t1§é sera rien ? dit madame Cibot

a r sur le palier. Gon |

dujo\ciflflzhére madame f_Jibo!;, Y.otre lmm(}lsel(::lbif;; ;11‘;

homme 1mort, non par suite d(la I'invasion e

mais & cause de sa faiblesse morale. Ave N
i,eoi;ﬂgé s0ins, cependanp, ve’)-tzte n}alade ,;\eult“f gz};g;iie
tirer ; il faudrait le sortir d’ici, I'emmener yoyag
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— Et avec quoi?... dit la portiere. Il n’a pour tout
potage que sa place, et son ami vit de quelques petites
rentes que lui font de grandes dames auxquellesil aurait
a 'entendre, rendu des services, des dames trés charita-
bles. C’est Geux enfants que je soigne depuis neuf ans.

— Je passe ma vie & voir des gens qui meurent, non
pas de leurs maladies, mais de cette grande et incurable
blessure, le manque d’argent. Dans combien de mansar-
des ne suis-je pas obligé, loin de faire payer ma visite,
de laisser cent sous sur la cheminée!...

— Pauvre cher monsieur Poulain... dit madame Cibot.
Ah! si vous n’aviez les cent mille livres de rente que
posseédent certains grigous du quartier, qui sont de vrais
décharnés des enfers (déchainés), vous seriez le repré-
sentant du bon Dieu sur la terre.

Le médecin parvenu, par 'estime de messieurs les
concierges de son arrondissement, & se faire une petite
clientéle qui suffisait & peine & ses besoins, levales yeux
au ciel et remercia madame Cibot par une moue digne
de Tartufic.

—Veusdites done, mon cher monsieur Poulain, qu’avee
beaucoup de soins, notre cher malade en reviendrait?

— Oui, §'il n’est pas trop attaqué dans son moral par
le chagrin qu’il a éprouvé.

— Pauvre homme! qui donc a pu le chagriner? C’est
n’'un brave homme qui n’a son pareil sur terre que dans
son ami, M. Schmucke !... Je vais savoir de quoi n’il re-
tourne! Et c¢’est moi qui me charge de savonner ceux
qui m’ont sangé mon monsieur... )

— Ecoutez, ma chere madame Cibot, dit le médecin,
qui se trouvait alors surle pas de la porte cochére, un
des principaux caractéres de la maladie de votre mon-
sieur, c’est une.impatience constante & propos de rien,
et, comme 1l n’est pas vraisemblable qu’il puisse pren-
dre une garde, c’est vous qui le snignerez, Ainsi. ’
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— Chest-i de mochieur Ponche que vouche parlez ? de-
manda le marchand de ferraille qui fumait une pipe.

Et il se leva de dessus la borne de la porte pour se
méler i la conversation de la portiére et du concierge.

— Oui, papa Rémonencq ! répondit madame Cibot a
'Auvergnat. :

— Eh bienne ! il est plus richew que moncnew Monich-
trolle, et que les cheigneurs de la curiochité... Cheu me
connaiche aches dedans Uartique pour vousdireu que le
cher homme a deche trégeors !

— Tiens, j’ai cru que vous vous moquiez de mo-i 1’ap-
tre jour, quand je vous ai montré toutes ces 'antl_quall-
les-1a pendant que mes messieurs étaient Sortis, dit ma-~
dame Cibot & Rémonencq.

A Paris, ol les pavés ont des oreilles, ol les portes
ont une langue, ou les barreaux des fenétres ont des
yeux, rien n'est plus dangereux que de causer “deyan%
les portes cochéres. Les derniers mots qu’onose dit 1a, e_“
qui sont 4 la conversation ce qu’un post—scnptgm est a
une lettre, contiennent des indiscrétions aussi dange-
reuses pour ceux qui les laissent écouter que pour ceux
qui les recueillent. Un seul exemple pourra servir a cor-
roborer eelui que présente cette histoire.

CHAPITRE XII

L’or est une chimdre (paroles de M. Scribe, musique de Meyerbeer,
décors de Rémonencq).

Un jour, l'un des premiers coiffeurs du temps de
PEmpire, époque & laquelle les hommes soignaient beau-
coup leurs cheveux, sortait d'une maison ou il venait
de coiffer une jolie femme, et ol il avait la pratique de
tous les riches locataires. Parmi ceux-ci florissait um
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vi}elp_{ gar¢on armé d’une gouvernante qui détestait les
héritiers de son monsieur. Le ci-devant jeune homme,
gravement malade, venait de subir une consultation
t}es plus tameux médecing qui ne s’appelaient pas encore
ses princes de la science. Sortis par hasard en méme
temps que le coiffeur, les médecins, en se disant adieu
sur le pas de la porte cochére, parlaient, la science et la
VErité sur la main, comme ils se parlent entre eux quand
la farce de la consultation est joude. — G’esv un homme
mort, dit le docteur Haudry. — Il n’a pas un mois 3
vivee... répondit Desplein, 3 moins d’un miracle. Le
f:om"eur entendit ces paroles. Comme tous les coiffeurs
il entretenait des intelligences avec les domes!.iquesf
P:oussé par une cupidité monstrueuse, il remonte aussi-
t0t chez le ci-devant jeune homme, etil promet a la ser-
vante-main:esse une assez belle prime si elle peut déci-
der Son maiire a placer une grande partie de sa fortune
en viager. Dans la fortune du vieux garcon moribond
ageé d'ailleurs de cinquante-six années,n qui devaien;
compter double 4 cause de ses campagnes amoureuses
il se trouvait une magnifique maison, sise rue Richelieu’
valfmt alors deux cent cinquante mille franes, Getté
maison, objet de la convoitise du coiffeur, lui fut ven-
due.moyennant une rente viagérede trente miile francs.
Cefn se passait en 1806. Ce coiffeur retiré, septuagé-
nanje aujourd’hui, paye encorela rente en 1846. Com?ne
le ci-devant jeune homme a quatre-vingt-seize ans, est
en enfance, et qu’il a dpousé sa madame Evrard, il ﬁeut
aller encore fort loin. Le coiffeur ayant donné auelque
trente mille francs a la bonne, I'immeuble luicoﬁieplus
d’u_n million ; mais la maison vaut aujourd’hui pres de
huit & neuf cent mille francs.
A T'imitation de ce coiffeur, Auvergnat avait ‘ecouts
les derniers mots dits par Brunner & Pons sur le pas de
8a porte, le jour de I'entrevue du fianci-phénix avee
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I'homme de génie? Un homme ordinaire passe presque
inaper¢u. La plupart des observateurs delanaturesociale
et parisienne peuvent dire la profession d’un passant en

le voyant venir. Aujourd’hui, les mystéres du sabbat, si

bien peints par les peintres du seizieme siécle, ne sont

nlus des mystéres. Les Egyptiennes ou les Egyptiens,

péres des Bohémiens, cette nation étrange, venue des

Indes, faisaient tout uniment prendre du haschich a leurs

clients, Les phénoménes produits par cette conserve

expliquent parfaitement le chevauchage sur les balais,

la fuite par les cheminées, les visions réelles, pour ainsi
dire, des vieilles changées en jeunes femmes, les danses
furibondes et les délicieuses musiques qui composaient
les fantaisies des prétendus adorateurs du diable.

Aujourd’hui, tant de faits avérés, authentiques, sont
issus des sciences occultes, qu’un jour ces sciences seront
professées comme on professe la chimie et I'astronomie.
Il est méme singulier qu’au moment ou I'on crée & Paris
des chaires de slave, de mantchou, de littératures aussi
peu professabies que les littératures du Nord, qui, au
lieu de fournir des le¢ons, devraient en recevoir, et dont
les titulaires répétent d’éternels articles sur Shak-
speare ou sur le seiziéme siécle, on n’ait pas restitué,
sous.le nom d’Anthropologie, 'enseignement de la phi-
losophie occulte, I'une des gloires de 'ancienne Univer-
sité. En ceci, I'Allemagne, ce pays a la fois si grand et
si enfant, a devancé la France; car on y professe cette
science, bien plus utile que les différentes PHILOSOPHIES,
qui sont toutes la méme chose.
Que certains étres aient le pouvoir d’apercevoir les faits

a venir dans le germe des causes, comme le grand in-
venteur avercoit une industrie, une science dans un effet
naturel imapercu du vulgaire, ce n’est plus une de ces
violentes exceptions qui font rumeur, ¢'est U'effet d’'une
faculté inconnue, et qui serait en quelque sorte le som-
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nambulisme de Pesprit. Si donc cette proposition, sur
laquelle reposent les différentes manitres de déchiffrer
Pavenir, semble absurde, le fait est I3. Remarquez qus
prédire les gros événements de 1’avenir n’est pas,pour le
Voyant, un tour de force plus extraordinaire que celui
de devinei e passé. Le passé, I'avenir sont également
impossibles & savoir, dans le systéme des incrédules. Si
les événements acecomplis ont laissé des traces, il est
vraisemblable d’imaginer que les événements & venir ont
leurs racines. Dés qu'un diseur de bonne aventure vous
explique minutieusement les faits connus do vous seul,
dans votre vie antérieure, il peut vous dire les événe-
ments que produiront les causes existantes. Le monde
moral est taillé, pour ainsi dire, sur le patron du monde
naturel ; les mémes effets s’y doivent retrouver avee les
différences propres A leurs divers milieux. Ainsi, de
méme que les corps se projettent réellement dans Iat-
mosphere, en y laissant subsister ce spectre saisi par le
daguerréotype qui l'arréte au passage ; de méme, les
idées, créations réelles et agissantes, s'impriment dans ce
qu’il faut nommer I'atmosphére du monde spirituel, y
produisent des effets, y vivent spectralement (car il est
nécessaire de forger des mots pour exprimer des phéno-
meénes innommés), et dés lors certaines créatures doudes
de facultés rares peuvent parfaitement apercevoir ces
formes ou c¢es traces d'idées.

Quant aux moyens employés pour arriver aux visions,
c'est 1a le merveilleux le pius expliquable, dés que la
Inain du consultant dispose les objets & 'aide desquels on
lui fait veprésenter les hasards de sa vie En effet, tout
s'enchaine dans le monde réel. Tout mouvement y cor-
respond 4 une cause, toute cause se rattache i I'en-
semble, et, conséquemment, Pensemble se représente
dans le moindre mouvement. Rabelais, le plus grand
espri¢ de 'humanit¢ moderne, eet homme qui résuma
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Pythagore, Hippoerate, Aristophane et Dante, a dit, il y
a maintenant trois siceles : L’homme est "n microcosme,
Trois si¢cles aprés, Swedenborg, le grand prophete sué
dois, disait que la terre était un homme. Le prophéte et
le précurseur de l'incrédulité se rencontraient ainsi dans
la plus grande des formules. Tout est fatal dans la vie
humaine comme dans Ia vie de notre planéte. Les moin-
dres accidents, les plus futiles, y sont subordennés. Donc
les grandes choses, les grands desseins, les grandes pen~
sées s’y refletent nécessairement dans les plus petites
actions, et avec tant de fidélité, que si quelque conspi-
rateur méle et coupe un jeu de cartes, il y écrira le secret
de sa conspiration pour le Veyant appelé bohéme, diseur
de bonne aventure, charlatan, etc. Dés qu'on admet la
fatalité, c’est-a-dire 'enchainement des causes, 'astro-
logie judiciaire existe et devient ce qu’elle était jadis,
nne science immense, car elle comprend la faculté de
déduction qui fit Cuvier si grand, mais spontanée, au
lien d’éire, comme chez ce beau génie, exercée dans les
nuits studieuses du cabinet.

L’astrologie judiciaire, la divination, a régné pendant
sept siécles, non pas comme aujourd’hui surles gens du
peuple, mais sur les plus grandes intelligences, sur les
souverains, sur lesreines et sur les gens riches. Une des
plus grandes sciences de antiquité, le magnétisme ani-
mal, est sorti des sciences occultes, comme la chimie est
sortie des fourneaux des alchimistes. La crinologie, la
physiognomonie, la névrologie en sont également issues;
etles ilJustres créateurs de ces sciences en apparence nou-
velles, n’ont eu qu'un tort, celui de tous les inventeurs,
el qui consiste & systématiser absc'ument des faits iso-
Iés, dont la cause génératrice échappe encore 3 1'analyse.
Un jourV'Eglise catholique et la Philosophie moderne se
sont trouvées d’accord avec la Justice pour proscrire, per-
sécuter, ridicuiiser les mystéres de la Cabale, ainsi que
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ses adeptes, et il s’est fait une regrettable lacune de cent
ans dans le régne et I'étude des sciences occultes. Quoi
qu’il en soit, le peuple et beaucoup de gens d’esprit, les
femmes surtout, continuent & payer leurs contributions
a la mystérieuse puissance de ceux qui peuvent soulever
le voile de Yavenir ; ils vont leur acheter de I’espérance,
du courage, de la force, c’est-a-dire ce que la religion
seule peut donner. Aussi cette science est-elle toujours
pratiquée, non sans quelques risques. Aujourd’hui, les
sorciers, garantis de tout supplice par la tolérance due
aux encyclopédistes du dix-huitiéme siécle, ne sont plus
justiciables que de la police correctionnelle, et dans le
cas seulement ou ils se livrent & des manceuvres fraudu-
leuses, quand ils effrayent leurs pratiques dans le dessein
d’extorquer de I'argent, ce qui constitue une escroque-
rie. Malheureusement, ’'escroquerie, et souventle crime,
accompagnent I'exercice de cette faculté sublime. Voici
pourquoi.

Les dons admirables qui font le Voyant se rencontrent
ordinairement chez les gens & qui I'on décerne I’épithéte
de brutes. Ces brutes sont les vases d’élection oli Dieu
met les élixirs qui surprennent 'humanité. Ces brutes
donnent les prophétes, les saint Pierre, les I’'Hermite.
Toutes les fois que la pensée demeure dans sa totalité,
reste bloc, ne se débite pas en cenversation, en intrigues,
en ccuvres de littérature, en imaginations de savant, en
efforts administratifs, en conceptions d’inventeur, en
travaux guerriers, elle est apte a jeter des feux d'une

intensité prodigieuse, contenus, comme le diamant brut:

garde 'éclat de ses facettes. Vienne une circonstance !
cette intelligence s’allume, elle a des ailes yoar franchir
les”distances, des yeux divins pour toutvoir _hier, c’était
un charbon, 1= lendemain, sous le jet du fluide inconnu
qui la traverse, c’est un diamant qui rayonne. Les gens
supérieurs, usés sur toutes les faces de leur intelligence,
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ne peuvent jamais, & moins de ces miracles que Dieu se
permet quelquefois, offrir cette puissance supréme. Aussi,
les devins et les devineresses sont-ils presque toujours des
mendiants ou des mendiantes & esprits vierges, des étres
en apparence grossiers, des cailloux roulés dans les tor-
rents de la misére, dans les orniéres de la vie, ol ils n’ont
dépensé que des souffrances physiques. Le prophéte, le
Yoyant, c’est enfin Martin le laboureur, qui a fait trem-
bler Louis XVIII en disant un secret que le roi pouvait
seul savoir; c’est une mademoiselle Lenormand, une cui-
siniére comme madame Fontaine, une négresse presque
idiote, un pitre vivant avec des bétes & cornes, un faquir
assis au bord d'une pagode, et qui, tuant la chair, fait
arriver lesprit & toute la puissance inconnue des facul-
tés somnambulesques. C’est en Asie que de tout temps se
sont rencontrés les héros des sciences occultes. Souvent
alors ces gens qui, dans I’état ordinaire, restent ce qu’ils
sont, car ils remplissent en quelque sorte les fonctions
physigues et chimiques des corps conducteurs de I’élec-
trieité, tour a tour métaux inertes ou canaux pleins de
fluides mystérisux; ces gens, redevenus eux-mémes,
s'adonnent a des pratiques, & des calculs qui les ménent
en police correctionnelle, voire méme, comme le fameux
Balthazar, en cour d’assises et au bagne. Enfin, ce qui
prouve I'immense pouvoir que la Cartomancie exerce sur
les gens du peuple, ¢’est que la vie ou la mort du pauvre
musicien dépendait de I'horoscope que madame Fontaine
allait tirer & madame Cibot,

Quoique certaines répétitions soient inévitzbles dans
une histoire aussi considérable et aussi chargée de
détails que V'est ane histoire compléte de la société
frangaise au dix-neuviéme siécle, il est inutile de peindre
le taudis de madame Fontaine, déja décrit dans les Co-
médiens sans le savoir, Seulement il est nécessaire de faire
observer que madame Cibot entra chezmadame Fontaine,
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qui demeure rue Vieille-du-Temple, comme les habitués

du café Anglais entrentdans ce restaurant pour y déjeu-

ner. Madamq Cibot, pratique fort ancienne, amenait 13

souve.ntt des jeunes personnes et des commeres dévorées

de curiosité,

La vieille domestique, qui servait de prévot a la tireuse
de Partes, ouvrit 1a porte du sanctuaire, sans pravenir sa
maiiresse.

< !

— (’est madame Cibot! Entrez, ajouta-t-elle, il n’y a
personne.

s E'h hie.n! ma petite, qu'avez-vous donc pour venir

si matin? dit la sorcitre.

Madame Fontaine, alors dgée de soixante-dix-huit ans
méritait cette qualification par son extérieur digne d’unf;
Parque. |

= J’ai les sangs tournés, donnez-moi le grand jeu! s’é-
cria la Cibot, il s’agit de ma fortune.

Et elle expliqua la situation dans laquelle elle se trou-
vaiten demandant une prédiction pour son sordide espoir

— Vous ne savez pasce que ¢’est que le grand jeu? dit

solennelleinent madame Fontaine.
.. ——.Non, je ne suis pas n’assez riche pour n'en n’avoir
jamais vu la farce! cent francs!... Excusez du peu ! Noil
que je les aurais pris? Mais n’aujourd’hui, n’il me le
faut !

- Jo ne lle joue pas souvent, ma petite, répondit ma-
dame Fontaine, je ne le donne aux riches que dans les
grandes occesions, et on me le paye vingt-cinqg louis; car
e = g av y 2
VOYez-vous, ¢a me fatigue, ca m’use ! I’Esprit me tripoie’
la, dansestomac. C’est comme on disaitl autrefois alle;
au sabbat| :

s 1\{3153, quand je vous dis, ma bonne mame Fontaine
qu’il s’agit de mon n’avenir... g
; -_hﬁﬁn, pour vous & qui je dois tant de consultations,
je vais me livrer a 'Esprit! répondit madame Fontaine
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en lafssant voir sur sa figure décrépite une expression de
terreur qui n’était pas jouée. -

Elle quitta sa vieille bergdre crasseuse, au com de sa
cheminée, alla vers sa table couverte d’'un drap vert dont
toutes les cordes usées pouvaient se compter, et ol der-
mait 3 gauche un erapaud d'une dimension extraordi-
naire, a ¢coté d'une cage ouverte et hapitée par une poule
noire aux plumes ébouriffées.

— Astaroth! ici, mon fils! dit-elle en donnantun léger
coup d’une longue aiguille & tricoter sur le dos du cra-
paud, qui la regarda d’un airintelligent. — Et vous, Ta-
demoiselle Cléopatre!... attention | reprit-elle en donnant
un petit coup sur le bec de la vieille poule. Madame
Fontaine se recueillit, elle demeura pendant quelques
instants immobile; elle eut Tair ¢’une morte, ses yeux
tournérent et devinrent blancs. Puis elle se raidit, et dit: -
— Me voila! d’une voix caverneuse. Aprés avoir automa- ':
tiquement éparpillé du millet pour Cléopitre, elle pri¢’
son grand jeu, le méla convulsivement, et le fit couper
par madame Cibot, mais en soapirant profondément.
Quand cette image de 1a Mort en turban crasseux, én ca=
saquin sinistre, regarda les grains de millet que la poule
noire piquait, et appela son crapaud Astaroth pour quil

se promendtsur les cartes étalées, madame Cibot cul froid
dans le dos, elie tressaillit. 11 n’y a que les grandes croyan-
ces qui donnent de grandes émotions. Avoir ou n’avoir
pas de rentes, telle 6tait la question, a dit Shakspeare.

CHAPITRE XIV

Un personnage des comes d’Hoffman.

Apres sept ou huit minutes pendant lesquelles 1a sor-
cidre ouvrit et lut un grimoire d'une voix sépuicrale,
examina les grains qui restaient, le chemin que faisait le
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crapaud en se retirant, elle déchiffra le sens des eartcs
en y dirigeant ses yeux blanecs.

— Vous réussirez ! quoique rien dans cette affaire ne
doive aller comme vous le croyez! dit-elle. Vous aurez
bien des démarches a faire. Mais vous recueilleraz le fruit
de vos peines. Vous vous conduirez bien mal, mais ce
Sera pour vous comme pour tous ceux qui sont auprés
des malades, et qui convoitent une part de suceession.
Vous serez aidée dans cette ceuvre de malfaisance par des
personnages considérables... Plus tard, vous vous repen-
tirez dans les angoisses de la mort, car vous mourrez
assassinée par deux forgats évadés, un petit a cheveux
rouges et un vieux tout chauve, a cause de la fortune
qu'on vous supposera dans le village ol vous vous reti-
rerez avec voire second mari... Allez, ma fille, vous étes
libre d’agir ou de rester tranquille.

L’exaltation intérieure qui venait d’allumerdes torches
dans les yeux caves de ce squelette si froid en apparence
cessa. Lorsque ’horoscope fut prononcé, madame Fon-
taine éprouva comme un éblouissement et fut en tout
point semblable aux somnambules quand on les réveille;
elle regarda tout d’un air étonné; puis elle reconnut ma-
dame Cibot et parut surprise de la voir en proie & 'hor-
reur peinte sur ce visage.

— Eh bien! ma fille! dit-elle d’'une voix tout & fait
différente de celle qu’elle avait eue en prophétisant, &tes-
vous contente ?...

Madame Cibot regarda la sorciére d'un air hébété sans
pouvoir lui répondre.

— Ah! vous avez voulu le grand jeu! je vous ai trai-
lée comme une vieille connaissance. Donnez-moi cent
francs, seulement...

— Cibot, mourir ? s’éeria la portitre.

— Je vous ai done dit des choses bien terribles?... de-
manda trés-ingénument madame Fontaine.
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— Mais ouil... dit la Cibot en tirant de sa pogzhe cent
francs et les posant au bord de la table, mourir assas-

S
Smj? -Ahl voild, vous voulez le grand jeul... Mais con-
solez-vous , tous les gens assassinés dans les cartes ne
meurent pas. :

— Mais c’est-y possible, mame Fontaine? _

— Ah! ma petite belle, moi je n’en sais.rlgn'! Vous
avez voulu frapper a la porte de 'avenir, j’al tiré le cor-
don, voila tout, et ¢ est venu!

— Qui? il? dit madame Cibot. o

— Eh bien! PEsprit, quoi! répliqua la sorciére impa-
tientee, ;

— Adieu, mame Fontaine ! s'écria la [JOI:tléI‘B. Je ne
connaissais pas le grand jeu, vous m’avez bien effrayée,
n’allez !... .

— Madame ne se met pas deux fois par mois dans. cet
état-1a ! dit la servante en reconduisant la portiere jus-
que sur le palier. Elle créverait a la peine,.tant ca la
lasse. Elle va manger des cotelettes et dormir pendant
trois heures...

Dans la rue, en marchant, la Cibot, fit ce que font les
consultants avec les consultations de toute espéce. E_lle
crut  ce que la prophétie offrait de favorable a ses in-
térats et douta des malheurs annoncés. Le lendemain,
affermie dans ses résolutions, elle pencait & tout metire
en ceuvre pour devenir riche en se faisant donner une
partie du musée-Pons. Aussi n’eut-elle plus, p.endant
quelque temps, d’autre pensée que celle ue c?m}naar les
moyens de réussir. Le phénoméne explique ti-dessus,

celui de la concentration des forces morales chez tous les

gens grossiers qui, n'usant pas leurs faculté§ intelli.gen-
tielles ainsi que les gens du monde par une dépense jour-
nalidre, les trouvent fortes et puissantes au monrlen’i-; ol
joue dansleur esprit cette arme redoutable appelée 'idée
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fixe , se manifesta chez la Cibot & un degré supérieur.
De méme que l'idée fixe produit les miracles des éva-
sions et les miracles du sentiment, cette portiére, appuyée
par la cupidité, devint aussi forte qu'un Nucingen aux
abois, aussi spirituelle sous sa bétise que le séduisant
La Palférine.

Quelques jours aprés, sur les sept heures du matin ,
en voyant Rémonencq occupé d’ouvrir sa boutique, elle
alla chattement a lui.

— Comment faire pour savoir la vérité sur la valeur
des choses entassées chez mes messieurs? lui demanda-
t-elle.

— Ah! c¢’est bien facile, répondit le marchand de cu-
riosités dans son affreux charabias qu’il est inutile de
continuer a figurer pour la clarté du récit. Si vous vou-
lez jouer franc jeu avec moi, je vous indiquerai un ap-
préciateur, un bien honnéte homme, quisaura la valeur
des tableaux & deux sous prés...

— Qui?

— Monsieur Magus, un Juif qui ne fait plus d’affaires
que pour son plaisir.

E}ie Magus, dont le nam est trop connu dans la
COMEDIE HUMAINE pour qu’il soit nécessaire de parler de
lui, s’était retiré du commerce des tableaux et des curio-
sités, en imitant, comme marchand, la conduite que
Pons avait tenue comme amateur. Les célébres appré-
ciateurs, feu Henry, MM. Pigeot et Moret, Théret, Geél‘ges
et Roéhn, enfin, les experts du Musée, étaient tous des
enfants, comparés & Elie Magus, qui devirait un chef-

d’ceuvre sous une crasse centenaire, qui connaissait
toutes les Ecoles et I'écriture de tous les peintres.

Ce Juif, venu de Bordeaux & Paris, avait quitté le com -
merce en 1835, sans quitter les dehors misérables qu’il
gardait, selon les habitudes de la plupart des Juifs, tant
cetto race est fidéle & ses traditions. Au moyen ige, la
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persécution obligeait les Juifs & porter des haillons pour
déjouerles soupgons, a toujours se plaindre, pleurnicher,
crier A la mistre. Ces nécessités d’autrefois sont deve-
nues, comme toujours, un instinct de peuple, un vice
endémique. Elie Magus, & force d'acheter des diamants et
de les revendre, de brocanter les tableaux et les dentel-
les, les hautes curiosités et les émaux, les fines sculptu-
res ot (es vieilles orfévreries, jouissait d'une immense
fortune inconnue, acquise dans ce COMMETES, devenu si
considérable. En effet, le nombre des march ands a décu-
plé depuis vingt ans a Paris, la ville ol toutes les curio-
sités du monde se donnent rendez-vous. Quant aux ta-
bleaux, ils ne se vendent que dans trois villes, & Rome,
4 Londres et & Paris.

Elie Magus vivait, Chaussée des Minimes, petite et
vaste rue qui meéne ala place Royale, ou il possédait un
vieil hotel acheté, pour un morceau de pain, comme on
dit, en 1831. Cetie magnifique construction contenait un
des plus fastueux appartements décorés du temps de
Louis XV, car¢’était Pancien hotel de Maulaincourt. Bati
par ce célebre président de la cour des Aides, cet hotel,
3 cause de sa situation, n’avaitpas été dévasté durant la
révolution. Si le vieux Juif s’était décidé, contre les lois
israélites, & devenir propriétaire, croyez qu’il eut bien
ses raisons. Le vieillard finissait, comme nous finissons
tous, par une manie poussée jusqu’a la folie. Quoiqu’il fat
avare autant que son ami feu Gobseck, il se laissa prem-
dre par Y'admiration des chefs-d’ceuvre qu’il brocaniait;
mais son goiit, de plus en plus épuré, difficile, était de-
venul'unedeces passionsquine sontpermisesqu’aux Rois,
quand ils sont riches et qu'ils aiment les arts, Semblahle
au second roi de Prusse, qui ne s'enthousiasmalt pour un
grenadier que lorsque le sujet atteignait & six pieds de
hauteur, et qui dépensait des sommes folles pour le pou-
voir joindre & son musée vivant de grenadiers, le bro-
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canteur retiré ne se passionnait que pour des toiles irré-
prochables, restées telles que le maitre les avait peintes,
et du premier ordre dans I'ceuvre. Aussi Elie Magus ne
manquait-il pas une seule des grandes ventes, visitait-il
tous les marchés, et voyageaii-il par toute 'Europe. Cette
dme vouéeau lucre, froide comme un glagon, s’échauflait
d la vue d’un chef-d’ceuvre, absolument comme " un
libertin, lassé de femmes, s’émeut devant une fille par-
faite, et s’adonne a la recherche des beautés sans défauts.
Ce don Juan des toiles, cet adorateur deI’idéal, trouvait
dans cette admiration des jouissanees supérieures i cel-
les que donne a I'avare la contemplation de L'or. I1 vivait
dans un sérail de beaux tableaux !

Ces chefs-d’ceuvre, logés comme doivent I'dtre les en-
fants des princes, occupaient tout le premier étage de
hotel quElie Magus avait fait restaurer, et avec quelle
splendeur | Aux fenétres, pendaient en rideaux les plus
beaux brocarts d’or de Venise. Sur les parquets, s’éten-
daient les plus magnifiques tapis de la Savonnerie. Les
tableaux, au nombre de cent environ, étaient encadrés
dans les cadres les plus splendides, redorés tous avec es-
prit par le seul doreur de Paris qu’Elie trouvat conscien-
cieux, par Servais, 4 qui le vieux Juif apprit & dorer
avec 'or anglais, or infiniment supérieur a celui des bat-
teurs d’or francais. Servais est, dans I'art du doreur, ce
quétait Thouvenin dans la reliure, un artiste amoureux
de ses ceuvres. Les fenétres de cet appartement étajent
protégées par des volets garnis en tole. Elie Magus habi-
taitdeux chambres cn mansarde au deuxidéme étage, meu-
blées pauvrement, garnies de ses haillons, et sentant la
juiverie, car il achevait de vivre comme il avait véey.

Le rez-de-chaussée, tout entier pris par les tableaux
que e Juif brocantait toujours, par les caisses venues de
I'étranger, contenait un immense atelier ol travaillajt
presque uniquement pour lui Moret, le plus habile de

. %‘t‘;"
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pos restaurateurs de tableaux, un de. cqux que leM uSE‘:e
devrait employer. La se trouvaif aussi l_appartement de
sa fille, e fruit desa vieillesse, une J U{ve,_belle comm‘(:
sont toutes les Juives quand le tyge asiastique reparal
pur et noble en elles. Noémi, gardée par deux ser.vantles
fanatiques et juives, avait pour av.ant-garde un Juif fp% 0~
pais nommé Abramko, compromis, par un h’a_sgrd abu-
leux, dans les événements de Pologne, etqu.Ehe Magus
avait sauvé par spéculation. Abram!(o, concierge d{? c;at
hotel muet, morne et désert, occupail une l’oge armet? de
trois chiens d’une férocité remarq}l?‘ble, I'un fie Terre-
Neuve, 'autre des Pyrénées, le troisieme anglais et bou-
le('i\:')ogilé? .sur quelles observations profondes ('était ass_lsela
sfireté du Juif qui voyageaitsans crainte, qul dorma_ut sur
ses deux oreilles, et ne redoutait aucune entreprise ni
sur sa fille, son premier trésor, nisur ses tableaux, ni
sur son or. Abramko recevait chaque année deux. cents
francs de plus que I'annde précédente., et ne deyaft pl‘us
rien recevoir 2 la mort de Magus, qui le dres:e,:u_t a fz}lr?
Pusure dans le quartier. Abramko n’ouyran jamais &
personne sans avoir regardé par un gulchgt grillagé,
formidable. Ce concierge, d'une force herculeem‘le, ado-
rait Magus ccmme Sancho Panga adpre don chhqtte.
Les chiens, renfermés pendant le jour, ne Pouvme_nt
avoir sous la dent aucune nourriture; mais, a la nuit,
Abramko les lachait, et ils étaient condamnés par lg ruse
caleul du vieux Juif a stationner, l’qn dans le J’ardm, au
pied d’un poteau en haut duquel était ac_crocl}e un mor-
cean de viande, I'autre dansla cour, aupied d'up potean
semblable, et le troisidme dans la grande .salle dq rez-
de-chaussée. Vous comprenez que ces chiens qui, par
instinct, gardaient déja la maison, élaient gardé& eux-
mémes par leur faim; ils n‘eusse_nt_ pas qmtté,ﬁpour la
plus belle chienne, leur place au pied de leur mat de co-

e T — . T
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cagne; ils ne s’en écartaient pas pour aller flairer quot
que ce soit. Qu'un inconnu se présentit, les chiens s'i-
maginaient tous trois que-le quidam en voulai* & leur
nourriture, faquelle ne leur était descendue que le matin
au réveil d'Abramko. Cette infernale soumission avaitun
avantage immense. Les chiens n’aboyaient jamais, le gé-
nie de Magus les avait promus Sauvages, ils étaient deve-
nus sournois comme des Mohicans. Or, voici ce quiad-
vint. Un jour, des malfaiteurs, enhardis par ce silence,
crurent assez légérement pouvoir rincer la caisse de ce
Juif. L'un d’eux, désigné pour monter le premier a I'as-
saut, passa par-dessus les murs du jardin et voulutdes-
cendre; le bouledogue I'avait laissé faire, il 'avait par-
faitement entendu; mais, dds que le pied de ce monsieur
fut a portée de sagueule, il le lui coupa net, et le mangea.
Le voleur eut le courage de repasser le mur, il marcha
sur l'os de sa jambe jusqu'a ce qu’il tombit évanoui
dans les bras de ses camarades qui Pemporiérent. Ce
fait-Paris, car la Gazette des Tribunaux ne manqua pas
de rapporter ce délicieux épisode des nuits parisiennes,
fut pris pour un puff.

Magus, alors igé de soixante-quinze ans, pouvaitaller
jusqu’a la centaine. Riche, il vivait comme vivaient les
Rémonencq. Trois mille francs, y compris ses profusions
pour sa fille, défrayaient toutes ses dépenses. Aucune
existence n’était plus réguliére que celle du vieillard.
Levé des le jour, il mangeait du pain frotté d’ail, déjeu-
ner qui le menait jusqu'a 'heure du diner. Le diner,
d’une frugalité monacale, se faisait en famille. Entre son
lever et l'heure de midi, le maniaque wusait le temps & se
promener dans l'appartement ol brillaient les chefs-
d’ceuvre. 1l y époussetait tout, meubles et tableaux, il
admirait sans laszitude; puis il descendait chez sa fille,
il &'y grisait du bonheur des peres, et il partait pour
ses courses & travers Paris, ol il surveillait les ventes,
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allait aux expositions, ete. Quand un chef-d’cuvre se
trouvait dans les conditions ot il le voulait, la vie de cet
homme s’animait; il avait un coupd monter, une aﬂ'air'e
3 1nener, une bataille de Marengo & gagner. 1] entassait
ruse sur ruse pour avoir sa nouvelle sultane a bon mar-
ché. Magus possédaitsa carte d’Europe, une carte ou le?s
chefs-d’ceuvre sont marqués, et il chargeait ses co-reli-
gionnaires dans chaque endroit d’espionner I'affaire pour
son compte, moyennant une prime. Mais aussi quelles
récompenses pour tant de soins!...

Les deux tableaux de Raphaél perdus et cherchésavee
tant de persistance par les Ruphaéliaques, Magus les pos-
séde! Il posséde orignal de la maitresse du Giorgione,
cette femme pour laquelle ce peintre est mort, et les preé-
tendus originaux sont des copies de cette ftoile illustre
Tui vaut cinq cent mille franes, & P'estimation de Magus.
Ce Juif garde le chef-d’ceuvre de Titien : le Christ mis
au tombeau, tablean peint pour Charles-Quint, qui fut
envoyé par le grand homme au grand Empereur, accom-
pagné d’une lettre tout entitre de la main du Titien, et
cette letire est collée au bas de la toile. II a du méme
peintre, 'original, la maquette d’aprés laquelle tous les
portraits de Philippe I ont été faits. Les quatre-vingt-
dix-sept autres tableaux sont tous de cette force et de
cette distinction. Aussi Magus se rit-il de notre musée,
ravagé par le soleil, qui ronge les plus belles toiles en
passant par des vitres dont l’action équivaut a celle des
lentilles. Les galeries de tableaux ne sont possibles qu’é-
clairées par leurs plafonds. Magus fermait et ouvrait les
volets de son musée lui-méme, déployait autant de soins
et de précautions pour ses tableaux que pour sa fille,
son autre idole. Ahl le vieux tableaumane connaissait
bien les lois de la peinture! Selon lui, les chefs-d’ceuvre
avaient une vie qui leur était propre, ils étaient journa-
liers, leur beauté dépendait de la lumiére qui venait les
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colorer, il en parlait comme les Hollandais parlaient jadis
de leurs tulipes, et venait voir tel tableau, a I'heure ou
le chef-d’ceuvre resplendissait dans toute sa gloire, quand
le temps 6tait clair et pur.

C’était un tableau vivant au milieu de ces tableaux

immobiles que ce petit vieillard, vétu d’'une méchante
petite redingote, d'un gilet de soie décennal, d’'un pan-
talon crasseux, la téte chauve, le visage ereux, la barbe
frétillante et dardant ses poils blancs, le menton mena-

gantetpointu,la bouchedémeublée, I'ceil brillant comme |
celui de ses chiens, les mains osseuses et décharnées, le §
nez en obélisque, lapeau rugueuse et froide, souriant a |
ces belles créations du génie! Un Juif, au milieu de trois |
millions, sera toujours un des plus beaux spectacles que |

puisse donner 'humanité. Robert Médal, notre grand
acteur, ne peut pas,quelque sublime qu'il soit, atteindre
a cette poésie. Paris est la ville du monde qui recéle le
plus d’originanx en ce genre, ayant une religion au
coeur. Les excentriques de Londres finissent toujours par
se dégofliter de leurs adorations comme ils se dégolitent
de vivre ; tandis qu'a Paris les monomanes vivent avec
leur fantaisie dans un heureux concubinage d’esprif.
Vous y voyez souvent venir & vous des Pons, des Elie
Magus vétus fort pauvrement, le nez comme celuidu
secrétaire perpétuel de ’Académie frangaise, & I'ouest!
ayantl’air de netenir a rien, de ne riensentir, nefaisant
aucune attention aux femmes, aux magasins, allant pour
ainsi dire au hasard, le vide dansleur poche, paraissantétre
dénuésde cervelle, et vous vous demandez a quelle tribu
parisienne ils peuvent appartenir. Eh bien | ces hommes
sont des millionnaires, des collectionneurs, es gens les
plus passionnés de la terre, des gens capables de s'avan-
cer dans les terrains boueux de la pelice correctionnelle
pour S'emparer d'une tasse, d'un tableau, d'une piece
rare, comme fit Elie Magus, un jour, en Allemagne.
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Céeile ; il avait donc désiré pénétrer dans le musée de
Pons. Rémonencq, qui vivait en bonne intelligence avec
les Cibor, fut bientot introduit dans I'appartement des
deux amis en leur absence. Rémonencq, €bloui de tant
de richesses, vit un coup & monfer, ce qui veut dire dans
argot des marchands une fortune a voler, et il y son-
geait depuis ¢ing & six jours.

— Che badine chi peu, répondit-il & madame Cibot et
au docteur Poulain, que nous caugerons de la choge, et
que chi ce bravew mocheu veulte une renteu viachére de
chinguante mille francs, che vous paille un panier de vin du
paysse chivous me...

— Y pensez-vous ? dit le médecin & Rémonencq, cin-
quante mille francs de rente viagére !... Mais si le bon-
homme est s1 riche, soigné par moi, gardé par madame
Cibot, il peut guérir alors... car les maladies de foie sont
les inconvénients des tempéraments trés-forts...

— Ai-che dite chinquante? Maiche un mocheu , la de=
chus le passe de voustre porte, lui a proupouché chet chent
wille francs, et cheulement des tabelausse, fouchtra!

En entendant cette déclaration de Rémonencq, ma-
dame Cibot regarda le docteur Poulain d'un air étrange,
le diable allumait un feu sinistre dans ses yeux couleur
orange.

— Allons! n’écoutons pas de pareilles fariboles, reprit
le médecin, assez heureux de savoir que son client pou-
vait payer toutes les visites qu’il allait faire.

— Moncheu le doucteurre, chi ma chére madame Chibot,
puiche que le moncheux est au litte, veutte me laicher
amenar mon ecchepert, che chuis chiire de trouver l'archant
en deuche heures, quand il s’achirait de chet chent mille
franques.... 3

— Bien mon ami! répondit le docteur. Allons ma-
dame ‘Cibot, ayez soin de ne jamais contrarier le malade;
it faut vous armer de patience, ear tout lirritera, le fa-
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tiguera, méme vos attentions pour lui ; attendez-vous &
ce gu’il ne trouve rien de bien.

— 11 sera joliment difficile, dit la portiere. ®

— Voyons, écoutez-moi bien, reprit le médecin avec
autorité, La vie de M. Pons est entre les mains de ceux
qui le soigneront; aussi viendrai-je le veir peut-étre
deux fois tous les jours. Je commencerai ma tournde
par lui...

Le médecin avait soudain passé de I'insouciance pro-
fonde oi1 il tait sur le sort de ses malades pauvres a lu
sollicitude la plus tendre, enreconnaissant la possibilité
de cette fortune, d’apres le sérieux du spéculateur.

— Il sera soigné comme un roi! répondit madame
Cibot avec un factice enthousiasme. @

La portidre attendit que le médecin et tourné la rue
Charlot avant de reprendre la eonversation avec Rémo-
nencq. Le ferrailleur achevait sa pipe, le dos appuyé au
chambranle de la porte de sa boutique. Il n'avait pas
pris cette position sans dessein ; il voulait voir venir 2
lui la portiere.

® Cetteboutique, jadis occupée par un cafs, était restée
telle que ’Auvergnat I'avait trouvée en la prenant & bail.
On lisait encore: CAFE DE NORMANDIE, sur letableau long
qui couronne les vitrages de. toutes les boutiques mo-
dernes. L’Auvergnatavait fait peindre, gratis sans doute,
au pinceau et avec une couleur noire, par quelque ap-
prenti peintre en bitiment, dans I'espace qui restaitsous
CAFE DE NORMANDIE, ces mots : Rémonencq, ferrailleur,
achéte les marchandises d’occasion. Naturellement, les
glaces, les lables, les tabourels, les étagtres, tout le mo-
bilier du café de Normandie avait été vendu. Bérﬁ’nnencq
avait loué, moyennant six cents francs, la boutique oute
nue, larridre-boutique, la cuisine et une seule chambre
en entresol, o couchait autrefois le premier gargon, car
Yappartement dépendant duv café de Normandie fet com-
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pris dans une autre location. Du luxe primitif déployée
par le limonadier, il ne restait qu'un papier vert-clair
uni dans la boutique, et les fortes barres de fer de la de-
vanture avec leurs boulons.

Venu 13, en 1831, aprés la révolution de juillet, Rémo-
nencq commenca par étaler dessonnettes cassées,des plals
f8l6s, des ferrailles, de vieilles balances, des poids anciens
repoussés par la loi sur les nouvelles mesures que PEtat
seul n’exécute pas, car il laisse dans la monnaie publigue
les pitces d'un et de deux sous, qui datent du régnede
Louis XVI. Puis cet Auvergnat, de la force de cing Auver-
gnats, acheta des batteries de cuisine, des vieux cadres,
des vieux cuivres, des porcelaines écornées. Insensible-
ment, a force de s'emplir et de se vider, la boutique res-
sembla auy farces de Nicolet. La nature des marchandises
gaméliora. Le ferrailleur suivit cette prodigieuse et sure
martingale, dont les effets se manifestent aux yeux des
flineurs assez philosophes pour étudier la progression
croissante des valeurs qui garnissent ces intelligentes
boutiques. Au fer-blane, aux quinquets, aux tessons sue-
cedent des cadres et des cuivres. Puis viennent les por-
celaines. Bientdt la boutique, un moment changée en
Crouteum, passe au muséum. Enfin, un jour, le vitrage
poudreux s'est éclairci, I'intérieur est restaure, I'Auver-
gnat quitte le velours et les vestes, il porte des redin-
gotes! on l'apercoit comme un dragon gardant son tré-
sor; il est entouré de chefs-d’euvre, il est devenu fin
connaisseur, il a décuplé ses capitaux et ne se laisse plus
prendre & aucune ruse, il sait les tours du métier. Le
monstre est 13, comme une vieille an milieu de vingt
jeunes filles qu’elle offre au public. La beauté, les mira-
cles de I’art sont indifférents a cet homme a la ;ois fin et
grossier, qui calcule ses bénéfices et rudoie les ignorants.
Devenu comédien, il joue P'attachement & ses toiles, & ses
marqueteries, ou il feint la géne, ou il suppose des prix
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@’acquisition, il offre de montrer des bordereaux devente.
C’est un Protée, il est dans la méme heure Jocrisse, Ja-
not, queuerouge, ou Mondor, ou Harpagon, ou Nicodéme.

Dés 1a troisieme année, on vit chez Rémonencq Jd’assez
belles pendules, des armures, de vieux tableaux; et il
faisait pendant ses absences, garder sa boutique par une
grosse femme fort laide, sa seeur, venue du pays a pied,
sur sa demande. La Rémonencq, espéce d’idiote au re-
gard vague et vétue comme une idole japonaise, ne cé-
dait pas un centime sur les prix que son frére indiquait ;
elle vaquait d’ailleurs aux soins du ménage, et résolvait
le probleme en apparence insoluble de vivre des brouil-
lards de la Seine. Rémonencq et sa seur se nourrissaient
de pain etde harengs, d’épluchures, de restes de légumes
ramassés dans les tas d’ordures que les restaurateurs
laissent au coin de leurs bornes. A eux deux, ils ne dé-
pensaient pas, le pain compris, douze sous par jour, et la
Rémonencq cousait ou filait de manitre a les gagner.*

Ce commencement du négoce de Rémonencq, venu
pour étre commissionnaire & Paris, et qui, de 1825
3 1831, fit les commissions des marchands de curiosités
du boulevard Beaumarchais et des chaudronniers de la
rue de Lappe, est 'histoire normale de beaucoup de
marchands de curiosités. Les juifs, les Normands, les
Auvergnats et les Savoyards, ces quaire races d’hommes
ont les mémes instincts, ils font fortune par les mémes
moyens. Ne rien dépenser, gagner de légers bénéfices, et
cumuler intéréts et bénéfices, telle est leur Charte. Et
cette Charte est une vérité.

En ce moment, Rénonencq, réconcilié avec son an-
cien bourgeois Monistrol, en affaire avec de gros mar-
chands, allait chiner (le mou technique) dans la banlieue
de Paris, qui, vous le savez, comporié un rayon de qua-
rante lieues. Aprés quatorze ans de pratique, il était ala
téte d’une fortune de soixante mille francs et d’une bou-
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tique bien garnie. Sans casuel rue de Normandie, ou la
modicité du loyer le retenait, il vendait ses marchandises
aux marchands, en se contentant d’'un bénéfice modére.
Toutes ses affaires se traitaient en patois d’Auvergne, dit
charabia. Cel homme caressait un réve!Il souhaitait
d’aller s’établir sur les boulevards. Il voulait devenir un
riche marchands de curiosités, et traiter un jour direc-
tement avec les amateurs. 11 contenait d’ailleurs un négo-
ciant redoutable. 11 gardait sur sa figure un enduit pous-
siéreux produit par la limaille de fer et collé par la
sueur, car il faisait tout lui-méme, ce qui rendait sa
physionomie d’autant plus impénétrable, que I'habitude
de la peine physique ’'avait doué de I'impassibilité stoique
des vieux soldats de 1799. Au physique, Rémonencq ap-
paraissait comme un homme court et maigre, dont Jes
petits yeux, disposés comme ceux des cochons, offraient,
dans leur champ d’un bleu froid, I'avidité concentrée,
la ruse narquoise des juifs, moins leur apparente humi-
lité doublée du profond mépris qu’ils ont pour les chré-
tiens.

Les rapports entre les Cibot et les Rémonencq étaient
ceux du bienfaiteur et de ’obligé. Madame Cibot, con-
vaincue de I'excessive pauvreté des Auvergnats, leur
vendait & des prix fabuleux les restes de Schmucke et de
Cibot. Les Rémonencq payaient une livre de crofites sg-
ches et de mie de pain deux centimes et demi, un cen-
time et demi une écuellée de pommes @ terre, et ainsi
du reste. Le rusé Rémonencq n’était jamais censé faire
d’affaires pour son compte. 11 représentait toujours Mo-
nistrol, =t se disait dévoré par les riches marchands;
aussi les Cibot plaignaient-ils sinctrement les Bémo-
nencq. Depuis onze ans, 'Auvergnat n’avait pas encors
usé la veste en velours, le pantalon de velours et le gilet
de velours qu’il portait; mais ces trois parties du véte-
ment, particulier aux Auvergnats, étaient criblées de
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pitces, mises gratis par Cibot. Comme on le voit, tous le:
juifs ne sont pas en Israél. .

— Ne vous mogquez-vous pas de moi, Rémonencq ?.du
la portidre, Est-ce que M. Pons peut avoir una pareille
fortune et meper la vie qu’il meéne? Il n’a pas cent france
chez lui l... : _

— Leje amateurs chont touches comme cha, répondil
sentencieusement Rémonencd. . :

— Ainsi vous croyez, nd vrai, que mon monsieur i a
pour sept cent mille francs Pius :

— Rien queu dedans leche tableausse... il en a eune que
kil en voulait chinquante mille franques, que che les
trouveraisse quand che devrais me strungula. Vau's sha-
vez ben leje petit cadres en cuivre esmaillé, pleine .de
velurse rouche, o chont des pourtraictes... Eh b'c_en,
ch'esce desche émauche de Pelitotle que moncheu le minich-
tre du gouvarnemente, uene anchien deroguisse, paille mills
escus piéche... :

— 11y en a trente, dans les deux cadres ! dit la pore
titre, dont les yeux se dilatérent.

— Eh bien, chuchez de chon trégeor !

Madame Cibot, prise du vertige, fit volte-face. Elle
concut aussitot Vidée de se faire coucher sur le testament
du bonhomme Pons, & I'imitation de toutes les servantes-
maitresses dont les viagers avaient excité tant de cupidi-
tés dans le quartier du marais. Habitant en idée une
commune aux environs de Paris, elle s’y pavanait dans
une maison de campagne ol elle soignait sa basse-cour,
son jardin, et ou elle finissait sesjours, serv}q comme une
reine, ainsi que son pauvre Cibot, qui meritait t.ant da

bonheur, comme tous les anges oubliés, incompris.

Dans le mouvement brusque et naif de la portiére, Ré-
monencq apercut la certitude d’une réussite. Dans le
métier de chineur (tel estle nom des chercheurs d’occa-
sions, du verbe chiner, aller & la recherche des occa-
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sions et conclure de bons marchés avec des détenteurs
ignorants); dans ce métier, la difficulté consiste a pou-
voir s’introduire dans les maisons. On ne se figure pas
les ruses a la Scapin, les tours & la Sganarelle. et les sé-
ductions a la Dorine qu'inventent les chineurs pour en-
trer chez le bourgeois. Ce sont des conédies dignes du
théitre, et toujours fondées, comme ici, sur la rapacitd
des domestiques. Les domestiques, surtout & la campa-
gne ou dans les provinces, pour trente francs d’argent
ou de marchandises, font conclure des marchés ou le
chineur réalise des bénéfices de mille 3 deux mille
francs. I1 y a tel service de vieux Sévres, pate tendre, dont
la conquéte, si elle était racontée, montrerait toutes les
ruses diplomatiques du congrés de Munster, toute I'in-
telligonce déployée & Nimégue, & Utrecht, & Riswick, &
Vienne, dépassées par les chineurs, dont le comique est
bien plus franc que celui desnégociateurs. Les chineurs
ont des moyens d’action qui plongent tout aussi profon-
dément dans les abimes de I'intérét personnel que ceux si
péniblement cherchés par les ambassadeurs pour déter-
miner la rupture des alliances les mieux cimentées.

— Ckai choliment allumé la Chibot, dit le frére & la
sceur en lui voyant reprendre sa place sur une chaise dé-
paillée. Et doncques, je vais conchulleter le cheul qui s’y
connaiche, nostre chuif, un bon chuif gui ne nouche apresté
qu’a quinche pour chent!

Rémonencq avait lu dans le coeur de la Cibot. Chez
les femmes de cette trempe, vouloir, ¢’est agir; elles ne
reculem devant aucun moyen pour arriver au succes;
elles passeny de la probité Ja plus entiére a la scéléra~-
tesse la plus profonde, en un instant. La probité, comme
tous nos sentiments, d’ailleurs, devrait se diviser en deux
probités . une probité négative, une probité positive. La
probité négative serait celle des Cibot, qui sont probes
tant qu’une occasion de s’enrichir ne s’offre pas a eux.
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La probité positive serait celle qui reste toujours dans la
tentation jusqu’a mi-jambes sans y succomber, comme
celle des yarcons de recettes. Une foule Tintentions mau-
vaises. se ruérent dans lintelligence et dans le cceur de
cette portitre par I'écluse de Pintérét ouverte a la diabo-
lique parole du ferrailleur. La Cibet monta, vola, pour
dtre exact, de la loge a I'appartement de ses deux mes-
sieurs, et se montra, le visage masqué de tendresse, sur
le seuil de la chambre ot gémissaient Pons et Sch mucke.
En voyant entrer la femme da2 ménage, Schmuke lui fit
signe de ne pas dire un mot des véritables opinions du
docteur en présence du malade; car I'ami, le sublime
Allemand avait lu dans les yeux du docteur; et elle y
répondit par un autre signe de téte, en exprimant une
profonde douleur. ®

— Eh bien ! mon cher monsieur, comment vous sen-
tez-vous? dit la Cibot. &

La portiére se posa au pied du lit, les poings sur ses
hanches, et les yeux fixéssur le malade amoureusement;
mais quelles paillettes d’or en jaillissaient! C’elit été ter-
rible comme un regard de tigre, pour un observateur.

— Mais bien mal | répondit le pauvre Pons; je ne me
sens plus le moindre appétit. Ah!le monde! le monde!
gécriait-il en pressant.la main de Schmucke, qui tenait
assis au chevet du lit, la main de Pons, et avec qui sans
doute le malade parlait des causes de sa maladie. —
Jaurais bien mieux fait, mon bon Schmucke, de suivre
tes conseils! de diner ici tous les jours depuis notre réu-
nion! de renoncer A cette société qui roule sur moi,
comme un tombereau sur un ceuf, et pourquoi?... @

— Allons, allons, mon bon monsieur, pas de doléan-

ces, dit la Cibot, le docteur m’a dit la vérité...
Schmucke tira la portiére par la robe.
— Hé! vous pouvez vous I'en tirer, mais n’avec beau-
coup de soins... Soyez tranquille, vous n’avez preés de
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vous un bon ami, et sans me vanter, n’une femme qui
VOUS Soignera comme n’une mere soigne son premier
enfant. J’ai tiré Cibot d’'une maladie que monsieur Pou-
lain iavait condamné, qu'il lui n’avait jeté, Comme on
dit, le drap sur le nez, qu’il n’éfait abandonné comme
mor_t... Eh bien! vous qui n’en étes pas 1a, Dieu merei!
qumqu? \’01;1:% soyez assez malade, comptez sur moi... je
vous Iwn tirerai n’d moi seule! Soyez tranquille, ne
vous n'agilez pas comme ¢a. Elle ramena la couverture
sur les mains du malade. — N'allez! mon fiston, dit-
ell‘e, M. Schmucke et moi nous passerons les nuit,s 13
n’z_l votre chevet... Yous serez mieux gardé qli’m;
prince, el... d’ailleurs vous n’étes assez riche pour ne
vgus rien refuser de ce qu’il faut & votre majadie... Je
viens de m’arranger avec Cibot, car pauvre cher homme
qué qui ferait sans moi?... Eh bien, je lui n’ai fait en:
terz.dre raison, et nous vous aimons tant tous les deux
qu’il n’a consenti & ce que je sois n’ici la nuit..: Et pom"
un homme comme lui... ¢’est un fier sacrifice, allez! car
il,m’alme comme au premier jour. Je ne sais E)as ce qu’il
n’alc’est laloge ! tous deux & coté de I'autre, toujours !
%\Te vous découvrez donc pas ainsi... dit-elle en s’élanqalrl.i
a _la téte du lit et ramenant les couvertures sur la poi-
trine de Pons... Si vous n’étes pas gentil, si vous ne
faites pas bien tout ee qu’ordonnera M. Poul)ain qui est
voyez-vous, I'image du bon Dieu sur la terre j,e ne mé
méle plus de vous... faut m’obéir. e
-—fffi, montame Zipod! il fus opéira, répondit Schmucke
gar tle feu fifre bir son pon hami Schmucke, che le ca:
randis. ;
— Ne vous impati
e S el s oo
, : que vous
naugmentiez votre défaut de patience. Dieu nousenvoie
Dos maux, mon cher bon monsieur, il nous punit de nos
fautes; vous n’avez bien quelques chéres petites fautes
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0’4 vous reprocher ... Le malade inclina la t8te négati-
vemen!. — Oh! n’allez! vous n’aurez aimé dans votre
ieunesse: vous n’avez fait vos fredaines ; vous n’avez
peut-étre quelque part n’un fruit de vos n amours, qui
n'est ‘sans pain, ni feu, ni lieu... Monstres dhorm 1es |
Ca n’aime un jour, et puis : — Frist| (a ne pense plus
n’a rien, pas méme aux mois de nourrice! Pauvres
femmes !

— Mais 11 D'y a que Schmucke et ma pauvremere qui
m’aient jamais aimé, dit tristement le pauvre Pons.

— Allons! vous n’étes pas n’un saint! vous n’avez
été jeune et vous deviez n'étre bien joli garcon. A vingt
ans... moi, bon comme vous I’dtes, je vous n’aurais
n’aimél..,

— J'ai toujours été laid comme un crapaud! dit Pons
au désespoir.

— Vous dites cela par modestie, car vous n’avez cela
pour vous, que vous n’étes modeste !

— Mais non, ma chére madame Cibot, je vous le ré-
péte, j'ai toujours été laid, et je n’ai jamais té aimsé...

— Par exemple! vous?... dit la portiére. Vous voulez
n’a cette heure me faire aceroire que vous n’étes, a votre
dge, comme n'une rosiére... & d’autres! n’un musicien |
un homme de théitre ! mais ce serait une femme quime
dirait cela, que je ne la croirais pas.

— Montame Zibod! fus alley Uirrider! cria Schmucke
en voyant Pons qui se tortillait comme un verdansson lit.

—*Taisez-vous n’ aussi, vous n’étes deux vieux liber-
tins .. vous n’avez beau étre laids, il n’y a ¢ vilain cou-
vercle qui ne trouve son pot! comme dit le proverbe,
Cibot s’est bien fait n’aimer d’une des plus belles dcail-
leres de Paris... vous n’étes infiniment mieux que lui...
Vous n’étesbon ! vous... n’allons, vous n’avez fait vos far-
ces ! Et wieu vous punit d’avoir abandonné vos enfants,
comme Abraham!... Le malade abattu trouva la force

LE COUSIN PONS3

de faire encore un geste de dénégation. — Mais soyez
tranquille, ¢a ne vous empéchera de vivre n’autant que
Mathusalem.

— Mais laissez-moi donc tranquille! eria Pons, je n’ai
jamais su ce que c'était que d’étre aimé !... je n’ai pas
eu d’enfants, je suis seul sur la terre...

— Na, bien vrail... demanda la portiére, car vous
n’étes si bon, que les femmes, qui, voyez-vous, n’aimen’
la bonté, c’est ce qui les attache... et il me semblait im-
possible que dans votre bon temps...

— Emmeéne-la! dit Pons a Poreille de Schmucke, elle
m’agace!

— M. Schmucke alors, n’en a des enfants... Vous
n’'étes tous comme ¢a, vous autres vieux garcons..

— Moi! s'écria Schmucke en se dressant sur ses jam-
bes, mais...

— Allons, vous n’aussi, vous n’étes sans héritiers,
n'est-ce pas? Vous n’étes venus tous deux comme des
champignons sur cette terre.

~— Foyons! fenez ! répondit Schmucke.

Le bon Allemand prit héroiquement madame Cibot

par la taille, et 'emmena dans le salon sans tenir compte
de ses cris.

CHAPITRE XIII

Trailé des sciences occulles.

— Vous voudriez n’a notre ge, n’abuser d’une pauvre

femmel... criait la Cibot en se débattant dans les bras
de Schmucke.

— Ne griez pas!

— Vous, le meilleur des deux ! répondit la Cibot. Ah{
j’ai n’eu tort de parler ’amour 2 des vieillards qui n’ont
jamais connu de femmes! j’ai n’allumé vos feux, mons-
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tre! s’écria-t-elle en voyant les yeux de Schmucke bril.
lants de colére. N'a la garde! n’a la garde ! on m’enlayg

— Fus edes eine pedde ! répondit I’Allemand. Foyons
Wa tid le togdeur ?

— Vous me brutalisez ainsi, dit en pleurant la Cihg
rendue  la liberté, moi qui me jetterais dans le feu pouwr
vous deux ! Ah bien! n’on dit que les hommes se cope
naissent a I'user... Zomme c’est vrai! Cest pas mon pau
vre Cibot qui me malmenerait ainsi... Moi qui fais dg
vous mes enfants; car je n’ai pas d’enfants, et je disais
hier, oui, pas plus tard qu’hier, & Cibot: — « Mon ami,
Dieu savait bien ce qu'il faisait en pous refusant des en
fants, car j’ai deux enfants Ia-hauti» Voild, par la sainfs
croix de Dieu,sur I’dme de ma mere, ce que je lui disais,,

— EL! mais qw’a tid le logdeur? demanda rageusemeny
Schmucke, qui, pour la premigre fois de sa vie frappa

du pied. =

— Eh bien, il n’a dit, répondit madame Cibot en atti
rant Schmucke dans la salle 3 manger, il n’a dit que
notre cher bien-aimé chéri de m’amour de malade serai
en danger de mourir §'il n’était pas bien soigné ; mais
je suis 1a, malgré vos brutalités > €ar vous n’étes brutal,
vous que je croyais si doux. Nen avez-vous de ce tem-
pérament l... Nah! vous n'abuseriez done n’encore n’
volre age d’une femme, gros polisson ?...

— Bolizon ! mod?.., Fus ne gombrenes toncques bas que
¢he n’ame que Bons.

— N’a la bonne heure, vous me laisserez tranquille,
n’esi-ce pas? dit-elle en souriant & Schmucke. Vous fe-
rez bien, car Cibot casserait les os & quiconque n’atten-
lerait & son noneur. .

— Zoignez-le pien, ma betite montam Zibod , reprit
Schmucke en essayant de prendre la main & madame
Cibot. -

— Nah | voyez-vous, n’encore ?
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— Egoudez~-moi tonc? dud ce que c’hauré zera & fus, z

UJONS, e
mti-leEfla b/i{an, je vais chez I'apothicaire, fshercher ce qu'il
faut... car, voyez-vous, monsieur, ¢a colitera cette mala-
ladie ; n’et, comment ferez-vous? : =

— Che dravaillerai! Che feux que Bons zoid soigné
gomme ein brince.

—I1 le sera, mon hon monsieur Schmuc-ke.; et, voyez-
Yous, ne vous inquiétez de rien. Cibot et moi, nous n a;f
yons deux mille franes d’économie, el!es. s_ont,a vous, et
il n’y a longtemps que je mets du mien ici, n’allez ...

— Ponne phdme! s’écria Schmucke en s’essuyant les
yeux, quel cueir! s ,

— Séchez des larmes qui m’honorent, car voild ma ré-
compense, a moi! dit mélodramatiquemen’t la Cibot. J.@
Suis la plus désintéressée de toutes les créatures, mais
I’entrez pasn’avec des larmes n’aux yeux,car monsieur
Pons croirait qu’il est plus malade qu’il n’est.

Schmucke, ému de cette délicatesse, prit enfin la
main de la Cibot et la lui serra.

— N'épargnez-moi! dit 'ancienne écefllére en jetant
dchmucke un regard tendre.

— Bons, dit le bon Allemand en rentrant, c’esd eine
anche que montam Zibod, c’esd eine anche pafard, mass
¢'esde eine anche.

— Tu crois?... je suis devenu défiant depuis un
mois, répondit le malade en hochant la téte. Apras tous
mes malheurs, on ne croit plus  rien qu’a Dieu et 3
toi l...

— Cuéris, et nus fifrons dus trois gomme tes roisse! s'é-
eria Schmucke. i

— Cibot ! g’écria 1a portiére essouffiée, en entrant dans
8a loge. Ah! mon ami, notre fortune n’est faite! Mes
deux messieurs n’ont pas d’héritiers, ni d’enfants natu-
Fels, nirien... quoil... Oh! j’irai chez madame Fontaine
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me faire tirer les cartes, pour savoir ce que nous n’ag
rons de rente!l...

— Ma femme, répondit le petit tailleur, ne compton
pas sur les souliers d'un mort pour étre bien chaussé

— Ah ¢al vas-tu m’asticoter, toi ? dit-elle en donnay
une tape amicale & Cibot. Je sais ce que je sais! Monsiey
Poulain n’a condamné monsieur Pons ! Et nous seron’
riches ! Je serai sur le testament... Je m’en sarge! Tir
ton aiguille et veille n’a ta loge, tu ne feras plus long
temps ce métier-la! Nous nous retireronsn’a la campagne
n’a Batignolles. N'une belle maison, n’un beau jardi
que tu t'amuseras a cultiver, et jaurai n’'une servanfy

— Eh bien, voichine, comment que cha va la=haute ? (
manda Rémonencq; chavez-vous che que vautte chetle el
lectchion?...

— Non, non, pas encore! N'on ne va pas comme ¢i
mon brave homme. Moi, j’ai commencé par me faire di
des choses plus importantes...

— Pluche impourtanies! s’écria Rémonencq; maich
che quti este plus vmpourtant que cheite choge...

— Allons, gamin| laisse-moi conduire la barque, d
la portiére avec autorité.

— Maiche, tante pour chent, chur chette chent mil
franques, wouche auriez de quoi reschier bourcheois pour|
reschte de voire vie...

— Soyez tranquille, papa Rémonencq, quand il fauds
savoir ce que valent toutes les choses que le bonhomin
2 amassées, Nous Verrons...

Et la porticre, 2nrés éire allée chez 'apothicaire potl
y prendre les médicaments ordonnés par le doctel
Poulain, remit au lendemain sa consultation chez ma
dame Fontaine, en pensant qu’elle trouverait les racuk
tés de l’oracle plus nettes, plus fraiches, en s’y trouvail
de bon matin avant tfout le monde; car il y a souven
foule chez madame Fontaine.

LE COUSIN PONS 127

Aprésavoir été pendant quarante ans ’antagoniste de
la célebre mademoiselle Lenormand, & qui d’ailleurs elle
a survécu, madame Fontaine était alors ’oracle du Ma-
rais. In ne se figure pas ce que sont les tireuses de car-
tes pour Ir3 classes inférieures parisiennes, ni 'influenee
immense qu’elles exercent sur les déterminations des
personnes sans instruction ; car les cuisiniéres, les por-
lieres, les femmes entretenues, les ouvriers, tous ceux
qui, dans Paris, vivent d’espérances, consultent les étres
privilégiés qui possédent I’étrange et inexpliqué pouvoir
de lire dans I'avenir. La croyance aux sciences occultes
est bien plus répandue que ne 'imaginent les savants, les
avocats, les notaires, les médecins, les magistrats et les
philosophes. Le peuple a des instincts indélébiles. Parmi
ces inslinets, celui qu'on nomme si sottement superstiiton
est aussi bien dans le sang du peuple que dans I'esprit
des gens supéricurs. Plus d’'un homme d’Etat consulte,
a Paris, les tireuses de cartes. Pour les incrédules, 1’as-
trologie judiciaire (alliance de mots excessivement bi-
zarre) n'est que I'exploitation d’un sentiment inné, 'un
des plus forts de notre nature, la Curiosité. Les incrédu-
les nient donc complétement les rapports que la divina-
tion établit entre la destinée humaine et la configuration
qu’on en obtient par les sept ou huit moyens principaux
qui composent I'astrologie judiciaire. Mais il en est des
sciences occultes comme de tant d’effets naturels repous-
sés par les esprits forts ou par les philosophes matéria-
listes, c’est-d-dire ceux qui s'en tiennent uniquement anx
faits visibles, solides, aux résultats de la cornue ou des
balances de la physique et de la chimie modernes ; ces
sciences subsistent, elles continuent leur marche, sans
progres d'ailleurs, car depuis envirun deux siécles, la
culture en est abandonnée par les esprits d’élite.

En ne regardant que le c0té possible de la divination,
croire que les événements aptérieurs de la vie d’un
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homme, que les secrets connus de lui seul peuvent étre
immédiatement veprésentés par des cartes qu’il méle,
qu’il coupe et que le diseur d’horoscope divise en paquets
d’apres des lois mystérieuses, c’est absurde; mais ¢’est
absurde qui condamnait la vapeur, qui condamne encore
la navigation aérienne, qui condamnait les inventions de
lapoudre et de I'imprimerie, celle des lunettes, de la gra-
vure, et la derniere grande découverte, la daguerréotypie.
Si quelqu'un fat venu dire & Napoléon qu'un édifice et
qu'un homme sont ineessamment et & toute heure repré-
sentés par une image dans I'atmosphere, que tous les ob-
jets existants y ont un spectre saisisable, perceptible, il
aurait logé cet homme a Charenton, commne Richelieu lo-
gea Salomon de Caux a Bicétre, lorsque le martyr nor-
mand lui apporta I'immense conquéte de la navigation a
vapeur. Et c’est 14 cependant ce que Daguerre a prouveé
par sa découverte. Eh bien, si Dieu a imprimé, pour cer-
fains yeux clairvoyants, la destinée dechaque homme dans
sa physionomie, en prenant ce mot comme I’expression
totale du corps, pourquoila main ne résumerait-elle pasla
physionomie, puisque la main est I’action humaine toul
entiere et son seul moyen de manifestation ? De 14 la
chiromancie. La société n’imite-t-elle pas Dieu ? Prédire
4 un homme les événements de sa vie a 'aspect dc s
main, n’est pas un fait plus extraordinaire chez celui qui
a recu les facultés du Voyant que le fait dedire a un sol-
dat qu’il se battra, & un avocai qu’il parlera, a un cor-
donnier qu’il fera des souliers ou des hottes, & un culti-
vateur qu’il fumera la terre et la labourera. Ghoisissons
un exemple frappant. Le génie est tellement visible en
Phommie, quen se promenant & Paris, les gens les plus
ignorants devinent un grand artiste guand il passe G’est
comme un soleil moral dont les rayons colorent tout & son
passsge. Un imbécile ne se reconnait-il pas immédiate-
ment par des impressions contraires a celles que produit

LE COUSIN PONS

Tel était I'expert chez qui Rémonencq conduisit mys-
téricusement la Cibot. Rémonencq consultait Elie Magus
toutes les fois qu'il le rencontrait sur les boulevards. Le
Juif avait, 4 diverses reprises, fait préter par Abramko
de I'argent a cet ancien commissiornaire dont la probité
lui éfait connue. La e¢haussée des Minimes étant & deux
pas de la rue de Normandie, les deux complices du
coup @ monter y furent en dix minutes.

— Vous allez voir, lui dit Rémoneneq, le plus riche
des anciens marchands de la Curiosité, le plus grand
conneaisseur qu’il y ait a Paris...

Madame Cibot fut stupéfaite en se trouvant en pré-
sence d'un petit vieillard vétu d’une houppelande in-
digne de passer par les mains de Cibot pour étre rac-
commodée, qui surveillait son restaurateur, un peintre
occupé & réparer des tableaux dans une piéce froide de
ite vaste rez-de-chaussée; puis, en recevant un regard de
tes yeux pleins d’'une malice froide eomme ceux des
chats, elle trembla.

— Que vpulez-vous, Rémoneneq? dit-il.

— 1l S’L-égli d.’estimer des tableaux ; et il n’y a que vous
flans Paris qui puissiez dire 4 un pauvre chaudronnier
tomme moi ce qu’l_l en peut donner, quand il n’a pas,
tomme vous, des mille et des cents!

— Ou est-ce? dit Elie Magus.

— Voici la portiére de la maison qui fait le ménage
fu monsieur, et avec qui je me suis arrangé... >

— Quel est le nom du propriétaire?

— Monsieur Pons! dit la Cibot.
n-ra—auiepgf},{i i:g?ils pas, répondit d’un air ingé}m

agus en pressant tout doucement de son pied le pied
fle son restaurateur.
. I\j’or_ur.} ce peintre, savait la valeur du Musée-Pons, et
il avait levé brusquement la téte. Cette finesse ne pz}u-
Nall éire hasardée quavee Rémonencq et la Cibot. Le
10
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Juif avait évalué moralement cette portiére par un re.
gard ol les yeux firent l'office des balances d’un peseur
d’or. L'un et I'autre devaient ignorer que le bonlommg
Pong et Magus avaient mesuré souvent leurs griftes. En
effet, ces deux amateurs féroces s'enviaient I'un I'autre,
Aussi le vieux Juif venait-il d’avoir comme un éblouis
sement intérieur. Jamais il n’espérait pouvoir entrer dans
un sérail si bien gardé. Le Musée-Pons était le seuli
Paris qui pltrivaliser avec le Musée-Magus. Le Juif avail
eu, vingt ans plus tard que Pons, la méme idée; mais,
en sa qualité de marchand-amateur, le Musée-Pons lu

resta fermé de méme qu'a Dusommerard. Pons et Magus

avaient au ceeur la méme jalousie. Ni 'un ni Pautre il
n’aimaient cette célébrité que recherchent ordinairemen
ceux qui possédent des cabinets. Pouvoir exa miner la me
gnifique collection du pauvre musicien, ¢'était, pour Eli

Magus , le¢ méme bonheur que celui d’'un amateur d¢

femmes parvenant i se glisser dans le boudoir d’un
belle maitresse que lui cache un ami. Le grand res
pect que témoignait Rémonencq a ce bizarre personnage
et le prestige qu'exerce tout pouvoir réel , méme mys
térieux, rendirent la portiére chéissante et souple. L
Cibot perdit le ton autocratique avec lequel elle §
sonduisait dans sa loge avec ses locataires et ses deus
messieurs, elle accepta les conditions de Magus et pro
mit de lintroduire dans le Musée-Pons, le jour méme
C’était amener ennemi dans le coeur de la place, plo
ger un poignard au cceur de Pons qui, depuis dix an§
interdisait & la Cibot de laisser pénétrer qui que ce fi
chez lui, qui prenait toujours sur lui ses clefs, et
qui la Cibot avait obéi tant qu'elle avait partagé lo
opinirus de Schmucke en fait de bric-a-brac, En effel
' bon Schmucke, en traitant ces magnificences de pri
porions et déplorant la manie de Pons, avait inculqut
<on mépris pour ces antiquailles & la portiére et garan

LE CUUSIN PONS

le Musée-Pons de toute invasion pendant fort longtemps.

Depuis que Pons était alité, Schmucke le remplagait au
shéitre ¢t dans les pensionnats. Le pauvre Allemand,
qui ne vovait son ami que le matin et  diner, vichait de
suffire 4 tout en conservant leur communé clientéle ;
mais toutes ses forces étaient absorbées par cette tiche,
tant la douleur I’accablait. En voyant ce pauvre homme
si triste, les écolidres et les gens du théatre, tous instruits
par lui de la maladie de Pons, lui en demandaient des
nouvelles, et le chagrin du pianiste était si grand, qu’il
obtenait des indifférents la méme grimace de sensibilité
qu’on accorde & Paris aux plus grandes catastrophes. Le
principe méme de la vie du bon Allemand était attaqué
tout aussi bien que chez Pons. Schmucke souffrait a la
fois de sa douleur et de la maladie de son ami. Aussi par-
lait-il de Pons pendant la moitié de la lecon qu’il don-
nait; il interrompait si naivement une démonstration
pour se demander a lui-méme comment allait son ami,
que la jeune écolitre I'écoutait expliquant la maladie de
Pons. Entre deux lecons, il accourait rue de Normandie
pour voir Pons pendant un quart d’heure. Effrayé du vide
de la caisse sociale, alarmé par madame Cibot qui, depuis
quinze jours grossissait de son mieux les dépenses de la
maladie, le professeur de piano sentait ses angoisses do-
minées par un courage dont il ne se serait jamais cru
gapable. Il voulait pour la premitre fois de sa vie gagner
de Pargent, pour que l'argent ne manqudit pas au logis.
Quand une écolidre, vraiment touchée de la situation des
deux amis, demandait & Sthmucke comment il pouvait
laisser Pons tout seul, il répondait avec le sublime sou-
rire des dupes: — Matemoiselle, nus avons montam Zibod!
cine tréssor! eine berle! Bons ed zoicné gomme ewn brince!
Or, d&s que Schmucke trottait par les rues, la Gibot était
la maitresse de I'appartement et du malade. uomm3nt
Pons, qui n’avait rien mangé depuis quinze jours, qui
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gisait sans force, que la Cibot était obligée de lever elle-
méme et d’asseoir dans une bergére pour faige le lit,
aurait- il pu surveiiler ce soi-disant ange gardien ? Na-
turellement la Cibot était allée chez Eiie Magus pendant
le déjeuner de Schmucke.

Elle revint pour le moment ou I’Allemand disait adieu
au malade ; car, depuisla révélation de la fortune possi-
ble de Pons, la Cibot ne quittait plus son célibataire ,
elle le couvait! Elle s’enfongait dans une bonne bergére,
au pied du lit, et faisait & Pons, pour le distraire, ces
commeérages auxquels excellent ces sortes de femmes.
Devenue pateline, douce, attentive, inquiete, elle s’éta-
blissait dans I’esprit du bonhomme Pons avec une adresse
machiavélique, comme on va le voir.

CHAPITRE XV

Ragots et politique des vieilles -portitres.

Effrayée par la prédiction du grand jeu de madame
Fontaine, la Cibot s’élait promis a elle-méme de réussir
par des moyens doux, par une scélératesse purement
morale, a se faire coucher sur le testament de son mon-
sieur. Ignorant pendant dix ans la valeur du Musée-
Pons, la Cibot se voyait dix ans d’attachement, de pro-
bité, de désintéressement devant elle, et clle se proposait
d’escompter cette magnifique valeur. Bepuis le jour ou,
par un mot plein d’or, Rémonencq avait fait éclore dans
le coeur de cette femme un serpent contenu dans sa co-
quille pendant vingt-cing ans, le désit d’étre riche,
cette creéature avait nourri le serpent de tous les mauvais
levains qui tapissent le fond des cceurs, et I'on va voir
comment elle exdcutait les conseils que lui sifflait le
serpeng.,
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— Eh bien! a-t-il bien bu, notre chérubin? va-t-il
mieux ? dit-elle & Schmucke.

— Bas piea! mon tchére montame Zibot! bas pien ! ré-
pondit Allemand en essuyant une larme.

— Bah ! vous vous alarmez par trep aussi, mon cher
monsieur, il faut en prendre et en laisser... Gibot serait
A la mort, je ne serais pas si désolée que vous I'étes.
Allez ! notre chérubin est d’une bonne constitution. Kt
puis, voyez-vous, il parait qu’il a été sage; vous ne savez
pas combien les gens sages vivent vieux ! 1l est-bien ma-
lade, ¢’est vrai, maisn’avee les soins que j’ai de lui, jo I'en
tirerai. Soyez tranquille, allez & vos alfaires, je vais lui te-
nir compagnie, et lui faire boire ses pintes d’eau d’orge.

— Sans fus, che murerais d’einquiédule... dit Schmucke
en pressant dans ses mains par un geste de confiance la
main de sa bonne ménagere.

La Cibot entra dans la chambre de Pons en s’essuyant
les yeux.

— Qu’avez-vous, madame Cibot? dit Pons.

— (’est monsieur Schmuecke qui me met 'dme 4 'en-
vers, il vous pleure comme si vous étiez mort! dit-elle.
Quoique vous ne soyez pas bien, vous n’¢tes pas encore
assez mal pour qu’on vous pleure ; mais cela me fait tant
d’effet] Mon Dieu, suisje bite d’aimer -comme cela les
gens et de m’Ctre attachée & vous plus qu'a Cibot! Car,
apres tout, vous ne m’étes de rien, nous ne sommes pa-
rents que par la premitre femme; eh bien! j’ailes sangs
tournds déy ~w’il gagit de vous, ma parole d’honneur.
Je me ferais couper la main, la gauche s'entend, na, de-
vant vous, pour vous voir allant et venunt, mangeant et
flibustant des marchands, comme n’a votre ordinaire...
Si j'avais eu n’un enfant, je pense que je Vaurais ~imé,
comme je vous aime, quoi! Buvez donc, mon mignon,
allons, un plein verre! Voulez-vous boire, monsieur |
D’abord, monsieur Poulain a dit : — §’il ne veut pas
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aller au Pére-Lachaise, monsieur Pons doit boire dans
sa journée autant de voies d’eau qu'un Auvergnaten
vend. Ainsi, buvez! allons!...

— Mais, je bois, ma bonne Cibot... tant et tant que
fai Pestomac noyé...

— L4, c’est bien! dit la portiére en prénaut un verre
vide. Vous vous en sauverez comme ¢a! Monsieur Poulain
avait un malade comme vous, qui n’avait aucun soin, que
ses enfants abandonnaient, et il est mort de cette maladie-
13, faute d’avoir bu !... Ainsi faut boire, voyez-vous, mon
bichon!... qu'on I'a enterré il y a deux mois... Savez-
yous que si vous mouriez, mon cher monsieur, vous en-
traineriez avec vous le bonhomme Schmucke... il est
comme un enfan¢, ma parole d’honneur. Ah! vous aime-
t-il, ce cher agneau d’homme! non, jamais une femme
n’aime un homme comme ca! Il en perd le boire et le
manger, il est maigri depuis quinze jours, autant que
vous qui n’avez que la peau et les 0s.... Ca me rend ja-
louse, car je vous suis bien attachée; mais je n’en suis pas
13... je n’ai pas perdu I'appétit, au contraire! Forcée de
monter et de descendre sans cesse les étages! j'ai des
lassitudes dans les jambes, que le soir je tombe comme
une masse de plomb. Ne voila-t-il pas que je néglige mon
pauvre Cibot pour vous, que mademoiselle Rémonencq
lui fait son vivre, qu’il me bougonne parce que tout est
mauvais ! Pour lors, je lui dis comme ¢a qu'H faut savoir
souffrir pour les autres, et que vous étes trop malade
pour qu’on vous quitte... D’abord vous n’étes pas assez
bien pour ne pas avoir une garde! Plus souvent que je
souffrirais une garde ici, moi qui fais vos affaires et votre
ménage depuis dix ans... Et alles sont sur leux bouches
qu’elles mangent comme dix, qu’elles veulent du vin, du
sucre, leurs chaufferettes, leurs aises... Et puis qu’elles
volent les malades, quand les malades ne les mettent pas
sur leurs testaments... Mettez une garde ici pour aujour-
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@’hui, mais demain nous trouverions un tableau, quel-
que objet de moins...

_ Oh! madame Cibot! s'écria Pons hors de lui, ne
me quittez pas l... Qu'on ne touche a rien!...

_ Je suis 1a! dit 1a Cibot, tant que j'en aurai la force,
jeserai la... soyez tranquille ! Monsieur Poulain, qui peut-
atre a des vues sur votre trésor, ne vounlait-il pas vous
donner n'une garde!... Comme je vous ’ai remouché!
— « 11 0’y a que moi, que je luiaidit, de qui veuillemon-
sieur: il a mes habitudes comme j'ai les siennes. » Et il
g'est tu. Mais une garde, c’est tout voleuses! J’hai-t-il
ces femmes-1a!... Vous allez voir comme elles sont in-
trigantes. Pour lors, un vieux monsieur... — Notez que
c’est monsieur Poulain qui m’a raconté cela... — Done
une madame Sabatier, une femme de trente-six ans, an-
cienne marchande de mules au Palais, — vous connaissez
bien la galerie marchande qu'on a démolie au Palais?...

Pons fit un signe affirmatif.

__Bien. C'te femme, pour lors, n’a pasréussi, rapport
3 son homme qui buvait tout et qu’est mort d’une im-
bustion spontanée ; mais elle a été belle femme, faut tout
dire, mais ¢a ne lui a pas profité, quoiqu’elle ait eu,
dit-on, des avocats pour bons amis... Done, dans la dé-
bine, elle s’a fait garde de femmes en couches, et n’alle
demeure rue Barre-du Bec. Elle n’a donc gardé comme
ga n'un vieux monsieur, qui, sous votre respect, avait
une maladie des foies-lurinaires, qu’on le sondait comme
un puits n’artésien, et qui voulait de si grands soins
qu’elle couchait sur un lit de sangle dans la chambre de
ce monsieur. C’¢st-y croyable ces choses-1a? Mais vous
me direz : Les hommes, ¢a ne respecte rien! tant ils sont
égoistes | Enfin, voild qu’en causant avec lui, vous com-
prenez, elle” était 1 toujours, elle I'égayaiv e¢lle lui ra-
contait des histoires, elle le faisait jaser, comme nous
sommes 13, pas vrai, tous les deux a jacasser... Elle ap-
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prend que ses neveux,le malade avait des neveux, étaient
des monstres, qu’ils lui donnaient des chagrins, et, fin
finale, que sa maladie venait de ses neveux. Eh bien |
mon cher monsieur, elle a sauvé ce monsieur, et elle est
devenue sa femme, et ils ont un enfant qu’est superbe,
et que macame Bordevin, 1a bouchére de la rue Charlot,
quest parente a c¢’te dame, a ét¢é marraine... En voild
ed’ la chance! Moi, je suis mariée!... mais je n’ai pas
d’enfant, et je puis le dire, c’est la faute & Cibot, qui
m’aime trop; car si je voulais... Suffif. Quéque nous se-
rions devenus avec de la famille, moi et mon Cibot, qui

n’avons pas n'un sou vaillant, n’aprés trente ans de pro- g
bité, mon cher monsieur! Mais ce qui me console, cest |
que je n’ai pas n’un liard du bien d’autrui. Jamais je |
n’ai fait de tort & personne... Tenez, n’une supposition, |
qu’on peut dire, puisque dans six semaines vous serez |
sur vos quilles, 4 fliner sur le boulevard, eh bien! vous |
me mettriez sur voire testament, eh bien! je n’aurais de §
gesse que je n’aie trouvé vos héritiers pour leur rendre... §
tant j'ai tant peur du bien qui n’est pas acquis 2 la sueur §
de mon front. Yous me direz : « Mais, mame Cibot, ne |
vous tourmentez donc pas comme ca, vous l'avez bien |

gagné, vous avez soigné ces messieurs comime vos en-
fants, vous leur avez épargné mille francs par an... »
Car, & ma place, savez-vous, monsieur, qu’il y a bien
des cuisinieres quiauraient déja dix mille francs ed’ pla-
¢és. — « C’est done justice si ce.digne monsieur vous
laisse un petit viagerl... » qu’'on me dirslt par supposi~
tion. Eh bien ! non! moi, je suis désintéressée... Je ne
sais pas comment il y a des femmes qui font le bien par
intéréi... Ce n'est plus faire le bien, n’est-ce pas mon-
sieur?... Je me vais pas A 1'église, moi! Je n’en ai pas le
temps ; mais ma conscience me dit ce qui est bien... Ne
vous agitez pas comme ¢a, mon chatl... névous gratiez
pas! Mon Dien! comme vous jaunissez! vous étes si jaune,

LE COUSIN PONS 153

que vous en devenez brun... Comme c’est drdle qu'on
soit, en vingt jours, comme un eitron!... La probité ¢'est
le trésor des pauvres gens; il faut bien posséder quel-
que cnose! D’abord, vous arriveriez a toute extrémité,
par supposition, je serais la premiére & vous dire que vous
devez donner tout ¢e qui vous appartient & M. Schmucke.
C’est 1a votre devoir, car il est & lui seul toute votre fa-
mille! il vous n’aime, celui-la, comme un chien aime
son maitre.

— Ah! oui! dif Pons, je n’ai été aimé dans toute ma
vie que par lui...

— Ah! monsieur, dit madame Cibot, vous n’étes pas
gentil , et moi, donc! je ne vous aime done pas?...

— Je ne dis pas cela, ma chére madame Cibot.

— Bon! allez-vous pas me prendre pour une servante,
une cuisiniére ordinaire, comme si je n’avais pas n'un
eeeur! Ah! mon Dieu! fendez-vous don¢ pendant onze
ans pour deux vieux garcons! ne soyez donc occupée que
de leur bien-étre, que je remuais tout chez dix fruitieres,
a m'y faire dire des sottises, pour vous trouver du bon
fromage de Brie, que j’allais jusqu’a la Halle pour vous
avoir du beurre frais, et prenez donc garde a tout, qu’'en
dix ans je ne vous ai rien eassé, rien écorné... Soyez
done commea une mére pour ses enfants | Et vous n’en-
tendre dire an ma chére madame Cibot qui prouve qu’il
'y a pas un sentiment pour vous dans le cceur du vieux
monsieur que vous soignez comme un fils de roi, ear le
petit roi de Rome n’a pas été soigné comme vous!... Vou-
lez-vous parier qu'on ne I'a pas soigné comme vous?...
a preuve qu'il est mort a la fleur de son ige... Tenez,
monsieur, vous n’étes'pas juste... Vous é&tes un ingrat!
C’est parce que je ne suis qu’une pauvre portiére. Ahl
mon Dieu, vous croyez donc aussi, vous, que nous
sommes des chiens...

— Mais, ma chére madame Cibot...
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— Bnfin, vous qu’étes un savant, expliquez-moi pour-
quoi nous sommes traités comme ¢a, nous autreg cone
cierges, gu’cn ne nous croit pas des sentiments, qu’on
se moque de nous, dans n’un temps ol I'on parie d’é=
galitél.. Moi, je ne vaux donc pas un autre femme! mof
qui ai été une des plus jolies femmes de Paris, qu'on m’a
nommeée la belle écaillére, et que je recevais des déclara-
tions d’amour sept ou huit fois par jour... Et que si je
voulais encore ! Tenez, monsieur, vous connaissez bien
ce gringalet de ferrailleur qu’est 4 la porte, eh bien! si
j étais veuve, une supposition, il m’épouserait les yeux
fermés, tant il les a ouverts & mon endroit, qu’il me dit
toute la journée : — Oh! les beaux bras que vousavez!...
mame Cibot! je révais, cette nuit, que c¢’était du pain et
que j’étais du beurre, et que je m’étendais la-dessus!... »
Tenez, monsieur, en voild des bras!... Elle retroussa sa
manche et montra le plus magnifique bras du monde,
aussi blanc et aussi frais que sa main était rouge et flé-
trie: un bras potelé, rond, a fossettes, et qui, tiré de son
fourreau de mérinos commun, comme une lame est tirée
de sa gaine, devait éblouir Pons, qui n’osa pas le regar-
der trop longtemps. — Et, reprit-elle, qui ont ouvert
autant de ceeurs que mon couteau ouvrait d’huitres!
Eh bien! c’est & Cibot, et j’ai eu le tort de négliger ce
pauvre cher homme, qui se jetterait dedans un précipice
au premier mot que je dirais, pour vous, monsieur, qui
m’appelez ma chére madame Cibot,; quand je ferais I'im-
possible pour vous...

— Ecoutez-moi done, dit le malade, je ne peux pas
vous appeler ma mére ni ma femme...

-— Non, jamais de ma vie ni de mes jours, je ne m’at-
tache plus & personne!...

— Mais laissez-moi done dire! reprit Pons. Voyons,
j'ai parlé de Schmucke, d’abord.

= Monsieur Schmucke! en voild un de coeur! dit-elle.
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SAllez, il m’aime, lui, parce qu’il est pauvre! C’est la ri-

chesse qui rend insensible, et vous étes riche ! Eh blen'!
n’ayez une garde, Vons verrez quelle vie elle vous fera!

qu’ella vous tourmentera comme un hanneton... Le mé-

decin aira qu’il faut vous faire boire, elle nevous dannera:
vien qu’a manger | elle vous enterrera pour vous voler!
Vousne méritez pas d’avoir une madame Cl.hOH... Allez!
quand monsieur Poulain viendra, vous lui demanderez
e garde!l ;
un_ gMais, sacrebleut écoutez-moi donc! s'écria le ma-
lade en colére. Je ne parlais pas des femmes en ;’)a.rlant
de mon ami Schmucke!... Je sais bien que je nal ‘pas
Lautres cceurs ou je suis aimé sincérement que le votre
et celui de Schmuckel... .
_ Voulez-vous bien ne pas vous irriter comme cal
gécria la Cibot en se précipitant sur Pons et le recou-

¢ chant de force.

— Mais, comment ne vous aimerais-je pas?... dit le
S.

pau_v I;?oﬁgnm’aimez, 1a, bien vrai?... Allons, allons, par-

don, monsieur ! dit-elle en pleurant etessu)fant ses pleurs.

Eh bien ! oui, vous m’aimez, comme on aime une domes-

tique & qui 'on jette une viagere de_ six fzents f'rancs,

comme un morceau de pain dans la niche d'un .Chlenl...

— Oh! madame Cibot! s’écria Pons, pour qui me pre-
nez-vous? Vous ne me connaissez pas ! _

_ Ah! vous m’aimerez encore mieux! reprit-elle, en
recevant un regard de Pons; vous aiplerez,votre bonn.e
grosse Cibot comme une mére? Eh bien! c'est ceia; je
suis votre mére, vous étes tous deux mes enfants!... Ah_l
si je connaissais ceux qui vous ont causé du‘ chagrin, je
me ferais mener en cour d’assises et méme a la correc-
tionnelle, sar je leux arracherais les 'y‘eux?.'.. Ces gens-
13 meritent @’étre fait mourira la barriere Samt—'J acques,
et cest encore trop doux pour de pareils scélérais!..!
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Vous, si bon, si tendre, car vous n’avez un cceur d’ory
vous étiez créé et mis au monde pour rendre une femmg
heureuse... Oui, vous l'aureriez rendue heureuse... ca s
voit, vous étiez taillé pour cela... Moi, d’abord, en voyan
comment vous étes avez M. Schmucke, je me disais : =
Non, monsieur Pons a manqué sa vie! il était fait pow
étre un bon mari... Allez, veus aimez les femmes !

— Ah! oui, dit Pons, et je n’en ai jamais eu!...

— Vraiment | g’écria la Cibot d’un air provocateur en
se rapprochant de Pons et lui prenant la main. Vous ng
savez pas ce que c’est que n’avoir une maitresse qui fail

les cent coups pour son ami. C’est-il possible! Moi, &

votre place, je ne voudrais pas m’enaller d’ici dansautre
monde sans avoir connu le plus grand bonheur qu’i y

ait sur terre! Pauvre bichon! si j’étais ce que j'ai ét§

parole d’honneur, je quitterais Cibot pour vous! Mais
avec un nez taillé comme ca, car vous avez un fier nezl
comment avez-vous fait, moen pauvre chérubin?... Vous
me direz : Toutes les femmes ne se connaissent pas en
hommes... et ¢’est un malheur qu’elles se marient A tort
et & travers, que ca fait pitié. Moi, je vous croyais des
maitresses & la douzaine, des danseuses, des actrices, des
duchesses, rapport & vos absences!... Qu'en vous voyant
sortir, je disais toujoursa Cibot: « Tiens, veild M. Pons
qiri va courir le guilledou! » Parole ’honneur! je disais
cela, tant je vous croyais aimé des femmes! Le eiel vous
a eréé pour Iamour... Tenez, mon cher petit monsieur,
j'ai vu cela le jour ou vous avez diné iei pour la premidre
fois. Oh! étiez-vous touché du plaisir que vous donniez i
monsieurSchmucke! Et lui quien pleurait encore le len-
demain, en me disant: Montam Zibod, il ha tinné izi! que
V'en ai pleuré comme une béte aussi. Et comme il dtait
t:iste, quand vous avez recommeneé vos villevoustes ! ot
@ Her dineren ville! Pauvre homme, jamais désolation
pa.eille ne s’est vae ! Ah! vous avez bien raison de faire
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de lui votre héritier! Allez, ¢’est toute une famille pour
vous, ce digne, ce cher homme-la?... Ne 'oubliez pas!
autrement Dieu ne vous recevrait pas dans son paradis,
ot il doit ne laisser entrer que ceux qui ont été.reecn-
paiscan.s envers leurs amis en leur laissant des xentes.

Pons faisait de vains efforts pour répondre, la Cibot
parlait comme le vent marche. Sil'on a trouve le moyen
d’arréter les machines & vapeur, celui de stoper la lan-
gue d’une portiére épuisera le génie des inventeurs.

— Je sais ce que vous allez dire! reprit-elle. Ca ne
tue pas, mon cher monsieur, de faire son testament qaand
on est malade; et n’a votre place, moi, crainte d’acci-
dent, je ne voudrais pas abandonner ce pauvre mouton-
13, car c’est la bonne béte du bon Dieu; il ne sait rien de
rien; je ne voudrais pas le mettre & la merci desrapiats
dhommes d’affaires, et de parents que c’est tous ca-
nailles ! Voyons, y a-t-il quelqu’un qui, depuis vingt
jours, soit venu vous voir ?... Et vous leur donneriez votre
bien! Savez-vous qu’on dit que tout ce quiest ici en vaut
la peine ?

— Mais, oui, dit Pons.

— Rémonencq, qui vous connait pour un amateur, et
qui brocante, dit qu’il vousferait bien trente mille francs
de rente viagére, pour avoir vos tableaux aprés vous...
En voila une affaire! A votre place, je la ferais! Mais j'ai
cru qu'il se moquait de moi, quand il m’a dit cela... Yous
devriezavertir monsieur Schmucke de la valeur de toutes
ces choses-13, car ¢’est unhomme qu’on tromperait comme
un enfant ; il n’a pas la moindre idée de ce que valent
les belles choses que vous avez | Il s’en doute si peu qu’il
les donnerait pour un morceau de pain, si, par amour
pour vous, il ne les gardait pas pendant toute sa ¥ie, il
¥it aprés vous, toutefois, car il mourra de votre mort!
Mais je suis 1a moil je le défendrai envers ef contre
fous L... moi et Cibot,
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— Chdre madame Cibot, répondit Pons attendri par

cet effroyable bavardage ol le sentiment paraissait étre
naif comme il Pest chez les gens du peuple ; que serais-
je devenu sans vous et Schmucke ?

— Ah! nous sommes bien vos seuls amis sur cet
terre ! ca, cest vrai ! Mais deux bons ceeurs valent tou:
tes les familles... Ne me parlez pas de la famille! C'esl
comme la langue, dit cet ancien acteur, c’est tout
qu'il y a de meilleur et de pire... Ou sont-ils donc vos
parents? En avez-vous, des parents ?... je ne les ai ja-
mais vus...

— (C’est eux qui m’ont mis sur le grabat! ... s'écri
Pons avec une profonde amertume. , )

— Ah! vous avez des parents!... dit la Cibot en s
dressant comme si son fauteuil etit été de fer rougi subi
tement au feu. Ah! bien, ils sont gentils, vos parents!
Comment, voild vingt jours, oui, ce matin, il y a vingl
jours que vous &tes & la mort, et ils ne sont pas encor
venus savoir de vos nouvelles | C’est un peu fort de café|
cela 1... Mais, & votre place, je laisserais plutot ma for-
tune a I'hospice des Enfants-Trouvés que de leur donne
un liard ! :

— Eh bien | ma chére madame Cibot, je voulais 1éguet
tout ce que je posséded ma petite-cousine, la fille de mon
cousin-germain, le président Camusot, vous savez, le
magistrat qui est venu un matin, il y a bientot deux mois.|

— Ah! un petit gros, qui vous a envoyé ses domestis
ques vous demander pardon... de la sottise de sa femme...
que la femme de chambre m’a fait des questions sul
vous, une vieille mijaurée & qui j’avais epvie d’épousse:
ter son crispin en velours avee el manche de mon balail
A-t-on jamais vu n’une femme de chambre porter n’un
crispin en velours! Non, ma parole d’honreur, le mondé
est renversé! pourquoi fait-on des révolutions ? Di-
nez deux fois; si vous en avez le moyen, gueux de
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riches! Mais je dis que les lois sont inutiles, qu’il N’y a
plus rien de sacré, si Louis-Philippe ne maintient pa& les
rangs ; uwar enfin, si nous sommes tous égaux, pas vrai,
monsieur, n"une femmede chambrene doit pasavoir n'un
crispin es velours,quand moi, madame Cibot, avec trente
ans de probité, je n’en ai pas... Voila-t-il pas quelque
chose de beau ! On doit voir qui vous &tes. Une femme
de chambre est une femme de chambre, comme moi je

~ suis n’une concierge! Pourquoi donc a-{-on des épaulettes

a grains d’épinards dans le militaire? A chacun son
grade ! Tenez, voulez-vous que je vous dise le fin mot de
tout ca ? Eh bien ! la France est perduel... Et sous I'Em-
pereur, pas vrai, monsieur ? tout ca marchait autre-
ment. Aussi j’ai dit 3 Cibot: — Tiens, vois-tu, mon
homme, une maison ot il y a des femmes de chambre a
crispins en velours, c’est des gens sans entrailles...

— Sans entrailles ! c’est cela! répondit Pons.

Et Pons raconta ses déboires et ses chagrins & madame
Cibot, qui se répandit en invectives conire les parents,
et témoigna la plus excessive tendresie & chaque phrase
de ce triste récit. Enfin, elle pleural

Pour concevoir cette intimité subite entrele vieux mu-
sicien et madame Cibot, il suffit de se figurer la situa-
tion dun célibataire, gritvement malade pour la pre-
mibre fois de sa vie, étendu sur un lit de douleur, seul
au monde, ayant & passer sa journée face a faceavec lui-
méme, et trouvant cette journée d’autant plus longue
qu’il est aux prises avec les souffrances indéfinissables de
Phépatite qui noircit la plus belle vie, et que, privé de
ses nombreuses occupations, il tombe dans le marasme
parisien, il regrette tout ce qui se voit gratis a Paris.
Cette solitude profonde et ténébrause, cetis douleur dont
les atteintes embrassent le moral encore pius que le phy-
sique, Y'inanité de la vie, tout pousse un célibe taire, sur-
tout quandil est déja faible de caractére et qué ~on ceur
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vingt-cing pieds de largeur sur trente pieds de longueur
et de treize pieds de hauteur. Les tableaux que possé-
dait Pons, au nombre de soixante-sept, tenaient tous sur
les quatre parois de ce salon boisé, blanc et or ; mais la
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est sensible, crédule, & s'attacher & I'étre qui le soigne,
comme un noyé s'attache a une planche. Aussi Pons
deoutait-il les commérages de la Cibot avec ravissement.
Schmucke et madarpe Cibot, le docteur Poula'm,‘ etffuel?t blanc jauni, T'or rougl par.lo temps offraient des fons
1 Phumanité tout entidre, comme sa chambre &tait lu_nl- e osieux i ne nuisaient point i Pefiet des. toilea:
MC/SSO 1 vers. Si 16ja tous les malades concentrent 1(—;1}1‘ attention 8 (2 10rze statues S'élevaient sur des o
dans la sphére quembrassent leurs regards, et si leur gles, soit entrs les tableaux, sur des gainés de Boule.
égoisme s'exercs autour d’eux en se subordonnant aux ® noc” pufiets en Shfnn .- lotls. donlotis et dinEs ot
8tres et aux choses d’une chambre, qu’gn juge ce flot’n B usale. earnisssient & hauteur d'appui le basdes murs,
est capable un vieux garon, sans aflections, et qQUI AR nog hyffets contenaient les curiosités. Au milieu du sa-
jamais connu I'amour. En vingt jours, Pons en était ar- | lon, une ligne de crédences en bois senlpté présentaitau

. i ivé ments 4 regretter de ne pas avoir épousé Ma- 8 .24 Jes plus erand tés d as] S
e X-rite 0001+ 1]:1+ (-1 @ CLASSIC _ flVe.P?*T i Ry S : reg plus g es raretés du travail humain : les
- o -; deleine Vivet! Aussi, depuis vingt jours, madame Gibot § jyoires  1es bronzes, les bois, les émaux, Iorfévrerie, les

& faisait-elle d'immenses progres dans Uesprit du malade, | poreelaines, ete.
: qui se voyait perdu sans elle; car pour Schmucke, §  pas que le Juif fut dans ce sanetuaire, il alla droit a
: '. } Schmucke était un second Pons pour le pauvre malade. | quatre chefs-d’ceuvre qu’il reconnut pour les plus beaux

L’art prodigieux de la Cibot consistait, a son st d’ail- 8 4e cette collection, et de maitres qui manquaient a la

| | leurs, a exprimer les propres idées de Pons. § sienne. C’ét2it pour lui ce que sont pour les naturalistes
18 — Ah! voild le docteur, dit-elle en entendant des Reo desiderata qui font entreprendre des voyages du cou-
| coups de sonnette. B chant a l'aurore, aux tropiques, dans les déserts, les pam-

Et elle laissa Pons tout seul, sachant bien que le Juif pas, les savanes, les foréts vierges. L.e premier tablean

: et Rémonencq arrivaient. : . i était de Sébastien del Piombo, le second de Fra Bartolo-
. . — Ne faites pas de bruit, messieurs... dit-elle, qu ilne B0 della Porta, le troisitme un paysage d’Hobbéma, et
4

gapercoive de rien! car il est comme un crin dés quil B dernier un portrait de femme par Albert Durer, quatre
g'agit de son trésor. diamanis | Sébastien del Piombo se trouve, dans l'art de

' — Une simple promenade suffira, répondit le Juil Ma peinture, comme un point brillant ol trois écoles se
armé de sa loupe et d’une lorgnette. soni donné rendez-vous pour y apporter chacuneses émi-
| : nentes qualités. Peintre de Venise, il est venu & Rome y

CHAPITRE XVI prendre le style de Raphaél, sous la direction de Michel-

{ B Ange, qui voulut opposer & Raphaél en luttant, dans la

: . . . ('l Corruption parlementée. personne d'un de ses lieutenants, contre ce souverain
i ‘ j _ 2 = pontife de I’Art. Ainsi ce paresseux génie a fondu la cou-

_ Le salon ol se trouvait la majeure partie du Musée- 8. vénitienne, la composition florentine, le style ra-

Pcms Stait un deces anciens salons comme les concevaient

| . : Phaélesque dans les rares tableaux qu’ila daigné peindre
. - . les architectes employés par la noblesse frangaise, de 1 g “p
| ! _

lntontnotsbmhomoh oo ™




MC/580

e xrite colorchecker ETEH

r

. .+
o - -_J

Lt bbbl ™

162 LES PARENTS PAUVRES

ot dont les cartons étaient dessinés, dit-on, par Michel-
Ange. Aussi peut-on voir & quelle perfection est arriveé
cet homme. armé de cette triple force, quand on étudie
an Musée ae Paris le portrait de Baccic Bapdineili, qui
peut étre mis en ¢omparaison avec I'llomme au gant de
Titien, avec le portrait de vieillard ot Raphaél ajointsa
perfection a celle de Corrége, et avec le Charles VIII de
Leonardo da Vinci, sans que cette toile y perde. Ces
guatre perles offrent la méme eau, le méme orient, la
méme rondeur, le méme éclat, la méme valeur. L’art
humain ne peut aller au deld. Cest supérieur a la nature
gui n’a fait vivre Poriginal que pendant un moment. De
o grand génie, de cetle palette immortelle, mais d"une
incurable paresse, Pons possédait un Chevalier de Malte
en priére, peint sur ardoise, d’'une fraicheur, d'un fini,
@’une profondeur supérieure encore aux qualités du por-
srait de Baccio Bandinelli. Le Fra Bartolomeo, qui re-
présentait une Sainte Famille, eQit été pris pour un ta-
bleau de Raphaél par beaucoup de connaisseurs. L'Hob-
béma devait aller & soixante mille francs en vente
publique. Quant 3 ’Albert Durer, ce portrait de femme
était pareil au fameux Holzschuer de Nuremberg, duquel
les rois de Bavitre, de Hollande et de Prusse ont offert
deux cent mille francs, et vainement, a plusieurs re-
prises. Est-ce lafemme ou la filledu chevalier Holzschuer,
Pami & Albert Durer ?... hypothése parait une certi-
tude, car la femme du Musée-Pons est dans une attitude
gui suppose un pendant, et les armes peintes sont dis-
posées de la méme maniére dans I'un et dans 'autrg por-
srait. Enfin le etatis sue XLI est en parfaite harmonie
avec Vige indiqué dans le porirait si religieusement
gardé par la maison Holzschuerg de Nuremberg, et dont
la gravure a été récemment achevée.

Elie Magus out des larmes dans les yeux en regar-
danl tour & toar ces quatre chefs-d’cevsvre.
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— Je vous donne deux millefrancs de gratification par
chacun de ces tableaux, si vous me les faites avoir pour
quarante milile francs ... dit-il & l'oreille de la Cibot
stupéfaite de cetie fortune tombée du ciel.

1 admiration, ou, pour étre plus exact, le déiire du
Juif, avait produit un tel désarroi dans son intelligence
et dans ses habitudes de cupidité, que le Juif s’y abima,
comme on voit.

— Et moi?... dit Rémonencq, qui ne se connaissait
pas en iableauXx.

— Tout est ici de 1a méme foree, répliqua finement le
Juif & Toreille de I’Auvergnat, prends dix tableaux au
hasard et aux méme conditions, ta fortune sera faite !

Ces trois voleurs se regardaientencore, chacun en proie
3 sa volupté, la plus vive de toutes, la satisfaction du
succds en fait de fortune, lorsque la voix du malade re-
tentit et vibra comme des coups de cloche...

— Qui va 1a?%... criait Pons.

— Monsieur! recouchez-vous donc! dit la Cibot en
g’élancant vers Pons et le forcantd se remettre au lit.
Ah ¢a! voulez-vous vous tuer?... Eh bien! ce n'est pas
monsieur Poulain, c’est ce brave Rémonencq qui est si
inquiet de vous, qu’il vient savoir de vos nouvelles !...
Vous étes si aimé, que toute la maison est en l'air pour
vous. De quoi donc avez-vous peur ?

— Mais, il me semble que vous étes 13 plusieurs, dit
le malade.

— Plusieurs! c'estbonl... Ah ¢h, révez-vous?... Vous
finirez par devenir fou, ma parole d’honneur I... Tenez !
voyez.

La Cibot alia vivement ouvrir la porte, fit signe a Ma-
gus de se retirer et a Rémonencq d’avancer.

— kh bien! mon cher monsieur, dit I’ Auyergnat pour
qui la Cibot avait parlé, je viens savoir de vos nouvelles,
car toute la maison est dans les transes par rapport &
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vous... Personne n’aime que la mort se mette dans les
maisons!... Et, enfin, le papa Monistrol, que vous con-
naissez bien, m'a chargé de vous dire que si vous aviez
besou.® &argent, il se mettait a votre service..,

— Tl vous envoie pour donner un eoup d’eeil & mes
biblots!... dit,le vieux collectionneur avec une aigreur
pleine de défiance. .

Dans les maladies de foie, les sujets contractent pros-
que toujours umne antipathie spéciale, momen?anée; ils
concenirent leur mauvaise humeur sur un objet ou sur
une personne quelconque. Ur, Pons se figurait ql}’on en
voulait & son trésor, il avait I'idée fixe dele surveiller, et
il envoyait de moments en moments Schmucke, voir si
personne ne §'était glissé dans le sanctuaire. :

— Elle est assez belle,votre collection, répondit astu-
cieusement Rémonencg, pour exciter l’attentliot'n {rles ch?«
peurs; je ne me connais pas.en haute GUI‘I‘OSIIB, mais
monsieur passe pour étre un si grand connalsseulj, qm‘a,
quoique je ne sois pas bien avancé dans la chose, ]’at?he-
terai bien de monsieur, Jes yeux fermés... Si monsieur
avait quelquefois besoin d'argent, car rien ne 'coute
comme ces sacrées maladies... que ma sceur, en dix jours,
a dépensé trente sous de remedes, quand' e}le a eu les
sangs bouleversés, et qu'elle aurait bien guéri sans cela...
Les médecins sont des fripons qui profitent de notre état
pour... :

— Adieu, merci, monsieur, répondit Pons au ferrail-
leur en lui jetant des regards inquiets.

__Je vais le reconduire, dit tout bas la Cibot & son ma-
lade, crainte qu'il ne touche a quelque chose. :

— Oui, oui, répondit le malade en remerciant fa Cibot
par un regard.

La Cibot ferma la porte de la chambre & coucher, ce
qui réveilla la défiance de Pons. Elle trouva Magus im-
mobile devant les quatre tableaux. Cette immobilité,
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cette admiration ne peuvent étre comprises que par ceux
dont ’'ime est ouverte au beau idéal, au sentiment inef-
fable que cause la perfection dans l'art, et qui restent
plantés sur leurs pieds durant des heures entieres au
Musée devant la Joconde de Leonardo da Vinci, devant
Y'Antiope du Corrége, le chef-d’ceuvre de ce peintre, de-
vant la maitresse du Titien, la Sainte-Famille d’Andrea
del Sarto, devant les enfants entourés de fleurs du Do-
miniquin, le petit camaieu de Raphaél et son portrait de
vieillard, les plus imsmenses chefs-d’ceuvre de 'art.

— Sauvez-vous sans bruit! dit-elle.

Le Juif s’en alla lentement et & reculons, regardant
les tableaux comme un amant regarde une maitresse a
laquelle il dit adieu. Quand le Juif fut sur le palier, la
Cibot, & qui cette contemplation avait donné des idées,
frappa sur le bras sec de Magus.

— Yous me donnerez quatre mille franes par tableau !
sinon rien de fait...

— Je suis si pauvre!... dit Magus. Si je désire ces toi-
les, ¢’est par amour, uniquement par amour de I'art, ma
belle dame !

— Tu est si sec, mon fiston! dit la portiére, que je
eongois cet amour-la. Mais si tu ne me promets pas au-
jourd’hui seize mille francs devant Rémonencq, demain,
ce sera vingt mille francs.

— Je promets les seize, répondit le Juif eflrayé de Ia-
vidité de cette portiére.

— Par quoi ¢a peut-il jurer, un Juif?... @it la Gibot a
Rémoneneq.

— Yons pouvez vous fier a lui, répondit le ferrailleur,
il est ausst honnéte homme que moi.

— Eh bien! et vous? demanda la portiére, si je vous
en fais vendre, que me donnerez-vous ?...

— Moitié¢ dans les bénéfices, dit promptement Rémo-
nencq.
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— Jaime mieux une somme tout de suite, je ne suis
pas dans le commerce, répondit la Cibot.

— Vous entendez joliment les affaires! dit Klie Magus
en sourians, vous feriez une fameuse marchande.

— Je lui offre de sassocier avec moi corps et biens,
dit 'Auvergnat en prenant le bras potelé de la Cibot et
tapant dessus avec une force de marteau. Je ne lui de-
mande pas d’autre mise de fonds que sa beauté! Vons
avez tort de tenir A votre Ture de Cibot et & son aiguille!
Est-ce un petit portier qui peut enrichir une belle femme
comme vous? Ah! quelle figure vous feriez dans une
boutique sur le boulevard,au milieu des curiosités, ja-
botant avec les amateurs et les entortillant! Laissez-moi
12 votre loge quand vous aurez fait votre pelote ici, et
vous verrez ce que nous deviendrons a nous deux!

— Faire ma pelote! dit la Cibot. Je suis incapable de
prendre ici la valeur d'une épingle! entendez-vous, Ré-
monencq? Sécria la portiere. Je suis connue dans le
quartier pour une honnéte femme, na !

Les yeux de la Cibot flamboyaient.

— La, rassurez-vous ! dit Elie Magus. Cet Auvergnat a
Pair de vous trop aimer pour vouloir vous offenser.

— Comme elle vous ménerait les pratiques! s’écria
I’Auvergnat.

— Soyez justes, mes fistons, reprit madame Cibot, ra-
doucie, et jugez vous-mémes de ma situation ici!... Voila
dix ans que je m’extermine le tempérament pour ces
deux vieux garcons-la, sans que jamais il ne m’aient
donné autre chose que des paroles... Rémonencq vous
dira que je nourris ces deux vieux a forfait, ol que je
perds des vingt & trente sous par jour, que toutes mes

économies y ont passé, par 'ame dema mére l... la seule
auteur de mes jours que j'ai connue; mais aussi vrai
que j'existe, et que voila le jour qui nous éclaire, et que
mon café me serve de poison si je ments d'une cens
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time!l... Eh bien! en voila un qui va mourir, pas vrai?
et ¢’est le plus riche de ces deux hommes de qui j’ai fait
mes propres enfants ... Croiriez-vous,mon cher monsieur
que depuis vingt jours que je lui répéte qu’il est & lamort
(car monsieur Poulain I'a condamnél...}, ce grigou-la
ne parle pas plus de me mettre sur son testament que si
je ne le connaissais pas! Ma parole d’honneur, nousn’a-
vons notre di qu'en le prenant, foi d’honnéte femme ;
car allez donc vous fier & des héritiers?... pus souventg
Tenez, voyez-vous, paroles ne puent pas, tout le monde
est de la canaille!

— (est vrai! dit sournoisement Elie Magus, et clest
en(_:ore nous autres, ajouta-t-il en regardant Rémonency,
qui sommes honnéies gens...

— Laissez-mol done, reprit la Cibot, je ne parle pas
pour vous... Les personnes pressantes, comme dit cet an-
cien acteur, sont foujours acceptées!... Je vous jure que
ces deux messieurs me doivent déja prés de trois mille
francs, que le peu que je posséde est déjd passé dans les
médicaments et dans leurs affaires, et s’ils n’allaient ne
me rien reconnaitre de mes avances!... Je suis si béte,
avec ma probité, que je n’ose pas leux en parler. Pou]ti
lors, vous qu’'étes dans les affaires, mon cher monsieur,
me conseillez-vous de m’adresser a un avocat ?...

— Un avocat | s’écria Rémonencq, vous en savez plus
que tous les avocastes !...

Le bruit de la chute d’'un corps lourd, tombé sur le
carreau de la salle & manger, retentit dans le vaste es-
pace de I'escalier.

— Ah ! mon Dieu! eria la Cibot, qué qu’il arrive? I
me semble que ¢’est monsieut qui vient de prendre um
billet de parterre !...

Elle poussa ses deux complices qui dégringolérent
avec agilité, puis elle se retourna, se précipita dans la
salle & manger et y vit Pons étalé de tout son long, en
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chemise, évanoui! Elle prit le vieux gargon dans ses
bras, enleva comme une plume, et le porta jusque sur
son lit. Quand <¢lle eut couché le moribond, elle lui fit
respirer des barbes de plume briilée, elle lui mouila les
tempes d’eau de Cologne, elle le ranima. Puis, lorsqu’elle
vit les yeux de Pons ouverts, que la vie fut revenue, elle
se posa les poings sur les hanches.

— Sans pantoufles, en chemiselily a de quoi vous
tuer ! Et pourquoi vous défiez-vous de moi ?... Si c’est
ainsi, adieu, monsieur. Aprés dix ans que je vous sers,
que je mets du mien dans votre ménage, que mes €co-
nomies y sont toutes passées, pour éviter des ennuis a ce
pauvre monsieur Schmucke, qui pleure comme un enfant
par les escaliers... Voila ma récompense ! vous venez
m’espionner... Dieu vous a puni! ¢’est bien fait! Et moi
qui me donne un effort pour vous porter dans mes bras,
que je risque d’étre blessée pour le reste de mes jours.
Ah ! mon Dieu ! et 1a porte que j'ai laissée ouverte...

— Avec qui causiez-vous?

— FEn voila des idées! s’écria la Cibot. Ah ¢d ! suis-je
votre esclave ? ai-je des comptes & vous rendre? Savez-
vous que, si vous m’ennuyez ainsi, je plante tout lal
Vous prendrez n’une garde !

Pons, épouvanté de cette menace, donna sans le sa-
voir a la Cibot la mesure de ce qu’elle pouvait tenter
avec cette épée de Damoclés.

— (’est ma maladie! dit-il piseusement.
— A la bonne heure ! répliqua la Cibot rudement.

Elle laissa Pons confus, en proie a des remords, admi-
rant le dévouement criard de sa garde-malade, se fai-
sant des reproches, et ne sentant pas le mal horrible par
lequel il venait d’aggraver sa maladie en tombam ainsi
sur les dalles de la salle 3 manger. La Cibot aper¢ut
Schmucke qui montait V'escalier.
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— Venez, monsieur... Il ya de tristes nouvelles! allez!
monsieur Pons devient fou !... Figurez-vous qu’il s'est
levé tout hu, qu’il m’a suivie, non, il s’est étendu 13,
tout de son long... Demandez-lui pourquoi, 1 n’en sait
rien... I1 va mal. Je n’ai rien fait pour le provoquer &
des violences pareilles, & moins de lui avoir réveillé les
idées en lui parlant de ses premiéres amours... Qui est-
ce qui connait les hommes? C’est tous vieux libertins...
J'ai eu tort de lui montrer mes bras, que ses yeux en
brillaient comme des escarboucles...

Schmucke écoutait madame Cibot, comme §’il 'enten-
dait parlant hébreu.

— Je me suis donné un effort que j'en serai blessée
pour jusqu’a la fin de mes jours!... ajouta la Cibot en
paraissant éprouver de vives douleurs et pensant a met-
tre & profit I'idée qu’elle avait eue, par hasard, en sen-
tant une petite fatigue dans les muscles. Je suis si béte!
Quand je I’ai vu 14, par terre, je I'ai pris dans mes bras,
et je I’ai porté jusqu’a son lit, comme un enfant, quoi !
Mais, maintenant je sens un effort! Ah! je me trouve
mall... je descends chez moi, gardez notre malade. Je
vais envoyer Cibot chercher monsieur Poulain pour moi !
Jaimerais mieux mourir que de me voir infirme...

La Cibot accrocha la rampe et roula par les escaliers
en faisant mille contorsions et des gémissements si plain-
tifs, que tous les locataires, effrayés, sortirent sur les
paliers de leurs appartements. Schmucke soutenait la
malade en versant des larmes, et il expliquait le de-
vouement de fa portiére. Toute la maison, tont le quar-
tier surent bientot le trait sublime de madame Cibot, qui
g'était donné un effort mortel, disait-on, en enlevant un
des Casse-noisettes dans ses bras. Schmucke, revenu
prés de Pons, lui révéla I'état affreux de leur factaium,
et tous deux ils se regardeérent en disant : Qu’allons-nous
devenir sans elle?... Schmucke, en voyant le change-
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ment produit chez Pons par son escapade, n'osa pas le
gronder.

— Vichis pric-a-prac! ¢ haimerais mieux les priler que
de berire mon ami!... s’écria-t-il en apprenant de Pons
la cause de l'accident. Se tevier de montam Zibod, qui
nous brede ses igonomies ! C’esdre bas pien; mais c’est la
malatie...

— Ah'! quelle maladie! je suis changé, jo le sens, dit
Pons. Je ne voudrais pas te faire souffrir, mon bon
Schmucke.

— Cronge-moi! dit Schmucke, et laisse montam Zibod
dranguille.

Le doecteur Poulain fit disparaitre en quelques jours
I'infirmité dont se disait menacée madame Cibot, et sa
réputation regut dans le quartier du Marais un lustre
extraordinaire de eette guérison, qui tenait du miracle.
Il attribua chez Pons ce succes & 'excellente constitution
de la malade, qui reprit son service auprés de ses deux
messieurs le septieme jour, & feur grande satisfaction.
Cet événement augmenta de cent pour cent I'influence.
la tyrannie de la portiére sur le ménage des deux Uasse-
noisettes, qui, pendant cette semaine, s’étaient endettés,
mais dont les dettes furent payées par elle. La Cibot pro-
fita dela circonstance pour obtenir (et avec quelle faci-
lité!) de Sehmucke une reconnaissance des deux mille
francs qu’elle disait avoir prétés aux deux amis.

—Ah! quel médecin que monsieur Poulain! dit la Gibot
3 Pons. Il vous sauvera, mon cher monsieur, car il m’a
tirée du cercueil! Mon pauvre Cibot me regardait comme
morte!... Eh bien, monsieur Poulain a dd vous le dire,
pendant que jétais sur mon lit, je ne pensais qu'a vous.
« Mon Dieu, que je disais, prenez-moi, et Jaissez vivre
» mon cher monsieur Pons... »

— Pauvre chére madame Cibot, vous avez manqué
d’avoir une infirmité pour moi!...
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— Ah! sans monsieur Poulain, je serais dans la che-
mise de sapin qui nous attend tous. Eh bien | n’au bout
du fossé la culbute, comme disait cet ancien acteur! Faut
de la philosophie. Comment avez-vous fait sans moi ?...

— Schmucke w’a gardé, répondit le malade; mais
noire pauvre calisse et notre clientéle en ont souffert...
Je ne sais pas comment il a fait.

— T galme ! Bons ! 8 écria Schmucke, nus afons i tans
le bére Zibod, ein panquier...

— Ne parlez pas de cela! mon cher'mouton, vous étes
tous deux nos enfants, repritla Cibot. Nos économies sont
bien placées chez vous, allez! vous étes plus solides que la
Banque. Tant que nous aurons un morceau de pain,
vous en aurez la moitié... ca ne vaut pas \n peine d’en
parler...

— Baufre montam Zibod ! dit Schmucke en s'en allant.

Pons gardait le silence.

— Croiriez vous, mon chérubin, dit la Cibot au ma-
lade en le voyant inquiet, que, dans mon agonie, car
j’ai vu la camarde de bien presl... ce qui me tourmen-~
tait le plus, ¢'était de vous laisser seuls, livrés & vous-
mémes, et de laisser mon pauvre Cibot sans un liard ?...
C’est si peu de chose que mes économies, que je ne vous
en parle que rapport & ma mort et a Cibot, qu’est un
ange! Non, cet étre-1a m’a soignée comme une reine, en
me pleurant comme un veau l... Mais je comptais sur
vous, foi ¢’honnéte femme. Je me disais : Va, Cibot,mes
monsieurs ne te laisseront jamais sans pain...

Pons ne répondit rien & cet attaque ad lestamentum,
et la portiere garda le silence en attendant un mot.

— Je vous recommanderai & Schmucke, dit enfin le
malade.

— Ah ! g'éeria la portidre, tout ce que vous ferez sera
bien fait, je m’en rapporte a vous,  votre ceeur... Ne par-
lons jomais de cela, car vous m’humiliez, mon cher
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chérubin; pensez & vous guérir | vous vivrez plus que
nous.

Une profoude inquiétude s’empara du ceeur de magame
Cibot, elle résolut de faire expliquer son monsieur sur
le legs qu’il entendait lui laisser, et, deprime abord, elle
sortit pour aller trouver le docteur Poulain chez lui, le
soir, aprés le diner de Schmucke, qui mangeait aupreés
du lit de Pons depuis que son ami était malade.

" CHAPITRE XVII

Histoire de tous les débuts & Paris.

Le docteur Poulain demeurait rue d’Orléans. Il occu-
pait un petit rez-de-chaussée composé d’'une antichambre,
d’un salon et de deux chambres & coucher. Un office con-
ticu & P'antichambre, et qui communiquait & I'une des
deux chambres, celle du docteur, avait été converti en
cabinet. Une cuisine, une chambre de domestique et
une petite cave dépendaient de cette location, située dans
une aile de la maison,-immense batisse construite sous
PEmpire, a la place d’un vieil hotel dont le jardin subsis-
tait encore. Ce jardin était partagé entre les trois appar-
tements du rez-de-chaussée.

L’appartement du docteur n’avait pas été changé de-
puis quarante ans. Les peintures, les papiers, la déco-
ration, tout y sentait’Empire. Une crasse quadragénaire,
la fumée, y avaient fléiri les glaces, les bordures, les
dessins du papier, les plafonds et les peintures. Cette
petite location, au fond du Marais, cotitait encore mille
francs par an. Madame Poulain, mére du docteur, igée
de soixante-sept ans, achevait sa vie dans la secondc
chamlire & coucher. Elle travaillait pour les culottiers.
Elle cousait les guétres, les culottes de peau, les bretelles,
les ceintures, enfin tout ce qui concerne cet article assez
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en décadence aujourd’hui. Occupée & surveiller le mé-
nage et l'unigue domestique de son fils, fall(’a ne sortait
jamais, el prenait I'air dans le jardinet, ou I'on desgen-
dait par une porte-fenéire du salon. Veuve depuis vingt
ans, elle avait, & la mort de son mari, v?ndu son fonds
de culottier & son premier ouvrier, qui iul réservait assez
d’ouvrage pour qu’elle pit gagner environ trente sous
par jour. Elle avait tout sacrifié a 'éducation de son fils
unique en voulant le placer & tout prix dans une situa-
tion supérieure & celle de son pere. Fiere de son E§cu-
lape, croyant & ses succes, elle conlinuait a tout lui sa-
crifier, heureuse de le soigner, d’éconormiser pour lui,
ne révant qua son bien-étre, et 'aimant avee intelli_-
gence, ¢ (ue ne savent pas faire toutes les méres. Ainsi,
madame Poulain, qui se souvenait d’avoir été simple
ouvriere, ne voulait pas nuire & son fils ou préter a rire,
au mépris, car la bonne femme parlait en S comme ma-
dame Cibot parlait en N; elle se cachait dans sa cham-
bre, d’eile-méme, quand, par hasard, quelques clients
distingués venaient consuler le docteur, ou lorsque des
camarades de collége ou d’hopital se présentaient.
Aussi,jamais le docteur n’avait-il eu a rougir de sa mé}"e,
qu'il vénérait, et dont le défaut d'éducation était bien
compensé par cette sublime tendresse. La vente du fonds
de culottier avait produit environ vingt mille franes,
la veuve les avait placés sur le Grand-Livre en 1820,

ot les onze cent francs de rente qu'elle en avait eus
gomposaient toute sa foriune. Aussi, pendant lqng—
temps, les voisins apergurent-ils, dans le jardin, lelinge
du docteur et celui de sa meére, étendus sur des cordes.
La domestique et madame Poulain blanchissaient _toqt
au logis avec économie. Ce détail domesiiiqua nuisait
beaucoup au docteur, on ne voulait pas lui reconnaitre
de talent en le voyant si pauvre. Les onze cents francs
de rente passaient au loyer. Le travail de madame Pou-
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lain, bonne grosse petite vieille, avait, pendant les pre-
raiers temps, suffi & toutes les dépenses de ce pauvre
ménage. Apres douze ans de persistance dans son chemin
pierreux, le docteur ayant fini par gagner un millier
d’écas par an, madame Poulain pouvait alers glisposer
d’environ cing mille francs. C’était pour qui connait Pa-
ris, avoir le strict nécessaire.

Le salon ou les consultants attendaient était mesqui-
nement meublé de ce canapé vulgaire, en acajoun, garni
de velours d'Utrecht jaune & fleurs, de quatre fauteuils,
de six chaises, d'une console et d'une table & thé, prove-

‘nant de la succession du feu culottier et le tout de son

choix. La pendule, toujours sous son globe de verre,
entre deux candélabres égyptiens, figurait une lyre. On
se demandait par quels procédés les rideaux pendus aux
fenétres avaient pu subsister si longtemps, car ils étaient
en calicot jaune imprimé de rosaces rouges de la fa-
brique de Jouy. Obercampf avait recu des compliments
de 'Empereur pour ces atroces produits de l'indusirie
cotonniére en 1809. Le cabinet du docteur était meublé
dans ce golt-13, le mobilier de la chambre paternelle
en avait fait les frais. C’était sec, pauvre et froid. Quel
malade pouvait eroire a la science d’'un médecin qui,
sans renommeée, se trouvait encore sans meubles, par
un temps ou I’Annonce est toute-puissante, ot ’on dore
les candélabres de la place de la Concorde pour con-
soler le pauvre, en lui persuadant qu’il est un riche ci-
toyen ?

L’antichambre servait de salle & manger. La bonne y
travaillait quand elle ne g’adonnait pas aux travaux de
la euisine, ou qu’elle ne tenait pas compagnie 4 la mére
du docteur. On devinait, dés ’entrée, la misére,1écente
qui régnait dans ce triste appartement, désert pendant
la moitié de la journée, en apercevant les petits rideaux
de mousseline rousse & la croisée de cette piece donnant
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sur la cour. Les placards devaient receler des restes de
pités moisis, des assiettes écornées, des bouchons éter-
nels, des servieties d’'une semaine, enfin les ignominies
justifiables des petits ménages parisiens,et qui Ge la ne
peuvent aller que dans la hotte des chiffonniers. Aussi,
par ce temps ol la pidce de cent sous est tapie dans
toutes les consciences, oui elle roule dans toutes les
phrases, le docteur, agé de trente ans, doué d'une mere
sans relations, restait-il garcon. En dix ans, il n’avait
pas rencontré le plus petit prétexte a roman dans les
familles out sa profession lui donnait acceés; car il gué-
rissait les gens dans une sphére ol les existences ressem-
blaient a la sienne; il ne voyait que des mémages
pareilsau sien, ceux de petits employés ou de petits fa-
bricants. Ses clients les plus riches étaient des bouchers,
les boulangers, les gros détaillants du quartier, gens
qui, la plupart du temps, wcribuaient leur guérison a
la nature, pour pouvoir payer les visites du docteur a
quarante sous, en le voyant venir & pied. En médceine
le cabriolet est plus nécessaire que le savoir.

Une vie commune et sans hasards, finit par agir sur
P’esprit le plus aventureux. Un homme se fagonne a son
sort, il accepte la vulgarité de sa vie. Aussi, le docteur
Poulain, aprés dix ans de pratique, continuait-il a faire
son métier de Sisysphe, sans les désespoirs qui rendirent
ses premiers jours amers. Néanmoins il caressait un
réve, car tous les gens de Paris ont leur réve. Rémo-
nencq jouissait d'un réve, la Cibot avait le sien. Le doc-
teur Poulain espérait étre appelé prés d'un mala™e riche
et influent ; puis obtenir , par le crédit de ce malade
quil guérissait infailliblement, une place de médecin en
chef & un hépital, de médecin des prisons, ov des théi-
tres du boulevard, ou d'un ministére. Il avait d’ailleurs
gagné sa place de médecin de la mairie de cette maniere.
Amené par la Cibot, il avait soigné, guéri, monsieur
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Pilleraut, le propriétaire de la maison ou les Cibot |
étaient concierges. Monsieur Pilleraut, grand-oncle ma- i
ternel de madame la comlesse Popinot, la femme du mi- :
nistre, sétant intéressé a ce jeune homme doni»_ l.a mi- |
sore cachée avait été sondée par lui dans une visiie de
remerciment, exigea de son petit-neveu, le I}llnistrg,
qui le vénérait, la place que le docteur exergait depuis

cingans et dont les maigres émoluments étaient venus

bien a propos pour Yempécher de prendre un parti vio- §

lent, celui de émigration. Quitter la France est, pour
un Francais une situation fanébre. Le do_cteur P(')ul'a!n
alla bien remercierle comte Popinot; mais le mede_cm
de I'momme d@Etat étant lillustre Bianchon, le sollici-
teur comprit qu’il ne pouvait guére arriver d::ms, cette
maison 13. Le pauvre docteur; aprés sétre flatte d’obte-
nir la protection d’un des ministres inﬂuenys, d’une dEes
douze ou quinze cartes quune main puissante me}e
depuis seize ans sur le tapis vert de la table du conseil,

se trouva replongé dans le Marais, ol il pataug(_aail chez |
Jes pauvres, chez les petits bourgeois, et ol il eut la |

charge de vérifier les déces, & raison de douze cent francs
par an. ¥ :

Le docteur Poulain, interne assez d1st1pg_ue, dev'er.m
praticien prudent, ne manquait pas d’experience. D all_
leurs, ses morts ne faisaient pas scandqlg, el il pouvail
étudier toutes les maladies in animd vili. Jugez de qug‘l
fiel il se nourrissait! Aussi I’expression de sa figure, déjd
longue et mélancolique, 6était-elle parfon,s. effravante.
Mettez dans un parchemin jaune les yeux étincelants Qe
Tartuffe et Vaigreur d’Alceste ; puis figurez-vous le} dé-
marche, Pattitude, les regards de cet homme, qui, S
trouvass tout aussi bon médecin que V'illustre Bianchon,
se sentait maintenu dans une sphéere obspur’e par une
main Je fer! Le docteur Poulain ne pouvail § emp@che{
de comparer ses receties de dix francs, dans les jours
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heureux, 2 celles de Bianchon, qui vent a cing ou six
cents francs ! N'est-ce pas & concevoir toutes leés haines
de la 1émocratie ? Cet ambitieux, refoulé, n-avait d’ail-
leurs rien A se reprocher. Il avait déja tentéla fortune en
inventant des pilules purgatives, semblables & celles de
Morisson. 1l avait confié ceite exploitation a I'un de ses
samarades d’hopital, un interne devenu pharmacien;
mais le pharmacien, amoureux d’une figurante de I'Am-
bigu-Comique, s'était mis en faillite, et le brevet d’in-
vention des pilules purgatives se trouvant pris & son
nom, cette immense découverte avait enrichi le succes-
seur. L’ancien interne était parti pour le Mexique, la
patrie de P'or, en emportant mille francs d’économies au
pauvre Poulain, qui, pour fiche de consolation, fut traité
d'usurier par la figurante a laquelle il vint redemander
son argent. Depuis la bonne fortune de la guérison du
vieux Pillerault, pas un seul client riche ne s'était pré-
senté. Poulain courait tout le Marais, & pied, comme un
chat maigre, et sur vingt visites, en obtenait deux a
quarante sous. Le client qui payait bien était; pour lui,
cei oiseau fantastique appelé le Merle blanc dans tous les
mondes sublunaires.

Le jeune avocat sans causes, le jeune médecin sans
clients sont les deux plus grandes expressions du Déses-
poir décent, particulier a la ville de Paris, ce Désespoir
muet et froid, vétu d’un habit et d'un pantalon noirs &
coutures blanchies qui rappellent le zinc de la mansarde,
d'un gilet de satin luisant, d’un chapeau ménagé sainte-
ment, de vicux gants et de chemises en calicot. C’est un
poéme de tristesse, sombre comme les Secrets de la Con-
ciergerie. Les autres mistres, celles du poéte, de I'artiste,
du comédien, du musicien, sont égayées par _us jovialités
naturelles aux arts, par I'insouciance de la Bohéme ou
Pon entre d’abord et qui meéne aux Thébaides du génie!
Mais ces deux habits Loirs qui vont & pied, portés par

13
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deux prefessions pour lesquelles tout est plaie, 4 qui'hu- |
manité ne montre que ses cHiés honteusx; ces deux hom-
mes ont, dans les aplatissements du dé:but, de’s expres-
sions sinistres, provoquantes, ot la haine et Vambition
concentrées jaillissent par des regards semblables au?:
premiers vfforts d’un incendie couvé. Qqand deux amis
de collége se rencontrent, a vingt ans de distance, lg: riche
&vite alors son camarade pauvre, il ne l'e 'reconqalt pas, |
il s’épouvante des abimes que la desiince a mis entre
eux. L'un a parcouru la vie sur les chevaux frmg:ants de
la Fortune ou sur les nuages dorés du Suecés_;'l autre a
cheminé souterrainement dans les égopts pan'sw'n?, gt il
en porte les stigmates. Combien d’anciens amis (?vnalent
le docteur a I'aspect de sa redingote et de son gilet!
Maintenant il est facile de comprendre comment le
docteur Poulain avait si bien jous son role (li.iIIS la co-
médie du danger de la Gibnt. Toutes les convoitises, toutes

les ambitions se devinent. £n ne trouvant aucune lésion &

dans aucun organe de la portiére, en admirant la régu-|
larité de son pouls, la parfaite aisance de_ ses mouve-
ments, et, en 'entendant jeter les hauts cris, il comprit}
qu’elle avait un intérét 3 se dire & la mort. Iu,.a rapide
guérison d'une grave maladie feinte devant faire parler
de lui dans larrondissement, il exagéra la prétendue
descente de la Cibot, il parla de la résoudre en }a pre-
nant a temps. Enfin, il soumit la portiére f{ de prétendus|
remédes, a une fantastique opération, qul furent cou-
ronnés d’un plein sucees. Il chercha, dans 1_’arsenal_ des
cures extraordinaires de Desplein, un cas bizarre; ii en
fit Papplication & madame Cibot, attribua modestement
la réussite au grand chirurgien, et se donna pour son
imitatenr. Telles sont les audaces des débutants & Paris.
Tout leur fait échelle pour monter sur le théatre; mais
comme toul s'use, méme les batons d’échelles, les debu-
tants en chaque profession ne savent plus de quel bois
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se faire des marchepieds. Par certains moments, le Pari-
sien est réfractaire au succes. Lassé d’élever des piédes-
taux, il boude comme les enfants gatés et ne veat plus
d’idoles, ou, pour étre vrai, les hommes de talent man-
quent parfois & ses engouements. La gangue d’ol s’extrait
le génie a ses lacunes; le Parisien se regimbe alors, il
ne vent pas toujours dorer ou adorer les médiocrités.
En entrant avec sa brusquerie habituelle, madame
Cibot surprit le docteur a table avec sa vieille meére,
mangeant une salade de méaches, la moins chére de tou-
tes les salades, et n’ayani pour dessert qu'un angle aigu
de fromage de Brie, entre une assiette peu garnie par les

| fruits dits les quatre-mendiants, ou se voyaient beau-

coup de rapes de raisin, et une assiette de mauvaises

pommes de bateau.

— Ma meére, vous pouvez rester, dit le médecin en me-
tenant madame Poulain par le bras, ¢’est madame Cibot,
de qui je vous ai parlé.

— Mes respects, madame; mes devoirs, monsieur,
dit la Cibot en acceptant lachaise que lui présenta le
docteur. Ah! c’est madame votre mére, elle est bien
heureuse d’avoir un fils qui a tant de talent ; car c’est
mon sauveur, madame, il m’a tiré de 'abime...

La veuve Poulain trouva madame Cibot charmante,
en Yentendant faire ainsi I'éloge de son fils.

— (’est donc pour vous dire, mon cher monsieur Pou-
lain entre nous, que le pauvre monsieur Pons va bien
mal, et j’ai & vous parler rapport a lui...

— Passons au salon, dit le docteur Poulain en mon-
trant la domestique & madame Cibot par un geste signi-

ficatif.

_ Une fois au salon, la Cibot expliqua longuement sa po-
sition avec les deux Casse-noisettes; elle répéta I'nistoire
de son prét en l'erjolivant, et raconta les immenses ser-
vices qu'elle rendait depuis dix ans & messieurs Pons et
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Schmucke. A entendre,ces deux vieillards p’existeraient
plus sans Ses soins maternels. Elle se posa comme un
ange, et dit tant et tant de me'n"-songes arroses titia i.a'rmes,
qu'elle finit par attendrir la vieille mada.mp Pm‘dam.

— Vous comprenez, mon cher.m\onsleyrf du-el_h‘a en
terminant, qu'il fandrait bien savoird quoi s'en tenix suir
ce que monsieur Pons compte faire pour moi, daﬁs’ e
cas ou il viendrait 3 mourir; c’es@ ce que je ne sou aite
guére, car ces deux innocents a smgqer,voyez—vous, ma-
dame, c'est Ma vie; mais si 'un d’ eux me manque, {e
soignerai Yautre. Moi, la Nature m,a ba:ne pour é}}:e la
rivale de la Maternité. Sans quequ un & qui je m m:f)—
resse, de qui je me fais un enfan.t, je ne gagms que de-
venir... Done, si monsieur Poulain le voulait, il meren-
drait un service que je saurais bien recopnaltrg, ce serait
de parler de moi 3 monsieur Pons.Mon Dien! m’ﬂl? francs
de viager, est-ce trop, je vous le demande... C'estautant

de gagné pour monsieur Schmucke... Pour lors, notre ¢

cher malade m’a done dit qu’il me recommanderait a ce

pauvre Allemand, qui serait done, dams son idée, son |

héritier... Mais, qu’est-ce qu'un homme qui ne sait pas

coudre deux idées en francais, et qui d’ailleurs est ca- |

pable de s'en aller en Allemagne, tant il sera désolé de
son ami?...
» Eolr\;adechére madame Cibot, répondit le doctegr de-
venu grave, €es sortes d'affaires ne cqngernent pou.n; _ies
médecins, et Fexercice de ma profes*S}on me sera'lt. in-
terdit si lon savait que je me suis mélé QGS dispositions
{estamentaires d'un de mes clients. La loi ne permet pas
3 un meédecin d’accepter un legs de son I{lah':\de...n
— Quelle béte de loi! car quest-ce qui m’empéche de
partager moL legs avec vous? répondit sur-le-chame la
Cibot. : : :
_ Jiral plus loin, dit le docteur, ma conscience aé
médecin m'interdit de parler amonsieur Pons de sa mort:
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D'abord, il n’est pas assez en danger pour cela; puis,
cette conversation de ma part lui causerait un saisisse-

ment qui pourrait lui faire un mal réel, et rendre alors
sa maladie mortelle...

— Mais je ne prends pas de mitaines, s'écria madame
Cibot, pour lui dire de mettre ses affaires en ordre, et il

ne s’en porte pas plus mal... 11 est fait & cela! ne ecrai-
gnez rien.

— Ne me dives rien de plus, ma chére madame Ci-
bot!... Ces choses ne sont pas du domaine de la méde-
cine, elles regardent les notaires...

— Mais, mon cher monsieur Poulain, si monsieur
Pons vous demandait de lui-méme ou il en est, et sl
feraitbien de prendre ses précautions, 13, refuseriez-vous
de lui dire que c’est une excellente chose pour recou-
vrer la santé que d’avoir tout baclé?... Puis vous glisse-
rez un petit mot de moi...

— Ah! §'il me parle de faire son testament, je ne l'en
détournerai point, dit le docteur Poulain.

— Eh bien! voila qui est dit! s’écria madame Cibot.
Je‘ venais vous remercier de vos soins, ajouta-t-elle en
gh_ssant dans la main du docteur une papillotte qui conte-
nait trois pi¢ces d’or. C’esttout ce que je puis faire pour le
moment. Ah! si j’étais riche, vous le seriez, mon cher
monsieur Poulain, vous qui étes I'image du bon Dieu
sur la terre... Vousavez la, madame, pour fils,un ange!

La €Cibot se leva, madame Poulain la salua d’un air
ai}nahle, et le docteur la reconduisitjusque sur le palier.
L3, cette aftreuse lady Macbeth de la rue fut éclairée
d’qne lueur infernale ; elle comprit que le médecin de-
vait étre son complice, puisqu’il acceptait des honcraires
pour une fausse maladie.

= Comment, mon bon monsieur Poulain, lui dit-elle,
aprés m’avoir tirée d’affaire, pour mon accident, vous
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refuseriez de me sauver de la misere, en disant quelques |
paroles ?...

Lo médecin sentit qu’il avait laissé lediable le prendre
par un de ses cheveux, et que ce cheveu g'enroulait sur
la corne impitoyable de la griffe rouge. Effrayé de per-
dre son honnéteté pour si peu de chose, il répondit 2
cette idée diabolique par uneidée non moins diabolique.

—Ecoutez, ma chére madame Cibot, dit-il en la faisam
rentrer et emmenant dans son cabinet, je vais vou
payer la dette de reconnaissance que j'ai contractés en
vers vous, A qui je dois ma place de la mairie...

— Nous partagerons, dit-elle vivement.

— Quoi? demanda le docteur.

— La succession, répondit 1a portiére.

— Vous ne me connaissez pas, répliqua le docteur ef
se posant en Valérius Publicola. Neparlons plus de cela,
¥ai pour ami de collége un gargon fort intelligent, el
nous sommes d’autant plus liés, que nous avons eu les
mémes chances dans la vie. Pendant que jétudiais la

médecine, il faisaitson droit; pendant que j'étais interne, §

il grossoyait chez un avoué, maitre Couture. Fils d’un}
cordonnier, comme je suis celui d’un culoitier, il n’a pas
trouvé de sympathies bien vives autour de lui, mais il
n’a pas trouvé non plus de capitaux; car, aprés tout, les
capitaux ne s’obtiennent que par sympathie. Il n’a pu
traiter d’une étude qu’en province, & Mantes... Or, les
gens de province comprennent si peu les intelligences
parisiennes, que Pon a fait mille chicanes 4 mon ami.

— Des canailles! s'écria la Cibot.

— Oui, reprit le docteur, car o1 gest coalisé contre lul
si bien, quil a été forcé de revendre son étude pour des
%aits ol on a sului donner Papparence d'untort: e pro-
cureur du roi s'en est mélé; ce magistrat était du pays
il a pris fait et cause pour les gens du pays. Ge pauvré
garcon, encore plus sec et plus rapé que je ne le suis
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logé commemoi, nommé Fraisier, s'est réfugié dans notre
arrondissement; il en est réduit & plaider, car ilest avo-
cat, devant la Justice de paix et le tribunal de police or-
dinaire. 11 demeure ici prés, rue de la Perle. Allez au
numéro 9, vous monterez trois étages, et, sur le palier,
vous verrvez impriméen lettres d’or : CABINET DE MONSIEUR
FRAISIER, SUr un petit carré de maroquin rouge:. Frai-
sier se charge spécialement des affaires contendieuses da
messieurs les concierges, des ouvriers et de tous les pau-
vres de notre arrondissement & des prix modérés. Cest
un honnéte homme, car je n’ai pas besoin de vous dire
qu'avec ses moyens, §'il était fripon, il roulerait carrosse.
Je verrai mon ami Fraisier ce soir. Allez chez lui demain
de bonne heure, il connait monsieur Louchard, le garde
du commerce ; monsieur Tabareau, Ihuissier de la Jus-
tice de paix; monsieur Vitel, le juge ds paix ; et monsieur
Trognon, notaire : il est lancé déja purtd les gens d’af-
faires les plus considérés du quartier. S'il se charge de
vos intéréts, si vous pouvez le donner comme conseil a
monsieur Pons, vous aurez en lui, voyez-vous, un autre
vous-méme. Seulement, n’allez pas, comme avec moi, lui
proposer des compromis qui blessent I’honneur ; mais il
a de Desprit, vous vous entendrez, Puis, quant a recon-
naitre seés services, je serai votre intermédiaire...

Madame Cibot regarda le docteur malignement.

— Nest-ce pas 'homme de loi, dit-elle, qui a tiré la
merciere de la rue Vieille-du-Temple, madame Flori-
mond, de la mauvaise passe oll elle était, rapport a cet
héritage de son bon ami?...

— (’est lui-méme, dit le docteur.

— Nest-ce pas une horreur, s'écria la Cibot, qu'aprés
lui avoir obtenu deux mille francs de rente, elle lui a re-
fusé sa main, qu’il lui demandait, et qu’elle a eru, dit-on,
atre quiite en lui donnant douze chemise de toile de Hol-
lande, vingt-quatre mouchoirs, enfin tout un troysseaul!
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_ Ma chere madame Cibot, dit le doeteur, le trous-
seau valait mille francs, et Fraisier, qui débutait alors
dans le quartier, en avait bien besoin. Elle a d’ailleurs
paye le mémoire de frais sans observation... Cette affaire-
13 en a valu d’autres & Fraisier, qui maintenant esitres.
occupd, mais, dans mon genre; nos clientdles se valent...

— 11 n’y a queles justes qui patissent ici-bas! répondit

la portiére. Eh bien, adieun et merci, mon ben monsieur

_Poulain.

Ici commence le drame, ou, si vous voulez, la comé-

die terrible de la mort d’un célibataire livré par la force
_ des choses a la rapacité des natures cupides qui se grou-

pent a son lit, et qui, dans ce cas, eurent pour auxiliai-
res la passion la plus vive, celle d’un tableaumane, I'a-
vidité du sieur Fraisier, qui, vu danssa caverne, va
vous faire frémir, et la soif d'un Auvergnat capable de
tout, méme d’un crime, pour sé faire un capital. Cette

_ comédie, & laquelle cette partie du récit sert en quelque

sorte d’avant-scéne, a d’ailleurs- pour acteurs tous les
personnages qui jusqu’a present ont occupé la scéne.

CHAPITRE XVIII

Un homme de loi.

I2avilissement des mots estune de ces bizarreries des
moeurs qui, pour étre expliquée, voudrait des volumes.
Eerivez 3 un avoué en le qualifiant d’homme de loi, vous
I'aurez offensé tout autant.que vous offenseriez un négo-
ciant zn gros de denrées coloniales & qui vous adresseriez
ainsi votre lettre: — Monsieur un tel, épicier. Un assez
grand nombre de gens du monde, qui devraient savoir,
puisque est 14 toute leur science, cesdélicatesses dusa-
voir-vivre, ignorent encore que la qualification d fomme
de lettres estla plus cruelle injure qu'on puisse faire a un

LE COUSIN PONS 185

auteur. Le mot monsieur est le plus grand exemple de la
vie et de la mort des mots. Monsieur veut dire monsei-
gneur. Ce titre, si considérable autrefois, réserve main-
tenant aux rois par la transformation de sieur en sire, se
donne & tout le monde, et néanmoins messire, qui n’est
pas autre chose que le double du mot monsieur et son
équivalent, souleve des articles dans les feuilles républi-
caines, quand, par hasard il se trouve mis dans un billet
d’enterrement. Magistrats , conseillers, jurisconsultes,
juges, avocats, officiers ministériels, avoués, huissiers,
conseils, hommes d’affaires, agents d’affaires et défen-
seurs, sont les variétés sous lesquelles se classent les gens
qui rendent la justice ou qui la travaillent. Les deux der-
niers batons de cette échelle sont le praticien et I’ homme
de loi. Le praticien, vulgairement appelé recors, est
Phomme de justice par hasard, il est 1a pour assister
exécution des jugements, c'est, pour les affaires civiles
un bourreau d’occasion. Quant & Yhomme de loi, c’est
Vinjure particuliére  la profession. Il est & la justice ce
que Vhomme de lettres est & la littérature. Dans toutes les
professions, en France, la rivalité, qui les dévore,a trouvé
des termes de dénigrement. Chaque état a son insulte.
Le mépris qui frappe les mots homme de lettres et homme
de loi sarréte au pluriel. On dit trés-bien sans blesser
personne les gens de lelires, les gens de loi. Mais, a Paris,
chaque profession a ses Oméga, des individus qui mettent
le métier de plain-pied avec la pratique des rues, avec
le peuple. Aussi I'homme de loi, le petit agent d’affaires,
existe-t-il encore dans certains quartiers,comme on trouve
encore -la Halle le préteur & la petite semaine, qui est
3 la haute banque ce que M. Fraisier était a la compa-
gnie des avoués. Chose éirange! Les gens du peuple ont
peur des officiers ministériels comme ils ont peur des
restaurants fashionables. I1s s’adressent A des gens d’af-
faires comme ils vont boire au cabaret. Le plain-pied est
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la loi générale des différentes sphéres sociales. Il n'y a
que les natures d’élite qui aiment & gravir les hauteurs,
gui ne souffrent pas en se voyant en présence de leurs
supérieurs, qui se font leur place, comme Beaumarchais
laissant tomber ia montre d'un grand seigneur, essayant
de I’humilier ; mais aussi les parvenus, surtout ceux qui
savent faire disparaitre leurs langes, sont-ils des excep-
tions grandioses.

Le lendemain & six heures du matin, madame Cibot
examinait, rue de la Perle, la maison ol demeurait son
futur conseiller, le sieur Fraisier, homme de loi. C’était
une de ces vieilles maizons habitées par la petite hour-
geoisie d’autrefois. On y entrait par une allée. Le rez-
de-chaussée, en partie occupé par la loge du portier et
par la boutique d'un ébéniste, dont les ateliers et les ma-
gasins encombraient une petite cour intérieure, se trou-
vait partagé par l'allée et par la cage de l'escalier, que
le salpétre et 'humidité dévoraient. Cette maison sem-
blait attaquée par la lépre.

Madame Cibot alla droit a !a loge; elle y trouva I'un
des confréres de Cibot, un cordonnier, sa femme et deux
enfanits en bas 4ge, logés dans un espace de dix pieds
carrés, éclairé sur la petite cour. La plus cordiale en-
tente régna bientdt entre les deux femmes, une fois que la
Cibot eut déclarésa profession, se fut nommée et eut parlé
de sa maison de la rue de Normandie. Aprés un quart
d’heure employé par les commeérages, et pendant lequel
la portidre de M. Fraisier faisait le déjeuner du cordon-
nier et des deux enfants, madame Cibot amena la con-
versation sur les locataires et parla de 'homme de¢ loi.

— Je viens le consulter, dit-elle, pour des affaires, un
de ses amis, monsieur le docteur Poulain, a d( me re-
commander 2 lui. Vous connaissez monsieur Poulain ?

— Jele crois bien! dit la portiére de la rue de la Perle.
1l a sauvé ma petite qu’avait le croup.
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— 11 m’a sauvée aussi, moi, madame. Quel homme
est-ce, ce monsieur Fraisier?

— (Pest un homme, ma chére dame, ditla portiere, de
qui V'on arrache bien difficilement I'argent de ses ports
de lettres A la fin du mois.

Cette réponse suffit a I'intelligente Cibot.

— On peut &tre pauvre el honnéte, dit-elle.

— Je Pespére bien, repritla portitre de Fraisier ; nous
ne roulons pas sur l'or ni sur I’argent, pas méme sur les
SOUS, Mais nous n’avons pas un liard & qui que ce soi.

La Cibot se reconnut dans ce langage.

— Enfin, ma petite, reprit-elle, on peut se fier a lui,
n’est-ce pas?

— Ah! dame! quand monsieur Fraisier veut du bien
3 quelqu’un, j'ai entendu dire & madame Florimond qu’il
n’a pas son pareil...

— Et pourquoi ne I'a-t-elle pas épousé, demanda vi-
vement la Cibot, puisqu’elle lui devait sa fortune? Cest
guelque chose pour une petite merciere, et qui était en-
{retenue par un vieux, que de devenir la femme d'un

avocat...

— Pourquoi? dit la portiére en entrainant madame
Cibot dans l’allée; vous montez chez lui, n’est-ce pas,
madame?... eh bien! quand vous serez dans son cabinet,
vous saurez pourquoi.

L’escalier, éclairé sur une petite cour par des fenétres
3 coulisse annoncait qu’excepte le propriétaire et lesieur
Fraisier, les autres locataires exercaient des professions
mécaniques. Les marches boueuses portaient 'enseigne
de chaque métier en offrant aux regards des découpures
de cuivre, des houtons cassés, des brimborions de gaze,
de sparterie. Les apprentis des étages supérieurs y dessi-
naient des caricatures obscénes. Le dernier mot de la por-
titre, en excitant la curiosité de madame Cibot, 1a décida
naturellement 3 consulter I'ami du docteurPoulain; mais
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en se réservant de Pemployer a ses affaires d’apres ses
impressions.

— Je me demande quelquefois commen?® madame Sau-
vage peut tenir & son service, dit en forme de commen-
taire la portiére qui suivait madame Cibot. Je vous ac-
compagne, madame, ajouta-t-elle, car je monte le lait et
le journal & mon propriétaire.

Arrivée au second étage au dessus de I'entre-sol, la
Cibot se trouva devant une porte du plus vilain caractére
La peinture, d’'un rouge faux, était enduite sur vingt cen-
timetres de largeur, de cette couche neiratre qu’y dépo-
sent les mains aprés un certain temps, et que les archi-
tectes ont essayé de combattre, dans les appartements élé-
gants, par application de glaces au-dessus et au-dessous
des serrures. Le guichet de cette porte, bouché par des
scories semblables a celles que lesrestaurateurs inventent
pour vieillir les nouteilles adultes, ne servait qu’a mé-
riter & la porte le surnom de porte de prison, et concor-
dait d’ailleurs 4 ses ferrures en trefles, & ses gonds for-
midables, & ses grosses tétes de clous. Quelque avare ou
quelque folliculaire en querelle avec le monde entier de-
vait avoir inventé ces appareils. Le plomb ou se déver-
saient les eaux ménageres ajoutait sa quote-part de puan-
teur dans l'esealier, dont le plafond offrait partout des
arabesques dessinées avec de la fumée de chandelle, et
quelles arabesques! Le cordon de tirage, au boutduquel
pendait une olive crasseuse, fit résonner uue petite son-
nette dont 'organe faible dévoilait une eassure dans le
métal. Chaque objet était un trait en harmonie avec 1'en-
semble de ce hideux tableau. La Cibot entendit le bruit
d’un pas pesant, et la respiratiop asthmatique d’une
femme puissante. Et madame Sauvage se manifesta! C’é-
tait une de ces vieilles devinées par Adrien Brauwer dans
ses Sorcitres partant pour le Sabbat, une femme de cing
pieds six pouces, a visage soldatesque et beaucoup plus
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parbu que celui de la Cibot, d'un embonpoint maladif,
vétue d'une affreuse robe de rouennerie & bon marché,
coiffée d’un madras, faisant encore papillottes avec les
imprimés que recevait gratuitement son maitre, et por-
tant 2%es oreilles des espéees de roues de carrosse en or.
Ce cerbere femelle tenait 3 la main un poélon en fer-
blane, bossué, dont le lait répandu jetait dans l'escalier
une odeur de plus, qui s’y sentait peu, malgré son
ficreté nauséabonde.

— Qué qu'il y a pour votre service, médéme? demanda
madame Sauvage.

Et, d'un air menacant, elle jeta sur la Cibot, qu’elle
{rouva sans doute trop bien vétue, un regard d’autant
plus meurtrier, que ses yeux étaient naturellement san-
guinolents.

— Je viens voir monsieur Fraisier de la part de son
ami le dectenr Poulain. .

— Entrez, médéme, répondit la Sauvage d’un air de-
venu soudain trds-aimable, et qui prouvait qu'elle était
avertie de cette visite matinale.

Et, aprés avoir fait une révérence de théire, la domes-
tique 4 moitié male du sieur Fraisier ouvrit brusquement
la porte du cabinet qui donnait sur la rue, et ou se trou-
vait Pancien avoué de Mantes. Ce cabinet ressemblait
absolument 2 ces petites études d’huissier du troisieme
ordre, ol les cartonniers sont en bois noirci, ol les dqs—
siers sontsi vieux qu’ils ont de la barbe, en style de cléri-
cature, o1 les ficelles rouges pendent d’une fagon lamen-
table, ol les cartons sentent les gébats des souris, ou le
plancher est gris de poussiére et le plafond jaune de fn-
mée. La glace de la cheminée était trouble; les chenets,
en fonte. supportaient une biiche économiyue; la pen-
dule, en marqueterie moderne, valant soixante Irancs,
avait 6té achetée 3 quelque vente par autorité de jUStIC?,
etlesflambeaux quilaccompagnaient étaient en zine,mais
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ils affectaient des formes rococo mal réussies, et la pein-
ture, en plusieurs endroits, laissait voir le métal. Mon-
sieur Fraisier, petit homme sec et maladif, & figure rouge,
doat les bourgeons annongaient un sang trés-vicié, mais
qui d’ailleurs se grattait incessamment le bras droit,
et dont la perruque, mise trés en arriére, laissait voir un
crane couleur de brique et d’une expression sinisire, se
leva de dessus un fauteuil de canne, ou il siégeait sur
un rond en maroquin vert. Il prit un air agréable et une
voix flitée pour dire, en avangant une chaise : — Ma-
dame Cibot, je pense?...

— Qui, monsieur, répondit la portiére, qui perdit son
assurance habituelle.

Madame Cibot fut effrayée par cette voix, qui ressem-
blait assez a celle de la sonnette, et par un regard encore
plus vert que les yeux verddtres de son futur conseil. Le
cabinet sentait si bien son Fraisier, qu'on devait croire
que Pair y était pestilentiel. Madame Cibot cOmprit alors
pourquoi madame Florimond n’était pas devenue ma-
dame Fraisier.

— Poulain m’a parlé de vous, ma chere dame, dit
'homme de loi, d¢ cette voix d’emprunt qu'on appelle
vulgairement petite voir, mais qui restait aigre et clai-
rette comme @n vin de pays.

La, cet agent d’affaires essaya de se draper, en rame-
pant sur ses genoux pointus, couverts en molleton exces-
sivement rapé, les deux pans d'une vieille robe de cham-
bre en calicot imprimé, dont la ouate prenait la liberté
desortir par plusieurs déchirures; mais le poids de cette
ouate entrainait les pans, et découvrait un justaucosps
en flanelle devenu noirdtre. Aprés avoir resserré, d'un
petit air fat, la cordeliere de cette robe de chambre ré-
fractaire pour dessiner sa taille de roseau, Fraisier réunit
d’un coup de pincette deux tisons qui s’évitaient depuis
fort longtemps, comme deux fréres ennemis. Puis, saisi
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d'une pensée subite, il se leva : — Madame Sauvage!
cria-t-il.

— Aprés?

— Je n’y suis pour personne.

— Hé! parbleur! on le sait, répondit la virago d'une
maitresse VOix.

— (’est ma vieille nourrice, dit ’homme de loi d’'un
air confus a la Gibot.

— Elle a encore beaucoup de laid, répliqua I'ancienne
héroine des Halles.

Fraisier rit du calembour et mit le verrou, pour que sa
ménagere ne vint pas interrompre les confidences de la

8 (ibot.

— Eh bien! madame, expliquez-moi votre affaire, dit-il

Y en s'asseyant et tichant toujours de draper sa robe de
chambre. Une personne qui m’est recommandée par le

seul ami que j'aie su monde peut compter sur moi...

B mais... absolument.

Madame Cibot parla pendant une demi-heure sans que

Pl'agent d’alfaires se permit la moindre interruption; il
Pavait l'air curieux d’'un jeune soldat écoutant un vieuz

de la vieille. Ce silence et la soumission de Fraigier, I’at-
tention qu’il paraissait préter a ce bavardage a cascades,
dont on a vu des échantillons dans les sctnes entre la
Cibot et le pauvre Pons, firent abandonner a la défiante
portiere quelques-unes des préventions que tant de de-
tails ignobles venaient de lui inspirer. Quand la Cibot se
fut arrétée, et qu’elle attendit un conseil, le petit homme
de loi, dont les yeux verts & points noirs avaient étudié
sa future cliente, fut pris d’'une toux dite de cercueil,
et eut recours a un bol en faience & demi plein de jus
d'herbes, qu'il vida.

~— Saps Poulain, je serais déja mort, ma chére ma-
da}ne Cibot, répondit Fraisier & des regards maternels que
lui jeta la portiére; mais il me rendra, dit-il, la santé...
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1l paraissait avoir perdu la mémoire @es cor_lgdggcea de
sa cliente, qui pensait a quitter un pafreﬂ mori g : s
Madame, en matiere de succession, avant de sav -3
8 . L] - 3 r Y
cor, il faut savoir deux choses, reprit | aneien av OU{Z < |
Mafltes en devenant grave. Premleremerét, 51.13& sun([:1 e}.i ;
] ; e me -
101 won se donne, et, deuxl :
sion vaut la pene g ( iy s
quels sont les héritiers ; ear, si la succession est le butin,
s héritiers sont I'enn e |
s La Cibot parla des Rémonencq et d’Elie Magus,. et (3112
quec les deux fins comperes évaluaient la collection
a si aille franes... '
ableaux a six cent ikl CS..e i
; —La prendmient—ils 3 ce prix-1a?. demax:dalt :nc;x;
avoué de Mantes; car, voyez-vous, madame, g

9 s
i ; ableaux. Un tableau, cest |
- &affaires ne croient pas aux tableau w

quarante sous de toile ou cent mille francs de peinture !

Or, les peintures de cent mille francs sont b{‘en 1?1%1111?;1?2; |
et }quelles erreurs dans tloutes‘ ces valeursd- :; , g
plus célebres! Un financier bien connu, domt ou% o
tait vantde, visitée et gravee (gravée!), passait pour a

dépensé des millions... Il meurt, car on meurt, eh b;,e:;’t
ses vrais tableaux n’ont pas produit plus de deux ce

it m’ i ... Pas- |
mille francs. 11 faudrait m’amener ces messieurs... P |

ns aux héritiers. s , :
SOEt Fraisier se remit dans son attitude d’écouteur. En |

enendant o nam du président Comterh FoL '
ment de téte, accompag s :

' i ttentive; elle essaya de lire sur, ce
g:r?tt,zicreiil:tgm;t?ct)cae phﬂsiiﬂgmie, et trouva ce quen
aﬁii—r%g? nr?lrél;ﬂ il?(:"e :fli)ensieeur, .répéta '1:§ Cibot, mon |
mnsiont Pons 0 o520 BB oo
ii\ h{fsgrﬁgé lfleiﬁxgade monsieur Camusot, 1e marchand
de—s-(-) l(iflliei-i.ém &’6tre nommé pair de France...
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— Etait une demoiselle Pons, cousine germaine de
monsieur Pons.

— I8 sont cousins issus de germains...

-- 1I8 ne sont plus rien du tout, ils sont brouillés.

M. Camusot de Marville avait été, pendant cing ans,
président du tribunal de Mantes, avant de venir & Paris.
Non-seulement il y avait laissé des souvenirs, mais en-
core il y avait conservé des relations; car son successeur,
celui de ses juges avec lequel il s’était le plus lié pendant
son séjour, présidait encore le tribunal, et conséquem-
ment connaissait Fraisier & fond.

— Savez-vous, madame, dit-il lorsque la Cibot eut ar-
rété les rouges écluses de sa bouche torrentielle, savez-
vous que vous auriez pour ennemi capital un homme
qui peut envoyer les gens a I’échafaud ?

La portiére exécuta sur sa chaise un bond qui la fit
ressembler & la poupée de ce joujou nommé une sur
prise.

— (Calmez-vous, ma chére dame, reprit Fraisier. Que
vous ignoriez ce qu’est le président de la chambre des
mises en accusation de la cour royale de Paris, rien de

plus naturel ; mais vous deviez savoir que monsieur Pons
avait un héritier légal naturel. Monsieur le président de
Marville est le seul et unique héritier de votre malade,
mais il est collatéral au troisidme degré; done, monsieur
Pons peut, aux termes de la loi, faire ce qu’il veut de sa
fortune. Vous ignorez encore que la fille de monsieur le
président a épousé, depuis six semaines au moins, le fils

ainé de monsieur le comte Popinot, pair de France, an-
cien ministre de V'agriculture et dv commerce, un des
hommes les plus influents de la politique actuelle. Cette
alliance rend le président encore plus redoutable qu’il
ne I'est comme souverain de la cour d’assises.

La Cibot tressaillit encore & ce mot.

— Oui, c’est lui qui vous envoie 13, reprit Fraisier,

13
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Ah! ma chére dame, vous 1é savez pas ce qu'est une
robe rouge! Cest déja bien assez d’avoir une sim ple robe
noire comme soi! Si vous me voyez ici ruiné, chauve,
mcribond... eh bien, c'est pour avoir heurté, sans le sa-
voir, un simple petit procureur du r:i de province. On
m’a forcé de vendre mon étude A perte, et bien heureux
de décamper en perdant ma fortune. Si j'avais voulu
résister , je n’aurais pas pu garder ma profession d’avo-
cat. Ce que vous ignorez encore, cest que, s'il ne s'agis-

zait que du président Camusot, ce ne serait rien; mais il |
a, voyez-vous, une femme!... Et si vous vous trouviez |

face & face avec ceile femmme, vous trembleriez comme

gi vous étiez sur la premiere marche de 'échafaud, les |

cheveux vous drosseraient sur la téte. La présidente est

vindicative 3 passer dix ans pour vous entortiller dans }

un piége ol vous péririez | Elle fait agir son mari comme
un enfant fait aller sa toupie. Elle a, dans sa vie, cansé
le suicide, & la Conciergerie, @'un charmant gargon; elle

a Tendu blanc comme neige un comie qui se trouvait |

sous une accusation de faux; olle a failli faire interdire
Pun des plus grands seigneurs de la cour de Charles X;
enfin, elle a renversé le procureur général, monsieur de
Granville...

—+ Qui demeurait Vieille Rue du Templa, au coin de
la fue Saini-Frangois? dit la Cibot.

i est lui-méme. On dit qu’elle veut faire son mari
ministre de la justice, et je ne sais pas si elle p’arrivera
point & ses fins... Si eile se mettait dans I'idée de nous
envoyer tous deux en cour & assises et au bagne, moi qui
guis innoeent comimne enfant qui nait, je prendrais un
passe-port et j'irais aux ftats-Unis... tant je connais bied
la justice. Or, ma chere madame Cibot, pour pouvoit
marier sa fille unique au jeune vicomie Popinot, qui sery,
dit-on, héritier de votre propriétaire, monsieur Pilie-
rault, la présidente g'est dépouillée de toute sa fortune,
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si bie_zn qu’en ce moment le président et sa femme sont
réduits a vivre avec le traitement de la présidence. Et
vous croyez, ma chére dame, que, dans ces circonstances-
1a, mgflame la présidente négligera la succession de votre
monsieur Pons? Mais j'aimerais mieux affronter des
canons chargés A mitraille que de me savoir une pareille
femme contre moi...

— Mais, dit la Cibot, ils sont brouillés...

— Qulest-ce que cela fait? dit Fraisier. Raison de
plus! Tuer un parent de qui I'on se plaint, ¢’est quelque
chose; mais hériter de lui, c’est 13 un plaisir!

e Pfiais le bonhomme a ses héritiers en horreur; il
me rgpéte que ces gens-1a, je me rappelle les noms,
monsieur Cardet, monsieur Berthier, etc., Pont écrasé
comme un ceuf qui se trouverait sous un tombereau.

— Voulez-vous é&ire broyée ainsi ?...

— Mon Dieu! mon Dieu! s’écria la portiére. Ah! ma-
da}ne Fontaine avait raison en disant que je rencontre-
rais des obstacles; mais elle a dit que je réussirais...

— Ecoutez, ma chére madame Cibot... Que vous tiriez
Qe cette affaire une trentaine de mille francs, ¢’est pos-
sible ; mais la succession, il n’y faut pas songer... Nous
avons causé de vous et de votre affaire, le docteur Pou-
lain et moi, hier au soir...

Li, madame Cibot fit encore un bond sur sa chaise.

— Eh bien ! qu'avez-vous?

:——I\.Iais, si vous connaissiez mon affaire, pourquoi
m'avez-vous laissé jaser comme une pie ?

— Madame Cibot, je connaissais votre affaire, mais je
ne savais rien de madame Cibot ! Autant de clients, au-
tant de caraectéres... :

‘ L3, madame Cibot jeta sur son futur conseil un singu-
llg;piifufd, ol toute sa défiance éclata et que Fraisier
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CHAPITRE XIX

Le fin mot de Fraisier.

— Je reprends, dit Fraisier. Donc, notre ami Poulain
a 616 mis par vous en rapport avec le vieux monsieur
Pillerault, le grand-oncle de madame la comtesse Popi-
not, et ¢’est un de vos titres & mon dévouement. Poulain
va voir votre propriétaire (notez cecil) tous les quinze
jours, et il a su tous ces détails par lui. Cet ancien négo-
ciant assistait au mariage de son arriére-petit-neveu (car
c’est un oncle & succession; il a bien quelque quinze
mille francs de rente; et, depuis vingt cing ans, il vit
comme un moine, il dépense & peine mille écus par
an...), et il a raconté toute I'affaire du mariage a Pou-
lain. Il parait que ce grabuge a été causé précisément par
votre bonhomme de musicien, qui 8 voulu deéshonorer,
par vengeance, la famille du president. Qui n’entend
qu'une cloche n’a qu'un son..... Voire malade se dit in
nocent, mais le monde le regarde comme un monstre...

— Ca ne m’étonnerait pas qu’il en fit un! g'écria la
Cibot. Figurez-vous que voila dix ans passés que j'y mets
du mien, fl le sait, il a mes économies, et il ne veut pas
me coucher sur son testament... Non, monsieur, il ne le
veut pas; il est tétu que c’est un vrai mulet... Voila dix
jours que je lui en parle, le matin ne houge pas plus
que si ¢’était un terne. Il ne desserre pas les dents; il
me regarde d'un air Le plus qu’il m’a dit, c’est qu'il
me recommanderait & monsieur Schmucke.

— Il compte donc faire un testament en faveur de ce
Sehmucke?...

— Il lui donnera tout...

— Ecoutez, ma chére madame Cibot, il faudrait, pour
gue j’eusse des opinions arrétées, pour concevoir un plan,
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que je connusse monsieur Schmucke, que je visse les
objets dont se compose la succession, que j'eusse une
conférence avec ce juif de qui vous me parlez ; et, alors,
laissez-moi vous diriger...

—~ Nous verrons, mon bon monsieur Fraisier.

— Comment! nous verrons! dit Fraisier en jetant un
regard de vipére & la Cibot et parlant avec sa voix natu-
relle. Ah ¢i! suis-je ou ne suis-je pas votre conseil? En-
tendons-nous bien.

La Cibot se sentit devinée, elle eut froid dans le dos.

— Vous avez toute ma confiance, répondit-elle en se
voyant a la mereci d’'un tigre.

— Nous autres avoués, nous sommes habitués aux tra-
hisons de nos clients. Examinez bien votre position : elle
est superbe. Si vous suivez mes conseils de point en point,
vous aurez, je vous le garantis, trente ou quarante mille
francs de cette succession-13... Mais cette helle médaille a
un revers. Supposez que la présidente apprenne que la
succession de monsieur Pons vaut un million, et que
vous voulez I’écorner, car il y a toujours des gens qui se
chargent de dire ces choses-1a l... fit-il en parenthése.

_Cette parenthése, ouverte et fermée par deux pauses,
fit frémir la Cibot, qui pensa sur-le-champ que Fraisier
se chargerait de la dénonciation.

— Ma chére cliente, en dix minutes on obtiendra du
bonhomme Pillerault votre renvoi de la loge, et I'on vous
donnera deux heures pour déménager...

— Qué que came ferait?... dit la Cibot en se dressant
sur ses pieds en Bellone, je resterais chez ces messieurs
comme leur femme de confiance.

— Et, voyant cela, 'on vous tendrait un piége, et vous
vous réveilleriez un beau matin dans un cachot, vous et
volre mari, sous une accusation capitale...

— Moi!... g’éeria la Cibot. moi qui n’ai pas n'une cens
time a autruil... Moil... moil...
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Elle parla pendant cing minutes, et Fraisier examina
cette grande artiste exécutant son concerto de louan-
ges sur elle-méme. Il était froid, railleur, son il per-
gait la Gibot comme d’'un stylet, il riait en dedans, sa
perruque séche se remuait. (’était Robespierre au temps
ol ce Sylla frangais faisait des quatrains.

_ Et comment? et pourquoi? et sous quel prétexte?
demanda-t-elle en terminant.

— Voulez-vous savoir comment vous pourriez étre
guillotinée?...

La Cihot tomba péile comme une morte, car ceite
phrase lui tomba sur le cou comme le couteau de la loi.
Elle regarda Fraisier d’un air égaré.

_ Tcoutez-moi bien, ma chére enfant, reprit Fraisier
en réprimant un mouvement de satisfaction que lui
causa l'effroi de sa cliente.

__ Jaimerais mieux tout laisser 13... dit en murmu-
rant la Cibot.

Et elle voulait se lever.

— Restez, car vous devez connaitre votre danger, je
vous dois mes lumitres, dit impériensement Fraisier.
Vous 6étes renvoyée par monsieur Pilleraulf, ¢a ne fait
pas de doute, n’est-ce pas? Vous devenez la domestique
de ces deux messieurs, trés-hien! C'est une déclaration
de guerre entre la présidente et VOus. Vous voulez tout
faire, vous, pour vous emparer de cette succession, en
tirer pied ou aile...

La Cibot fif un geste.

— Jene vous blime pas, ce n’est pas mon rdle, dit
Fraisier en répondant au geste de sa cliente. Cest une
bataille que cette entreprise, et vous irez plus loin
que vous ne pensez! On se grise de son idée, on tape
dur...

Autre geste de dénégation de la part de madame Ci-
bot, qui se rengorgea.
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— Allons, allons, ma petite mére, reprit Fraisier avee
une horrible familiarité, vous iriez bien loin...

— Ah ci ! meprenez-vous pour une voleuse?

— Allons, maman, Vous avez un Tegu de monsieur
Schmucke qui vous a peu colité... Ah! vous étes ici a
confesse, ma belle dame... Ne trompez Das voire con-
fesseur, surtout quand ce confesseur a le pouvoir de lire
dans votre cceur.

La Cibot fut effrayée de la perspicacité de cet homme
et comprit laraison de la profonde attention avec laquelle
il l'avait écoutée:

— Eh bien ! reprit Fraisier, vous pouvez bien admet-
tre que la présidente ne se laissera pas dépasser par vous
dans cette course a la succession... On vous observera,
on vous espionnera... Vous obienez d’étre mise sur le
testament de monsieur Pons... (est parfait. Un beau
jour, la justice arrive, on saisit une tisane, on y trouve
de 'arsenic au fond, vous et votre mari vous &tes arréies,
jugés, condamnés, COMIME ayant voulu tuer le sieur
Pons, afin de toucher votre legs... J’ai défendu & Ver=
sailles une pauvre femme, aussi vraiment innocente que
vous le seriez en pareil cas; les choses étaient comme jé
vous le dis, et tout ce que j'ai pu faire alors, ¢a été de
lui sauver la vie. La malkeureuse a eu vingt ans de tra=
vaux foreds et les fait & Saint-Lazare!

L’effroi de madame Cibot fut au comble.Devenue péle,
elle regardait ce petit homme sec aux yeux verdatres
comme la pauvre Moresque, réputée fidele & sa religion,
devait regarder Vinquisiteur au moment ou elle s’enten-
dait condamner au feu.

— Vous dites done, mon bon monsieur Fraisier, qu'2n
vous laissant faire, vous confiant Je soin de mes intéréts,
jaurais quelque chose, sans rien craindre?

— Je vous garantis trente mille francs, dit Fraisier
en homme sir de son fait.
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— Enfin, vous savez combien j’aime le cher doctear
Poulain, reprit-elle de sa voix la plus pateline, c'est lui
qui m’a dit de venir vous trouver, et le digne homme ne
m’envoyait pas ici pour m’entendre dire que je serais
guillotinée comme une empoisonneuse...

Elle fondit en larmes, tant cetteidée de guillotine I'avait
fait frissonner; ses nerfs étaient en mouvement ; la terreur
lui serrait 16 ¢ceur, elle perdit la téte. Fraisier jouissaitde
son triomphe. En appercevant ’hésitation de sa cliente, il
se voyait privé de l'affaire, etil avait voulu dompter la
Cibot, 'effrayer, la stupéfier, 'avoir & lui, pieds et poings
liés. La portiére, entrée dans ce cabinet, comme une
mouche se jette dans une toile d’araignée, devait y res-
ter, liée, entortillée, et servir de pature & I'ambition de
ce petit homme de loi. Fraisier voulait en effet trouver,
dans cette affaire, la nourriture de ses vieux jours, l'ai-
sance, le bonheur, la considération. La veille, pendant la
soirée, tout avait été posé mirement, examiné soigneu-

sement 4 la loupe, entre Poulain et Jui. Le docteur avait
dépeint Schmucke & son ami Fraisier, et leurs esprits
alertes avaient sondsé toutes les hypothases, examiné les
ressources et les dangers. Fraisier, dans un élan d’en-
thousiasme, s’était écrid : — Notre fortune a tous deux
estla-dedans | Et il avait promis 4 Poulain une place de
médecin en chef d’hopital, & Paris, et il s’était promis a
lui:méme de devenir juge de paix de I'arrondissement.

Etre juge de paix | ¢’était pour cet homme plein de ca-
p_acités, docteur en droit et sans chaussettes, une chimére
sirude & la monture, qu'il y pensait, comme les avecats
deputés pensent & ia simarre et les prétres italiens i la
tiare. C’était unefolie! Lejuge de paix, monsieur Vitel, de-
vant qui plaidait Fraisier, était un vieillard de soixante-
neuf ans, assez maladif, qui parlait de prendrs g3 retraite,
et Fraisier parlait d’étre son successeur a Paulain, comme
Poulain lui parlait d’une riche hérititre qu’il épousais
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apres lui avoir sauvé la vie. On ne‘sai_t pas quelles con-
voitises inspirent toutes les places alarésiden e ():e Palils.
Habiter Paris est un désir universel. Qu'un débit de ta-
bac, de timbre vienne & vaquer, cent femmes se léven_t
comme un seul homme et font mouvoir tous leurs amis
pour l'obtenir. La vacance probable d"une des }fmgt_-
quatre perceptions de Paris cause une émeute d’ambi-
tions 3 la chambre des députes! Ces place:s'se donnent
en conseil, la nomination est une affa{re d Etat; Or? les
appointements de juge de paix, a_Pans, sont d’environ
six mille francs. Le greffe de ce tribunal est une charge
qui vaut cent mille francs. (’est une des places 1{35 plu§
enviées de Vordre judiciaire. Fraisier, juge fle paix, ami
4’un médecin en chef d’hopital, se mariait rlchemfznt, et
mariait le docteur Poulain ; ils se prétaient la maim mu-
tuellement. La nuit avait passé son rou}eau de plomb
sur toutes les pensées de [fancien avoue de Man.tes, et
un plan formidable avait germé? plax} t_ouffu, ferple en
moissons et en intrigues. La Cibot etait la qhevﬂle ou-
v oisre de ce drame. Aussila révolte de cet {n§tru1fnent
devait-elle étre comprimée ; elle n’ava}t pas .ete p}"evue,
mais ancien avoué venait d’abatire ases pieds 'auda-
cieuse portiére en déployant toutes les forces de sa na-
ture vénéneuse.

— Ma chére madame Cibot, voyons, rassurez-yYous,
dit-il en lui prenant la main.

Cette main, froide comme la peau d’un _s\erpe.nt, pro-
duisit une impression terrible sur la p.oruere, il en re-
sulta comme une réaction physique qui fit cesser som
émotion; elle trouva le crapaud Astaroth de madame
Fontaine moins dangereux a toucherA que le 1.30(}&1 d.e
poisons couvert d'une perruque rougeatre et qui parlait

ortes crient. .
Coiml\?elegr%yez pas que je vous effraye a tort, reprét,
Fraisier aprés avoir Roté ce nouveau mouvement de re-
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pulsion de la Cibot. Les affaires qui font la terrible ré
putation de madame la présidente sont tellement connues
‘au Palais, que vous pouvez consulter 1a-dessus yuivons
voudrez. Le grand seigneur qu’on a failli interdire est le
marquis ¢’ Espard. Le marquis d’Esgrignon est celui qu'on
a sauvé des galéres. Le jeune homme, riche, beau, plein
d’avenir, qui devait épouser une demoisellv apparienant
a 'une des premieéres familles de France, et qui s’est
pendu dans un cabanon de la Conciergerie, est le célebre
Lucien de Rubempré, dont 'affaire a soulevé tout Paris
dans le temps. 11 s'agissait 12 d’une succession, de celie
d’une femme entretenue, la fameuse Esther, qui a laissé
plusieurs millions, et on accusait ce jeune homme de
Pavoir empoisonnée, car il éiait I'héritier institué par le
testament. (e jeune poéte n’était pas & Paris quand cette
fille est morte, il 11e se savait pas 'héritier!... On ne peut
pas éire plus innocent que cela. Eh bien aprés avoir été
interrogé par monsieur Camusot, ce jeune homme s’est
pendu dans son cachot.... La Justice, c’est comme la
Médecine, elle a ses victimes. Dang le premier eas, on
meurt pour la Société ; dans le second, pour la Science,
dit-il en laissant échapper un affreux sourire. Eh bien|
vous voyez que je connais le danger... Je suis ddja ruiné
par la Justice, moi, pauvre pelit avoué obscur. Mon
expérienceme colite cher, elleest toute a votre service,..

— Ma foi, non, merci... dit la Cibot, je renonce &
tout ! yaurai fait un ingrat... Je ne veux que mon da!
J’ai trente ans de probité, monsieur. Mon monsieur Pong
dit qu’il me recommandera sur son testament & son ami
Schmucke ; eh bien! je finirai mes jours en paix chezce
brave Allemand...

Fraisier dépassait le but, il avait découragé la Cibot,
etil fut obligé d’effacer les terribles impressions qu’elle
avait regues.

— Ne désespérons de rien, dit-il ; allez-vous-en chez
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vous tout tranguillement. Allez, nous conduirons 'affaire
3 bon port. ‘

— Mais que faut-il que je fagse'alors, mon hon monsieur
Fraisier, pour avoir des rentes, et?...

_ Navoir aucun remords, dit-il vivement en coupant
fa parole &la Cibot. Eh ! mais, c’est préc-isément pour ce
résultat que las gens d’affaires sont inventés. On nepeut
rien avoir dans ces cas-1a sans se tenir dans les termes
de la loi... Vous ne connaissez pas les lois, moi je les con-
nais... Avee moi, vous serez du cd1é de la légalité, vous
posséderez en paix vis-A-vis des hommes, car la cons-
cience, c’estvotre affaire.

— Ehbien! dites, reprit la Cibot, que ces haroles ren
dirent curieuse et heureuse.

— Je ne sais pas, je n'ai pas étudié Vaffaire dans t?us
ses moyens, je ne me suis occupé que des obstacles.
D’abord, il faut, voyez-vous, pousser au 'testat:::_otﬂ.:t_,, et
vous ne ferez pas fausse rouie; mais avant tout, sacnons
en faveur de qui Pons disposera de sa fortune, car
vous étiez son héritidre.... .

— Non, non, il ne m’aime pas! Ah! si j’avais connu fa
valeur de ses biblots, et si j’avais su ce qu’il m’a_dlt de
ges amours, je serais sans inquiétude aujourd’hul.

— Enfin, reprit Fraisier, allez toujours ! les mo_‘mh Cndc
ont de singulidres fantaisies, ma chere madame Cibot, ils

rompent bien des espérances. Qu’il teste, 6l NOUS \'ea'::_;ons

aprés. Mais, avant tout, il s'agit d’évaluer les .01.'}3{_‘.15 -.:f_ront
se compose la succession. Ainsi, mettez-mol en rap;;g;rt
avee le Juif, avec ce Rémonencd, ils nous seron.? tres-
utiles.. Ayez soute confiance en moi, je suis tout a vous.

Je suis ami de mon client,& pendre et 2 éépendn\z, quand

flest le mien. Ami ou ennemi, tel estmon caractére.

- Eh bien je serai tout a vous, dit 1a Cibot, et, quant
aux honoraires, monsieur Poulain... ShER
— Ne parlons pas de cela, dit Fraisier. Songez a main-
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tenir Poulain au chevet du malade; le docteur est un
desceeursles plushonnétes, les plus purs que je connaisse
et il nous faut 13, voyez-vous, un homme sér... Poulain
vaut mieax que moi, je suis devenu méchant.

— Yous en avez l'air, dit la Cibot, mais moi je me fie-
rais & vous..

— Et vous auriez raison! dit-il... Venez me voir a
chaque incident et allez... Vous étes une femme d’esprit,
tout ira bien.

-~ Adieu, mon cher monsieur Fraisier, bonne santé...
voire servante.

Fraisier reconduisit la cliente jusqu’a la porte, et 13,
comme elle la veille avee le docteur, il lui dit son der-
nier mot.

— 8i vous pouviez faire réclamer mes conseils par
monsieur Pons, ce serait un grand pas de fait...

— Je tacherai, répondit la Cibot.

— Ma grosse mére, reprit Fraisier en faisant rentrer
la Cibot jusque dans son cabinet, je connais beaucoup
monsieur Trognon, notaire, ¢’est le notaire du quartier.
Si monsieur Pons n’a pas de notaire, parlez-lui de celui-
1a... faites-lui prendre...

— Compris, répondit la Cibot.

En seretirant, la portiere entendit le frolement d’une
robe et le bruit d'un pas pesant qui voulait se rendre lé-
ger. Une fois seule et dans la rue, la portiére aprés avoir
marché pendant un certain temps,recouvra sa liberté
'esprit. Quoiqu’elle restat sous I'influence de cette con-
férence, et qu’elle et toujours une grande frayeur de
I'échafaud, de la justice, des juges, elle prit une réso-
lution trés-naturelle qui I'allait mettre en lutte sourde
avec son terrible conseiller.

— Eh! qu’ai-je besoin, se dit-elle, de me donner des
associés ? faisons ma pelote, et aprés je prendrai toutce
qu’ils m’offriront pour servir leurs intéréts...
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Cette pensée devait hiter, comme on va le voir, la fin
du malheureux musicien.

CHAPITRE XX

La Cibot au théatre.

— Eh bien ! mon cher monsieur Schmucke, dit: la Ci-
bot en entrant dans l'appartement, comment va notre
cher adoré de malade? :

— Bas pien, répondit 'Allemand. Bons hd paddi (battu)
la gambagne bendant tidde la nouitte.

— Qué qu’il disait donc ?

 — Tes bétisses! quil foulait que ¢’ husse dude sa ?ordme
(fortune), & la gondission de ne rien vendre... Et il pleu-
rait ! Pauvre homme ! ¢’a m’a fait pien ti mdle!

— (a passera ! mon cher bichon ! reprit la portiére.
Je vous ai fait attendre votre déjeuner, vu qu'il s'en va
de neuf heures, mais ne me grondez pas... Voyez-vous,
j’ai eu bien des affaires... rapport a vous. V'la que nous
n’avons plus rien, et je me suis procuré de I’'argent!...

— Et gomment ? dit le pianiste.

— Et ma tante?

— Guéle dande ?

— Le plan !

— Le bland !

— Oh ! cher homme ! est-il simple | Non, vous &tes un
saint, n’un amour,unarchevéqued’innocence, un homme
3 empailler, comme disait cet ancien acteur ! Comment !
vous &tes a Paris depuis vingt-neuf ans, vous avez vu,
quoi... la Révolntion de Juillet, et vous ne connaissez pas
le monde-piété... fes commissionnaires o I'on vous préte

sur vos hardes!... 'y ai mis tous-nos couverts d’argent,
huit a filets. Bah! Cibot mangera dans du métal d’Alger.
(’est tres-bien porté, comme on dit. Et c’est pas la peine
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de parler de ¢a & notre Chérubin, cale tribouillerait, ¢a
le ferait jaunir, et il est bien assez irrité comme il est.
Sauvons-le avant tout, et nous verrons aprés. Eh bien !
dans le temps comme dars le temps. A la guerre comme
a la guerre, pas vrai!...

— Ponne phdme cueir ziblime ! dit le pauvre musicien
en prenant la main de la Cibot et la mettant sur son ceeur,
avet une expression d’attendrissement.

Cet ange leva les yeux au ciel, les montra pleins de
larmes.

— Finissez done, papa Schmucke, vous é&tes drole.
V’la-t-il pas quelque chose de fort! Je suis n’une vieille
fille du peuple, j’ai le ceeur sur la main. JF'ai de ca,
voyez-vous, dit-elle en se frappant le sein, autant que
vous deux, qui étes des dmes d’or...

— Baba Schmucke ! reprit le musicien. Non t'aller au
fond di chagrin, £y bleurer les larmes de sang, et fte
monder fant le ciel, ¢ca me prise! che ne sirfifrai pas &
Bons..,

— Parbleu, je le crois bien, vous vous tuez... Ecoutez,
mon bichon. '

— Pichon!

— Eh bien | monr fiston.

— Viston ?

— Mon chou, n’a ! si vous aimez mieux

— (a n’esde bas plis clair...

— Eh bien ! laissez-moi vous soigner et vous diriger,
ou si vous continuez ainsi, voyez-vous, j'aurai deux ma-
lades sur les bras... Selon ma petite entendement, il faut
nous partager la besogne ici. Vous ne pouvez plus aller
donner des legons dans Paris, que ¢a vous fatigue et que
vous n'étes' plus propre & rien ici, ol il va falloir passer
les nuits, puisque M. Pons devient de plus en plus ma-
lade. Je vais courir aujourd’ hui chez toutes vos prati-
ques et leur dire que vous étes malade, pas vrai?..
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Pour lors, vous passerez les nuits auprés de notre mou-
ton, et vous dormirez le matin depuis cing heurgsjus—
qu’a supposé deux heures aprés midi. Moi, je ferai le
service qu'est le plus fatigant, celui de la journde,
puisqu’il faut vous donner & déjeuner, & diner, soigner
le malade, le lever, le changer, le médiquer... Car, au
métier que je fais, je ne tiendrais pas dix jours. Et voila
déja trente jours que nous sommes sur les dents. Ei que
deviendriez-vous si je tombais malade ?... Et vous aussi,
cest A faire frémir, voyez comme vous étes, pour avoir
veillé monsieur cette nuit...

Elle amena Schmucke devant la glace, et Schmucke se
trouva fort changé.

— Done, si vous étes de mon avis, je vas vous servir
darre darre voire déjeuner. Puis vous garderez encore
notre amour jusqu'a deux heures. Mais vous allez me
donner la liste de vos pratiques, et j'aurai bientdt fait,
vous serez libre pour quinze jours. Vous vous coucherez
3 mon arrivée, et vous vous reposerez jusqu’a ce soir.

Cette proposition était si sage, que Schmucke yadhéra
sur-le-champ.

— Motus avec monsieur Pons ; car, vous savez, il se
croirait perdu si nous lui disions comme ga qu’il vasus-
pendre ses fonctions au théitre et ses leons. Le pauvre
monsieur s'imaginerait qu’il ne retrouvera plusses éco-
lidres... des bétises... M. Poulain dit que nous ne sau-
verons notre Benjamin qu’en le laissant dans le plus
grand calme. .

— A pien! pien! vaides le técheuner, ¢he fais vaire la
lisde et vis tonner les attresses! fis avez réson, ché zugoms=
prais! .

Une heure apres, la Cibot s'endimancha, partiten mi-
lord, au grand ¢tonnement de Rémoneneq, et se promit
de représenter dignement la femme de confiance des deux
Casse-noisettes dans tous les pensionnats, chez toutes les
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personnes o1 se trouvaient les écolieres des deux must-
ciens. '

1l est inutile de rapporter les différents commerages,
exécntds comme les variations d’un thémeﬂ, auxquels !a
Cibot se livra chez les maitresses de pension et au sein
des familles, il suffira de la scéne qui se passa‘dans le c_a‘bl
net directorial de L'ILLUSTRE GAUDISSARD, oU la_portlere
pénétra, non sans des difficultés inou1e§. Les directeurs
de spectacle, a Paris, sont mieux garde.s‘ que les, Tois f“’
les ministres. La raison des fortes barrieres qu 1‘113 éle-
vent entre eux et le reste des mortels est facile & com-
prendre : les rois n’ont a se défendre que f:ontre les am-
bitions ; les directeurs de spectacle ont & redouter les
amours-propres d’artiste et d’auteur. S

La Cibot franchit toutes les distances par Iintimité su-
bite qui §’établit entre elle et le concierge. Les portiers
se reconnaissent entre eux, comme tous las gens dfa
méme profession. Chaque état a ses shiboleth, comme il
a son injure et ses stigmates. : .

— Ah! madame, vous &tes la portidre du théatre, favan
dit la Cibot. Moi, je me suis quune pauvre ¢concierge
d’'une maison de la rue de Normandie ol l.oge monsieur
Pons, votre chef d’orchestre. Oh! comme je serais heu-
reuse d’étre A votre place, de voir passer le.s acteurs,.les
danseuses, les auteurs! C’est, comme dls'a}t cet ancien
acteur, le baton de maréchal de notre m?tler.

— Et comment va-t-il, ce brave monsieur Pons? de-

manda la portiere. \ o
__ Mais il ne va pas du tout; v’1a deux mois qu’il ne
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Ce fut ainsi que le garcon de théitre, attaché au ser-
vice du cabinet, annonca madame Cibot, que la concierge
du théitre lui recommanda. Gaudissard venait d’acriver
pour une répétition. Le hasard voulut que personne n’e(it
& lui parler, que les auteurs de la pitce et les acteurs
fussent en retard ; il fut charmé d’avoir des nouvelles de
son chef d'orchestre, il fit un geste napoléonien, et la
Cibot entra.

Ce' ancien commis voyageur, & la téte d’un théitre
en faveur, trompait sa commandite, il la considérait
comme une femme légitime. Aussi avait-il pris un dé-
veloppement financier qui réagissait sur sa personne.
Devenu fort et gros, coloré par la bonne chere et la pros-
périté, Gaudissard s’était métamorphosé franchement en
Mondor. — Nesis tournons au Beaujon ! disait-il en es-
sayant de rir¢ le premier de lui-méme. — Tu n’en es
encore qu’a T arcaret, lui répondit Bixiou qui le rempla-
¢ait souvent auprés de la premitre danseuse du théétre,
la célebre Héloise Brisetout. En effet, 'ex-ILLUSTRE GAU-

DISSARD exploitait son théitre uniquement et brutale-
ment dans son propre intérét. Aprés s’étre fait admettre
comme collaborateur dans plusieurs ballets, dans des
piéces, des vaudevilles, il en avait acheté ’autre part, en
profitant des nécessités qui poignent les auteurs. Ces
piéces, ces vaudevilles, toujours ajoutés aux drames &
succes, rapportaient & Gaudissard quelques pieces d’or
| par jour. Il trafiquait, par procuration, sur les billets, et
il s'en était attribué, comme feux de directeur, un cer-

§ fain nombre qui lui permettait de dimer les recettes, Ces

sort pas de son lit, et il quittera la maison les pieds en § trois natures de contributions directoriales, outre les

avant, c'est sir.
— (Ce sera une perte.

§ loges vendues et les présents des actrices mauvaises qui
§ tenajent & remplir des bouts de réle, a se montrer en

— Oui, je viens de sa part expliquer sa positiona voire § pages en reines, grossissaient si bien son tiers aans les

directeur; tichez donc, ma petite, que je lui parle...
— Une dame de la part de monsieur Pons!

ﬁbénéﬁcesf, que les commanditaires, & qui les deux autres
| tiers étaient dévolus, touchaient & peine le dixieéme des

14
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produits. Néanmoins, ce dixieme produisait encore un
intérét de quinze pour cent des fonds. Aussi, Gaudissard,
appuye sur ses quinze pour cent de dividende, parlaitil
de son intelligence, de sa probité, de son zéle et du bon-
heur de ses commanditaires. Quand le comte Popinot
demanda, par un semblant dintérét, & monsieur Matifat,
au général Gouraud, gendre de Matifat, a Crevel, §'ils
&taient contents de Gaudissard, Gouraud, devenu pair de
France, répondit : — On nous dit qu’il nous vole, mais
il est si spirituel, si bon enfant, que nous sommes ¢on-
tents... — C’est alors comme dans le conte de La Fon-
taine, dit 'ancien ministre en souriant. Gaudissard fai-
sait valoir ses capitaux dans des affaires en dehors du |

théatre. I1 avait bien jugé les Graff, les Schwab et les B

Brunner, il s'associa dans les entreprises de chemins de §
fer que cette maison langait. Cachant sa finesse sous la @
rondeur et Iinsouciance du libertin, du voluptueux, il §

avait lair de ne s'occuper que de ses plaisirs et de sa 1
toilette ; mais il pensait a tout, el mettait 2 profit Vim- 8

mense expérience des affaires qu’il avait acquise en voya- |
geant. Ce parvenu, qui ne se prenait pas au sérieux, ha-
bitait un appartement luxueux, arrangé par les soins de|
son décorateur, et ou il donnait des soupers et des fétes
aux gens eélebres. Fastueux, aimant & bien faire les
choses, il se donnait pour un homme coulant, et il
semblait d’autant moins dangereux, qu’il avait gardé la
platine de son ancien métier, pour employer son eXpres-
sion, en la doublant de Yargot des coulisses. Or, comme
au thédtre, les artistes disent crament les choses, il§
empruntait assez d’esprit aux couliszes, qui ont leur
esprit pour, en le mélant a la plaisanterie vive du
commis voyageur, avoir I'air d'un homme supérieur. En
ce moment, il pensait & vendre son privilége et & passer,
selon son mot, & d’autres exercices. Il voulait étre a la téte

d’'un chemin de fer, devenir un homime sérieux, un ad-
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minisu:ateur, et épouserla fille ’un des plus riches maires

dP: Paris, mademoiselle Minard. Il espérait étre nomn:z

député sur sa ligne et arriver, par la protection de P ;

not, au Congeil d'Ltat. | oy
5 A qui ai-je 'honneur de parler? dit Gaudissard en

arrétant sur la Cibot un regard directorial. :

g JI?O::;:S, monsieur, la femme de confiance de mon-

— Eh bien! comment va-t-il, ce cher gargon?

— Mal, trés-mal, monsieur. g

— Diable! diable! jen suis fiché; je lirai voir; car
c'est un de ces hommes rares... A

— Ah'! oui, monsieur, un vrai chérubin... Je me de-
mande encore comment cet homme-la se trouvait dans
un théatre...

— Mais, madame, le théitre est un lieu de correction
pour les maurs... dit Gaudissard. Pauvre Pons!... ma
parole d’honneur, on devrait avoir de la graine pom: en-
tretenir cette espéce-la... c’est un homme modeéle ; et du
talel}t.., Quand croyez-vous qu’il pourra repren(fre son
sqr.vwe? car le théatre malheureusement ressemble aux
dlllgenqes qui, vides ou pleines, partent a I’heure : la toile
se léve ici tous les jours a six heures... et nous aurons
beau nous apitoyer, ¢a ne ferait pas de bonne musique
Voyons, ou en est-il ?...

-— Hé}as | mon bon monsieur, dit la Cibot en tirant son
rr_muc‘hmr et en se le mettant sur les yeux, ¢’est bien ter-
rible & dire, mais je crois que nous aurons le malheur
de le perdre, quoique nous le soignions comme la pru-
nel‘.e' de'nes yeux... monsieur Schmucke et moi... méme
que je viens vous dire que vous ne devez plus compter
sur ce digne monsieur Schmucke, qui va passer toutes les
nux@s.. +On ne peut pas s’empécher de faire comme s’il y
avait de l'espoir, et d’essayer d’arracher ce digne et che}
homme & la mort... Le médecin n’a plus d’espoir...
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— Et de quoi meurt-il?

— De chagrin, de jaunisse, du foie, et tout cela com-
pliqué de bien des choses de famille.

— K &un médecin, dit Gaudissard. Il aurait da prendre
le docteur Lebrun, notremédecin, ¢a n’aurait rien colité...

— Monsieur en a un qu'est un Dieu... mais que peut
faire un médecin, malgré son talent, contre tant de
eauses?... ;

— J’avaisbien besoin de ces deux braves Casse-noisettes
pour la musique de ma nouvelle féerie...

— Est-ce quelque chose que je puisse faire poureux?...
dit 1a Cibot d’un air digne de Jocrisse.

Gaudissard éclata de rire.

— Monsieur, je suis leur femme de conflance, et il y a
bien des choses que ces messieurs...

Aux éclats derire de Gaudissard , une femme s'é-
cria : — Si tu ris, on peut entrer, mon vieux.

Et le premier sujet de la danse fit irruption dans le
cabinet en se jetant sur le seul canapé qui s’y trouvat.
C’était Héloise Brisetout, enveloppée d'une magnifique
écharpe dite algérienne.

— Qu’est-ce qui te fait rire ?... Est-ce madame? Pour
quel emploi vient-elle?... dit la danseuse en jetant un de
ces regards d'artiste & artiste qui devrait faire le sujet
d’un tableau.

Héloise, fille excessivement littéraire, en renom dans
la Bohéme, liée avec de grands artistes, élégante, fine,
gracieuse, avait plus d’esprit que n’en ont ordinairement
les premiers sujets de la danse; en faisant sa question,
elle respira dans une cassolette des parfums péné-
trants.

— Madame, toutes les femmes se valent quand eltes
sont belles, et si je ne renifle pas la peste en flacon, etsi
je ne me mets pas de brique pilée sur les joues...

— Avec ce que la nature vous en amis déja, ¢a ferait
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un fier pléonasme, mon enfant! dit Héloise en jetant une
willade & son directeur.

— Je suis une honnéte femme...

— Tant pis pour vous, dit Héloise. N'est fichtre pas
entretenue qui veut! et je le suis, madame, et crine-
ment bien!

— Comment, tant pis! Vousavez beau avoir les Algé-
riens sur le corps et faire votre téte, dit la Cibot, vous
n’aurez jamais tant de déclarations que j'en ai regu,
médéme ! Et vous ne vaudrez jamais la belle écaillére du
Cadran-Bleu...

La danseuse se leva subitement, se mit au port d’arme,
et porta le revers de sa main droite a son front, comme
un soldat qui salue son général.

— Quoi! dit Gaudissard, vous seriez cette belle écail-
lére dont me parlait mon pére?

— Madame ne connait alors ni la cachucha ni la
polka ? Madame a cinquante ans passés! dit Héloise.

La danseuse se posa dramatiquement et déclama ce
Yers :

Soyons ami, Cinnal...

— Allons, Héloise, madame n’est pas de force, laisse-
la tranquille.

— Madame serait 1a nouvelle Héloise?... dit Ia por-
tidre avec une fausse ingénuité pleine de raillerie.

— Pas mal, la vieille ! s’écria Gaudissard.

—. (Vest archidit, reprit la danseuse, le calembour a
des moustaches grises, trouvez-ey un auire, la vieille...
ou prenez une cigarette.

— Pardonnez-moi madame, dit la Cibot, je suis trop
triste pour continuer & vous répondre, jai mes deux es-
sieurs hien malades... et j’ai engagé pour les nourrir et
leur éviter des chagrins jusquaux habits de mon mari,
ce matin, qu'en voila 1a reconnaissance....
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— Oh! ici la chose tourne au dramel s'écria la belle
H.loise. De quoi s’agit-il ?

— Madame, reprit la Cibot, tombe ici comme...

— Comme un premier sujet, dit Héloise. Je vous souf-
fle, allez! médéme.

— Allons, je suis pressé, dit Gaudissard. Assez de far-
ces comme ¢a ! Héloise, madame est 1a femme de con-
fiance de notre pauvre chef d’orchesire qui se meurt;
elle vient me dire de ne plus compter sur lui; je suis
dans I'embarras.

— Ah! le pauvre homme! mais il faut donner une
représentation & son bénefice. .

— (ale ruinerait! dit Gaudissard, il pourrait le len-
demain devoir ¢ing cents francs aux hospices, qui nere-
connaissent pas d’autres malheureux & Paris que les
leurs. Non, tenez, ma boune femme, puisque vous cou-
rez pour le prix Montyon... Gaudissard sonna, le garcon
de théatre se présenta soudain. —Dites au caissier de
m’envoyer un billet de mille francs. Asseyez-vous, ma-
dai.e.

— Ah! pauvre femme, voila qu’elle pleurs !... s'écria
la danseuse. C'est béte... Allons, ma mére, nous irons le
voir, consolez-vous. — Dis done, toi Chinois, dit-elle au
directeur en Pattirant dans un coin, tu veux me faire
jouer le premier role du ballet d’Arianne. Tu {e maries,
et tu sais comme je puis te rendre malheureux l...

— Héloise, j’ai le coeur doublé de cuivre, comme une
frégate.

— Je montrerai des enfants de toi! j'en emprunterai.

— J’ai déclaré notre attachement...

— Sois bon enfant, donne la place de Pons a Garan-
geot, ce pauvre garcon a du talent, il n’a pas le sou, j&
te promets la paix.

— Mais attands que Pons seis mort... le bonhomme
peut d’ailleurs en revenir.
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— Oh! pour ¢a, non, monsieur... dit la Cibot. Depuis
la dernidre nuit, qu’il n’était plus dans son bon sens, il
a le délire. C’est malheureusement bientot fini.

— D’ailleurs, fais faire l'intérim par Garangeot! dit
Héloise, il a toute la Presse pour lui...

En ce moment le caissier entra, tenant 2 la main deux
billets d= cinq cents franes.

— Donnez-les & madame, dit Gaudissard. Adieu, ma
brave femme, soignez bien ce cher homme, et dites-lui
que j'irai le voir, demain ou apres... dés que je le pourrai.

— Un homme & la mer, dit Héloise.

~ Ah! monsieur, des cceurs comme le vitre ne se
trouvent qu’au théitre. Que Dieu vous bénisse !

— A quelle compte porter cela? demanda le caissier.

— Je vais vous signer le bon, vous le porterez au
compte des gratifications.

Avant de sortir, la Gibot fit une belle révérence a la
danseuse et put entendre une question que fit Gaudissart
a son ancienne maitresse.

~— Garangeot est-il capable de me trousser la musique
de notre ballet des MoHICANS en douze jours? S’il me
tire d’affaire, il aura la succession de Pons!

La portiére, mieux récompensée pour avoir causé tant
de mal que si elle avait fait une bonne action, supprima
toutes les receties des deux amis, et les priva de leurs
moyens d’existence, dans le cas ol Pons recouvrerait la
santé. Cette perfide manceuvre devait amener en quecl-
ques jours le résultat désiré par la Cibot, I'aliénation des
tableaux convoités par Elie Magus. Pour réaliser cette
premiére spoliation, la Cibot devait endormir le terrible
collaborateur qu’elle s’était donné, I'avocat Fraisier, et
obtenir une entiére discrétion d’Elie Magus et de Ré-
monencq.

Quant & J’Auvergnat, il était arrivé par degrés a 'une
de ces passions comme les congoivent les gens sans in-
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struction, qui viennent du fond d’une province & Paris,
avec les idées fixes qu’inspire I'isolement dans les cam-
pagnes, avec les ignorances des natures primiiives et les
prutalités de leurs désirs qui se convertissent en idées
fixes. La beauté virile de madame Cibot, sa vivacité, son
esprit de la Halle avaient été I'objet des remarques du
brocanteur, qui voulait faire d’elle sa concubine en I'en-
levant a Cibot, espéce de bigamie beaucoup plus com-
mune qu’on ne le pense, & Paris, dans les classes infeé-
rieures. Mais I'avarice fut un neeud coulant qui étreignit
de jour en jour davantage le coeur et finit par étouffer
la raison. Aussi Rémonencq, en évaluant a (quarante
mille francs les remises d’Elie Magus et les siennes,
passa-t-il du délit au crime en souhaitant aveir la Cibot
pour femme légitime. Cet amour, purement spéeulatif,
Pamena, dans les longues réveries du fumeur, appuyé
sur le pas de sa porte, & souhaiter la mort du petit tail-
leur. Il voyait ainsi ses capitaux presque triplés, il pen-
sait quelle excellente commergante serait la Cibot et
quelle belle figure elle ferait dans un magnifigue maga-
sin sur le boulevard. Cette double convoitise grisait Ré-
monencq. Il louait une boutique au boulevard de la
Madeleine, il I'emplissait des plus belles curiosités de la
eollection de défunt Pons. Aprds s'étre couché dans des
draps d’or et avoir vu des millions dans les spirales
bleues de sa pipe, il se réveillait face & face avec le. petit
tailleur, qui balayait la cour, la porte et la rue au mo-
ment oir I Auvergnat ouvrait la devanture de sa bouti-
que et disposait son étalage; car depuis la maladie de
Pons, Cibot remplagait sa femme dans les fonutions qu'elle
¢’ 6tait attribuées, L’Auvergnat considérait done ce petit
taillenr vlivatre, cuivré, rabougri, comme le:seul obsta-
ele qui s’opposait & son bonheur, et il se demandait com-
ment s'en débarrasser. Cette passion croissante rendait
la Cibot ires-fitre, car elle atieignait a I'dge ou les
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femmes commencent a comprendre quelles peuvent
vieillir.

Un matin done, ta Cibot, & son lever, examina Rémo-
nencq d’'un air réveur, au moment o il arrangeait les
bagatelles de son étalage, et voulut savoir jusqu’ol pour-
rait aller son amour.

— Eh bien vint lui dire 'Auvergnat, les choses vont-
elles comme vous le voulez?

_ (est vous qui m’inquiétez, lui répondit la Cibot.
Vous me compromettez, ajouta-t-elle, les voisins finiront
par apercevoir vos yeux en manches de veste.

Elle quitta la porte et s’enfonga dans les profondeurs
de 1a boutique de I'Auvergnat. :

— En voila une idée! dit Rémonencq.

— Venez que je vous parle, dit la Cibot. Les héritiers
de monsieur Pons vont se remuer, et ils sont eapables
de nous faire bien de la peine. Dieu sait ce qui nous ar-
riverait ¢'ils envoyaient des gens d’affaires qui fourre-
raient leur mez partout comme des chiens de chasse. Je
ne peux décider monsieur Schmucke & vendre quelques
tableaux, que si vous m’'aimez assez pour en garder le
secret... oh! mais un secret! que la téte sur le hillot
vous ne diriez men... ni d’olt viennent les tableaux, ni
qui les a vendus. Vous comprenez, monsieur Pons, une
fois mort et enterré, qu'on irouve cinquante-trois ta-
bleaux au lieu de soixante-sept, personne p’en saura le
compte ! D'ailleurs, si monsieur Pons en a vendu de son
vivant, on n'a Tien & dire.

— Oui, reprit kémonencq, pour moi ¢a m’est égal,
mais monsieur Elie Magus voudra des quittances bien en
régle.

—_ Vous aurez aussi votre quittance, pardine! Croyez-
vous que ce sera moi qui vous gerirai cela ?... Ce sera
monsieur Schmucke | mais vous direz & voire Juif, reprit
la porti¢re, qu'il soit aussi diseret que vous,
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— Nous serons muets comme des poissons. C’est dans
notre état. Moi je sais lire, mais je ne sais pas écrire,
voild pourquoi j'ai besoin d’'une femme instruite et ca-
pable comme vous !... Moi qui n’ai jamais pensé qu’a ga-
gner du pain pour mes vieux jours, je voudrais des pe-
tits Rémonencq... Laissez-moi 1a votre Gibot.

-— Mais voila votre Juif, dit la portiére, nous pouvons
arranger les affaires.

— FEhbien! ma chere dame, dit Elie Magus, qui venait
tous les trois jours de trés-grand matin savoir quand il
pourrait acheter ses tableaux. Ou en sommes-nous?

— N’avez-vous personne qui vous ait parlé de mon-
sieur Pons et de ses biblots? lui demanda la Cibot.

— Jai recu, répondit Elie Magus, une letire d'un
avocat; mais comme c’est un drole quime parait éire un
petit eoureur d’affaires, et que je me défie de ces gens-1a,
je m’ai rien répondu. Au bout de trois jours, il est venu
me voir, et il a laissé une carte; j’ai dit & mon concierge
que je serais toujours absent quand il viendrait.

— Vous &tes un amour de Juif, dit la Cibot, & qui la
prudence d’Elie Magus ¢%ait peu connue. Eh bien | mes
fistons, d’ici & quelques jours, jaménerai monsieur
Schmucke & vous vendre sept ou huit fableaux, dix au
plus; mais & deux conditions : la premiére, un secret ab-
solu. Ce sera monsieur Schmucke qui vous aura fait ve-
nir, pas vrai, monsieur ? ce sera monsieur Rémonencq qui
vous aura proposé A monsieur Schmucke pour acquereur.
Enfin, quoi qu’il en soit, je n’y serai pour rien. Vous don-
nez quarante-six mille francs des quatre tableaux?

—- Soit, répondit le Juif en soupirant.

— Trésebien, reprit la portitre. La deuxiéme condition
est que vous m’en remeltrez quarante-trois mille, et que
vous ne fes achéterez que trois milled monsieur Schmucke;
Rémonencq en achdtera quatre pour deux mille francs,
¢t me remetira le surplus... Mais aussi, voyez-vous, ron
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cher monsieur Magus, aprés cela, je vous ai fait faire, &
vous et A Rémonencq, une fameuse affaire, & condition
de partager les bénéfices entre nous trois. Je vous me-
nerai chez cet avocat, ou cet avocat viendra sans doute
ici. Vous estimerez tout ce qu’il y a chez monsieur Pons
au prix que vous pouvez en donner, afin que ce mon-
sicur Fraisier ait ane certitude de la valeur de la suc-
cession. Seulement il ne faut pas qu’il vienne avant notre
vente, entendez-vous?

— (’est compris, dit le Juif; mais il faut du temps
pour voir les choses et en dire le prix.

— Vous aurez une demi-journée. Allez, ¢ca me re-
garde... Causez de cela, mes enfants, entre vous; pour
lors, aprés-demain, l'affaire se fera. Je vais chez ce
Fraisier lui parler, car il sait tout ce qui se passe ici par
le docteur Poulain, et c’est une fameuse scie que de le
faire tenir tranquille, ce coco-la.

A moitié chemin de la rue de Normandie & la rue de
la Perle, la Cibot trouva Fraisier qui venait chez elle,
tant il tait impatient d’avoir, selon son expression, les
¢léments de affaire.

— Tiens ! j’allais chez vous, dit-elle.

Fraisier se plaignit de n’avoir pas 6té requ par Elie
Magus ; mais la portidre éteignit I'éclair de défiance qui
pointait dans les yeux de 'homme de loi, en lui disant
que Magus revenait de voyage, et qu'au plus tard le sur-
lendemain elle lui procurerait une enirevue avec lui dans
Pappartement de Pons, pour fixer la valeur de la col-
lection.

— Agissez franchement avec moi, lui réponditFraisier.
Il est plus que probable que je serai chargé des intéréts
des héritiers de monsieur Pons. Dans cette position, je
serai bien plus 3 méme de vous servir.

Ge fat dit si sdchement, que la Cibot trembla. Cet
homme d’affasires famélique devait manceuvrer de son
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cbté comme elle maneeuvrait du sien; elle résolut don_r;
de hater la vente des tableaux. La Cibot ne se trompait
pas dans &es conjectures. L’avocat et le médecin av;u&
fait la dépense d’un habillement tout neuf pour Fraisier,
afin quil pit se présenter, mis décemment, chez. ma-
dame la présidente Gamusot de Marville. Le temps voulu
pour la confection des habits était la seule cause du- re-
tard apporté a cette entrevue de laguelle dépenda}a le
sort des deux amis. Aprés sa visite 3 madame Cibot,
Fraisier se proposait d’aller essayer $on habit, son gil.et
ot son pantalon. Il trouva ses habillements préts et I-IIIIS.
Il revint chez lui, mit une perruque neuve, et partil en
cabrioles de remise sur les dix heures du matin pour la
rue de Hanovre, ou il espérait pouvoir obtenir une au-
dience de la présidente. Fraisier, en cravate blanche, en
gants jaunes, en perruque neuve, parfumé d’eau (}e Por-
tugal, ressemblait 3 ces poisons mis dans du crlsta'l et
pouchés d’vne peau blanche, dont I'étiquette et tout juse
gu’au fil, est coquet, mais qui n’en paraissent que plus
dangereux. Son air tranchant, sa figure bourgeonr}ée, sa
maladie cutanée, ses yeux verts, sa saveur de méchan-
ceté, frappaient comme les nuages sur un ciel bleu. I}ans
son cabinet, tel quil s'était montré aux yeux de la Cibot,
¢'était le vulgaire couteau avec lequel un assassin a
commis un crime; mais & la porte de la présidente,
¢’6tait le poignard élégant qu'une jeune femme met dans
gon petit dunkerque.

CHAPITRE XXI
Le Fraisier en fleur.
Un grand changement avait eu lieu rue de Hanovre.

Le vicomte:et la vicomtesse Popinot, Iancien ministre et
sa femme n’avaient pas voulu que le présidsnt et la pre-
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sidente allassent se mettre i loyer, et quittassent la mai-
son quiils donnaient en dot & leur fille. Le président et
sa femme s'installérent donc au second étage, devenu
libre par la retraite de la vieille dame qui voulait aller
finir ses jours & la campagne. Madame Camusot, qui
garda Madeleine Vivet, sa cuisiniere et son domestique,
en était revenue a la géne de son point de départ, géne
adoucie par un appartement de quatre mille francs sans
loyer, et par un traitement de dix mille franes. Cette
aurea mediocritas satisfaisait déjd peu madame de Mar-
ville, qui voulait une fortune en harmonie avec son am-
bition; mais la cession de tous les biens & leur fille
entrainait la suppression du cens d’éligibilité pour le pré-
sident. Or, Amélie voulait faire un député de son mari, car
elle ne renoncait pas a ses plans facilement, el elle ne
désespérait point d’obtenir I'élection du président dans
Yarrondissement ot Marville est situé. Depuis deux mois
elle tourmentait donc monsieur le baron Camusot, ear
le nouveau pair de France avait obtenn la dignité de ba-
ron, pour arracher de lui cent mille francs en avance
d’hoirie, afin, disait-elle, d’acheter un petit domaine en-
clavé dans celui de Marville, et rapportant environ deux
mille franes nets d’impdts. Elle et son mari seraient la,
chez eux, et aupres de leurs enfants; la terre de Marville
en serait arrondie et angmentée d’autant. La présidente
faisait valoir aux yeux deson beau-pére le dépouillement
auquel elle avait été contrainte pour marier sa fille avee
le vicomte Popinot, et demandait au vieillard s’il pouvait
fermer & son fils ainé le chemin aux honneurs suprémes
de la magistrature, qui ne seraient plus accordés qu &
une forte position parlementaire, et son mari saurait la
prendre et se faire craindre des ministres. — Ces gens-1a
n’accordent rien qu’a ceux qui leur tordent la cravate au
cou jusqu'a ce qu’ils tirent la langue, dit-eile. 1is sont
ingrats ... Que ne doivent-ils pas a Camusetr Camusot,
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en poussant aux ordonnances de juillet, a eausé I'éléva=
tion de la maison d’Orléans!... ,

Le vieillard se disait entrainé dans les cheming de fer
au dela de ses moyens, et il remettait cette libéralité, de
laquelle il reconnaissait d’ailleurs la nécessité, lors d'une
hausse prévue sur les actions.

Cette quasi-promesse, arrachée quelques jours aupara-
vant, avait plongé la présidente dans la désolation. Il
était douteux que I'ex-propriétaire de Marville put étre
en mesure lors de la réélection de la chambre, car il lui
fallait la possession annale.

Fraisier parvint sans peine jusqu'a Madeleine Vivet.
Ces deux natures de vipere se reconnurent pour &tre sor-
ties du méme ceuf.

— Mademoiselle, dit doucereusement Fraisier, je dé-
sirerais obtenir un moment d’audience de madame la
présidente pour une affaire qui lui est personnelle et qui
concerne sa fortune; il s’agit, dites-lui bien, d’une suc-
cession.... Je m’ai pas 'honneur d’étre connu de madame
la présidente, ainsi mon nom ne signifierait rien pour
elle... Je mai pas I'habitude de quitter mon cabinet,
mais je sais quels égards sont dus a la femme d’un preé-
sident, et j’ai pris la peine de venir moi-méme, d’autant
plus que Yaffaire ne souffre pas le plus léger retard.

La question posée dans ces termes-la, répétée et am-
plifiée par la femme de chambre, amena naturellement
une réponse favorable. Ce moment était déeisif pour les

deux ambitions contenues en Fraisier. Aussi, malgré son
intrépidité de petit avoué de province, cassant, apre et
incisif, il éprouva ce qu’'éprouvent les capitaines au dé-
but d’une bataille @’olt dépend le succes de la campagne.
En passant dans le petit salon ou ’attendait Amélie, il
eut ce qu'aucun sudorifique, quelque puissant qu 11 fat,
n’avaii pu produire encore sur cetle peau réfractaire et
bouchée par d’affreuses maladies; i1 se sentit une légere
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sueur dar_ls_le c}os e.t au front. — Si ma fortune ne se fit
pas, se dl.t-ll, Je suis sauvé, car Poulain m’a promis la
sante le jour ou la transpiration se rétablirait. — Ma-
l?ame....,.dlt-,llen‘voyant la présidente qui vint en négligé
Et FI‘&]Sle.I‘ sarreta pour saluer, avee cette condescen-
ﬁapce QUI& clhez les officiers ministériels, est la recon-
aissance de la qualité supérieur A qui i
e de ceux a "a-
dressent. Wi
i Asseyez—_vAous, monsieur, fit la présidente en recon-
Dhaissant aussitot un homme du monde judiciaire
: — Ma@ame la présidente, si j’ai pris la liberté de m’a-

Tesser a vous pour une affaire d’intérét qui concerne
mOIlb'IEUI‘ le président, c’est que j’ai la certitude que
m'on51e1.1r de Marville, dans la haute position qu’il occupe
lal,s_seralt peut-éire les choses dans leur état naturel e;
quoll’perdralt sept & huit cent mille francs que les dam,es
qui s'emendent, selon moi, beaucoup mieux aux aﬂ'aire;
privées que les magistrats, ne dédaignent point

— Vous avez parlé d’une s i i

: uccession... dit la prési
a7, mterrompant. e
% Amélie, éblouie par la somme et voulant cacher son
to_nnement, son _bonheur, imitait les lecteurs impatients
qui courent au dénodment du roman.

— Qu1, ch‘flame, d'une succession perdue pour vous
oh ! h.len enticrement perdue, mais que je puis que je;
saurai vous faire avoir... ;

e Parlez, monsieur ! dit froidement madame de Mar-
ville qui toisa Fraisier et I'examina d’un ceil sagace

— Madame, je connais vos éminentes capacités, je suis
ge M.antes. Monsieur Lebeeuf, le président du tribunal

3 | 3 . ’
aml'de monsieur de Marville, pourra lui donner des
renseignements sur moi...
: Lg presidente fit un haut-le-corps si cruellement signi-
dlcanf, que Fraisier fut forcé d’ouvrir et de fermer rapi-
ement une parenthése dans son discours.
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fortune, car)
doute ¢
monsieur Levroux, que vousnatvez sans
La présidente inclina la tete.

' stés. et une dizaine |
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s fonds qui M Glalt ; e
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poussé par ses confréres, et stimulé par le procureur du
roi, m’a trahi... Vous voyez que je ne vous cache rien,
Ce fut un Zolle général. J'étais un fripon, 'on m’a fait
plus noir que Marat. On m’a forcé de vendre 5 J’ar tout
perdu. Je suis a Paris, ou j’ai tiché de me créer un ca-
binet d’affaires; mais ma santé ruinée ne me laissait pas
deux bonnes heures sur les vingt-quatre de la journée.
Aujourd’hui, je n’ai qu'une ambition, elle est mesquine,
Vous serez un jour la femmed’un gardedes sceaux, peut-
étre, ou d’un premier président; mais moi, pauvre et
chétif, je n’ai pas d’autre désir que d’avoir une place o1
finir tranquillement mes jours, un cul-de-sac, un poste
ou I'on végete. Je veux étre juge de paix & Paris. C’est
une hagatelle pour vous et pour monsieur le président
que d’obtenir ma nomination, car vous devez causer assez
d’ombrage au garde des sceux actuel pour qu’il désire
vous obliger... Ce n’est pas tout, madame, ajouta Frai-
sier en voyant la présidente préte a parler et lui faisant
un geste. J’ai yonur ami le médecin du vieillard de qui
monsieur le président devrait hériter Vous voyez que
nous arrivons... Ge médecin, dont la coopération est in-
dispensable, est dans la méme situation que celle ol1 vous
e voyez : du talent et pas de chance !... C’est par lui
que j’ai su combien vos intéréts sont 1ésés ; tar au mo-
ment oll je veus parle, il est probable que tout est fini,
que le testament qui déshérite monsieur le président est
fait... Ce médecin désire &tre nommé médecin en chef
d’un hopital, ou des colléges royaux; enfin, vous com-
prenez, il lui faut une position & Paris, équivalente i la
mienxne... Pardon sijai traité de ces deux choses si déli-

8 cates; mais il ne faut pasla moindre ambiguite dans no-

re affaire. Le médecin est d’ailleurs un homme fort

considéré, savant, et qui a sauvé monsieur Pillerault, le

grand-oncle de votre gendre, monsieur le vicomte Popi-

Dot. Maintenant si vous avez la bonté de me promettre
(H]

.

" |
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ces deux plaoes,celle dejuge de paix etla sinécure mé-
dicale pour mon ami, je me fais fort de vous apporter
Yhéritage resqueé intact... Je& 4is presque intact, ear il
gera greve des obligations quil faudra prendre avec le
ec quelques personnes dont le concours
nt indispensahle.\’ous n’accomplirez
‘apres accomplissement des miennes.
qui depuis un moment s était eroisé
une person forcée de subir un ser-
Fraisier et lui dit :

rite de 1a clarté pour
moi vous 8tes d'une

yos promesses i
La présidente,
]es bras, comimne
mon, les décroisa, regarda
__ Monsieur, Vous avez le mé
tout ce quivous regarde, mais pour
obscurité...
— Deux mots suifisent a tout
Fraisier. Monsieur 1o président est le se
ritier au troisieme degré de monsieur
Pons est tres-malade, il va tester, gilne I'a
faveur d’un Allemand, son ami,

Yimportance de sa succession SC
mille francs. Dans rois jours, y
gnements de la derniere exactitu
__ Gi cela est, S€ dit & elle-méme
droyée par la possibilité de ce chifire,
faute en MO brouillant avec lui, en Paccablant.
_ Non, madame, cal sans cette Tup
comme un pinsen, et vivrait plus longtemps
que mongieur le président ot que Moi..
ges voies, ne les sondons pas | ajouta-t-
tout Yodieux de celie peusée. Que voulez
tres gens 3’ affaires, nous VOyons Je positif d
eomprencz maintenant, madame, que,
gition qu'occupe monsieur 1e président
ferait rien, il DO pourrait rien fai
tuelle. 11 est prouillé mortellemen
pe voyez plus Pons, vous Yavez ba

espére
de sur le chiffre...

éclaireir, madame, dit

ul et unique hé-

Pons. Monsieur
déja fait, en
nommeé gchmuke, et
ra de plus de sept cent
avoir des rensei-

la présidente fou-
gi fait une grande

ture il serait gal
que Vous,
.La Providence a
il pour déguiser
-yous, nous au-
es choses. Yous
dans la haate po-
de Marville ilne
re dans la situation ac-
t avec son cousin, VOUs
nni dela société, vous
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aviez sans doute d’
maisle bonhoi,ffn d ‘iXCellentes raisons pour agl .22-7
ami.1’un des pré (?.eot 'maladej illegue ses bie A
a dire cont 5 présidents de la Cour royale d :Pnsa sl
re conire u 5 (L L y i
reilles circo un testament en bonne formebf ol
2  § Q i q :
bien dés {Jotaﬂces, Mais, entre no dltglge po-
1 désagréable, quand us, madame, il
sept & huit CGngJ - on a droit & une suecce » 1L est
eut éir  miille francs... o aisee. 1 ession de
peut éire, et qu'on est le seul ! + que sais-je, un million
de ne pas rattraper ‘-:OLr ' §LUI héritier désigné par la io'
. = < I son bien el 19 i
a ce but, on 1., Seulement ’
> tombe dans d . , pour arriv
T PR B e saled v AL er
difficiles, si vétilleuses, il les intrigues; elles sont si
placés si bas, ave . faut s’aboucher avec d sssin
R a&’ st' A c des domestiques, des sous Orgs gens
2 S pres ¥, Q- res
de Paris : , quaucun avoue s 8, et
1S ne peut . . ue qu auce .
un avocat Sif{u‘” suivre une pareille “:[‘f -il’dt glln} notaire
ans caus ] ; e . d C
sérieuse, réelle C}iue comme moi, dont la caj ae}}l’and-e
tian, walheuneuse dévouement acquis, et B
L ,l'[ O : o 5 Ly Ui {; LO' i
celie de ces grerlx1 s?hem précaire soit Lfe Dlairﬁ; : 13 i
es gens-la... Je m’eccuj plain-pied avee
sement, des affai eccupe, dans
: ik : ) 1S MOn 3 ]
des gen}s du Lpé}_l;?s d“g petits bourgeois, des 2]1: On.dl’g'
i uple... Oui i SR 3 vriers
condition m': : 3 madame. voil? )
o 1 d a itk 114 q
L e mig I'inimitié d’'un Prgﬂure;,dms quelle
donné Im‘ su ‘{I_Jal‘ls aujourd’hui, qui né“’;‘n;‘? roi de-
: a superiorité... Je v : 1'a pas par-
sais quelle est lasoli (6... Je vous connais
) asolidité de 1nais, madame, j
ot o i el Ser‘i{:’im\uc votre protectio;}; ot J'":i 3@;1Ja
séres et le triomph ice & vous rendre, la fin de ithigiint
i phe du docteur Poulain, mo mes mj-
: s1dent i : 2 n ami
goisse aﬂreusee i o e Ce fut ‘&n Hl()ﬂfrlnl." ,
i i pour Fraisier. Vinet, I'u ent d’an-
55 re, procureur geéné K n des orateurs
désiend S néral depuls : CULy
\Csigne pour endosser la simarre d lselze ans, dix fof:
pére du procur M e lacha : &
rocul = nce
paf‘is f]eéuls [l[elu;-[?u 'I'Ol de I‘Iaﬂteg’ nommaé ‘ililbe;:'(:, tle
Atait un a : : itut a
neuse préside sl L RGOS pon
chaii pas son IE;ZPII.;{; hautain procureur géng}ra}r ilae hai-
z £ pour le prés'd 5 ca-
ignoral ) LI 1 ent(.tdn}_ g P
t et devaif ignorer cette c1rconstanceum£. i
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_ Navez-vous sur la conscience que le fait d’avoir
oecupé pour lesdeux parties ? demanda-t-elle en regar-
: fraisier.
daf %Ei‘(;;ll(;llglg presidente peutbvloir monsieur Lebeeuf;
i uf m’était favorable.
mOiS lglltl:s-lx‘fi?l?sﬁr que monsieur Lebceuf donner-'a sur
vous de bons renseignements 2 monsieur de Marville, a
i > zomte Popinot ? ; i
mG_IiS;(%E; lreéponc‘is, su}‘tout monsieur Olivier. Vmet- n’é-
tant plus & Mantes ; car, enlre' nous, ce peftit r’nalxgmra't
seco faisait peur au bon monsieur Lebceuf. D aalle:grbz
madame la présidente, si vous me le permettez, Jiral
voir 3 Mantes monsieur Lebeoeuf. Ce ne sera pas un re;-
tard, je ne saurai d'une maniere ger.tame le chiffre de la
succession que dans deux ou irois Jours. Je veux etje
dois cacher 3 madame la présidente tous les ressqr'ts de
cette affaire ; mais le prix que jattends Qe mon dévoue-
ment n’est-il pas pour elle un gage de reusgte?

— Eh bien! disposez en votre faveur monsieur Lebceuf,
et si la succession a I'importance, cé dont je doule, que
vous accusez, je vous promets les deux places, en cas de

&s bi du...
Suifiei ’{ejrllenrgggzrtlls, madame. Seulement vous aurez la
bonté defaire venir ici votre notaire, votre avoue, 10.1'5-
que j'aurai besoin d’eux, de_ me donnfﬂ: umj prodcuga_nor‘l
pour agir au nom de monsne_u.rle prg&den., et de dire a
ces messieurs de suivre mes instructions, de ne rien en-
r chef.
tre_]i)-r%nodli‘: gsrelf?a responsabilité, d.it solennellement la
présidente, vous devez avoir omnipotence. Mais mon-
sieur Pons est-il bien malade? demanda-t-elle en sou-
l.m-[-l—t.Ma foi, madame, il s'en tirerait, surtout soigné pqr
un homme aussi consciencieux q'ue l_e docteur Pquia$,
car, mon ami, madame, n’est qu'un innocent espion di=

LE COUSIN PONS 229

rigé par moi dans vos intéréis, il est capable de sauver
ce vieux musicien ; mais il y a 14, prés du malade, une
portiere qui, pour avoir trente mille francs, le pousserait
dans la fusse... Elle ne le tuerait pas,elle neluidonnera
pas d’arsenie, elle ne sera passi charitable, elle fera pis,
elle 'assassinera moralement, elle lui donnera mille im-
patiences par jour. Le pauvre vieillard, dans une sphére
de silence, de tranquillité, bien soigné, caressé par des
amis, & la campagne, se rétablirait; mais, tracassé par
une madame Evrard qui dans sa jeunesse était une des
trente belles écailleres que Paris a célébrées, avide,
bavarde, brutale, tourmenté par elle pour faire un testa-
ment ou elle soit richement partagée, le malade sera
conduit fatalement jusqu'a l'induration du foie, il s’y
forme peut-éire en ce moment des calculs, et il faudra
recourir pour les extraire & une opération qu’il ne sup-
portera pas... Le docteur, une belle dme !... est dansune
affreuse situation. Il devrait faire renvoyer cette femme...

— Mais cette mégére est un monstre! s'éeria la prési-
dente en faisant sa petite voix fliitée.

Cette similitude entre la terrible présidente et lui fit
sourire intérieurement Fraisier, qui savait 4 quoi ’en
tenir sur ces douces modulations factices d’'une voix na-
turellement aigre. Il se rappela ce président, le héros
d’'un des contes de Louis XI, que ce monarque a signé
par le dernier mot. Ce magistrat, doué d’une femme
taillée sur le patron de celle de Socrate, et n’ayant pas
la philosophie de ce grand homme, €t méler du sel a
P'avoine de geschevaux en ordonnant de les priver d’eau.
Quand sa femme alla le long de la Seine a sa campagne,
les efievaux se précipitérent avec elle dans 1’eau pour
boire, et le magistrat remercia la Providence qui I’avait
si naturellement délivré de sa femme. En ce moment,
madame de Marville remercia Dieu d’avoir prés de
Pons une femme qui Pen débarrasserait honnétement,
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— Je ne voudrais pas d’un million, dit-elle, au prix
d’une indélicatesse... Votre ami doit éclairer monsieur
Pons, et faire renvoyer ceite portiére.

— D’abord, madame, messieurs Schmucke et Pong
croiens que ceite femme. est un ange, et renverraient
mon ami. Puis cette atroce écailldre est la bienfaitrice
du docteur, elle I'a introduit chez monsieur Pillerault.
1l recommande A cette femme la plus grande douceur
avec le malade, mais ses recommandations indiquent &
cette eréature les moyens ’empirer la maladie.

— Que pense votre ami de I'état de mon cousin? de-
manda la présidente.

Fraisier fit trembler madame de Marville, par la jus-
tesse de sa réponse, et par la lucidité avec laquelle il
pénétra dans son cceur aussi avide que celui de la Gibot.

— Dans six semaines, la succession sera ouverte.

La présidente baissa les yeux.

— Pauvre homme! fit-elle en essayant, mais en vain,
de prendre une physionomie attristée.

— Madame la présidente a-t-elle quelque chose a dire
3 monsieur Lebeeuf? Je vais & Mantes par le chemin
de fer.

— Oui, restez 13, je lui écrirai de venir diner demain
avec nous, j'ai besoin de le voir pour nous concerter,
afin de réparer I'injustice dont vous avez été la victime.

Quand la présidente eut quitté, Fraisier, qui se vit
juge de paix,ne se ressembla plus & lui-méme ; il parais-
sait gros, ilrespirait & pleins poumons Yair du bonheur
et le bon vent du succes. Puisant au reservoir inconnu
de la volontd de nouvelles et fortes doses de celte divine
essence, il se sentit capable, & la fagon de Rémonencq.
d’un crime, pourvu qu’il n’en existat pas de preuves, pour
réussir, 11 s'était avancé crinement en face de la prési-
dente, convertissant les conjectures en réalité, affirmant
a tort et A travers, dans le but unique de se faire com-
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mettre par elle au sauvetage de cette succession et d’ob-
tenir sa protection. Représentant de deux immenses mi-
sdreset de désirs non moinsimmenses, il repoussait d'un
pied dédaigneux son affreux ménage de la rue dela
Perle. 11 entrevoyait mille écus d’honoraires chez 1a Cibot,
et cingq mille francs chez le président. C’était conquérir
un appartement convenable. Enfin, il g’acquittait avec lo
docteur Poulain. Quelques-unes de ces natures hai-
neuses, apres et disposées a la méchanceté par la souf-
france ou par la maladie, éprouvent les sentiments con-
traires, & égal degré de violence : Richelien était aussi
bon ami qu’ennemi cruel. En reconnaissance des secours
que lui avait Gonnés Poulain, Fraisier se serait fait ha-
cher pour lui. La présidente, en revenant une lettre &
la main, regarda sans étre vue par lui, cet homme, qui
eroyait & une vie heureuse et bien rentée, et elle le
trouva moins laid qu’au premier coup d’eeil qu'elle avait
jeté sur lui: d’ailleurs, il allait la servir, et on regarde
un instrument qui nous appartient autrement qu'on ne
regarde celui du voisin.

— Monsieur Fraisier, dit-elle, vous m’avez prouvé que
vous 6tiez un homme d’esprit, je vous crois capable de
franchise.

Fraisier fit un geste éloquent.

— Eh hien! reprit la présidente, je vous somme de
répondre avec candeur 2 cette question: Monsieur de
Marville ou moi devons-nous étre compromis par suite
devos démarches?

— Je ne serais pas venu vous Lrouver, madame, si je
pouvais un jour me reprocher d’avoir jeté dela boue sur
vous, n’y en elit-il que gros comme la téte d’uneépingle,
car alors la tache parait grande comme la lune. Vous
oubliez, madame, que, pour devenir juge de paix &
Paris, je dois vous avoir satisfait. J’ai recu, dans ma vie,
yune premidre legon, elle a été trop dure pour que jem'ex-
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pose .é recevoir encore de pareilles étrivieres. Enfin, un
d’err_uer mot, madame. Toutes mes démarches quaﬁd il
s’agira (‘18 vous, vous seront préalaklement s,oumises.

57 Trés-bien; voici la lettre pour monsieur Let)oeu;”.
J’atiends maintement les renseignements sur la val :
de la succession. e
Si(;—n;out estt 13, d{t finement Fraisier en saluant la pré-

avec foute 3 i ie lui
[ it a grice que sa physionomie lui per-

S Quelle providence! se dit madame Camusot de Mar
vﬂle; Ah! je serai done riche! Camusot sera député caxz
en lachant ce Fraisier dans 'arrondissemant de Bol’hec
il nous obtiendra la majorité. Quel instrument ! 4

S Quelle providence! se disait Fraisier en descendant

lescaher,'et quelle commeére que madame Camusot! il
me flll‘ldl‘&lt une femme dans ces conditions-l1a! Main‘te-
nant a I'ceuvre. ?.

I:]t il part pour Mantes ou il fallait obtenir Iés bonnes
graces Q’un homme qu’il connaissait fort peu; mais il
?ompta‘lt sur madame Vatinelle & qui, malheur;usement
il devait toutes ses infortunes, et les chagrins d’amour

sont souvent comme la lettre de ch :
0u ange protestee d’
bon débiteur, elle porte intérét : g

CHAPITRE XXII

Avis aux vieux gargons.

Trois jours apres, pendant que Schmu i
ear 'madame Cibot et le vieux n(llusicien s’ét;’];;.t ((11?:1 a;:‘? ‘
tagé le fardeau de garder et de veiller le malad'z]a %l};
avait eu ce qu’elle appelait une prise de bec avec le Da,uvr
Pong Il n’est pas inutile de faire remarquer une tristﬁ
partlcuiari’fé de I'hépatite. Les malades dont le foie e‘;:
plus ou moins attaqué sont disposés & I'impatience, a la
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colere, et ces coldres le soulagent momentanément; de
méme que, dans Paccésde fisvre, on sent se déployer en
soi des forces excessives. 1 acces passé, affaissement, le
collapsus, disent les médecins, arrive, et les pertes qua
faites Porganisme s'apprécient alors dans toute leur gra-
vité. Ainsi dans lesmaladies de foie, et surtout dans celles
dont la cause vient de grands chagrins éprouves, le pa-
tient arrive apres ces emporternents 3 desaffaiblissements
d’autant plus dangereux quil est soumis 4 une diétesé-
vere. CCest une sorte de fisvre qui agite le mécanisme
humoristique de 'homme, Car cette fibvre n'est ni dans
le sang, ni dans le cerveau. Cette agacerie de tout I’étre
produit une mélancolie ou le malade se prend lui-méme
on haine. Dans une situation pareille, tout cause une ir-
ritation dangereuse. La Cibot, malgré les recommanda-
tions du docteur, ne croyait pas, elle, femme du peuple
sans expérience ni instruction, & ces tiraillements dua
systéme nerveux par le systeme humoristique. Les expli-
cations de M. Poulain étaient pour elles des idées de mé-
decin. Elle voulait absolument, comme tous les gens du
peuple, nourrir Pons, et pour Pempécher de lui donner
en cachette du jambon, une bonne omelette ou du cho-
colat & la vanille, il ne fallait rien moins que cette pa-
role absolue du docteur Poulain:

— Donnez une seule bouchée de n’importe quoi & mon-
sieur Pons, et vous le {ueriez comme d'uncoup de pistolet.

I entétement des classes populaires est si grand a cet
égard, gue la répugnance des malades pour aller a I'hd-
pital vient de ce que le peuple croit qu'on ytue les gens
en ne leur donnant pas & manger. La mortalité qu'ont
causée les vivres apportés en secret par les femmes &
leurs naris a été si grande, qu’elle a déterminé les me-
Jdecins 4 prescrire une visite de corps d’une excessive sé-
vérité les jours of les parents viennent voir les malades.
La Cibot, pour arriver aune brouille momentanée néces--
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saire & la réalisation de ses bénéfices immédiats, raconta
sa visite au directeur du théatre, sans oublier sa prise de
bec avec mademoiselle Héloise, la danseuse.

— Mais gqu’alliez-vous faire 1247 lui demanda pour la
troisieme {ois le malade qui ne pouvait arréter la Cibot
une fois qu’elle était lancée en paroles.

— Pouar lors, quand je lui ai eu dit son fait, mademoi-
selle Héloise qu’a vu ce que j'étais, a mis les pouces, et
nousg avons été les meilleures amies du monde. — Vous
me demandez maintenant ce que j'allais faire 12 ? dit-elle
en répétant la question de Pons.

Certains bavards, et ceux-la sont des bavards de génie,
ramassent ainsi les interpellations, les objections et les
observations en maniére de provision, pour alimenter
leurs discours ; comme si la source en pouvaitjamais tarir.

~— Mais j’y suis allée pour tirer votre monsieur Gau-
dissard d’embarras, il a besoin d’une musique pour un
ballet, et vous n’étes guére en état, mon chéri, de gri-
bouiller du papier et de remplir votre devoir... J’ai done
entendu, comme ¢a, qu'on appellerait un monsieur Ga-
rangeot pour arranger les Mohicans en musique...

— Garangeot ! s’écria Pons en fureur, Garangeot, un
homme sans aticun talent, je n’ai pas voulu de lui pour
premier violon ! C’est un homme de beaucoup d’esprit,
qui fait trés-bien des feuilletons sur la musique; mais
pour composer un air, je I'endéfie |... Et ol diable avez-
vous pris I'idée d’aller au théitre?

— Mais est-il ostiné, ce démon-la l... Voyons, mon chat,
ne nous emportons pas comme une soupe au lait... Pou-
vez-vous écrire de Ta musique dans I’8tat ob vous étes ?
Mais vous ne vous étes donc pas regardé au miroir ? Vou-
lez-vous un miroir ? Vous n’avez plus que la peau sur
les os... vous étes faible comme un moineau... et vous
vous croyez capable de faire vos notes... mais vous ne fe-
feriez pas seulement les miennes... Ga me fait penser que
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je dois monter chez celle du troisttme, qui_ ncys doit le-j
sept francs... et c'est bon & Tamasser, dix-cept francs ;
car, apothicaire payé, il nenous re-ste pas v1’r3gt francs...
Fallait done dire & cet homme, qui z}l air d’étre un b‘on
homme, a4 monsieur Gaudissard... .J’a{me. co n'om,-la.‘.
cest un vrai Roger-Bontemps qui m’w_alt blep... }11} aurfa
jamais mal au foie, celui-lat... Done, il fqllalt lu} dire ou
vous en étiez... dame ! vous n’étes pas bien, et il vousa
~omenfanément remplaceé... ;

: Tii{cmplacé! s’écrli)a Pons d’une voix formidable en
se levant sur son séant. '

En général les malades, surtout c’-eux qui sorit dE{ni
Tenvergure de la faux de la Mort, s accrophent a lem:,:
places avec la fureur que déploient les {1ebu§a11}s pour
les obtenir. Aussi son remplacement parut-il étre au
pauvre moribond une premiere m'or‘t. o

__ Mais le doeteur me dit, reprit-il, que je vais pai-
faitement hien ! que je reprendrai hi}mrtét ma vie ordi-
paire. Vous mavez tué , ruiné, assassinél... 2 _

— Ta, ta, ta, ta! s’écria la Cihot_. vous voila {)&I‘t‘l,
allez, je suis votre bourreau, vous dites ces douc?u.?s.—laln,
toujours, parbleu, & monsieur Schmucke, quand yal e
dos tournd. Jentends bien ce que vous dites, allez l...
vous &tes un monstre d’ingratitude.

~ _ Mais vous ne savez pas que, si je tarde seu‘lemegt

quinze jours & ma convalescence, on me Q;ra, gquand ],3
reviendrai, que jesuis une perruque,un '\’lﬁ‘tl?i.} que mon
temps est fini, que je suis Empire, rocaci).i 8 ecma_(?e ]maf
lade quivoulait vivre. Garangeolsesera f:u{, desamis, dans

Je théatre, depuis le controle jusqu’au Cl:_ltl'e 1 11 aura

baissé le diapason pour une acirice qui n'a pas Qe VOIX,

il aura Jéché les bottes de M. Gaudissard ; il aura,

par ses anis, publi é les louanges de tout 1e. monde dans

les feuilletons ; et alors, dans une boutique comme

celle-lda, madame Cibot, on gait treuver des poux a
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la téte d'un : ;
chauve ! Quel démon vous a poussé 1a9... § pritparla téte, le forca de se coucher, ramena sur luila

av; ?iills paﬂlﬂe“’ monsieur Schmucke a discuté la chose § couverture.

: en it j / |I r . 5

e rier[; 1[1 gnt hm!t jours. f),ue voulez-vous ? Vous ne | __ Peut-on se mettre dans des états pareils ! Apres ¢a,
que vous! vous étes un égoiste a suer les mon chat, ¢’est votre maladie! Cest ce que dit le bon
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gens pour vous guérirl... Mais ce pauvre monsieur
Schlr)nucke esF depuis un mois sur les dents, il marche sur
des; loulets, 1¥ ne peut plus aller nulle part, ni donner
Veb egons, ni faire de service au théitre, car vous ne
l?yez donc. I‘IGI}? _11 vous garde la nuit et je vous garde
.;‘].OLT.}I‘.} !'\u]or d al_]jourd'hui, si je passais les nuits comme
yai taché c_le le faire d’abord, en croyant que vous n’au
riez rien, z! me ‘faudrait dormir pendant la journée ! Et
?ue qui veillerait au ménage etau grain !... Et que vou-
ez-v (I)ixs, la meladie est la maladie!... et vegila |

— I1 est impossible que ce soit Sct g
e soit Schmuck i ai
cetle pensée-la... LA

Yae - e .

- I,N.L voglez—vous pas a cette heure que ce soit moi
EO ale prise sous mon honnet! Et croyez-vous que
m;ts.rfor'nmes de fer ? Mais si monsieur Schmucke avait
sontinué son métier, d’alle

; r donner sept ou hui
et de passer la soiré i sl
rée de six heures et demie &
it g > de six s el demie a onze
ie au théatre & diriger I’ i
: orchestre, il serai
mort dans dix jours d’ici e
_ d’ici... Voulez-vou

. ‘ : s la mort de ce
ii]gne thomnzle, qui donnerait son sang pour vous? Par
es auteurs de mes jours 'a j i

S jours, on n’a jamais vu d
24 ! : e malade
. mme .vous... Qu’avez-vous fait de votre raison, I'avez
Vgg: 1}1}159 €f1u Mont-de-Piété ? Tout s’extermine i’ci pour
, on fait tout pour le mi
eux, et vous n'éte
i r s etes pas
{‘OH.L,I}E... \(')us voulez donc nous rendre fous a lielr?
m(;j dca}gord je suis fourbue, en attendant le reste !
poni dé é)t pouvait parler & son aise, la colére empéchait
ire un mot, il se roulai ' i
péniblement des intei‘jections il stod?rilosusr%r'lth(s} s
] c , 11 8e 1t. Gonrme fon-
jours, arriveé & cette période, 1 3
a querelle tournait i
e » 12 quer ait subite-
ent au tendre. La garde se précipita sur le malade, la

monsieur Poulain. Voyons, calmez-vous. Seyez gentil,
mon petit fiston. Vous stes l'idole de tout ce qui vous
approche, que le docteur lui-méme vient vous voir jus-
qua deux fois par jour ! Qué qu'il dirait s'il vous trou-
vait agité comme cela? Vous me mettez hors des gonds!
ce n’est pas bien & vous... Quand on a mam’ Cibot pour
garde, on lui doit des 6gards... Vous criez, Vous parlez!...
ca vous est défendu ! vous le savez. Parler, cavousirrite.
Et pourquoi vous emporter ? G'est vous qui avez tous les
torts... vous m’asticotez toujours! Voyons, raisonnons !
Si monsieur Schmucke et moi, qui vousaime comme Ies
petits boyaux, nous avons eru bien faire! Eh bien! mon

chérubin, c’est bien, allez.

— Schmucke n’a pas pu vous dire d’aller au théitre
sans me consulter. :

__ Faut-il Véveiller, ce pauvre cher homme qui dort
comme un bienheureux, et I'appeler en témoignage ?

__ Non! non! s'écria Pons. Si mon bon et tcndre
Schmucke a pris cette résolution, je suis peut-étre plus
mal que je ne le crois, dit Pons en jetant un regard plein
@’une horrible mélancolie sur les objets d’art qui déco-
raient sa chambre. Il faudra dire adieu a mes chers ta-
bleanx, & toutes ces choses dont je m’étais fait des amis.
Et mon divin Schmucke ! — oh! serait-ce vrail ,

La Cibot, cette atroce comédienne, se mit un mouchoir
sur les yeux. Cette muette réponse fit tomber le malade
dans une sombre réverie. Abattu par ces deux coups por-
tés dans desendroits si sensibles, la vie sociale et la san é,
la perte de son état et la perspective do la mort, il s’af-
faissa tant, qu'il n'eut plus la force de se mettre en colére.
Et il resta morne comme un poitrinaire aprés son agonie.
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— Voyez-vous, dans V'intérét de monsieur Schmucke,
dit la Cibot en voyant sa victime tout & fait matée, vous
feriez bien d’envoyer chercher le notaire du quartier,
monsieur Trognon, un bien brave homme.

— Vous me parlez toujours de ce Trognon... dit le
malade.

— Ah ! ¢a m’est bien égal, lui ou un autre, pour ce
que vous me donnerez !

Et elle hocha la téte en signe de mépris des richesses.
Le silence se rétablit.

En ce moment, Schmucke, qui dormait depuis plus de
six heures, réveillé par la faim, se leva, vint dans la
chambre de Pons, et le contempla pendant quelques
instants sans mot dire, car madame Cibot '6tait mis un
doigt sur les levres en faisant : — Chut |

Puis elle se leva, s’approcha de I’Allemand pour lui
parler a T'oreille, et lui dit : — Dieu merei! le voila qui
va s'endormir, il est méchant comme un 4ne rouge!...
Que voulez-vous! il se défend contre la maladie...

-— Non, je suis, au contraire, trés-patient, répondit la
vietime d'un ton dolent qui accusait un effroyable abat-
tement; mais, mon cher Schmucke, elle est allde au
théatre me faire renvoyer...

Il fit une pause, il n’eut pas la force d’achever. La Gi-
bot profita de cet intervalle pour peindre par un signe a
Schmucke I'état d’'une téte olt la raison déménage, et dit:

— Ne le contrariez pas, il mourrait...

— Et, reprit Pons en regardant 'honnéte Schmucke,
elle prétend que c’est toi-qui I'as envoyée...

— Ui, répondit Schmucke héroiquement, il le vallait.
Dars-dot... laisse-nus de saufer !... C’esde tes bédises que
te d’ébuiser a drafailler quand du as cin drésor... Réda-
blis-doi, nus fentrons quelque pric-da-prac ed nus vinirons
nns churs dranguillement tans ein goin, afec cede ponne

moniame Z1pod..,

LE COUSIN PONS

- Elle t'a perverii! répondit douloureusement Pons,

Le malade ne voyant plus madame Cibot, qui £était
mise en arriére du lit pour pouvoir dérober & Pong les
signes qu’elle faisait & Schmucke, la crut partie.

~ Elle m’assassine | ajouta-t-il,

— Comment, je vous assaseine?... dit-elle en se mon-
irant I'eeil enflammé, ses poings sur les hanches, Voila
tonc la récompense d’un dévousment de chien caniche, .,
Dieu de Dieu! Elle fondit en larmes, se laissa tomber sur
un fauteuil, et ce mouvement tragique causa la plus fu-
neste révolution & Pons. — Eh bien | dit-elle en se rele-
vapt et montrant aux deux amis ces regards de femme
ha}qeus_e qui lancent a la fois des coups de pistolets et dn
Venin, je suis lasse de nerien faire de bien ici en m’ex-
terminant le tempérament. Vous prendrez une garde |
Les deux amis se regardérent effrayés. — Qp! Ezwand
Vous vous regarderez comme des acteurs|! (’est dit ! je
vas prier le docteur Poulain de vous chercher une garde
et nous allons faire nos comptes. Yous me rendrez l’ar:
gent que jai mis ici... et que je ne vous aurais jamais
re_demandé... Moi qui suis allée chez monsieur- Pillerault
lui emprunter encore cing cents franes.

— Clest sa malatie, dit Schmucke en se précipitant
sur madame Cibot et 'embrassant par la taille; ayez te ig
batience ¥ E!

— Vous, vous étes un ange, que je baiserais Ia marque
d.e vps pas, dit-elle. Mais monsieur Pons ne m’a jamais
aimeée ; il m’a toujours z’haje!, » Dailleurs, i1 peut croire
que je veux élre mise sur son testament.

— Ch?t ! fus aller le duer! s'éeria Schmucke.,

— Adieu, monsieur | vint-elle dire & Pons en le fou-

| droyant par un regard. Pour le mal que je vous veux

| Portez-vous bien. Quand vous serez aimable pour m :
| quand vous croirez que ce que je fais est hien fait, je re
| Viendrai! Jusque-13, je reste chey moi. . Yous étiéz mon

Ol
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enfant; depuis quand a-t-on vu les enfants se révolter
contre leurs meéres?... Non, non, monsieur Schmucke,
je ne veux rien entendre... Je vous apporterai votre
diner, je vous servirai ; mais prenez une garde, deman-
dez-en une & monsieur Poulain.

Et elle sortit en fermant les portes avec tant de vio-
lence, que les objets fréles et précieux tremblerent. Le
malade entendit un cliquetis de porcelaine qui fut, dans
sa torture, ce qu’était le coup de grice dans le supplice
de la roue.

Une heure apres, la Cibot, au lieu d’entrer chez Pons,
vint appeler Schmucke & travers la porte de Ja chambre
a coucher, en lui disant que son diner Yattendait dans
la salle 2 manger. Le pauvre Allemand y vint le visage
bléme et couvert de larmes.

— Mon baufre Bons exdrafaque, dit-il, gar il dredend
que fus édes ine scélérade. C’édre sa malatie, dit-il pour |
attendrir la Cibot sans accuser Pons.

— Oh!j’en ai assez, de sa maladie! Ecoutez, ee n’est ni
mon pére, ni mon mari, ni mon frére, ni mon enfant.
Il m’a prise en grippe, eh bien! en voild assez! Vous,
voyez-vous, je vous suivrais au bout du monde; mais
quand on donne sa vie, son coeur, toutes ses économies,
qu’'on néglige son mari, que v’1a Cibot malade, et qu’on
sentend traiter de scélérate... ¢’est un peu trop fort de

café comme ca...

— Gavé ?
— Oui, café ! Laissons les paroles oiseuses, venons au

positif! Pour lors, vous me devez trois mois a cent
quatre-vingt-dix franes, ¢a fait cing cent soixante-dix, |
plus le loyer que j’ai payé deux fois, que voila fes quit-|
tances .six cents francs avec le sou pour livre et vos im-|
positions ; done, douze cents moins quelque chose; et!
enfin les deux mille francs, sans intérét bien entendu ;
an total, trois mille cent quatre-vingt-douze francs... Et|

|

i

(]
:
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ns 4] 10 i
g?nezr qu’il va vous falloir au moins deux mille franecs
evant vous pour la garde, | Sdeci TR
urla garde, le médecin, les méd;

e bk <ty : 5 _ ~11%, Ca Hledicaments
Ot'i‘lj nfoc.imtuu_f de la garde. Voila pourqumij’mnv;'unm}:
;1:1]‘ '?1 1{11:65 4 monsieur Pillerault, dit-elle en n;ﬂp?*‘an;
e ({)1{ et w: mille francs donné par Gaudissard. e

Sch = e g L : <, -
m«;l imucike ccoutait ce compte avee une stupéfactior
2S=concevable ar 3 11a1t i sk X
; Geiﬁ?‘f},nu, car il était financier comme les chats
sont musiciens, e S

— Mentame Zivod R x
L .4;_..\,-”1;,‘(;.1@ Zipod, Bons n’a bas sa déde Bartonnes-lut
gonawnuez a le carter, resdez nodre Profidence... che . "
temante & chenuz, Bt 0

Et ’Allemand se pr

ot 1’4 land se prosterna devant la Ci i
les mains de ce bourreau. B o
; ]— Ecoute_ez , mon bon chat, dit-elle en relevant
;ed]m rizlbke et 'embrassant sur le front - voila Cibot 1;1&
ade, 11 est au lit, je viens d’ Honch: .

s I, je viens d’envoyer chercher le d
i : yer chercher le docte
Poulain. Dans ces circonstar 3, j B
- s irconstances-1a, je dois
iy ceg il s-1a, 1S mettre mes
;iifsilres én ordre. D’ailleurs, Cibot, qui m’a vue revenir
en la : 16 ¢ e, qU’ :
plupa{rmeg, est tombé dans une furenr telle, qu’il ne veut
S que je remette les pieds ici. (Cest lui ‘
neds 1c1. C'est lui qui exig
argen t ¢’est le cip T bEE qul exige son
mofhrt;e? c'est le sien, voyez-vous ? Nous autres fo;)'n'rae"

S ouvons rien & cela. Mai i e

: ela. Mais en lui rendant so;
= e . ) LELY .:)011 ﬁI‘—
;glxg,eli cet hoinmu, irois mille deux cents francs. ca le
: a peut-’etrc. G.est toute sa fortune, & ce pjatﬁwre
1f{)lgn(lle, $€S cconomies de vingi-six ans de ménawe" le
ruit de ses sueurs. Il luj e
8 ars. 1 faut son argent d in, i
e B emain, il n’
a pas a tortiller... Vous i J :
ie connaissez pas Cibot :
s LA . aiss ¢ ot : quand
ig‘uac en cglei e, 1l tuerait un homme. Eh bien ! je 1{'1011“
e gt 1 13 A J o
Io;ss {d.,llﬁ étlre qhtemr de lui de continuer 3 vous soigner
5 m.bux. So‘yez tranquille, je me laisserai dire tout ce
?, | l’l Passera par la téte ; je souffrirai ce martyre-1a
pour 'amour de vous, qui étes un ange
— Non, che suis ein b i
, aufre home qui éme s 3 ]
tonnerait sa fie bour le saufer,., : gk
o ¥ .1 ?
Mais de I’argent?... Mon hon monsieur Schmucka
¥

1§
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une supposition, vous ne me donneriez rien, qu'il faut
trouver trois mille francs pour vos besoins! Ma foi, savez-
vous ce que je ferais 2 votre place? Je n’en ferais ni un
ni deux, je vendrais sept ou huit méchants tableaux, et
je les remplacerais par quelques-uns de ceux qui sont
dans votre chambre, retournés contre le mur, faute de
place ; car un tableaun ou un autre, qu'est-ce que g2 fait?

— Kt bourquor? 7

— Il est si malicieux! c’est sa maladie, car en santé
¢’est un mouton! il est capable de se lever, de fureter;
et si, par hasard, il venait dans le salon, quoiqu’il soit si
faible qu’il ne pourra plus passer le seuil de sa porte, il
trouverait toujours son nombrel...

— C’est chiste!
— Mais nous lui dirons la vente quand il sera tout a

fait bien. Si vous voulez lui avouer cette vente, vous re-
jetterez tout sur moi, sur la nécessité de me payer. Allez,

j’ai bon dos... ; ;
— Che ne buis bas tisboser te choses qui ne m’abbardien~

nent bas... répondit simplement le bon Allemand.

— Eh bien, je vais vous assigner en justice, vous et

monsieur Pons.

— Ce zerait le duer...

— Choisissez)... Mon Dieu! vendez les tableaux, et
dites-le-lui aprés... vous lui montrerez I'assignation...

— Eh pien! azicnes-nus.., ¢a sera mon egscusse.., che lui
mondrerai le chuchmend...

Le méme jour, & sept heures, madame Cibot, qui était
allée consulterun huissier, appela Schmucke, L’Allemand
se vit en présence de monsieur Tabareau, qui le somma
de payer; et, sur la réponse que fit Schmucke en trem-
blant de la téte aux pieds, il fut assigné, lui et Pons, de-
vant le tribunal pour se voir condamnér au payement.
L’aspect de cet homme, le papier timbré griffonné pro-
duisirent un tel effet sur Schmucke, qu’il ne résista plus.

LE COUSIN PONS

— Fentez les dableauz, dit-il les larmes aux yeux
Le lendemain,  six heures du matin, Klie Magils et
Re;nonencq décrochérent chacun leurs tableaux. Deux
quittances de deux mille cinq cents francs fureﬂt ainst
faites parfaitement en régle. S
« Jo soussigné, me portant fort pour monsieur Pons
Jeconnais avoir re¢gu de monsieur Llie Magus la sommé
de dgux mille cinq cents francs pour quatre tableaux que
je lu_l ai vendus, ladite somme devant étre employée aux
b&S'OI‘IlS de monsieur Pons. L’un de ces tableaux, attri-
bué a Durer, est un portrait de femme; le second Jde I’é-
cole italienne, est également un portrait; le tr;n'siéme
est un paysage hollandais de Breughel; le quatriéme, un
tableau florentin représentant une Sainte Famille, et ciont
le maitre est inconnu. » 4
]'_.a quittance donnée par Rémonencq était dans Jes
nemes termes et comprenait un Greuze, un Claude Lor-
Tain, un Rubens et un Van Dyck, déguisés sous les noms
de tableaux de I'école frangaise et de 1’école flamande
7 Ced archand_me verait groire que ces primporions fal;znt
?;fn%:.e chose... dit Schmucke en recevant les cing mille

— Ca vaut quelque chose, dit R4
riis bien cent mille francs d)e toulti?:gigflencq. ki g

L’Al}xfergnat, prié de rendre ce petit service remplaca
les huit tableaux par des tableaux de méme fiimension
dans ]es: mémes cadres, en choisissant parmi deé taf
bleaux Inférieurs que Pons avait mis dans la chambre
de Schmucke. Elie Magus, une fois en possession des
quatre chefs-d’ceuvre, emmena la Cihot chez lui, sous pré-
texte de faire leurs comptes. Mais il chanta ’misére il
tr.ou‘va des défauts aux toiles, 11 fallait rentoiler, et il }of-
frit & }a Libot trente mille francs pour sa comm;'ss:lon' il
le‘s lui fit accepter en lui montrant les papiers étince!a)nts-
ou la Banque a gravé les mots MILLE FRANCS| Magus
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condemna Rémonencq & donner pareille somme 2 la
Cibot, en la lui prétant sur les quatre tableaux qu’il se fit
déposer. Les quatre tableaux de Rémonencq parurent si
maguifiques & Magus, qu’il ne put se décider 4 les rendre,
et le lendemain il apporta six mille francs de Lenéfice au
brocanteur, qui lui céda les quatre toiles par facture.
Madame Cibot, riche de soixante-huit mille francs, ré-
clama de nouveau le plus profond secret de ses deux
complices ; elle pria le Juif de lui dire comment placer
celte somme de maniere que personne ne pit la savoir
en sa possession.

— Achetez des actions du chemin de fer d’Orléans, elles
sont & trente francs au-dessous du pair, vous doublerez
vos fonds en trois ans, et vous aurez des chiffons de pa-
pier qui tiendront dans un portefeuille.

— Restez ici, monsieur Magus, je vais chez lhomme
d’affaires de la famille de monsieur Pons, il veut savoir
a quel prix vous prendriez tout le bataclan de 13-haut..,
je vais vous I'aller chercher...

— 8i elle était veuve ! dit Rémonenecq a Magus, ¢a se-
rait bien mon affaire, car la voild riche...

— Surtout si elle place son argent sur le chemin d’Or-
léans; dans deux ans ce sera doublé. J’y ai placé mes
pauvres petites économies, dit le Juif, c’est la dot de ma
fille... Allons faire un petit tour sur le boulevard en at-
tendant I'avocat...

— Si Dieu voulait appeler 4 lui ce Cibot, qui est bien
malade déja, reprit Rémonencq, j’aurais une fiere femme
pour tenir un magasin, et je pourrais entreprendre le
eommerce en grand..,

LE COUSIN PONs

CHAPITRE XXIII

Oh Schmucke s'¢love jusqu’an trone de Dieu,

— Bonjour, mon cher monsieur Fraisier, dit ia Cibot
d’un ton patelin en entrant dans le cabinet de son con-
seil. Eh bien! que me dit done voire portier, que vous
vous en allez d’ici?...

— Oui, ma chére madame Cibot, je prends, dans la
maison du docteur Poulain, 'appartement du premier
étage, au-dessus du sien. Je cherche & emprunter deux
& trois mille franes pour meubler convenablement cet
appartement, qui, ma foi, est tres-joli; le propriétaire I’a
remis & neuf. Je suis chargé, comme je vous Pai dit, des

_ntéréts du président de Marville et des votres... Je quitte

le métier d’agent d’afTaires, je vais me faire inserire au
tableau des avocats, et i} raut étre trés-bien logé. Les
avocats de Paris ne laissent inscrire au tableau f_}'ue des
gens qui possédent un mobilier respectable, une biblio-
théque, etc. Je suis doeteur en droit, j’ai fait mon stage
et j’ai déja des protecteurs puissants... Eh bien! ol en
sommes-nous ?

~ —Si vous vouliez accepter mes économies qui sont i
la caisse d’épargne, lui dit ]a CGibot; je n’ai pas grard’-
chose, irois mille franes, le fruit de vingt-cing ans d’é-
pargnes et de privations... Vous me feriez une lettre de
change, comme dit Rémoneeq; car je suis ignorante, je
ne sais que ce qu’on m’apprend.

— Non, les statuis de I'ordre interdisent 4 un avocat
de souscrire des letires de change; je vcus en ferai un
fe¢u portant intérét a cing pour cent, 8t vous me Ie ren-
drez si je vous trouve douze cents francs de rente vige
gere dans la succession du bonhomme Pong,’

La Cibot, prise au piége, garda le silence,
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— Qui ne dit mot consent, reprit Fraizier. Apportez-
moi ca demain.

— Ah | je vous payerai bien volontiers vos honoraires
d’avance, dit la Cibot, c’est étre stire que jaurai mes
rentes.

— Ot en sommes-nous ? reprit Fraisier en faisant un
signe de téte affirmatif. J’ai vu Poulain hier au soir ; il
parait que vous menez votre malade grand train... En-
core un assaut comme celui d’hier, et il se formera des
calculs dans la vésicule du fiel... Sayez douce avec lui,
voyez-vous, ma chére madame Cibot, il ne faut pas se
créer des remords. On ne vit pas vieux.

— Laissez-moi donc tranquille, avee vos remords!...
N’allez-vous pas encore me parler de la guillotine ? Mon-
sieur Pons, c'est un vieil ostiné! vous ne le connaissez
pas! c’est lui qui me fait endéver! Il n’y a pas un plus
méchany homme que lui; ses parents avaient raison, il
est sournois, vindicatif et ostinél... Monsieur Magus est
a la maison, comme je vous I’ai dit, et il vous attend.

— Bien!jy serai en méme temps que vous. C’est de
la valeur de cette collection que dépend le chiffre de
votre rente; §'il y a huit cent mille francs, vous aurez
quinze cents francs viagers... ¢’est une fortune !

— Eh bien! je vais leur dire d’évaluer les choses en
conscience.

Une heure aprés, pendant que Pons dormait profon-
dément, aprés avoir pris des mains de Schmucke une
potion calmante, ordonnée par le docteur, mais dont la
dose avail éi¢ doublée & I'insu de I’Allemand par la Cibot,
Fraisier, Rémonencq et Magus,ces trois personnages pa-
tibulaires, examinérent piéce a piéce les dix-sept cents
objets dont se composait la collection du vieux musi-
sien. Schmucke s’étant couché, ces corbeaux flairant
leur cadavre furent maitres du terrain.

~— Ne faites pas de bruit, disait la Cibot toutes les fois
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que Magus s'extasiait et discutait avec Rémonencq en
linstruisant de la valeur d’une belle auvre.

€’était un spcetacle i navrer le ceur que celui de ces
quaire cupidités différentes Soupesant la succession pen-
Eiant le sommeil de celui dont la mort étajt le sujet de
ieurs convoitises. L’estimation des valeurs contenues dans
le salon dura trois heures.

— E_n. moyenne, dit le vieux Juif crasseux, chaque
chose ici vaut mille francs...

S Ce serait dix-sept cent mille franes ! s’écria Frai-
sier stupéfait.

= Non pas pour moi, reprit Magus, dont I’eeil prit des
teintes froides. Je ne donnerais pas plus de huit cent
mille francs ; car on ne sait Pas combien de temps on
gardera ca dans un magasin... I] y a des chefs-d’ceuvre
qui ne se vendent pas avant dix ans, et le prix d’ae-
quisition est doublé par les intéréts COmMposes ; mais je
payerais la somme comptant.

— Ily a dans la chambre des vitraux, des émaux, des
miniatures, des tabatiéres en or et en argent, fit ofoser—
ver Rémonencq.

— Peut-on les examiner? dit Fraisier.,

— Je vas voir sil dort bien, répliqua la Cibot.

E.t, sur un signe de la portiére, les trois oiseaux de
proie entrérent.

— La sont les chefs-d’ceuvre | dit en montrant le salon
Magus, dont la barbe blanche frétillait par tous ses poils
mais ici sont les richesses! Et quelles richesses | les sou:
verains n’ont rien de plus beau dans leurs trésors.

Les yeux de Rémonencq, allumés par les tabatidres,
reluisaient comme des escarboucles. Fraisier, calme
roid comme un serpent quise serait dressé sur sa queue,

llongeait sa téte plate et se tenait dans Ia pose que Ie;
tres prétent a Méphistophélés. Ces trois différents
altérés d’or comme les diables Ie sont des rosées
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du paradis, dirigérent, sans s’étre concertés, un regard
sur fe possesseur de tant de richesses, car il avait fait un
de ces mouvements inspirés par le cauchemar. Tout &
coup, sous le jet de ces trois rayons diaboliques, le ma-
lade ouvrit les yeux et jeta des cris percants.

— Des voleurs! Les voila! A la garde | on m’assassine.
Evidemment il continuait son réve fout éveillé, car il
s'était dressé sur son lit, les yeux agrandis, blancs, fixes,
sans pouvoir bouger. Elie Magus et Rémonencq gagné-
rent la porte; mais ils y furent cloués par ce mot : —
Magus icil... je suis trahi. Le malade était éveillé par
Tinstinet de la conservation de son trésor, sentiment au
moins égal & eelui de la comservation personnelle. —
Madame Cibot, qui est monsieur ? cria-t-il en frissonnant
a 'aspect de Fraisier qui restait immobile.

— Pardieu! est-ce que je pouvais le mettre & la porte?
dit-elle en clignant de I'eeil et faisant signe & Fraisier...
Monsieur s’est présenté tout a ’heure an nom de votre
famille...

Fraisier laissa échapper un mouvement d’admiration
pour la Cibot,

— Oui, monsieur, je venais de la part de madame la
présidente de Marville, de son mari, de sa fille, vous té-
moigner leurs regrets ; ils ont appris fortuitement votre
maladie, et ils voudraient vous soigner eux-mémes... Ils
vous offrent d’aller A la terre de Marville pour y recou-
vrer la santé ; madame la vicomtesse Popinot, la petite
Cécile, que vous aimez tant, sera votre garde-malade...
Elle a pris votre défense auprés de sa mére, elle Va fait
vevenir de I'erreur ol elle était. "

- Etils vous ont envoyé, mes héritiers ! s’écria Pons
indigné, en vous donnant pour guide le plus habile con-
naisseur, le plus fin expert de Paris?... Ah! la charge
est bonne! reprit-il en riant d’un rire de fou. Vous venez
évaluer mes tableaux, mes curiosités, mes tabatiitres,
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mes miniatures!... Evaluez! vous avez un homme qui
non-seulement a les connaissances en toutes choses. mais
qui peut acheter, car il est dix fois millionnaire... Mes
chers parents n’attendront pas longtemps ma suceession,
dit-il avee une ironie profonde, ils m’ont donné le coup
de pouce... Ah! madame Cibot, vous vous dites ma mére,
et vous introduisez les marchands, mon concurrent ot
les Camusot ici pendant que je dors... Sortez tous!...

Et le malheureux, surexcité par la double action de
la coldre et de la peur, se leva décharné.

— Prenez mon bras, monsieur, dit la Cibot en se pré-
cipitant sur Pons pour 'empécher de tomber. Calmez-
vous done, ces messieurs sont sortis.

— Je veux voir le salon!... dit le moribond.

La Cibot fitsigne aux trois corbeaux de s’envoler; puis
elle saisit Pons, I'enleva comme une plume, et le recou-
cha, malgré ses cris. En voyant le malheureux collec-
tionneur tout & fait épuisé, elle alla fermer la porte de
lappartement. Les trois bourreaux de Pons étaient en-
core sur le palier, et lorsque la Gibot les vit, elle leur
dit de 'attendre, en entendant cette parole de Fraisier a
Magus : — Ecrivez-moi une leitre signée de vous deux,
par laquelle vous vous engagerez 4 payer neuf cent mille
franes comptant la collection de monsieur Pons, et nous
serrons 4 vous faire faire un beau hénéfiee.

Puis il souffla dans P'oreille de la- Cibot un mot, un
seul que personne ne put entendre, et il descendit avee
les deux marchands & la loge.

— Madame Cibot, dit le malheureux Pons quand la
portiere revint, sont-ils partis?...

— Qui... partis ... demanda-t-elle.

— (Ces hommes?...

— Quels hommes?... Allons, vous avez vu des hommes!
dit-elle. Vous venez d’avoir un coup de fidvre chaude,
que sans moi vous alliez passer par la fenétre, et vous
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me parlez encore d’hommes... Allez-vous rester toujours
eomme ca?...

— Comment, 14, tout a I'heure, il n’y avait pas un
monsieur qui s'est dit envoyé par ma famille...

— Allez-vous m’ostiner encore? reprit-elle. Ma foi, sa-
vez-vous ou l'on devrait vous metire? a Chalenton!...
Vous voyez des hommes..,

— Elie Magus, Rémonencq...

— Ah! pour Rémonencq, vous pouvez I’avoir vu, car
il est venu me dire que mon pauvre Cibot va si mal, que
je vais vous planter 1a pour reverdir. Mon Cibot avant
fout, voyez-vous! Quand mon homme est malade, moi,
je ne connais plus personne. Téchez de rester tranquille
et de dormir une couple d’heures, car jai dit d’envoyer
chercher monsieur Poulain, et je reviendrai avec lui...
Buvez et soyez sage.

— Il 0’y avait personne dans ma chambre, 13, tout 3
I'heure quand je me suis éveillé?...

— Personne | dit-elle. Vous aurez vu monsieur Rémo-
nencq dans vos glaces.

— Yous avez raison, madame Cibot, dit le malade en
devenant doux comme un mouton.

—Eh bien! vous voild raisonnable, adieu, mon ché-
rubin, restez tranquille, je serai dans un instant i vous,

Quand Pons entendit fermer la porte de I'appartement,
il rassembla ses dernidres forces pour se lever, car il
se dit :

— On me trompe! on me dévalise! Schmucke est un
enfant qui se laisserait lier dans un sac!...

Et le malade, animé par le désir d’éclaircir la scdne
affreuse qui lui semblait trop réelle pour étre une vision,
put gagner la porte de sa chambre, il Iouvrit pénible-
ment, et se trouva dans son salon, oli 1a vue de ses chéres
toiles, de ses statues, de ses bronzes florentins, de ses
porcelaines, le ranima. Le collectionneur, en robe de
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chambre, les jambes nues, la téte en fen, put fairs Ie tour
des deux rues qui se trouvaient tracées par les crédences
et les armoires dont la rangée partageait le salon en deux
parties. Au premier coup d’ceil du maitre, il compta tout,
et apergut son musée au complet. Il allait rentrer, lors-
que son regard fut attiré par un portrait de Greuse mis a
la place du chevalier de Malte, de Sébastien del Piombo.
Le soupcon sillonna son intelligencée comme un éclair
zébre un ciel orageux. Il regarda la place occupée par
ses huit tableaux capitaux, et les trouva remplacés tous.
Les yeux du pauvre homme furent tout a coup couverts
d'un voile noir, il fut pris par une faiblesse, et tomba
sur le parquet. Cet évanouissement fut si complet, que
Pons resta 1a pendant deux heures, et il fut trouvé par
Schmucke, quand I’Allemand, réveillé, sortit de sa cham-
bre pour venir voir son ami. Schmucke eut mille peine
a relever le moribond et & le recoucher ; mais quand il
adressa la parole & ce quasi-cadavre, et qu’il recut un re-
gard glacé, des paroles vagues et bégayées, le pauvre Al-
lemand, au lieu de perdre la téte, devint un héros d’a-
mitié. Sous la pression du désespoir, cet homme-enfant
eut de ces inspirations comme en ont les femmes aimantes
ou les méres. I1 fit chauffer des serviettes (il trouva des
serviettes ! ), il sut entortiller les mains de Pons, il lui en
mit au creux de 'estomac ; puis il prit ce front moite et
froid entre ses mains, et il appela la vie avee une puis-
sance de volonté digne d’Apollonius de Thyane. Il baisa
son ami sur les yeux comme ces Marie que les grands
sculpteurs italiens ont sculptées dans leurs bas-reliefs ap-
pelés Pidta, baisant le Christ. Ces efforts divins, cette ef-
fusion d’une vie dans une autre, cette ceuvre de mere et
d’amante fut couronnée d’un plein succes. Au bout d’une
demi-heure, Pons réchauffé prit forme humaine: la cou-
leur vitale revint aux yeux, la chaleur extérieure rap-
pela le mouvement dans les organes. Schmucke fit boire
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a Pons de 'eau de mélisse mélée 3 du vin, Pesprit de la
vie s'infusa dans ce corps, 1intelligence rayonna de nou-
veau sur ce front nagueére insensible comme une pierre.
Pons comprit alors & quel saint dévouement, & quelle
puissance d’amitié cette résurrection était due.

— Sans ini, je mourais | dit-il en se sentant le visage
douceinent paigné par les larmes du bon Allemand, qui
riait et qui pleurait tout a la fois.

En entendant cette parole, atterdue dans le délire de
Iespoir, qui vaut celui du désespoir, le pauvu,‘%chmucke
dont toutes les forces étaient épuisées, saffaissa comme
un ballon crevé. Ce fut & son tour de tomber, il se laissa
aller sur un fauteuil, joignit les mains et remerecia Dieu
par une fervente priére. Un miracle venait pour lui de
s'accomplir ! Il ne croyait pas au pouvoir de sa priére en
action, uhub a celui de Dieu qu'il avait invoqué. Cepen-
dant le miracle était un effet naturel et que les médecins

nt ¢ z;m; souvent. Un malade unour{, d’affection, soi=

par des gens intéressés & sa vie, a chances égales est

la ol ahu(muhu un sujet gardé par des merce-

s. Les médecins ne veulent 1“;‘5 voir en ceci les effets

nagnétisme involontaire, ils attribuent ce résultat

a des soins intelligents, a lb‘a. & observation de leurs
ordonnances ; mais beaucoup de meéres connaissent la
vertu de ces a;--;e,:w?:.s projections @’un constant désir,

— Mon bon Schmucke !..

— Ne barle bas, (’/a, Uendendrai bar le cueir... rebose |
rebose ! dit le musicien en souriant.

— Pauvre ami! noble créature !... Enfant de Dieu vi-
vant en Dieu! zeul étre qui m’ait aimé ... dit Pons par
mu,ljua am, en :mm ant dans sa voix des modulations
inconnu

L’adme, p;u de s’envoler, était toute dans ces paroles,
qm donnérenta Schimucke des jouissances presque égales
a celles de I'amour,

LE COUSIN PONS 2

— Flis! fis! ed che tevientrai ein lion! che drafaillerai
bir mrr

Ecoute, mon bon, et fidéle, et adorable ami! laisse-
moi parler, le temps me presse, car je suis mort, je ne
reviendrai pas de ces crises répétées.

Scm'uchn plovra comme un Pﬂfln*

dit Pons. Chré-
lien, 11 faut te oumcme. On m’a VO]B, et c’est la Cibot...
Avant de te quitter, je dois t’éclairer sur les choses de
la vie, tu ne les sais pas... On a pris huit tableaux qui
valaient des sommes COI‘iSid‘rdhlm

— Bartonne-moi, che les ai fentus...

— Toi

— DMoi... dit le pauvre Allemand, ni édions assignés au
dripinal...

— Assignés ?... par qui?...

— Addans!

Schmucke alla chercher le papier timbré laissé par
Phuissier, et 'apporta.

Pons lut attentivement ce grimoire. Aprés lecture, il
laissa tomber le papier, et garda le silence, Cet ohser .'aw
teur du travail humain, qui jusqu’alors avait négligé le
moral, finit par comp ter tous les fils de la trame ourdie
par la Gibot. Sa verve d’artiste, son intelligence d’élave
de I’Académie de Rome, toute sa jeunesse lui revint pour
quelques instants.

— Mon bon Schmucke, obéis-moi militairement,
Ecoute! descends  la loge, et dis & cette aflreuse femme
que je voudrais revoir la personne qui m’est envoyée par
mon cousin le président, et que, si elle ne vient pas, j’ai
lintention de léguer ma collection au Musée; qu’il s "agit
de faire mon testament.

Schinucke s'aequitta de la commission ; mais, au pre-
mier mot, la Cibot répondit par un SDUF]I‘B

— Notre cher malade a eu, mon bon monsieur
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Schmucke, une attaque de fidvre chaude, et il a cry voir
du monde dans sg chambre. Je vous donne ma parole
d’honnéte femme que personne n’est venu de Ja part de
la famille de noire cher malade,

Schmucke revint avep colle réponse, qu'il répéta tex-
tuellement a Pops,

— Elle est plus forte, plus madrée, plus astucieuse,
plus machiavélique que je ne le Croyais, dit Pons en
souriant, elle ment jusque dans sa loge! Figure-toj
qu'elle a, ce matin, ameng ei un Juif, nommsg %
gus, Rémonencq ei up troisiéme qui m’est inconnu,
mais qui est plus affreux a lui sey] que les deux autres,

eil pour évaluer ma succes-
sion, le hasard a fait que je me syjs éveillé, je les aj vus
tous trois Soupesant mes tabatidres. Enfin, Pinconng
s'est dit envoyé par les Camusot, j'aj parlé avee luj...
Cette infime Cipot m’a souteny que je révais... Mon hon
Schmucke, je ne révais Pas l... J’ai bien entendu cet
homme, il m’, parlé... Les deux marchands se sont ef-
frayés et ont Pris la porte... J’ai Cru que la Cibot se dg-
mentiraitl... Cette lentative est inutjje. Je vais tendre
un autre piége o1 Ia scélérate se prendra... Mon pauvre

cupide.

t de méchancets chez une

servis fidélement bendant quel-

ques années. Ce doute m’a perdu.., Combien t'a-t-on
donné des huit tableaux 9

— Cing mille frapes,

~ Bon Dieu, ils ep valaient vingt fois antapg | 8'écria

Pons, c’est Ia flegr de ma collection, Je n’ai pas le tem ps

d’intenter un Procés, d’ailleurs ce serait te meltre op

cause comme g dipe de ceg coquins.., Un proceés te

I i ‘est que la justice | c’est

raleg... A voir tant d’hor-
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reurs, des &mes comme |a tienne y Succombent. Et puis
tu seras- assez riche. Ces tableaux m’ont Colité quatre
mille francs, je les aj depuis trente-six ans... Mais nous
avons été volés avee une habileté Surprenante. Je suis

sur le bord de 1na fosse, je ne me soucie Plus que de toi. .

ent, et tn
un vaisseau marchand, I,a Cibot
tue ! et tu vois en elle un ange, j
naitre, va la prier de Vindiquer un Notaire, qui regoive
Inon testament... et je te la montreraj les mains daps le
sac.
Schmucke écoutait Pons comme g’j) lui avait raconts
‘il existit une nature aussi perverse que

pour lui la négation de | Providence.
— Mon baufre ami Bons se droufe s mdle, dit PAlle-
mand en descendant 3 |q loge et s’adressant & madame
Cibot, qu'ile feud vaire son desdamand, alez chercher ein
notaire. .,
f Ceci fut dit ep présence de Plusieurs personnes, car
état de Cibot dlait Présque désespérg, Bémonencq, sa
Seur, deux portidres accourues des maisong Voisines,
frois domestiques des locataires de 1g maison, et le Joca-
taire du premicr étage sur le devant de la rue station-
Ziaient sous la porte cochere.
| — Ah! voug
vous-méme, s’écri
faire votre lestament par qui vous voudrez. ..

3 quand mon pauvre Cibot est & la mort que j

€rai son lit.., Je donnerais tous Jeg Pons du man
onserver Cibot... un homme qui ne nys jamais causg
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pour deux onces de chagrin pendant trent? ans de mé-
nage!...

Et elle rentra, laissant Schmucke tout interdit.

— Monsieur, dit & Schmucke le locataire du premier
étage, monsieur Pons est-il donc bien mal?...

Ce locataire, nommé Jolivard, était un employé de
Penregistrement au bureau du Palais.

— Il a vailli murir dud & Uheire! répondit Schmucke
avec une profonde douleur.

— Il y a prds d’ici, rue Saint-Louis, monsieur Tro-
gnon, notaire, fit observer monsieur Jolivard. Cest le
notaire du quartier.

— Voulez-vous que je l'aille chercher? demanda Ré-
monencq a4 Schmucke.

— Pien folondiers... répondit Schmucke, car st mon-
tame Zibod ne beut bas carter mon ami, che ne fitrais bas le
guidder tans Uétat il esd...

— Madame Cibot nous disait qu’il devenait fou !... re-

orit Jolivard. .

— Bons, vou? §écria Schmucke frappé de terreur. Cha-|
mais il n'a i dand Cesbrit,., et c’esd ce qui m'inguicde bir
sa sandé...

Toutes les personnes qui composaient I'attroupement§

&coutaient cette conversation avee une curiosité bien
naturelle, et qui la grava dans leur mémoire. Schmucke,
qui ne connaissait pas Fraisier, ne put faire attention a
cette téte satanique et & ces yeux brillants. Fraisier, enj
jetant deux mots dans l'oreille de la Cibot, avait étd
Pauteur de la scine hardie, peut-éire au-dessus des
moyens de la Cibot, mais qu'elle avait jouée avee ung
supériorité magistrale. Faire passer le moribond pour;
fou, ¢’était une des pierres angulaires de I'édifice héti;ﬁ;

par 'homme de loi. L’incident de la matinée avait bienf

servi Fraisier ; et, sans lui, peut-étre la Cibot, dans sonj
trouble, se serait-elle démentie, au moment ou 1’1nno-lt
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cept Schmucke était venu luj tendre un pidge, en la
pr;'ant.de rappeler I'envoyé de la famille. Rémo,nenc
qui vit venir le docteur Poulain, ne demandait gs’
mieux que de disparaitre. Et voici pourquoi : :

CHAPITRE XXVI

Les ruses d’un testateur.

Béfnonencq, depuis dix jours, remplissait le role de la
Providence, ce qui déplait singulirement 3 Ia justice
dont la prétention est de la représenter A elle seule Ré:
monencq voulait se débarrasser a tout prix du .seul
obstacle qui s’opposait 4 son bonheur. Pour lui, le bon-
heur ¢’était d’épouser Pappétissante portiere e’t de tri-
plfar ses capitaux. Or, Rémonencq, en voyal,lt le petit
Lalllgur'buvant de la tisane, avait eu I'idde de convgrtir
son 1pdlsposition e€n une maladie morielle, et son état d
ferrailleur lui en avait donné le moyen. , s

Un matin, pendant qu’il fumait sa pipe, le dos appuysé
au chambranle de l1a porte de ca boutique, et qu’il févait
ace bez.lu magasin sur le boulevard de Ia Madeleine ot
lréne‘ralt madame Cibot, superbement vélue, ses yeux
to’{nperem sur une rondelle en cuivre foriemefu 0Xydée
[‘lldee de nettoyer économiquement sa rondelle dans la;
tisane de Cibot lui vint subitement, Il attacha ce cuivre
rond comme une piéce de cent SOus, par une petite ﬁj
celleg el, pendant que la Cibot étaijt occupée chez ses
messwqrs, il allait tous les jours savoir des nouvelles dg

Son ami le tailleur. Durant cette visite de quelques mi-
n,utes, 1l faissait tremper la rondelle en cuivre; et, en
s'en allant, il la reprenait par la ficelle, Cette légjérejad-
dition de cuivre chargé de son oxyde, communément

£l
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appelé vert-de-gris, introduisit secrétement un prineipe
délétere dans la tisane bienfaisante, mais en proportions
homeopathiques, ce qui fit des ravages incalculables.
Voici quels furent les résultats de cette homc2opathie
criminelle. T troisitme jour, les cheveux du pauvre
Cibot tomberent, les dents tremblérent dans leurs al-
véoles, et I'économie de cette organisation fut troublée
par cette imperceptible dose de poison. Le docteur Pou-
lain se creusa la téte en apercevant ’effet de cette décoc-
tion, car il était assez savant pour reconnaitre I'action
d’un agent destructeur. Il emporla la tisane, i Uinsu de
tout le monde, et il en opéra 'analyse lui-méme; mais il
0’y trouvarien. Le hasard voulut que, ce jour-1a, Rémo-
nencg, effrayé de ses ceuvres, n’eiit pas mis sa fatale ron-

delle. Le docteur Poulain Sen tira vis-a-vis de lui-méme .

et de la science en supposant que, par suite d’une vie sé-

dentaire, dans une loge humide, le sang de ce tailleur |

accroupi sur une table, devant ceite fenétre grillagée,

avait pa se décomposer, fa te d’exercice, et surtout i la |

perpétuelle aspiration des émanations d’un ruisseau fé-
tide. La rue de Normandie est une de ces vieilles rues a
chaussée fendue, ou la ville de Paris n’a pas encore mis

de bornes-fontaines, 8t dont e ruisseau noir roule péni- |

blement les eaux ménageres de toutes les maisons, qui
s'infiltrent sous les pavés, et y produisent cette boue

particulidre & la ville de Paris.
La Cibot, elle, allait et venait, tandis que son mari,

travailleur intrépide, était toujours devant cette croisée, |

assis comme un fakir. Les genoux du tailleur étaient

ankylosés, le sang se fixait dans le buste, les jambes |
amaigries, tortues, devenaient des membres presque ;
inutiles. Aussi le teint fortement cuivré de Cibot parais- |

sait-il naturellement maladif depuis fort longtemps. La
bonne santé de la femme et la maladie de ’homme sem-
blérent au docteur un fait naturel.

|
|

i

%
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— Quelle est done 1a maladi
avait _demandé la portitre au docteur Poulain.

— Ma' chére madame Gibot, répondit le doctoyr il
meurt de la maladie des portiers... son étiolement J&é—
ne’r:ﬁ‘; annonce une incurable viciation dy sang. ;

: [fn crime sans objet, sans aucun gain, sans anecun in-
térét, ﬁni.t par effacer dans Pesprit du docteur Poulain
S€s premiers soupgons. Qui pouvait vouloir tuer Cibot9
sa femme? le docteur lui vii goliter & la tisane de Cibot
en la - sucrant. Une assez grande quantité de crimeg
échappent a la vengeance de la société, c’est en général
Ceux qui se commetient, comme celui-e¢i, sans les preu-
vesellrayantes d’une violence quelconque : le sang répan-
du,.la strangulation, les Coups, enfin les procédds mala-
droits; mais surtout quand le meurire est sans intérég
apparent, et commis dans les classes inférieures. Le
Crime est toujours dénoneé par son avant-garde, par des
haines, pardes cupidités visibles, dont sont instruits les
gens aux yeux de qui I'on vit, Mais, dans les circon-
Ssances ol se trouvaient le petit tailleur, Rémonencq et
la CGibot, personne n’avait intérét A chercher Ia cause de
la mort, excepté le médecin. Ce portier maladif, cuj-
vré, sans fortune, adoréd de sa femme, était sans fo;‘tune
€t sans innemis. Les motifs et la passion du brocanteur
se cach-alent dans 'ombre tout aussi bien que la fortune
de la C;bo.t. Le médecin connaissait fond Ia portiéré
it sas sent_mmnts, il la eroyait capable de tourmenter
rons; mais il la savait sans intérét nj forca pour un
orime ; d’ailleurs, slle buvait une cuillerée de tisane
toqtes‘les fois/que le docteur venait et gu'elle donnait a
boire a.50n mari. Poulain, le seul de qui pouvait venir
Ia lt'lrmerfe;, crut a quelque hasard de maladie, & I'une de
Ces clonnantes exceptions qui rendent la médecing up Si
perilleux . métier, Et en effet, le petit taillenr se zrouv:;;
n:m.lheuu“eu.«:e?:ﬁ.ez},ig barsuite de son existence rabougrie,
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dans des conditions de mauvaise santé telles que cette
imperceptible addition d’oxyde de cuivre devait lui don-
ner la mort. Les commares, les voisins se comportaient
aussi de maniére a innocenter Rémonencq, en justifiant
sette mort subite.

— Ah | g’écriait un, ily a bienlongtemps queje disais
que monsieur Cibot n’allait pas bien,

— Il travaillait trop, ¢’t homme-la! répondit un autre,
H s’est brilé le sang.

— Il ne voulait pas m’écouter, s’écriait un voisin, je
lui conseillais de se promener le dimanche, de faire le
lundi, car ce n’est pas trop de deux jours par semaine
pour se divertir.

Enfin, la rumeur du quartier, si délatrice, et que la
justice écoute par les oreilles du commissaire de police,
ce roi de la basse classe, expliquait parfaitement la mort
du petit tailleur. Néanmoins, Pair pensif, les yeuxinquiets
de M. Poulain, embarrassaient beaucoup Rémonencq;
aussi, voyant venir le docteur, se proposa-t-il avec em-
pressement & Schmucke pour aller chercher ce monsieur
Trognon que connaissait Fraisier.

— Je serai revenu pour le moment oil le testament se
fera, dit Fraisier a I'oreille de la Cibot, et, malgré votre
douleur, il faut veiller au grain.

Le petit avoué, qui disparut avec la légéreté d’une
embre, rencontra son ami le médecin.

— Eh! Poulain, s’écria-t-il, tout va bien. Noussommes

sauveés l... Je te dirai ce soir comment! Cherche quelle

est la place qui te convient! tu auras! Etmoi! je suisjuge
de paix. Tabareau ne me refusera plus sa fille... Quant i
toi, je me charge de te faire épouser mademoiselle Vi-
tel, la petite-fille de notre juge de paix.

Frajsier laissa Poulain sur la stupéfaction que ces fol-
les paroles lui causdrent, et sauta surle boulevard comms
une;balle; il fit signe & 'omnibus et fut, en dix minutes,

LE COUSIN PONS
déposé par ce coche moderne a la hauteur de larue de
Ghoiseul. Il était environ quatre heures, Fraisier é!ait
sur de trouver la présidente seule, car les magistrats ne
quittent guére le Palais avant cing heures.

Madame de Marville regut Fraisier avec une distinction
qui prouva que, selon sa promesse, faite & madame Vati-
nelle, monsieur Lebceuf avait parlé favorablement de
ancien avoué de Mantes. Amélie fut presque chatte avee
Fraisier, comme laduchesse de Montpensierdut 'dtreavec
Jacques Clément; car ce petit avous, c’était son couteau.
Mais quand Fraisisr présenta la lettre collective, par la-
quelle Elie Magus et Rémoneneq s'engageaient & prendre
en bloc la collection de Pons pour une somme de neufcent
mille francs payée comptant, la présidente langa sur
I'homme d’affairesun regard d’otr jaillissait la somme. Ce
fut une nappe de convoitise qui roula jusqu’a ’'avoud.

— Monsieur le président, lui dit-elle, m’a chargé de
vous inviter a diner demain; nous serons en famille: vous
aurez pcur convives monsieur Godeschal, le successevr
de maitreDesroches mon avousd; puis Berthier, notre no-
faire , mon gendre et ma fille.., Aprés le diner, nous
aurons vous et moi, le notaire et I'avousd, lapetite confé-
rence que vous avez demandée, et ol je vous remettrai
nos pouvoirs. Ces deux messieursobéiront, comme vous
lexigez, & vosinspirations, et veilleront ce que tout cela
s¢ passe bien. Vous aurez la procuration de monsieur de
Marville d&s qu'elle vous sera nécessaire... ]

— Il me la faudra pourle jour du déces...

— On la tiendra préte.

— Madame la présidente, si j¢ demande une procura-
tion, si je veux que votre avoué ne paraisse pas, c’est bien
moins dans mon intérét que dans le vétre. Quand je me
donne, moi, je me donne tout entier. Aussi, madame,
demandé-je en retour la méme fidélité, la méme con-
fiance a4 mes protecteurs, je n'ose dire de vous mes
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clients. Vous pouvez croire quen agissant ainsi, je veux
m’accrocher & Vaffaire ; non; non, madames s'it se com-
neltait des choses répréhensibles.., car, en matidre de
succession, on est entrainé... surtout par un poids de
nenfeent mille francs... eh bien, vousne pouvez pas dé-
savcuer un homme comme maitre Godeschal, la probité
méme; mais on peut rejeter tout sur ledos d’un méchant
petit homme d’affaires...

La présidente regarda Fraisier avee admiration.

—Vous devez aller bien haut ou bien bas, lui dit-elle
A votre place, au lieu d’ambitionner cette retraite de
juge de paix, je voudrais étre procureur du roi... &
Mantes ! ef faire un grand chemin.

— Laissez-moi faire, madame | La justice de paix est
un cheval de curé pour monsieur Vitel, je m’en ferai un
cheval de bataille.

La présidente fut amenée ainsi 4 sa dernidre confi-
dence avee Fraisier.

— Vous me paraissez dévoué si complétement 3 nos
intéréts, dit-elle, que je vais vous initier aux difficultés
de nntre position et & nos espérances. Le président, lors
du mariage projeté pour sa fille et un intrigant qui, de-
puis, s'est fait banquier, désirait vivement augmenter la
terre de Marville de plusieurs herbages, alors & vendre.
Nous nous sommes dessaisis de cette magnifique habi-
tation pour marier ma- fille:comme vous savez; mais je
souhaite bien vivement, ma fille étant fille unique, ac-
quérirle reste de ces herbages: Ces belles prairiesontéts
déja vendues en partie, elles appartiennent aun Anglais
qui retourne en Angleterre, aprés avoir demeurd Ia
pendant vingt ans; il a bati le plus charmant. cottage
dansune délicieuse situation, entre le pare de Marville
et les prés qui dépendaient autrefois de la terre, et il a
racheté, pour se faire un pare, des remises, des petits
bois, des jardins a des prix fous. Cette habitation avee
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ses dépendances forme fabrique dans le paysage, et elle
est c}ontigué aux murs du parc de ma fille. On pourrait
avoir les herhages et Phabitation pour sept cent mille
francs, sar le produit net des prés est de vingt mille
francs... Mais si monsieur Wadmann apprend que c’est
nous qui achetons, il voudra sans doute deux ou trois
cent mille francs de plus, caril les perd, si, comme cela
se fait en matiére rurale, on ne compte 'habitation pour
rien...

— Mais, madame, vous pouvez, selon moi, si bien re-
rarder la succession comme a vous, que je-m’offre &
jouer le role d’acquéreur i votre profit, et je me charge
de vous avoir la: terre au meilleur marché possible par
un sous seing privé, comme cela se fait pour les: mar-
chands de biens... Je me présenterai 2 I'An glais en cette
qualité. — Je connais ces affaires 13, c’était 2 Mantes ma
specialité. Vatinelle avait doublé la valeur de son étude,
car je travaillais sous son nom.

— De la votre liaison avee la petite madame Vatinelle.
Ce notairedoit étrebien riche aujourd hui.

— Mais madame: Vatinelle dépense beaucoup... Ainsi,
soyez tranquille, madame, je vous servirai I'Anglais
cuit & point...

— Sivous arriviez:d ce résultat, vous auriez des droits
élernels & ma reconnaissance... Adieu, mon cher mon=
sieur Fraisier. A demain...

Fraisier sortit en saluant la présidente avee moins de
servilité que la derniére fois.

—Je dine demain chez le président Marville!... se
disait Fraisier. Allons, js tiens ces gens-1a. Seulement,
pour étre maitre absolu de Vaffaire, il faudrait que je
fusse le conseil de cet Allemand, dansla personne de
Tabareau, I'huissier de:la justice de paix! ce Tabareau,
qui me refuse sa fille, une fille unique, me la donnera
si je suis juge de paix. Mademoiselle Tabareau, cette

" m
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grande fille rousse et poitrinaire, est propriétaire du chef
de sa mére d’'une maison a la place Royala; je serai
dons éligible. A 1a mort de son pére, elle aura bien en-
core six millelivres de rente. Elle n’est pas belle ; mais,
mon Dicu ! pour passer de zéro a dix-huit mille francs
de rente, il ns faut pas regarder & la planche l...

Et, en revenant par les boulevards & larue de Nor-
mandie, il se laissait aller au cours dece réve d’or. Il se
laissait aller au bonheur d’étre & jamais hors du besoin;
il pensait & marier mademoiselle Vitel, la fille du juge
de paix, 4 son ami Poulain. Il se voyait, de concert avec
le docteur, un des rois du quartier, il dominerait les
élections municipales, militaires et politiques. Les bou-
levards paraissent courts, lorsqu’en s’y promenant on
promeéne ainsi son ambition & cheval sur la fantaisie.

Lorsque Schmucke remonta pres de son ami Pons, il
lui dit que Cibot était mourant, et que Rémonencq était
allé chercher monsieur Trognon, notaire. Pons fut
frappé de ce nom, que la Cibot lui jetait si souvent dans
ses interminables discours, en lui recommandant ce no-
taire comme la probité méme. Et alors le malade, dont
la défiance était devenue absolue dés le matin, eut une
idée lumineuse gui complétale plan formé par lui pour
se jouer dela Cibot, et la dévoiler tout entiére au cré-
dule Schmucke.

— Schmucke, dit-il en prenant la main du pauvre Al-
lemand hébété par tant de nouvelles et d’événements, il
doit régner une grande confusion dans la maison;si le
portier estd la mort, nous sommes & peu prés libres pour
guelques moments, ¢’est-d-dire sans espions, car onnous
espionne, s is-en sir | Sors, prends un cabriolet, ¥a aun
théitre, dis 4 mademoiselle Héloise notre premiére
dansause, que je veux la voir avant de mourir, et qu’elle
vienne & dix heures et demie apres son service. De 13,
tu iras chez tes deux amis Schwab et Brunner, et tu les
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prieras d'étre ici demain & neuf heures du matin, de ve-
nir demander de mes nouvelles, en ayant l’air de passer
par ici et de monter me voir...

Voici quel était le plan forgé par le vieil artiste en se
sentant mourir. Il voulait enrichir Schmucke en l'ins-
tituant son héritier universel ; et, pour le soustraire a
touies ies chicanes possibles, il se proposait de dicter
son testament & un notaire, en présence de témoins,
afin qu’'on ne supposit pas qu’il n’avait plus sa raison,
et pour Oter aux Camusot tout prétexte d’attaquer ses
derniéres dispositions. Ce nom de Trogrion lui fit entre-
voir quelque machination, il crut & quelque vice de
forme projeté par avance, & quelque infidélilé prémé-
ditée par la Cibot, et il résolut de se servir de ce Trognon
pour se faire dicter un testament olographe qu’il cache-
terait et serrerait dans le tiroir de sa commode. I1 comp-
tait montrer & Schmucke, en le faisant cacher dans un
des cabinets de son alcove, la Cibot s’emparant de ce
testament, le décachetant, le lisant et le recachetant.
Puis le lendemain & neuf heures, il voulait anéantir ce
testament olographe par un testament devant notaire,
bien en régle et indiscutable. Quand la Cibot I’avait
traité de fou, de visionnaire, il avait reconnu la haine et
la vengeance, ’avidité de la présidente; car, au lit de-
puis deux mois, le pauvre homme, pendant ses insom-
nies, pendant ses longues heures de solitude. avait re-
passé les événements de sa vie au erible.

Les sculpteurs antiqueset modernes ont souvent posé,
de chaque coté de la tombe, des génies qui tiennent des
torches allumées. Ces lueurs éclairent aux mourants le
tableau de leurs fautes, de leurs erreurs, en leur éclai-
rant les chemins de la mort. La sculpture représente 13
de grandes idées, elle formule un fait humain. £’agonie
a sa sagesse. Souvent on voit de simples jeunes filles, a
I'dge le plus tendre, avoir uneraison centenaire, devenir
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prophétes, juger leur famille, n’étre les aupes d’aucune
comédie; ("est 14 1a poésie de la Mort. Mais, chose étrange
et digne de remarque! on meurt de deux fagons diffé-
rentes. Cette poésie de la prophétie,ce dun de bien voir
soit en avant, soit en arritre, n’appartient qu’aux mou-
rants dont la chair seulement est atteinte, qui périssent
par la destruction des organes dela vie charnelle. Ainsi
les étres attaqués, comme Louis XIV, par la gangréne ;
les poitrinaires, les malades qui périssent comme Pons
par la fisvre, comme madame de Mortsauf par I'estomac,

.ou comme les soldats par des blessures qui les saisissent

en pleine vie, ceux-13 jouissent de cette lucidité sublime,
et font des morts surprenantes, admirables ; tandis que
les gens qui meurent par des maladies pour ainsi dire
intelligentielles, dont le mal est dans le cerveau, dans
appareil nerveux qui sert d'intermédiaire au corps pour
fournir le combustible de la pensée, ceux-li meurent
tout entiers. Chez eux, I'esprit et le corps sombrent a la
fois. Lesuns, dmes saps corps, réalisent les spectresbibli~
ques ; les autres sont des cadavres. Cet homme vierge,
ce Caton friand, ce juste presque sans péchés, pénétra
tardivement dans les poches de fiel qui composaient le
coeur de la présidente. Il devina le monde sur le- point
de le quitter. Aussi, depuis quelques heures avait-il pris
gaiement son parti, comme un joyeux artiste, pour qui
tout est prétexte & charge, & raillerie. Les derniers liens
qui I'unissaient & la vie, les chaines de I'admiration, les
neeuds puissants qui rattachaient le connaisseur aux
chefs-d’muvre de P'art, venaient d’étre brisés le matin.
En se voyant volé parla Cibot, Pons avait dit adieu chré-
tiennement aux pompes et aux vanités de I'art, asa col-
lection, & ses amitiés pour les créateurs de tant de belles
choses, et il voulait uniquement penser 4 la mort, 4 la
fagon de nos ancétresqui la comptaient comme une des
fétes du chrétien. Dans sa tendresse pour Schmucke,
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Pons essayait de le protéger du fond de son cercueil.
Cette pensée paternelle fut la raison du choix qu’il fit
du premier sujet de la danse, pour avoir du secours
contre les perfidies qui 'entouraient, et qui ne pardon-
neraient sans doute pas a son légataire universel.

Héloise Brisetout était une de ces natures qui restent
vraies dans une position fausse, capable de toutes les
plaisanteries possibles contre des adorateurs payants,
une fille de P'école de Jenny Cadine et des Josépha; mais
bonne camarade et ne redoutant aucun pouvoir humain,
a force de les voir tous faibles, et habitude qu’elle était
& lutter avec les sergents de ville au bal peu champétre
de' Mabile et au carnaval. — Si elle a fait donner ma
Place & son protégé Garangeot, elle se croira d’autant
plus obligée de me servir, se dit Pons. Schmucke put
sortir sans qu’on fit nttention 3 lui, dansla confusion qui
régnait dans la loge, et il revint avec la plus excessive
rapidité, pour ne pas laisser trop longtemps Pons tout
seul.

M. Trognon arriva pour le testament, en méme temps
que Schmucke. Quoique Cibot fit a la mort, sa femme
accompagna le notaire, I'introduisit dans la chambre a
coucher, et se retira d’elle-méme, en laissant ensemble
Schmucke, M. Trognon et Pons, mais elle s’arma d’une
petite glace & main d’un travail curieux, et prit position
a la porte, qu’elle laissa entre-biillée. Elle pouvait ainsi
non-seulement entendre, mais voir tout ce qui se dirait
et ce:qui se passerait dansce moment supréme pour
elle.

— Monsieur, dit Pons, j'ai malheureusement toutes
mes facultés, car je sens que je vais mourir; et parla vo-
lonté de Dieu, sans doute, aucune des souffrancas'de la
mort ne m’est épargnée l... Voici monsieur Schmucke...

Le notaire salua Schmucke.

— (’est le seul ami que j'aie sur la terre, dit Pons, et
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je veux linstituer mon légataire universel; dites-mot
quelle forme doit avoir mon tesiament, pour que mon
ami, qui est Allemand, qui ne sait rien de nos lois, puisse
recveillir ma succession sans aucune contestation.

— On peut toujours tout contester, monsieur, dit 1o
notaire, ¢’est l'inconvénient de la justice humaine. Mais
en matitre de testament, il en est d’inattaquables...

— Lequel ? demanda Pons.

— Un testament fait par-devant notaire, en présence
de témoins qui certifient que le testateur jouit de toutes
ses facultés, et sile testateur n’a ni femme, nienfants,
ni pére, ni freére... :

— Jenairien de tout cela, toutes mes affections sont
réunies sur la téte de mon cher armai Schmucke, que
voici...

Sehmucke nleurait.

— Si done vous n’avez que des collatéraux éloignés,
1a loi vous laissant la libre disposition de vos meubles et
immeubles, si vous ne les 1éguez pas ddes conditions que
la morale réprouve, car vous avez dlvoir des testaments
attaqués a cause de la bizarrerie des testateurs, un tes-
tament par-devant notaire est inattaquable. En effet,
Pidentité de la personne ne peut éire niée, le notaire a
constaté I'état de sa raison, et la signature ne peut don-
ner lieu a aucunediscussion... Néanmoins, un testament
olographe, en bonne fcrme et clair, est aussi peu discu-
table.

— Je me décide, pour des raisons & moi connues, &
écrire sous votre dictée un testament olographe, et & le
confier 24 mon ami que voici... Cela se peut-il?...

~ Trbs-bien, dit le notaire... Voulez-vous écrire? je
vais dicter...

— Schmucke, donne-moi ma petite écritoire de Boule.
Monsieur, dictez-moi tout bas; car, ajouta-t-il, on peut
nous écouter.
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— Dites-moi donec avant tout quelles sont vos inten-
tions, demanda le notaire. 2

-Au pout de dix minutes, la Cibot, que Pons entrevoyait
dans une glace, vit cacheter le testament, apres que le
notaire 'eut examiné pendant que Schmucke allumait
une bougie; puis Pons le remit & Schmucke en lui disant
de le serrer dans une cachette pratiqué dans son secré-
taire. Le testateur demanda la clé du secrétaire, 'atta-
cha dans le coin de son moeuchoir, et mit le mouchoir
sous son oreiller. Le notaire, nommé par politesse exé-
cuteur testamentaire, et & qui Pons laissait un tableau
de prix, une de ces choses que la loi permet de donner
a un notaire, sortit et trouva madame Cibot dans le salon.

— Eh bien, monsieur! monsieur Pons a-t-il pensé a
moi ?

— Vous ne vous attendez pas, ma cheére, & ce qu'un
notaire trahisse les secrets qui lui sont confiés, répondit
monsieur Trognon. Tout ce que je puis vous dire, c¢’est
qu’il y aura bien des cupidités déjouées et bien des espé-
rances trompées. Monsieur Pons a fait un beau testament
plein d e sens, un testament patriotique etque j’approuve
fort, ‘

On ne se figure pas & quel degré de curiosité la Cibot
arriva, stimulée par de telles parol:s. Elle descendit et
passa la nuit prés de Cibot, en se promettant de se faire
remplacer par mademoiselle Rémonencq, et d’aller lire
le testament entre deux et trois heures du matin.

CHAPITRE XXV

Le Testament postiche,

La visite de mademoiselle Héloise Brisetout, & dix
heures et demie du soir, parut assez naturelle a la Cibot;
mais elle eut si peur que la danseuse ne parlat des mille
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francs donnés par Gaudissard, qu’elle accompagna
le premier sujet en lui prodiguant des politesses et
des flatteries comme & une souveraine.

— Ah\ ma chére, vous étes bien mieux sur votre ter-
rain qu’au théatre, dit Héloise en montant I'escalier. Je
vous engage a rester dans votre emploil

Héloise, amende en voiture par Bixiou, son ami de
coour, était magnifiquement habillée, car elle allait &
une soirée de Mariette, I'un des plus illustres premiers
sujets de I’Opéra. M. Chapoulot, ancien passementier de
la rue Saint-Denis, le locataire du premier étage, qui re-
venait de I’Ambigu-Comique avec sa fille, fut ébloui, lui
comme sa femme, en rencontrant pareille toiiette et une
si jolie créature dans leur escalier.

—Qui est-ce, madame Cibot ? demanda madame Cha-
poulot.

— (Yest une rien du tout!l... une santeuse qu’on peut
voir quasi-nue tous les soirs pour quarante sous... ré-
pondit la portidre & I'oreille de I'ancienne passementiére.

— Vietorine! dit madame Chapoulot i sa fille, ma pe-
tite, laisse passer madame !

Ce cri de mere épouvantée fut compris d’'Héloise, qui
86 retourna.

— Votre fille est donc pire que I'amadou, madame,
que vous craignez qu’elle ne s'incendie en me touchant?..

Héloiseregarda M. Chapoulot d’un air agréable ensou-
riant.

— Elle est, ma foi, trés-jolie & la ville! dit monsieur
Chapoulot en restant sur le palier.

Madame Chapoulot pinga son mari & le faire crier, et
le poussa dans I'appartement.

— En voild, dit Héloise, un second qui s’'est donné le
genre &’étre un quatriéme.

—Mademoiselle est cependant habituée & monter, dit
la Cibot en ouvrant la porte de Pappartement,
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—-Eh bien! mon vieux, dit Héloise en entrant dans la
chambre ou elle vit le pauvre musicien étendu, péle et
laface appauvrie, ca ne va donc pas bien ? Tout lemonde
au théitre s'inquitte de vous; mais voussavez! quoiqu’on
ait bon ceeur, chacon a ses affaires, et on ne trouve pas
ure heure pour aller voir ses amis. Ga udissard parle de
venir ici tous les jours, et tous les.matins il est pris par
les ennuis de 'administration. Néanmoins nous vous ai-
mons tous.

— Madame Cibot, dit le malade, faites-moi le plaisir
de nous laisser avec mademoiselle, nous avons a causer
théatre et de ma place de chef d’orchestre... Schmucke

reconduira bien madame.

Schmucke, sur un signe de Pons, mit la Cibot  la

§ porte et tira les verrous.

—Ah! le gredin d’Allemand ! voila qu’il se géite aussi,

? luil... se dit la Cibot en entendant ce bruit ‘significatif,
§ ¢’est monsieur Pons qui lui apprend ces horreurs-3...

Mais vous me paierez cela, mes petits amis... se dit la
Cibot en descendant. Bah ! si cette saltimbanque de sau-
teuse lui parle des mille francs, je leur dirai que c’est
une farce de théatre...

Et elle s’assit au chevet de Cibot, qui se plaignait
d’avoir le feu dans P'estomac, car Rémoneneq venait de
lui donner & boire en I’absence de sa femme.

— Ma chere enfant, dit Pons a la danseuse 'pendant

} que Schmucke renvoyait la Cibot, je ne me fie qu’a vous

pour me choisir un notaire honnéte homme, qui vienne

§ recevoir demain matin, & neuf heures et demie pré-

cises, mon testament. Je veux laisser toute ma fortune
§4 mon ami Schmucke. Si ce pauvre Allemand était
} Pobjet de persécutions, je compte sur ce notaire pour le
§ conséiller, pour le défendre. Voila pourquoi je désire un
§ Dotaire considéré, trés-riche, au-dessus des considéra-
§ tions qui font fléchir les gens de loi; car mon pauvre

L
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légataire doit trouver un appui en lui. Je me défle de

Berthier, successeur de Cardot, et vous qui connaissez |

tant de monde...
Eh) jai ton affaire! dit la danseuse, lv notaire de|

Florine, de la comtesse du Bruel, Léopold Hannequin, §

un homme vertueux qui ne sait pas ce qu'est une lo-|

rette! C’est comme un pére de hasard, un brave homme}

gui vous empéche de faire des bétises avec I'argent qu onF
gagne; je l'appelle le pére aux rats, car il a inculqué desH

principes d’économie & toutes mes amies. D’abord, il a,§

mon cher, soixante mille francs de rente, outre son

étude. Puis il est notaire comme on était notaire autre-§

fois! Il est notaire quand il marche, quand il dort; il a
da ne faire que de petits notaires et de petites nota-
resses... Enfin c’est un homme lourd et pédant; mais
¢’est un homme a ne fléchir devant aucune puissance
quand il est dans ses fonctions... Il n’a jamais eu de vo-
leuse, c’est pére de famille fossile! et c’est adoré de sa
femme, qui ne le trompe pas quoique femme de notaire...
Que veux-tu? il n’y a pas mieux dans Paris en fait de§

notaire. C’est patriarche; ¢a n’est pas drdle et amusani$
comme était Cardot avec Malaga, mais ¢a ne lévera ja- 'i
mais le pled comme le petit Chose qui vivait avec Anto-] £
nia! jenverrai mon homme demain matin & huilf
heures... Tu peux dormir tranquillement. D’abord, jes§
pére que 11 guerlras, et que tu nous feras encore de jo
lie musigoe ; mais, aprés tout, vois-tu, la vie est bienj
triste, les entrepreneurs chipotent, les rois carottent, leg
ministres tripotent, les gens riches économisotent... Le@
artistes n’ont plus de ca! dit-elle en se frappant le cceur§
¢’est un temps & mourir... Adieu, vieux! 3

—Je te demande avant tout, He]msb, la plus grand
diserétion.

— (e n’est pas une affaire de théatre, dit-elle, caal
saeré, ¢a, pour une artiste. .
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— Quel est ton monsieur, ma petite?

— IL.e maire de ton arrondissement, monsieur Bau-
doyer, un homme aussi béte que feu Crevel ; car %u sais,
Crevel, un des anciens commanditaires de Gaudissard, il
est mort il y & quelques jours, et il ne m’a rien laissé,
pas méme un pot de pommade! C’est ce qui me fait te
dire que notre sidcle est dégofitant. :

— Et de quoi est-il mort ?

— De sa femmel... S’il était resté avee moi, il viv rait
encore ! Adieu, mon bon vieux! je te parle de crevaison, -
parce que je te vois dans quinze jours d’ici te prome- .
nant sur le boulevard et flairant de jolies petites curio-
sités, car tu n’es pas malade, tu asles yeux plus vifs que
je ne te les ai jamais vus...

Et la danseuse s’en alla, slire que son protégé Garan-
geot tenait pour toujours le biton de chef d’orchestre.
Garangeot était son cousin germain. Toutes les portes
étaient entro-baillées, et tous les ménages sur pied re-
gardérent passer le premier sujet. Ce fut un événement
dans la maison.

Fraisier, semblable & ces bouledogues qui ne lachent
pas le morceau ot ils ont mis la dent, stationnait dans la
loge aupreés de 1a Cibot, quand la danseuse passa sous la
porte cochére et demanda le cordon. Il savait que le tes-
tament était fait, il venait de sonder les dispositions de
la portiére ; car maitre Trognon, notaire, avait refusé de
dire un mot sur le testament tout aussi bien a Fraisier
qu'a madame Cibot. Naturellement, ’'homme de loi re-
garda la danseuse et se promit de tirer parti de cette vi-
site in extremas.

— Ma chére madame Cibot, dit Fraisier, voici pour
vous le moment critique.

- — Ahl... oui, dit-elle, mon pauvre Cibot !... quand je
Fense qu’il ne jouira pasde ce que je pourrais avoir!...
~ Il s’agit de savoir si monsieur Pons vous a légué

18
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quelque chose; enfin, si vous é&tes sur le testament ou s
vous étes oubliée, dit Fraisier en continuant. Je repré-
sente les neritiers naturels, et vous n’aurex rien que
d’eux dans tous les cas... Le testament est olographs, il
est, par conséquent, trés-attaquable... Savez-vous oil
notre homme I'a mis?...

— Dans une cachette du secrétaire, et il en a pris la
clef, répondit-elle; il I'a nouée au coin de son mouchoir, |
et il a serré le mouchoir sous son oreiller... J’ai tout vu. |

— Le testament est-il cacheté ?

— Hélas! ouil

— (C’est un crime que de soustraire un testament et de g
46 supprimer, mais ce n’est qu'un délit de le regarder; §
et, dans tous les cas, qu’est-ce que c’est? des peccadilles

qui n'ont pas de témoins! A-t-il le sommeil dur, notre §
homme ?... ‘

— Oui; mais quand vous avez voulu tout examiner et |
I3 . . . = I
tout évaluer, il devait dormir comme un sabot, et il s’est |

réveillé... Cependant, je vais voir! Ce matin, j'irai rele- [§

ver monsieur Schmucke sur les quatre heures du matin, §

et, si vous voulez venir, vous aurez le testament & vous ﬁ
pendant dix minutes... )

— EQ bien, c’est entendu, je me léverai sur les quatre i
heures, et je frapperai tout doucement... i
— Mademoiselle Rémonencq, qui me remplacera prés l
de Gik>t, sera prévenue et tirera le cordon ; mais frappez |
a la fenéire, pour n’éveiller personne. ,
— (’est entendu, dit Fraisier; vous aurez de la lumiére,
n’est-ce pas? une bougie, cela me suffira... i
A minuit, fe pauvre Allemand, assis dans un fauteuil, |
navré de douleur, contemplait Pons, dont la figure cris- |‘;3
pée, comme Lest celle d'un moribond, s'affaissait, aprés b
tant de fatigues, & faire croire qu’il allait expirer. '
— Je pense que jai juste assez de force pour aller jus.
qu’a demain soir, dit Pons avec philosophie. Mon agonie §

12w N
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viendra sans doute, mon pauvre Schmucke, dans la nuit
de demain. Dés que le notaire et tes deux amis seront
partis, t. iras chercher notre bon abbé Duplanty, le
vicaire de 1'église de Saint-Frangois. Ge digne nomme ne
me sait pas malade, et je veux recevoir les saints sacri-
ments demain a midi.

11 se fit une longue pause. .

— Dieu n’a pas voulu que la vie fat pour moi comme
je la révais, reprit Pons. J’aurais tant aimé une femme,
des enfants, une famillel!... Etre chéri de quelques 8tres,
dans un coin, était toute mon ambition! La vie est amere
pour tout le monde, car j’ai vu des gens avoir tout ce
que j’ai tant désiré vainement, et ne pas se trouver heq-
reux... Sur la fin de ma carriére, le bon Dieu m’a fait
tronver une consolation inespérée en me donnant un amt
tel que toil... Aussi n’ai-je pas & me reprocher de t’_avouj
méconnu ou mal apprécié... mon bon Schmucke; je t'ai
donné mon cceur et toutes mes forces aimantes... Ne
pleure pas, Schmucke, ou je me tairail Et ¢'est si dou'x
pour moi de te parler de nous... Si je t'avais écouté, je
yivrais. J’aurais quitté le monde et mes habitudes, et je
n’y aurais pas re¢u des blessures mortelles. Enfin, je ne
veux m’occuper que de toi...

— Dt as dort!...

— Ne me cortrarie pas, écoute-moi, cher ami... Tu as
la naiveté, la candeur d’'un enfant de six ans qui n’au-
rait jamais quitté sa mére, c’est bien respectable; il. me
semble que Dieu doit prendre soin lui-méme des.etrpjs
qui te ressemblent. Cependant, les hommes sont si mé-
chants, qua je dois te prémunir contre eux. Tu vas done
perdre ta noble confiance, ta sainte crédulité, cette' g}‘ﬁce
des Ames pares qui n’appartient qu'aux gens de genie et
aux ceeurs comme le tien... Tu vas voir bientdt madame
Cibot, qui nous a bien observés par l'ouverture de la
porte entre-baillée, venir prendre ce faux testament...
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Je présume que la coquine fera cette expédition ce ma-

tin, quand elle te croira endormi. Ecoute-moi bien, et

manda le maj)ade.

Suis mes instructions a la leltre... M’entends-tu ? de- |

Schmucke, accablé de douleur, saisi par une affreuse |

palpitation, avait laissé aller sa téte sur le dos du fau-
teuil et paraissait évanouli.

— Ui, che d’endans ! mais gomme svtu édais a deux cends §

bas te mot.., il me zemble que che m’envonce dans la dombe |

avee foil... dit FAllemand que la douleur écrasait.

1l se rapprocha de Pons et il lui prit une main qu’il §

mit entre ses deux mains, et il fit ainsi mentalement une
fervente priére.

— Que marmottes-tu 13 en allemand ?,..

— Chai brié Tieu de nus abbeler & Iui ensemple !.., ré-
pondit-il simplement aprés avoir fini 8sa priere., €

Pons se pencha Péniblement, car il soufirait ay foie
des douleurs intolérables. Il put se baisser jusqu’a
Schmucke et il le baisa sur le front, en épanchant son
dme comme une bénédiction sur cet étre comparable &
Pagneau qui repose aux pieds de Dieu.

— Yoyons, écoute-moi, mon bon Schmucke, il faut
obéir aux mourants...

— Jégoude!

— On communique de ta chambre dans Ia mienne par
la petite porte-de ton alcdve, qui donne dans I'un des ca-
binets de 12 mienne.

— Ui, mais c’est engompré te dapleauz. :

— Tu vas dégager cette porte A Iinstant, sans faire
trop de bruit...

~ Ui...

- Débarrasse le passage desdeux c0tés, chez toi comme
chez moi; puis tu laisseras l1a tienne entre-baillée. Quand
la Cibot viendra te remplacer prés de moi (elle est capa-
ble darriver ce matin une heure plus t0t), tu ten iras
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comme A Vordinaire dormir, et tu paraitras bien fatigué..
Tiche d’avoir I'air endormi... Dés qu’elle sera mise d;ms
son fauteuil, passe par ta porte et restoc en opservauon,
la, enentr’ouvrant le petit rideau @e mousseline de cette
porte vitrée, et regarde bien ce qui se passera... Tu coma-
prends?... S, : Bl
— Che tai gompris, ti grois que ta scélérate brilera le
desdaman.., L5 e
— Je ne sais pas ce qu’'elle fera, mais je suis sir que
tu ne la prendras plus pour un ange apres. Mam’tenantﬁ
fais-moi de -la musique, réjouis-moi par quelqu une ’da
tes improvisations... Ca t’occu_pera, tp perdras te_:s idées
noires, et tu rempliras cette triste nuit par tes pogmes...
Schmucke se mit au piano. Sur ce te'rraln, et au bout
de quelques instants, I'inspiration r{1u§1ca'le, exriltee par
le tremblement de la douleur <t lirritation qu el}e lui
causait, emporta le bon Allemand, sc‘-:lon son h‘abltude,
au dela des mondes. Il trouva (}es t’hemesﬁsubhmes sur
lesquels il broda des caprices exécutés tantot avec}a dou-
leur et laperfection raphaélesques de Chopl‘l’], tantdt avee
la fougue et le grandiose da}ntesque de Liszt, les deux
organisations musicales qui se ra,nppr(‘)chent le ,plus de
celle de Paganini. L’exécution, arrivée ace degré de per-
fection, met en apparence 1’exécutant’ a la hautf::ur: du
poéte, il est au compositeur ce que lflqteur c‘st.a I'au-
teur, un divin traducteur des choses divines. Mm§, dans
cette nuit, ot Schmucke fit entendre par avamce I"oqs
les concerts du paradis, cette délicieusp musique qui fait
tomber desmains de sainte Cécile ses mstrumentsf_l] fut
a la fois Peethowen et Paganini, le créateur. et Uinter-
préte ! I.tarissable comme le rossignol‘, sublime comme
le cief sous lequel il chante, varié, feuillu comme la fo-
rét qu’itemplit de ses roulades, il se surpassa, et plongea
le vieux musicien qui 'écoutait dans l’extase que Ha‘-
phaél a peinte, et qu'on va voir a Bologne. Cette podsie
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fut interrompue par une affreuse sonnerie. La bonne des
locataires du premier étage vint prier Schmucke, de la |
part de ses maitres, de finir ce sabbat. Madame, monsieur !
et mademoiselle Chapoulot étaient éveillés, ne pouvaient |

plus se rendormir, et faisaient observer que la journds

était assez longue pour répéter les musiques de thétre,
et que dans une maison du Marais on ne devait pas pio~ |

noter pendant la nuit... I était environ trois heures du |

matin. A trois heures et demie, selon les prévisions de

Pons, qui semblait avoir entendu la conférence de Frai-
sier et de la Cibot, la portiére se montra. Le malade jeta |
sur Schmucke un regard d'intelligence qui signifiait: —
Nai-je pas bien deviné? Et il se mit dans la position

d’un homme qui dort profondément.
L’innocence de Schmucke était une croyance si forte

chez la Cibot, et ¢’est 13 un des plus grands moyens et la §

raison du succeés de toutes les ruses de I'enfance, qu’elle
ne put le soup¢onner de mensonge quand elle le vi ve-
nir & elle et lui dire d’un air a la fois dolent et joyeux :

— lie hd et eine nouitte derriple! t'ine achitacion tiabo-
lique! Chai édé opligé de vaire de la misicque bir le gal- §
mer, ed les loguadaires ti bremier édache sont mondés bir me |
vaire dairel... C'esde avvreur, car il s’achissait de la fie te §
mon hami. Che suis si vadigué ¢ avoir choud dudde la nouitte, |

que che zugombe ce madin.

— Mon pauvre Cibot aussi va bien mal, et encore une |

journée comme celle d’hier, il n’y aura plus de ressour-
ces!... Que voulez-vous ? a la volonté de Dieu !

— Fus édes eine cuelr si honéde, eine ame si pelle, que si
le bére Zibod meurd nus fifrons ensemple! dit le rusé
Schmucke.

Quand les gens simples et droits se mettent a dissima-
ler, ils sont terribles, absolument comme les enfants,
don! les piéges sont dressés avec la perfection que dé-
ploient les sanvages.
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— Eh bien! allez dormir, mon fiston ! dit la Cibot,
vous avez les yeux si fatigués, qu’ils sont gros comme
le poing. Allez! ce qui pourrait me cons.ole_r de la pertu
de Cibot, ce serait de penser que je finirais mes jours
avec un bon homme comme vous. Soyez tranquille, je
vais donner une danse 3 madame Chapoulot... Est-ce
gu’une mercidre retirée peut avoir de pareilles exigences?

Schmucke alla se mettre en observation dans le poste
quil s’était arrangé. La Cibot ava}t laisscf, lan porte dﬂe
Yappartement entre-baillée, et Fraisier, apres €tre entre,
la ferma tout doucement, lorsque Schmucke se fut en-
fermé chez lui. L’avocat était muni d’une bougie allu-
mée et d’un fil de laiton excessivement léger, pour pou-
voir déeacheter le testament. La Cibot put d’aufan.t
mieux Oter le mouchoir ou la clef du secrétaire était
nouée, et qui se trouvait sous l'oreiller de Pqns, que le
malade avait exprés laissé passer son mouchoir dessous
son traversin, et qu’il se prétait a la manceure de la
Cibot en se tenant le nez dans la ruelle et dans une pose
qui laissait pleine liberté de prendre le mouchoir. La
Cibot alla droit au secrétaire, ’ouvrit en s'efforcant de
faire le moins de bruit possible, trouva le ressort de la
cachette, et courut le testament & la main dans le salorz.
Cette circonstance intrigua Pons au plus haut degre.
Quant & Schmucke, il tremblait de la téte aux pieds
comme s’il avait commis un crime.

— Retournez & votre poste, dit Fraisier en recevaEt
le testament de la Cibot, car, s'il s'éveillait, il faut qu’il
vous trouve la. ;

Aprds avoir décacheté I'enveloppe avec u,ne l?ablletlé
qui prouvait qu’il n’en était pas & son coup d’essal, I<_"ra :
sier fut plongé dans un étonnement profond en lisan
gette piéce curieuse.

CECI EST MON TESTAMENT.
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..« Aujourd’hui quinze avril mil huit cent quarante-
eing, étant sain d’esprit, comme ce testament, rédigé de
concert avec monsieur Trognon, notaire, le démontrura
sentant que je dois mourir prochainement de la maladié
dont je suis atteint depuis les premiers jours de février

dernier j’ai dd, voulant disposer de mes biens, tracer §

mes derniéres volontés que voici.

» Jaitoujours été frappé des inconvénients qui nuisent
aux chefs-d’ceuvre de la peinture, et qui souvent ont en-
trainé leur destruction. J’ai plaint les belles toiles d’6tre
condamnées a toujours voyager de pays en pays, sans
étre jamais fixées dans un lieu ot les admirateurs de ces
chefs-d’ceuvre pussent aller les voir. J'ai toujours pensé
que les pages vraiment immortelles des fameux maitres
devraient étre des propriétés nationales, et mises inces-
samment sous les yeux des peuples comme la lumidre.
chef-d’ceuvre de Dieu, sert & tous ses enfants., :

» Or, comme j’ai passé ma vie i rassembler, & choisir
quelques tableaux, qui sont de glorieuses ceuvres des
plus grands maitres, que ces tableaux sont francs sdné
retouche, ni repeints, je n'ai pas pensé sans chawri,n que
ces toiles, qui ont fait le honheur de ma vie, pc?uvaient
etre vendues aux criées; aller, les unes chez les Anglais
les aut'res en Russie, dispersées comme elles étaient avanz
%eur réunion chez moi; j’ai donc résolu de les soustraire
a8 %28 miseres, ainsi que les cadres magnifiques qui leur
servent de bordure, et qui sont tous dus A ’habiles ou-
vriers.

2 Donc,_ par ces motifs, je donne et l2gue au roi pour
faire partie du Musée du Louvre, les tableaux d:mt se
compose ma cellection, & la charge, si le legs est ac-
cepte, de faire & mon ami Wilhelm Schmucke une rents
vmgém de deux mille quatre cenis francs.

» Si leroi, comme usufruitier du Musée, n’accepte pas
ce legs avec cette charge, lesdits tableaux feront alors

|
;.

;
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partie du legs que je fais & mon ami Schmucke de toutes
les valeurs que je posséde, & la charge de remettre la
téte de sings de Goya & mon cousin [e président Camu-
sot ; le tableau de fleurs d’Abraham Mignon, composé de
tulipes, & monsieur Trognon, notaire, que je nomme
mon exdécuteur testamentaire, et de servir deux cents
francs de rente & madame Cibot, qui fait mon ménage
depuis dix ans.

» Enfin, mon ami Schmucke donnera la Descente de
Croix, de Rubens, esquisse de son célebre tableau d’An-
vers, & ma paroisse, pour en décorer une chapelle, en
remerciment des bontés de monsieur le vicaire Du-
planty, & qui je dois de pouvoir mourir en chrétien et
en catholique, etc. »

— (Yest 1a ruine ! se dit Fraisier, la ruine de toutes
mes espérances| Ah ! je commence & croire tout ce que
la présidente m’a dit de la malice de ce vieux artistel...

— Eh bien ? vint demander la Cibot.

— Votre monsieur est un monstre, il donne tout au
Musée, & I'Etat. Or, on ne peut plaider contre I'Etatl...
Le testament est inattaquable. Nous sommes volés, rui-
nés, dépouillés, assassinés!l...

— Que m’a-t-il donné ?...

— Deux cents francs de rente viagere...

— La belle poussée !... Mais ¢’est un gredin fini l...

— Allez voir, dit Fraisier, je vais remettre le testament

de votre gredin dans I'enveloppe.

CHAPITRE XXVI

Oh la femme Sauvage reparait.

Dés que madame Cibot eut le dos tourné, Fraisier sub-
stitua vivement une feuille de papier blanc au testa-
ment, qu’il mit dans sa poche; puis il recacheta I'enve-
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loppe avec tant de talent qu'il montra le cachet 4 ma~- B  pynetlautreadossésalacloison,de chaque cdtédela porte.
dame Cibet quand elle revint, en lui demandant si elle — Ah! cria la Cibot.

pouvaity apercevoir la moindre trace de 'opération. La Elle tomba la face en avant dans des convulsicns af-
Cibot prit T'enveloppe, la palpa, la sentit pleine, et sou- freuses, réelles ou feintes, on ne sut jamais Ia vérité. Ce
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pira profondément. Elle avait espéré que Fraisier aurait
bralé luvi-méme cette fatale pice.

— Eh bien ! que faire, mon cher monsieur Fraisier ?
demanda-t-elle.

— Ah| ¢a vous ¥egarde | Moi, je ne suis pas héritier,
mais si j'avais les moindres droits & cela, dit-il en mon-
trant la collection, je sais bien comment je ferais...

— Cest ce que je vous demande.., dit assez niaise-
ment la Cibot.

— Il'y a du feu dans la cheminée... répliqua-t-il en
se levant pour s’en aller.

— Au fait, il n’y a que vous et moi qui saurons cela l...
dit la Cibot.

~— On ne peut jamais prouver qu’un testament a existé !
reprit 'homme de loi.

— Et vous ?

— Moi ?... si monsieur Pons meurt sans testament, je
vous assure cent mille franes.

— Ah | ben oui ! dit-elle, on vous promets des monts
d'or, et quand on tient les choses, qu’il s’agit de payer,
o1 vous carotte comme..,

Elle s’arréta bien a temps, car eile allait parler d’Elie
Magus 3 Fraisier...

— Je me sauve ! dit Fraisier. Il ne faut pas, dans votre
intérét, que 'on m’ait vu dans V’appartement ; mais nous
nous retrouverons en bas, a votre loge.

Aprés avoir fermé la porte, la Cibot revint, le resta-
ment & la main, dans l'intention bien arrétée de le jeter
au feus mais quand elle rentra dans la champre et qu’elle
s'avanca versla cheminée, eile se sentit prise par les deux
bras 1... Elle se vit entre Pons et Schmucke, qui s’étaient

= ——* e

spectacle produisit une telle impression sur Pons, qu’il
fut pris d’une faiblesse mortelle, et Schmucke laissa la
Cibot par terre pour recoucher Pons. Les deux amis
tremblaient comme des gens qui, dans 'exécution d’une
volonté pénible, ont outrepassé leurs forces. Quand
Pons fut couché, que Schmucke eut repris un peu de
forces, il entendit des sanglots. La Cibot, & genoux, fon-
dait en larmes, et tendait les mains aux deux amis en
les suppliant par une pantomime trés-expressive.

— (’est pure curiosité | dit-elle en se voyant 'objet de
Pattention des deux amis, mon bon monsieur Pons ! ¢’est
le défaut des femmes, vous savez ! Mais je n’ai su comment
faire pour lire votre testament, et je le rapportais !...

— Hdlez fis-en! dit Schmucke qui se dressa sur ses
pieds en se grandissant de toute la grandeur de son in-
dignation. Fus édes eine monsdre! fus afez essayé te duer
mon pon Bons. Il a raison! fis édes plis gu'ein monsdre,
fis édes tamnée !

La Cibot, voyant I'horreur peinte sur la figure du
candide Allemand, se leva fiere comme Tartufe, jeta sur
Schmucke un regard qui le fit trembler, et sortit en em-
portant sous sa robe un sublime petit tableau de Metzu
qu’Elie Magus avait beaucoup admiré, et dont il avaitdit:
— (’est un diamant ! La Cibot trouva dans sa loge Frai
sier qui l'attendait, en espérant qu’elle aurait brilé I'en-
veloppe et le papier blanc par lequel il avait remplacéd
le testament ; il fut bien étonné de voir sa cliente efirayée
et le visage renversé.

— Qu’est-il arrivé ?

— 11 est arrivé, mon cher monsieur Fraisier, que,
sous prétexte de me donner de bons conseils et de me
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diriger, vous m’avez fait perdre a jamais mes rentes ot
la confiance de ces messieurs...

Et elle se lang¢a dans une de ces trombes de paroles
auxquelles elle excellait.

— Ne dites pas de paroles oiseuses ! s’écria séchement
Fraisier en arrdtant sa cliente. Au fait ! au fait! et vive-
ment.

— Eh bien, et voild comment ca sest fait.

Elle raconta la scéne telle qu’elle venait de se passer.

— Je me vous ai rien fait perdre, répondit Fraisier.,
Ces deux messieurs doutaient de votre probité, puisqu’ils
vous onti tendu ce piége ; ils vous attendaient, ils vous
épiaient ... Vous ne me dites pas tout... ajouta 'homme
d’affaires en jetant un regard de tigre sur la portiere.

— Moi ! vous cacher quelque chose!... apres tout ce
que nous avons fait ensemble ... dit-elle en frissonnant.

— Mais, ma chére, je n’ai rien commis de répréhen-
sible ! dit Fraisier en manifestant ainsi 'intention de nier
sa visite nocturne chez Pons.

La Cibot sentit ses cheveux lui briler le crane, et un
froid glacial I’enveloppa.

— Comment?... dit-elle hébétée.

— Voila T'affaire criminelle toute trouvéel... Vous
pouvez éire accusée de soustraction de testament, ré-
pondit froidement Fraisier.

La Cibot fit un mouvement d’horreur.

— Rassurez-vous, je suis votre conseil, reprit-il. Je
n’ai voulu que vous prouver combien il est facile, d’'une
maniére ou d'une autre, de réaliser ce que je vous di-
sais. Voyons ! qu'avez-vous fait pour quecet Allemand si
naif se soit caché dans la chambre & votre insu?...

— Rien, ¢’est lascéne de 'autre jour, quand j’ai soutenu
& monsieur Pons qu’il avait eu la berlue. Depuis ce jour-
13, ces messieurs ont changé du tout au tout i mon
égard. Ainsi vous &tes la cause de tous mes malheurs.
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¢ar si j’avais perdu de mon empire sur monsieur Pons,
jétais siire de I’Allemand, qui parlait déja de m’épouser,
ou de me prendre avec lui, ¢’est tout un!

Cette raison était si plausible, que Fraisier fut obligé
de g’en contenter.

— Rassurez-vous, reprit-il, je vous ai promis des
rentes, je tiendrai ma parole. Jusqu’a présent, tout, dans
cette affaire, était hypothétique ; maintenant, elle vaut
des billets de Banque... Vous n’aurez pas moins de douze
cents francs de rente viagere... Mais il faudra, ma chére
dame Cibot, obéir & mes ordres, et les exdcuter avec
intelligence.

— Oui, mon cher monsieur Fraisier, dit avec une ser-
vile souplesse la portiére entidrement matde.

— Eh bien, adieu, répartit Fraisier en quittant la loge
et emportant le dangereux testament. G

Il revint chez lui tout joyeux, car ce testament &tait
une arme terrible,

— J'aurai, pensait-il, une bonne garantie contre la
bonne foi de madame la présidente de Marville. Si elle
gavisait de ne pas tenir sa parole, elle perdrait la suc-
cession.

Au petit jour, Rémonencq, aprés avoir ouvert sa bou-
tique et l'avoir laissée sous la garde de sa sceur, vint,
selon son habitude prise depuis quelques jours, voir com-
ment allait son bon ami Cibot, et trouva la portidre qui
contemplait le tableau de Metzu, en se demandant com-
mentune petite planche peinte pouvaitvaloir tantd’argent.

— Ahlah! c'est le seul, dit-il en regardant par-dessus
Fépaule de la Cibot, que monsieur Magus regrettait de na
Pas.avoir, il di$ qu'avee cette petite chose-13, il ne man-
Querait rien a son bonheur.

—Qu’en donnerait-il? demanda la Cibot. -

— Mais si vous me promettez de m'épouser dans I’annéde

de voire veuvage, répondit Rémonencq, je me charge
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d’avoir vingt mille francs d’Elie Magus, ¢t si vous ne
m’épowsez pas, vous ne pourrez jamais vendre ce tableau
plus de wmilie francs.

~- Et pourquoi?

— Mais vous seriez obligée de signer une quittance
tomme propriétaire, et vous auriez alors un procés avee
les héritiers. Si vous étes ma femme, c’est moi qui Ie
vendrai & monsieur Magus, et on ne demande rien a un
marchand que linseription sur son livre d’achats, et
j’écrirai que monsieur Schmucke me I'a vendu. Allez,
mettez cette planche chez moi... si votre mari mourait,
vous pourriez étre bien tracassée, et personne ne trou-
vera drdle que j’aie chez moi un tableau... Vous me con-
naissez bien. D’ailleurs, si vous voulez, je vous en ferai
une reconnaissance.

Dans la situation criminelle ol elle était surprise,
Favide portiére souscrivit & cette proposition, qui la liait
pour feujours au brocanteur.

— Yous avez raison, apportez-moi votre écriture, dit-
elle en serrant le tableau dans sa commode.

— Voisine, dit le brocanteur a voix basse en entrainant
la Cibot sur le pas de la porte, je vois bien que nous ne
sauverons pas notre pauvre ami Cibot; le docteur Poulain
désespérait de lui hier soir, et disait qu’il ne passerait pas
la journée... C’est un grand malheur! Mais aprés tout,
vous n'étiez pas a votre place ici... Votre place, ¢’est dans
un beau magasin de curiosités sur le boulevard des Capu-
eines. Savez-vous que j'ai gagné bien prés de cent mille
francs depuis dix ans, et que si vous en avez un jour au-
fant, je me charge de vous faire une belle fortune... s:
vous étes ma femme... Yous seriez bourgeoise... bien
pervie par ma sceur qu ferait le ménage, et...

I.8 séducteur fut interrompu par les plaintes déchi-
rantes du petit tailleur dont 'agonie commencait.

— Allez-vous-en, dit la Gibot, vous éies un monstre de
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me parler de ces choses-14, quand mon pauvre homme
se meurt dans de pareils états...

— Ah! c’est que je vous aime, dit Rémonencq, & tout
confondre pour vous avoir...

— Si vous m’aimiez, vous ne diriez rien en ce mo-
ment, répondit-elle.

Et Rémonencq rentra cnez lui, sir d’épouser la Cibot.

Sur les dix heures, il y eut a la porte de la maison
une sorte d’émeute, car on administra les sacrements a
M. Cibot. Tous les amis des Cibot, les concierges, les por-
tieres de la rue de Normandie et des rues adjacentes
occupaient la loge, le dessous de la porte cochére et le
devant sur la rue. On ne fit alors aucune attention &
M. Léopold Hannequin, qui vint avec un de ses con-
freres, ni & Schwab et Brunner, qui purent arriver chez
Pons sans étre vus de madame Cibot. La portiére de la
maison voisine, & qui le notaire s’adressa pour savoir a
quel étage demeurait Pons, lui désigna 'appartement.
Quant & Brunner, qui vint avee Schwab, il était déja venu
voir le musée Pons, il passa sans rien dire, et montra le
chemin & son associé... Pons annula formellement son
testament de la veille, et institua Schmucke son 1égataire
universel. Une fois cette cérémonie accomplie, Pons,
aprés avoir remercié Schwab et Brunner, et avoir re-
commandé vivement 4 M. Léopold Hannequin les inté-
réts de Schmucke, tomba dans une faiblesse telle, par
suite de I’énergie qu’il avait déployée, et dans la scéne
nocturne avec la Cibot et dans ce dernier acte de la vie

! sociale, que Schmucke pria Schwab d’aller prévenir
} 'abbé Duplanty, ear il ne voulait pas quitter le chevet
§ de son ami, et Pons réclamait les sacrements.

! Assise au pied du lit de son mari, la Cibot, d’ailleurs
} mise A la porte par les deux amis, ne s'occupa point du
fdéjeuner de Schmucke; mais les événements de cette
fmatinée, le spectacle de 'agonie résignée de Pons qui
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mourait héroiquement, avaient tellement serré le coeur
de Schmucke, qu’il ne sentit pas la faim.

Néanmeins, vers lesdeux heures, n’ayapt pas vu 1e-vie'il '.
Allemand, la portiére, autant par curiosn(? que par inté- ;
rét, pria la sceur de Rémonencq d’aller voir si Schm?cke |
n’avait pas besoin de quelque chose. En ce moment meéme, §

Iabbé Duplanty, & qui le pauvre musicien avait fait sa
confession supréme, lui administrait I'extréme-onction.

Mademoiselle Rémonencq troubla done cette cérémoni‘e '
par des coups de sonnette réitérés. Or, comme Pons avait §

fait jurer & Schmucke de ne laisser entrer personne, tant
il craignait qu’on ne le volat, Schmucke laissa sonner
mademoiselle Rémoneneq, qui descendit fort effrayée, et

dit a la Cibot que Schmucke ne lui avait pas ouvert la §

porte. Cette circonstance bien marquée fut notée par Frai-
sier. Schmucke, qui n’avait jamais vu mourir personne,
allait éprouver tous les embarras ‘dans lesquels on se

trouve & Paris avec un mort sur les bras, surtout sans §

aide, sans représentant ni secours. Fraisier, qui savait §
que les parents vraiment affligés perdent alors la _téte, et |
qui, depuis le matin, aprés son déjeuner, stationnait|
dans la loge en conférence perpétuelle avec le docteur lf
Poulain, congut alors I'idée de diriger lui-méme tous les}
mouvements de Schmucke. :'

Voici comment les deux amis, le docteur Poulain et}
Fraisier s’y prirent pour obtenir cet important ré-|
sultat. :

Le bedean de l'église Saint-Frangois, ancien mar-
ehand de verreries, nommé Cantinet, demeuraitrued’Or-|
léans, dans la maison mitoyenne de celle du docteur|
Poulain Or, madame Cantinet, une des receveuses de la |

1o cation des chaises, avait été soignée gratuitement par le
doeteur Poulain, & qui naturellement elle était lice par §
la reconnaissance et & qui elle avait conté souvent tous §

les malheurs de sa vie. Les-deux Casse-noiseties, qui, tous
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les dimanches et les jours de féte, allaient aux offices &
Saint-Frangois, étaient en bons termes avee le bedeau,
le suisse, Ie donneur d’eau bénite, enfin avec cette milice
ecclésiastiqua appeld & Paris le basclergé, a qui les fideles
finissent par donner de petits pourboires. Madame Canti-
net connaissait done awsi bien Schmucke que Schmucke
la connaissait.Cette dame Cantinet était affligée de deux
plaies qui permettaient a Fraisier de faire d’elle un aveugle
et involontaire instrument. Le jeune Cantinet, passionné
pour le thédtre, avait refusé de suivre le chemin de I’é-
glise ou il pouvait devenir suisse, en débutant dans les
figurants du Cirque-Olympique, etil menait une vie éche-
velée qui navrait sa mere, dont la bourse était souvent
mise & sec par desemprunts forcés. Puis Cantinet,adonné
aux liqueurs et & la paresse, avait été forcé de quitter le
commerce par ces deux vices. Loin de s’&tre corrigé, ce
malheureux avait trouvé dans ses fonctions un aliment
& ses deux passions : il ne faisait rien, et il buvait avee
les cochers des noces,avec les gensdes pompes funébres,
avec les malheureux secourus par le curé, de manisre &
se cardinaliser la figure dés midi.

Madame Cantinet se voyait vouée a la misére dans ses
vieux jours, aprés avoir, disait-elle, apporté douze mille
francs de dot & son mari. L’histoire de ces malheurs,
cent fois racontée au docteur Poulain, lui suggéra I'idée
de se servir d’elle pour faciliter chez Pons et Schmucke
le placement de madame Sauvage, comme cuisinire et
femme de peine. Présenter madame Sauvage était chose
impossible, car la défiance des deux Casse-noisettes était
devenue absolue, et le refus d’ouvrirla porte A mademoi-
selle Rémuaencq avait suffisamment éclaird Fraisier
ce sujet. Mais il parut évident aux deux amis que les
pieux musiciens accepteraient aveuglément une personne
qui serait offerte par 'abbé Duplanty. Madame Cantinet,
dams leur plan, serait accompagnée de madame Sauvage;

19




MC/580

L

Lttt ™

200 LES PARENTS PAUVRES

et 1a bonne de Fraisier, une fois 13, vaudrait Fraisier
lui-méme.

Quand 1’abbé Duplanty arriva sous la porte-cochére,
il fut arrété pendant un moment par la foule de amisde
Cibot qui donnait des marques d’intérét au plus ancien
et au plus estimé des eoncierges du quartier.

Le docteur Poulain salua I'abbé Duplanty, le prit &
part, et lui dit :—Je vais aller voir ce pauvre monsieur
Pons; il pourrait encore se tirer d’affaire ; il s'agirait de
¢ décider a subir Popération de l'extraction des cal-
culs qui se sont formés dans la vésicule; on les sent au
toucher, ils déterminent une inflammation qui causera
la mort; et peut-étre serait-il encore temps de la prati-
quer.Vous devriez bien faire servir votre influence sur
voire pénitent en I'engageant & subir cette opération; je
réponds de sa vie, si pendant qu’on la pratiquera nul
accident ficheux ne se déclare.

— Dés que j’aurai reporté le saint-ciboire a I'église, je
reviendrai, dit 'abbé Duplanty, car monsieur Schmucke
est dans un état qui réclame quelques secoursreligieux.

— Je viens d’apprendre qu’il est seul, dit le docteur

Poulain. Cebon Allemand a eu ce matin un petite alter
cation avec madame Cibot, qui fait depuis dix ans le mé-
nage de cesmessieurs, et ils se sont brouillés momenta-
nément sans doute ; mais il ne peut pas rester sans aide
lans les circonstances ou il va se trouver. C’est ceuvre
ile charité que de s’occuper de lui. Dites donc, Cantinet,
dit le docteur en appelant & Iui le bedeau, demandez
donc & votre femme si elle veut garder monsieur Pons
et veiller au ménage de monsieur Schmucke pendant
quelques jours a la place de madame Cibot..., qui, d’ail-
leurs sans cette brouille, aurait toujours eu besoin de
se faire remplacer. C’est une honnéte femme, dit le doc-
feur & 'abbé Duplanty.

—Onne peut pas mieux choisir, répondit le bon préire,
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car elle a Ia confiance de la fabrique pour la perception
de la location des chaises.

Quelques moments apres, le docteur Poulain suivait
au chevet du lit les progrés de Fagonie de Pons, que
Schmucxe suppliait vainement de se laisser opérer. Le
vieux musicien ne répondait aux pridresdu pauvre Alle-
mand désespéré que par dessignes detéte négatifs, entre-
mélés de mouvements d’'impatience. Enfin, le moribond
rassemblasesforces,lan¢asur Schmucke unregard affreux
et lui dit :— Laisse-moi donc¢ mourir tranquillement!...

Schmucke faillit mourir de douleur; mais il prit la
main de Pons, la baisa ‘doucement, et la tint dans ses
deux mains, en essayant de lui communiquer encoreune
fois sa propre vie.Ce fut alors quele docteur Poulain en-
tendit sonner et alla ouvrir la porte & I"abbé Duplanty.

— Notre pauvre malade, dit Poulain, commence a se
debattre sous I'étreinte de la mort. Il aura expiré dans
quelques heures; vous enverrez sans doute un prétre pour
le veiller cette nuit. Mais il est temps de donner madame
Cantinet et une femme de peined monsieur Schmucke,
il est incapable de penser a quoi que ce soit, je crains
pour sa raison, etil se trouve ici des valeurs qui doivent
étre gardées par des personnes pleines de probité.

L’abbé Duplanty, bon et digne préire,sans méfiance ni
malice, fut frappé de la vérité des observations du doc-
teur Poulain; il croyait d’ailleurs aux qualitésdu médecin
llu quartier; il fit done signe & Schmucke de venir lui
parler, en se tenant au seuil de la chambre mortuaire.
Schmucke ne put se décider a quitter la main de Pons qui
se crispait et s'attachait a la sienne comme s’il tombait
dans un précimes et qu'il voullt s’accrocher 4 quelque
chose pour 0’y pas rouler. Mais, comme 9n sait, les mou
rants sony en proie & une hallucination qui les poxusse a
s'emparer de tout, comme des gens empressés d’emporter
dans un incendie leurs objets les plus précieux, et Pons
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laicha Schmucke pour saisir ses couvertures et les ras-

sembler autour de son corps par un horrible et signifi-
catif mouvement d’avarice et de hate.

— Qu’allez-vous devenir, seul avec votre ami mort? dit §
le bon prétre & I'Allemand qui vint alors I’écouter, vous §
étes sans madame Cibot... 1

— C’esde eine monsdre qui a dué Bons! dit-il. g.-

— Mais il vous fautquelqu’un auprés de vous? repritle §

docteur Poulain, car il faudra garder le corps cette nuit.

— Che le carterai, che brierai Tieu!répondit I'innocent §

Allemand.

— Mais il faut manger!... Qui, maintenant, vous fera §

votre cuisine ? dit le docteur.

— La touleur m’éde Uabbédit!... répondit naivement §

Schmucke. :
— Mais, dit Poulain, il faut aller déclarer le décés avec §
des témoins, il faut dépouiller le corps, I'ensevelir en le §
cousant dans un linceul, il faut aller commander le con- §
voi aux pompes funebres, il faut nourrir la garde qui §
doit garder le corps et le prétre qui veillera, ferez-vous §
cela tout seul?... On ne meurt pas comme des chiens §
dans la capitale du monde civilisé ! :

Schmucke ouvrit des yeux effrayés, et fut saisi d'un
court acces de folie. :

— Mais Bons ne mirera bas.., che le sauferat!...

— Yous ne resterez pas longtems sans prendre un peu
de sommeil, et alors qui vous remplacera? car il faut
s'occuper de monsieur Pons, lui donner & boire, faire des|
remedes...

— Ah! cesde frai!l... dit 'Allemand. .

— Eh bien, reprit I'abbé Duplanty, je pense & vous§
donner madame Cantinet, une brave et honnéte femme...

Le détaii de ses devoirs sociaux envers son ami mort

hébéta tellement Schmucke, qu’il aurait voulu mourir
avee Pons,
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— Cest un enfant! dit le docteur Poulain & l'abbé
Duplanty.

— Eine anvant !... répéta machinalement Schmucke.

— Allons! @it le vicaire, je vais parler & madame

-Cantinet et vous l’envoyer.

— Ne vous donnez pas cette peine, dit le docteur, elle
est ma voisine, et je retourne chez moi.

La Mort est comme un assassin invisible contre lequel
lutte le mourant; dans Pagonie il recoit les derniers
coups, il essaye de les rendre et se débat. Pons en était &
cette scéne supréme, il fit entendre des gémissements,
entremélés de cris. Aussitot, Schmucke, 'abbé Duplanty,
Poulain accoururent au lit du moribond. Tout a coup,
Pons, atteint dans sa vitalité ps. cette derniere blessure,
qui tranche les liens du corps et de I'ame, recouvra pour
quelques instants la parfaite quiétude qui suit 'agonie,
il revint 2 lui, la sérénité de la mort sur le visage et re-
garda ceux quil'entouraient d'un air presque riant.

— Ah! docteur, j’ai bien souffert, mais vous aviez rai-
son, je vais mieux... Merci, mon bon abbé, je me de-
mandais ou était Schmuckel...

— Schmucke n’a pas mangé depuis hier au soir, et il
est quatre heures; vous n’avez plus personne aupres de
vous, et il serait dangereux de rappeler madame Cibot...

— Elle est capable de tout! dif Pons en manifestant
toute son horreur aunom de la Cibot. C’est vrai, Schmucke
a besoin de quelqu'un de bien honnéte.

— L’abbé Duplanty et moi, dit alors Poulain , nous
avons pensé a vous deux...

— Ah! merei, dit Pons, je n’y songeais pas.

— Et il vous propose madame Cantinet...

— Ah! la loueuse de chaise! s’écria Pons, Oui, c'est
une excellente créature.

— Elle w’aime pas madame Cibot, reprit le docteur,
et elle aura bien soin de monsieur Schmucke...
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— Envoyez-la-moi, mon bon monsieur Duplanty...
elle et son mari, je serai tranquille. On ne volera rien
ici...

Schmucixe avait repris 1a main de Pons et la tenait avee
joie, en croyant la santé revenue.

— Allons-nous-en, monsieur I'abbé, dit le docteur,
je vais envoyer promptement madame Cantinet ; jem’y

connais : elle ne trouvera peut-dtre pas monsieur Pons
vivant.

CHAPITRE XXVII

La mor! comme elle est,

Pendant que ’abbé Duplanty déterminait le moribond
a prendre pour garde madame Cantinet, Fraisier avait
fait venir chee lui la loueuse de chaises, et la soumettait
a sa conversation corruptive, aux ruses de sa puissance
chicaniére, & laquelle il était difficile de résister. Aussi
madame Caniinet, femme séche et jaune, & grandes dents,
a levres froides, hébétée par le malheur, comme bean-
coup de femmes du peuple, et arrivée i voir le bonheur
dans les plus légers profits journaliers, eut-elle bientdt
consenti & prendre avec elle madame Sauvage comme
femme de ménage. La bonne de Fraisier avait déja regu
le mot d’ordre. Elle avait promis de tramer une toile en
fil de fer antour des deux musiciens, et de veiller sur
eux comme l’araignée veille sur une mouche prise. Ma-
dame Sauvage devait avoir pour loyer de ses peineg un
debit de tabac : Fraisier trouvait ainsi le moyen de se
débarrasser de sa prétendue nourrice, et mettait supres
de mudame Cantinet un espion et un gendarme dans la
personne de la Sauvage. Corame il dépendait de tappar-
tement des deux amis une chambre de domestique et une
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Jetite cuisine, la Sauvage pouvait coucher sur un lit d\e
sangle et faire la cuisine de Schmucke. Au moment ot
les femmes se présentérent, amendes par le QOGteur
Poulain, Pons venait de rendre le dernier soupir, sans
que Schmucke sen fut aper¢u. L'Allemand tenait @nc?re
dans ses mains la main de son ami, dont la ch.aluur s'en
allait par degrés. Il fit signe & madame Cantinet de ne
pas parler ; mais la soldatesque ma@ama} Sauvage le sur-
prit tellement par sa tournure, qu’il laissa échalipeI: un
mouvement de frayeur, & laquelle cette femme male était
habituée.

— Madame, dit madame Cantinet, est une d_au.nef de
qui répond monsieur Duplanty; elle a été cuisiniere
chez un évéque, elle est la probité méme, elle fera la
cuisine. . .

— Ah! vous pouvez parler haut! s’éeria la puissante
et asthmatique Sauvage, le pauvre monsieur est qlort !.:.
il vient de passer. Schmucke jeta un eri pergar_lt, il sentit
la main de Fons glacde qui se raidissait, et il I'esta"les
yeux fixes, arrétés sur ceux de Pons, don.t. I'expressicn
Velit rendu fou, sans madame Sauvage, qui, sans d'oute
accoutumée i ces sortes de scénes, alla vers le lit en
tenant un miroir, elle le présenta devant les lé'xfi“qs du
mort, et comme aucune respiration ne vint ternir la
glace, elle sépara vivement la main de Schmucke de la
main du mort. .

— Quittez-la done, monsieur, vous ne pourriez pl'us
I'dter; vous ne savez pas comme les 0s vont se’durmrl
Ca va vite le refroidissement des morts. Si 'on n’appréte
pas un mort pendant qu'’il est encore tiéde, il faut plus
tard lui casser les membres...

Ce fut donc cette terrible femme qui ferma Jes yeux
au pauvre musicien expireé ; puis, avec cette habitude
des gardes-malades, métier qu’elle avait execé pend."jnt
dix ans, elle déshabilla Pons, I'étendit, lwi ¢olla les mains
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de chaque cdté du corps, et lui ramena la couverture
sur le nez, absolument comme un commis fait un paqueg
dans un magasin.

— Il faut un drap pour I'ensevelir; ot donc en pren-
dre un?... demanda-t-elle & Schmucke, que ce spectacle
frappa de terreur.

Aprés avoir vu la Religion procédant avec un profond
respect de la créature destinée & un si grand avenir dans
le ciel, ce fut une douleur a dissoudre les éléments de
la pensée, que cette espéce d’emballage o1 son ami était
traité comme une chose.

— Vaides gomme fus fitrez!... répondit machinalement
Schmucke.

Cette innocente créature voyait mourir un homme
pour la premiére fois. Et cet homme était Pons, le seul
ami, le seul dtre qui I'elit compris et aimé ...

— Je vais alors demander 3 madame Cibot o1 sont les
draps, dit la Sauvage.

— I1 va falloir un lit de sangle pour coucher cette
dame, dit madame Cantinet a Schmucke.

Schmucke fit un signe de téte et fondit en larmes. Ma-
dame Cantinet laissa ee malheureux tranquille; mais, au

bout d’'une heure, elle revint et lui dit :

— Monsieur, avez-vous de 'argent 4 nous donner pour
acheter ?

Schmucke tourna sur madame Cantinet un regard a
désarmer les haines les plus féroces ; il montra le visage
blanc, sec et pointu du mort, comme une raison qui ré-
pondait a tout.

— Brenez doub et laisses-moi bleurer et brier, dit-i) en
s’agenouillant.

Madame Sauvage était allée annoncer la mort de Pons
a Fraisier, qui courut en cabriolet chez la présiden we, lui
demander, pour le lendemain, la procuration qui lui
donnait le droit de représenter les héritiers.
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— Monsieur, dit & Schmuks madame Cantinet, une
heure aprés sa derniére question, je suis allée trouver
madame Cibot, qui est donc au fait de votre ménage,
afin quelle me dise ou sont les choses ; mais, comme ell_e
vient de perdre monsieur Cibot, elle m’a presque agonie
de sottises... Monsieur, écoutez-moi done...

Schmuke regarda cette femme, qui ne se doutait pas
de sa barbarie ; car les gens du peuple soni habitués &
subir passivement les plus grandes douleurs moralf.as.

— Monsieur, il faut du linge pour un linceul, il faut
de 'argent pour un lit de sangle, afin de qoucher .cgtte
dame; il en faut pour acheter de la batte‘rle de cuisine,
des plats, des assicttes, des verres, car il va venir un
prétre pour passer la nuit, et cette dame ne trouve abso-
lument rien dans la cuisine.

Mais, monsieur, répéta la Sauvage, il me ffiut ce-
pendant du bois, du charbon, pour apprétgr le?dmer, et
je ne vois rien | Ce n’est d’ailleurs pas bien étonnant,
puisque la Cibot vous fournissait tout... :

— Mais, ma chére dame, dit madame Cantinet en
montrant Schmuke qui gisait aux pieds du mort dans un
état d’insensibilité compléte, vous ne voulez pas me
croire, il ne répond a rien. . :

— Eh bien, ma petite, dit la Sauvage, je v&is vous
montrer comment 'on fait dans ce cas-1a.

La Sauvage jeta sur la chambre un regard comme en
iettent les voleurs pour deviner les cacheties ou doit se
itrouver Pargent. Elle alla droit & la commode de Pong,
elle tira le premier tiroir, vit le sac ou Schmucke avait
mis le reste de Vargent provenant de la vente de§ ta-
bleaux, et vint le montrer & Schmuke, qui fit un signe
de consentement machinal.

— Voila de argent, ma petite! ditla Sauvage & ma-
dame Cantinet ; je vaisle compter, en prendre pour ache-
ter ce qu’il faut, du vin, des vivres, des bougies, enfin




MC/580

e xrite colorchecker

r...

!

T
s
1
R
" .

lnntebmtmthobmomdomnn ™

L

208 LES PARENTS PAUVRES

tout, car ils n’ont rien... Cherchez-moi dans la commode
un drap pour ensevelir le corps. On m’a bien dit que ce
pauvre monsieur était simple; mais je ne saisr Jas ce
qu’il est, {1 est pis. Cest comme un nouveau-né, faudra
lui entonner son manger...

Schmucke regardait les deux femmes et ce qu’elles faie
saient, absolument comme un fou les aurait regardées.
Brisé par la douleur, absorbé dans un état quasi-catalep-

tique, i1 ne cessait de contempler la figure fascinatrice §

de Pons, dont les lignes s’épuraient par l'effet du repos
absolu de la mort. Il espérait mourir, et tout lui était in-
différent. La chambre elt é1é dévorée par un incendie,
il n’aurait pas bougé.

— Il y adouze cent cinquante-six francs... lui dit la
Sauvage.

Schmucke haussa les épaules. Lorsque la Sauvage vou-
lut procéder & I’ensevelissemedt de Pons et mesurer le
drap sur le corps, afin de couper le linceul et le cou-
dre, il y eut une lutte horrible entre elle et le pauvre

Allemand. Schmucke ressembla tout i fait 2 un chien §

qui mord tous ceux qui veulent toucher au cadavre de
son maitre. La Sauvage, impatientée, saisit IAllemand,
le plaga sur un fauteuil et I'y maintint avec une force
herculéenne.

— Allons, ma petite, cousez le mort dans son linceul,
dit-elle & madame Cantinet.

Une fois l'opération terminée » la Sauvage remit
Schmucke & sa place, au pied du lit, et lui dit :

— Comprenez-vous ? il fallait bien trousser ce pauvre

homme en mort.

Schmucke se mit & pleurer ; les deux femmes le lais-
sérent et allérent prendre possession de la cuisine, o
elles apportérent a elles deux en peu d’instants toutes
les choses nécessaires & 1a vie. Aprés avoir fait un pre=
mier mémoire de trois cent soixante francs, la Sauvage
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so it & préparer un diner pour quatre personnes, et
quel diner! Il y avait le faisan des savetiers, une oie
grasse, comme pitce de résistance, une amelette aux
confitures, ane salade de légumes et le pot au feu sa-
cramentel, dont tous les ingrédients étaient en quantité
tellement exagérée, que le bouillon ressemblait a de la
gelée de viande. A neuf heures du soir, le prétre envoyé
par le vicaire pour veiller Pons vint avec Cantinet, qui
apporta quatre cierges et des flambeaux d’église. Le pré-
ire trouva Schmucke ccuché le long de son ami, dans le
lit, et le tenant étroitemeni embrassé. I1 fallut Pautorité
de la religion pour obtenir de Schmucke qu’il se séparat
du corps. L’Allemand se mit & genoux, et le prétre sar-
rangea commodément dans le fauteuil. Pendant que le
prétre lisait ses pri¢res, et que Schmucke, agenouillé
devant le corps de Pons, priait Dieu de le réunir & Pons
par un miracle, afin d’étre enseveli dans la fosse de son
ami, madame Cantinet était allée au Temple acheter un
lit de sangle et un coucher complet, pour madame Sau-
vage; car le sac de douze cent cinguante-six franes
était au pillage. A onze heures du soir, madame Canti-
net vint voir si Schmucke voulait manger un morceau
L’Allemand fit signe qu’on le laissat tranquille.

— Le souper vous attend, monsieur Pastelot, dit alors
la loueuse de chaises au prétre.

Schmucke, resté seul, sourit comme un fou qui se voit

g libre d’accomplir un désir comparable & celui des fem-
B mes grosses. Il se jeta sur Pons et le tint encore une fois
d étroitement embrassé. A minuit, le prétre revint, et
B Schmucke, grondé par lui, lacha Pons et se remit en
B pridre. Au jour, le prétre s’en alla. A sept heures du
§ matin, le docteur Poulain vint voir Schmuckeaffectueu-
k sement et voulut l'obliger a manger ; mais I’All¢and

§'y refusa. '
—Si vous ne mangez pas maintenant, vous sentirez
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lafaim & votre retour, lui dit le docteur; car il faut que
vous alliez & la mairie, avee un témoin, pour y déclarer
le décés de monsieur Pons et faire dresser I'acte.

— Moi? dit I’Allemand avec effroi. >

—Et .qui donc?... Vous ne pouvez pas vous en dispen-
ser, puisque vous étes la seule personne qui l'ait vu
mourir...

b Che n’ai boint de champes... répondit Schmucke en
implorant I'assistance du docteur Poulain.

— Prenez une voilure, répondit doucement I'hypo-
crite docteur. J’ai déja constaté le décés. Demandez quet
quun de la maison pour vous accompagner. Ces deug
dames garderont 'appartement en votre absence.

.On nese figure pas ce que sont ces tiraillements de la
lf)l sur une douleur vraie. C’est a faire hair la civilisa-
tion, a faire préférer les coutumes des sauvages. A neuf
heures, madame Sauvage descendit Schmucke en le te-
nant sous les bras, et il fut obligé, dans le fiacre, de

prier ?{émoﬁencq de venir avee lui certifier le déces da

Pogs a‘la mairie. Partout, et en toute chose, éclate a ';:
Pjarls I'inégalité des conditions, dans ce pays iere d’éga- f’
lité. Cette immuable force de choses se trahit jusc;ue :
dans les effets de la mort. Dans les familles riches. un
pgre‘nt, un ami, les gens d’affaires, évitent ces afT;eux ;‘
deta}ls a ceux qui pleurent ; mais en ceci, comme dans B
la répartition des impdts, le peuple, les prolétaires sans i

aide, souffrent tout le poids de la douleur-

— Ah! vous avez bien raison de le regretter, dit Ré- ';
monencq a une plainte échappée au pauvre martyr, car ”
I

c’e’.tai‘t un bien brave homme, un bien honnéte homme
qui laisse une belle collection ; mais savez-vous moni
sieur, que vous, qui étes étranger, vous allez vou; trou-
ver dans un grand embarras, car on dit partout que v
&tes héritier de monsieur Pons. s
Schmucke n’écoutait pas; il était plongé dans une tells
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douleur, qu’elle avoisinait la folie. L’dme a son tétanos
comme le corps.

— Et vous feriez bien de vous fairs représenter par
un conseil, par un homme d’affaires.

o= Bin home t'avvaires! répéta Schmucke machinale-
ment.

— Vous verrez que vous aurez besoin de vous faire
représenter. A votre place, moi, je prendrais un homme
d’expérience, un homme connu dans le quartier, un
homme de confiance... Moi, dans toutes mes petites af-
faires, je me sers de Tabareau, Ihuissier... Et en don-
nant votre procuration a son premier clerc, vous n’au-
Tez aucun souci.

Cette insinuation, soufflée par Fraisier, convenue enire
Rémonencq et la Cibot, resta dans la mémoire de
Schmucke; car, dans les instantsol la douleur fige pour
ainsi dire 'ame en en arrétantles fonctions, la mémoire
recoit toutes les empreintes que le hasard y fait arriver.
schmucke écoutait Rémonencq, en 12 regardant d’un ceil
si complétement dénué d’intelligence, que le brocan-
teur ne lui dit plus rien.

— il reste imbécile comme cela, pensa Rémonencq,
je pourrais bien lui acheter tout le bataclan de la-haut
pour cent mille francs, si ¢’est 3 lui... — Monsieur, nous
voici 4 la mairie.

Rémonencq fut foreé de sortir Schmucke du fiacre et
de le prendre sous le bras pour le faire arriver jusqu’au
bureau des actes de I’état civil, ou Schmucke donna
dans une noce. Schmucke dut attendre son tour, car,
par un de ces hasards fréquents 3 Paris, le commis avait
cing ou six actes de déces & dresser. La, e nauvre Alle-
mand devait &tre en proie 2 une passion égale a celle
de Jésus.

— Monsieur est monsieur Schmucke? dit un homme
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vétu de noir en ’adressant 3 I'Allemand stupéfait de
s'entendre appeler par son nom.

Schmuckeregarda cet homme de Pair hébété qu’il av
eu en répondant a Rémonencq.

— Mais, dit le brocanteur a inconnu, que lui voulez-
vous? Laissez donc cet homme tranquille, vous voye
bier qu’il est dans la peine. J Lo

— Monsieur vient de perdre son ami, et sans doute il
s& propose d’honorer dignement sa mémoire car il est
son héritier, dit I'inconnu. Monsieur ne Iésfnera sans
df)ute pas... il achetera un terrain 3 perpétuité pour sa
sgpulture. Monsieur Pons aimait tant les arts! Ce s;arait
b_1en dommage de ne pas mettre sur son tombeau la My-
sique, la Peinture et la Sculpture,.. trois belles fi ;
en pied, éplorées... e

Rémonencq fit un geste d’Auvergnat pour ¢loigner cet
homme, et ’homme répondit par un autre gesteﬁ | rl
ainsi dire commereial, qui signifiait : £
done faire mes affaire! » et que comprit le brocanteup

— Je s-uis le commissionnaire de 1a maison Sonet e%
compa gnie, Ql}trepreﬂeur“ de monuments funéraires, re-
prit le courtier, que Walter Scott el surnomms le "et:

homme des tombeauz. Si monsieur voulait nous cha{r'rrgf
dg la commande, nous lui éviterions I'ennui d’aller‘a !“
ville acheter le terrain nécessaire a la sépult 1o
'ami que les arts ont perdu. .. Ce

Rémonencq hocha la téte en sj
poussa le coude & Sehmucke.

—*',Fouslesjours, nous nous chargeons, pour les famil-
};bé g{;;ltlj(zr; ,; (I,lccoolilfilno l%g;.ui ies‘fermalit’és, disait toujours

ourt, : sb par ce geste de I'Auvergnat, Dans
le premier moment de sa douleur. {] est bierr difficile 3

o : 5 r difficile 3

un heritier de s’occuper par lui-méme de ceg détails, et
r ’hehi 1 2 <

g?git:;ons Ihabitude de ces Petlls services pour nos

ait

— « Laissez- moj

gne d’assentiment ey
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Nos monuments, monsieur, sont tarifiés & tant le metre
en pierre de taille ou en marbre... Nous 2reusons les
fosses pour les tombes de famille... Nous nous chargecens
de tout, au plus juste prix. Notre maison a fait le magni-
fijue monument de la belle Esther Gobseck et de Lucien
de Rubempré, 'un des plus magnifiques yrnements du
Pere-Lichaise. Nous avons les meilleurs ouvriers, et
jengage monsieur a se défier des petits entrepreneurs...
qui ne font que de la camelotte, ajouta-t-il en voyant
venir un autre homme vétu de noir qui se proposait
de parler pour une autre maison de marbrerie et de
sculpture.

On-a souvent dit que la mort était la fin d’'un voyage,
mais on nesait pas & quel point cette similitude est réelle
& Paris. Un mort, un mortde qualité surtout, est accueilli
sur le sombre rivage comme un voyageur qui débarque
au port, et que tous les courtiers d’hotellerig fatiguent de
leurs recommandations. Personne, a 'exception de quel-
ques philosophes ou de quelques familles siires de vivre,
qui se font construire des tombes comme elles ont des
hotels, personne ne pense & la mort et & ses conséquences
sociales. La mort vient toujours trop tot ; et d’ailleurs, un
sentiment bien entendu empéche les héritiers de la sup-
poser possible. Aussi, presque tous ceux qui perdent
leurs péres, leurs meéres, leurs femmes ou leurs enfants,
sent-ils immeédiatement assaillis par ces courtiers d’af-
faires, qui profitent du trouble ou jette la douleur pour
surprendre une commande. Autrefois, les entrepreneurs
de monuments funéraires, fous groupés aux envirens
du célebre cimetiere du Pére-Lachaise, ol ils forment
une rue qu'on devrait appeler rue des Tombeaux, as-
saillaient Jes héritiers aux environs de la tombe ou au
sortir du cimetiére; mais insensiblement la coneur-
rence, le génie de la spéculation , les a fait gagner du
terrain, et ils sont descendus aujourd’hui dans la ville
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jusqu’aux abords des mairies. Enfin, les cour.ers pé-
nétrent souvent dans la maison mortuaire, un plan de
tombe & la main.

— Je suis en affaire avec monsieur, dit le courtier de
la maison Sonet au courtier qui se présentait.

— Décés Ponsl... Ol sont les témoins!... dit le gar-
con de bureau.

— Venez... monsieur, dit le courtier en s’adressant &
Rémonencq.

Rémonencq pria le courtier de soulever Schmucke, qui
restait sur son banc comme une masse inerte ; ils le me-
nérent & la balustrade derriére laquelle le rédacteur des
actes de décés s'abrite contre les douleurs publiques.
Rémonencq, la providence de Schmucke, fut aidé par l¢
docteur Poulain, qui vint donner les renseignements ne-
cessaires sur I’fge et le lieu de naissance de Pons. L’Al-
lemand ne savait qu'une seule chose, ¢’est que Pons étail
son ami. Une fois les signatures données, Rémonencq el
le docteur, suivis du courtier, mirent le pauvre Allemand
en voiture, dans laquelle se glissa 'enragé courtier, qui
voulait une solution pour la commande. La Sauvage, en

observation sur le pas de la porte cochére, mont2 §

Schmucke presque évanoui dans ses bras, aidée par Ré-
monencq ct par le courtier de la maison Sonet.

— Il va se trouver mal!l... s’écria le courtier, qui vou-
lait terminer I'affaire qu’il disait commencée.

— Je le crois bien! répondit madame Sauvage; il
pleure depuis vingt-quatre heures, et il n’a rien voulu
prendre. Rien ne creuse 'estomac comme le chagrin.

— Mais, mon cher client, lui dit le courtier de la mai
son Sonet, prenez donc un bouillon. VYous avez tant de
choses & faire : il faut aller & I'hotel de ville, acheter l¢
ter™, (n nécessaire pour le monument que vous voulez
élever & la mémoire de cet ami des arts, et qui doit té
moigner de votre reconnaissance.

LE COUSIN PONS 303

= Mais cela n’a pas de bon sens, dit madame Cantinet
a Schmucke en arrivant avee un bouillon et du pain.

— Songez, mon cher monsieur, si vous éates si faible
quecelia, reprit Rémonencq ,songez i vous fairereprésen-
ler par quelqu’un, car vous avez bien des affaires surles
brz,as: il faut commander le convoi! Vous ne voulez pas
quen enterre votre ami comme un pauvre.

— {X%lons, allons, mon cher monsieur ? dit la Sauvage
oN saisissant un moment olt Schmucke avait 1a téte in-
clinée sur le dos du fauteuil.

Elle entonna dans la bouche de Sehmucke une cuille-
rée de p‘otage, et lui donna presque malgré lui & manger
comme a un enfant,

— Maintenant, si vous étiez sage, monsieur, puisque
vous voulez vous livrer tranquillement a votre douleur
vous prendriez quelqu’un pour vous représenter... s

— Puisque monsieur, dit le courtier, a lintention d’é~
¥ever un magnifique monument A lamémoire de son ami
iln’a qu’a me charger de toutes les démarches, je Ie;
ferai...

— Qu'est-ee que c'est? qu'est-ce que c’est? dit la Sau<
vage. Monsieur vous a commandé quelque chose! Qui
donc &tes-vous ?

— L’un des courtiers de la maison Sonet, ma chére
damg, les plus forts entreprencurs de monuments funé-
né{’alres... dit-il en tirant une carte et la présentant a la
Puissante Sauvage.

— Eh bien ! ¢’est bon, ¢’est bonl... on ira chez vous
quand on le jugera convenable ; mais ne faut pas abuser
de 'état dans lequel se trouve monsieur. Vous voyez bien
que monsieur n’a passa téte...

— Si voasvoulez vous arranger pour nous faire avoir
lacortinande, dit le courtier de la maison Song 4 'oreille
de.marlame Sauvage en 'amenant sur le palier, j’ai pou-
voir de vous offrir quarante francs.

20
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— Eh bien, donnez-moi votre adresse, ditmadame Sau. §

vage en s’humanisant.

Schmucke, en se voyantseul et se trouvant mieux par

cette indigestion d’un potage au pain, retourna prompte-

ment dans la chambre de Pons, ol il se mit en pritres. |

N1 était perdu dans les abimes de la douleur,. lorsqu’il fut
tiré de son profond anéantissement par un jeune homms

vétu de noir qui lui dit pour la onziéme foisun: — Mon- §
sieur ?... que le pauvre martyr entendit d’autant mieux, §

qu’il se sentit secoué par la manche de son habit.
— Qu’y a-d-tl engore?...
— Monsieur nous devons au docteur Gannal une dé

couverte sublime; nous ae constestons pas sa gloire, il §

a renouveld les miracles de I'Egypte; mais il ya eu des
perfectionnements, et nous avons obtenu des résultats

surprenants. Donc, si vous voulez revolr votre ami, tel

qu’il était de son vivant...
— Le refoirl... s'écria Schmucke; me barlera-{-il?

— Pas absolument!... il ne lui manquera que fa pa-

role, reprit le courtier d’'embaumement; mais il restera

pour I’éternité comme ’embaumement vouslemontrera, |

L’opération exige peu d’instants. Une incision dans la ca-
rotide et 'injection suffisent; mais il est grand temps...
Si vous attendiez encore un quart d’heure, vous ne pour-
riez plus avoir la douce satisfation d’avoir conservé le
corps.

— Halis-fi-en au tiaple!... Bons est une dme... et cedde
ame est au ciel,

— Cethomme estsansaucune reconnaissance,ditls jeuns
courtier d’un des rivaux du célebre Gannal ¢n passant
souslaportecoch?re, il refuse de faire embaumer son amil

— Que voulez-vous, monsieut ditla Cibot, qui venail
de faire embaumer son chéri. ¢ -t un héritier, un léga-

taire. Une fois son affaire faite, le défunt n’est plus rien

Dour eux.
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CHAPITRE XXVIII

‘ Continuation da martyre de Schmucke, ol 1'on apprendra comment

'on meurt & Paris.

Une heure aprés, Schmucke vit venir dans la chambre
madame Sauvage, suivie d’'un homme vétu de noir etqui
paraissait étre un ouvrier.

— Monsieur, lui dit-elle, Cantinet a eu la complai-
sance de vous envoyer monsieur, qui est le fournisseur
des biéres de la paroisse.

Le fournisseur des biéress’inclina d’un air de commis-
sération et de condoléance, mais, en homme s(r de son
fait et qui se sait indispensable, il regarda la mort en
connaisseur.

— Gomment monsieur veut-il cela? Ensapin, en bois
de chéne simpie, ou en bois de chéne doublé de plomb ?
Le bois de chéne doublé de plomb est comme il faut. Le
corps, dit-il, ala mesure ordinaire.

Il tatait les pieds pour toiser le corps.

— Un métre soixante-dix | ajouta-t-il. Monsieur pense
sans doute & commander le service funébre & I'église 9

Schmucke jeta sur cet homme des regards comme en
font les fous avant de faire un mauvais coup.

— Monsieur, vous devriez, ditla Sauvage, prendre
quelqu’un qui s’occuperait de tous cesdétails-lapour vous.

— Qui, dit enfin la victime.

— Youlez-vous que jaille vous chercher monsiear Ta-
bareau, car vous allez avoir bien des affaires sur les bras ?
Monsieur Tabareau, voyez-vous, c'est le plus honnéie
homme du quartier.

— Ui, monsieur Dapareau! on m’en a parlé .. répondit
Schmucke vaincu.
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— Eh bien, monsieur va étre tranquille, et libre de se
livrer & sa douleur, aprds une eonférence avee son fondd
de pouvoir,

Vers deux heures, le premier clerc de monsieur Taba-
reau, jeune homme qui se destinaita la carriére d’huis-
sier, se présenta modestement. La jeunesse a d’étonnants
priviléges, elle n’effraye pas. Ce jeune homme, appelé
Villemot, s’assit auprés de Schmucke, et attendit le mo-
ment de lui parler. Cette réserve toucha beaucoup
Schmucke.

— Monsieur, lui dit-il, je suis le premier clerc de
monsieur Tabereau, qui m’a confié le soin de veil'er ici
a vos intéréts, et de me charger de tous les détails de
I'enterrement de votre ami... Etes-vous dans catte inten-
tion?

— Fus ne me sauferes pas la fie, gar che n’ai pas long-
dans & fifre, mais fus me laisseres dranquille ?

— Oh ! vous n’aurez pas un dérangement, répondit
Villemot.

— H¢ bien ! que vaud-il vair bir cela ?

— Signer ce papier oli vous nommez monsieur Taba-
reau votre mandantaire, relativerent & toutes les affaires
de la succession.

— Pien! tonnez! dit 'Allemand en voulant signer sur-
le-champ.

— Non, je dois vous lire I'acte.

- Lissez !

Schmucke ne préta pas la moindre attention 3 la lec-
ture de cette procuration générale, et il lasigna. Le jeune
homme prit les ordres de Schmucke pour le convoi, pour
Pachat du terrain ol I'Allemand voulut avoir sa tombe,
et pour le service de 'église, en lui disant qu’i. a éprous
verait plus aueun trouble, ni aucune demande d’argens

= Bir afoir la tranquilidé, je tonnerais doud ce que
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ché bosséte, dit Vinfortuné, qui de nouvean s'agenouilla
devant le corps de son ami.

Fraisier triomphait, le légataire ne pouvait pas faire
un mouvement hors du cercle ot il le tenait enfermé
par la Sauvage et par Villemot.

Il n’est pas de douleur que le sommeil ne sache vain-
cre. Aussi, vers la fin de la journéde, la Sauvage trouva-
t-elle Schmucke étendu au bas du lit ol gisait le corps
de Pons, et dormant; elle 'emporta, le coucha, I'arran-
gea maternellement dans son lit, et 'Allemand y dormit
jusqu’au lendemain. Quand Schmucke s'éveilla, ¢’est-a-
dire quand, apres cette tréve, il fut rendu au sentiment
de ses douleurs, le corps de Pons était exposé sous la
porte cochére, dans la chapelle ardente & laquelle ont
droit les eonvois de troisitme classe; il chercha done
vainement son ami dans cet appartement qui lui parut
immense, ol il ne trouva rien que d’affreux souvenirs.
La Sauvage, qui gouvernait Schmucke avec I'autorité
d"'une nourrice sur son marmot, le forca de déjeuner
avant d'aller a I'église. Pendant que cette pauvre vie-
lime se contraignait & manger, la Sauvage lui fit obser-
ver, avec des lamentations dignes de Jérémie, qu’il ne
possédait pas d’habit noir. La garde-robe de Schmucke,
entretenue par Cibot, en était arrivée, avant la maladie
ie Pons, comme le diner, & sa plus simple expression, &
jeux pantalons et deux redingotes!...

— Vous allez aller comme vous étes a Tenterrement
@ monsieur ? C’est une monstruosité 2 vous faire hon-
nir par tout le quartier!

~ Et commend fules-fus que c’hy alla®

— Mais en deuwill...

— Le teuille!...

— Les convenances...

— Les gonfenances!... che me viche pien de doutes ces
pétisses-la, dit le pauvre homme arrivé au dernier degré
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d’exaspération olt la douleur puisse porter une dme d’en-
fant.

— Mais c’est un monstre d’ingratitude, dit la Sauvage
en se tournant vers un monsieur qui se montra soudain
dans l'appartement, et qui fit frémir Schmucke.

Ce fonctionnaire, magnifiquement vétu de drap noir,
en culotte noire, en bas de soie noire, & manchettes
blanches, décoré d’'une chaine d’argent a laquelle pen-
dait une médaille, cravaté d'une cravate de mousseline
blanche tr¢s-correcte, et en gants blancs ; ce type offi-
ciel, frappé au méme coin pour les douleurs publiques,
tenait & la main une baguette en ébgne, insigne de ses
fonctions, et sous le bras gauche un tricorne a cocarde
tricolore.

— Je suis le maitre des cérémonies, dit ce personnage
d’une voix douce. £

Habitué par ses fonctions & diriger tous les jours des
convois et & traverser toutes les familles plongdes dans
une méme affliction, réelle ou feinte, cet homme, ainsi
que tous ses collegues, parlait bas et avec douceur; il
était décent, poli, eonvenable par état, comme une sta-
tue représentant le génie de la Mort. Cette déclaration
causa un tremblement nerveux & Schmucke, comme s'il
elit vu le bourreau.

— Monsieur est-il le fils, le frére, le pére du défunt?...
demanda I'homme officiei.

— Che zuis doud cela, et plis..., che zuis son ami !... di
Schmucke & travers un torrent de larmes.

— Etes-vous I'héritier ? demanda le maiire des céré-
monies,

— L’héritier... répéta Schmucke, doud m’esd écal au
monde,

Et Schmucke reprit I'attitude gue lui donnait sa don-
leur morne
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— Ou sont les parents, les amis? demanda le maitre
des cérémonies.

— Les foila dous ! g’écria Schmucke en montrant les
tableaux et les curiosités. Chamais ceux-la n'ond vaid
zouvrir mon pon Bons!... Foila doud ce qu'il aimait afec
mot !

— 11 est fou, monsieur, dit la Sauvage au maitre des
cérémonies, allez, ¢’est inutile de 'écouter.

Schmucke s’était assis et avait repris sa contenance
d’idiot, en essuyant machinalement ses larmes. En ce
moment, Villemot, le premier clerc de maitre Tabareau,
parut ; et le maitre des cérémonies, reconnaissant celui
qui était venu commander le convoi, lui dit : — Eh bien!
monsieur, il est temps de partir... le char est arrivé;
mais j’ai rarement vu de convoi pareil a celui-ci. Ou sont
les parents, les amis ?

— Nous n’avons pas eu beaucoup de temps, reprit
monsieur Villemot, monsieur était plongé dans une telle
douleur qu’il ne pensait & rien; mais il n’y a qu'un pa-
rent...

Le maitre des cérémonies regarda Schmucke d’un air
de pitié, car cet expert en douleur distinguait bien le
vrai du faux, et il vint prés de Schmucke.

— Allons, mon cher monsieur, du courage!... Songez
3 honorer la mémoire de votre ami.

— Nous avons oublié d’envoyer des billets de faire
part, maisj’ai eu le soin d’envoyer un exprés & monsieur
le président de Marville, le seul parent de qui je vous
parlais... [l n’y a pas d’amis... Je ne crois pas que les
gens du thédtre ol le défunt était chef d’orchestre, vien
nent... Mais monsieur est, je crois, 1égataire universel.

— Il doit alors conduire le deuil, dit le maitre des
cérémonies. — Vous n’avez pas d’habii noir? de-
manda le maitre des cérémonies en avisant le costume
de Schmueke.
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= Qui est ce monsieur ? demanda le maitge des céré-
monies.

— On! ¢’est la famille.

— Quelle famille?

— La famille déshéritée. C’est le fondé de pouvoir de

— Che zuis doud en noir & Uindériére!... dit le pauvre
Allemand d’une voix déchirante, e¢ si pien en noir, que
che seny la mord en moi... Diew me vera la craze de m'inir
a mon ami dans la dombe, ed che I'en remercie!. ..

Et il joignit les mains.

iR

e

— Je I'ai dit & notre administration, qui a déja tant
introduit de perfectionnements, reprit le maitre des cs-

monsieur le président Camusot.
— Bien! dit le maitre des cérémonies, avee un air de
satisfaction. Nous aurons au moins deux glands tenus,

MC /580 { { rémonies en s'adressant & Villemot; elle devrait avoir un
(AR , vesiiaire et louer des costumes d’héritier... c'est une

chose qui devient de jour en jour plus nécessaire... Mais
puisque monsieur hérite, il doit prendre le manteau de
deuil, et celui que j'ai apporté Venveloppera tout entier
1§ & si bien qu'on ne s’apercevra pas de l'inconvenance de

e x-rite colorchecker EXSIH i Ly son costume...

I'un par vous et I'autre par lui.

Le maitre descérémonies, heureux d’avoir deux glands
garnis, alla prendre deux magnifiques paires de gants de
daim blanes, et les présenta tour a tour & Fraisier et 3
Villemot d’un air poli.

— Ces messieurs voudront bien prendre chacun un des
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= 1L Ee — Voulez-vous avoir la bonté de vous lever? dit-il a

Schmucke.

Schmucke se leva, mais il vacilla sur ses jambes.

— Tenez-le, dit le maitre des cérémonies au premier
clere, puisque vous. étes son fondé de, pouvoir.

Villemot soutint Schmucke en le prenant sous les
bras, et alors le maitre des cérémonies saisit cet ample
et horrible manteau noir que 'on met aux héritiers pour
suivre le char funébre de la maison mortuaire 3 Iéglise,
en le lui attachant par descordons de soie noire sous le
menton.

Et Schmucke fut paré en héritier.

— Maintenant, il nous survient une grande difficulté,
dit le maitre des cérémonies. Nous avons (quaire glands
duo polle @ garnir... 8l n’y a personne, gui les tien-
dra ?... Voici dix heures et demie, dit-il en consultant sa
monire, on nous attend a I'église.

— Ah ! voici Fraisier! s’écria fort imprudemment Vil-
lemot.

Mais personne ne pouvait recueillir cet aveu de com-
plicité.

wins du poéle l... dit-il.

Fraisier, tout en noir, mis avec prétention, cravate
blanche, I'air officiel, faisait frémir, il contenait cent
dossiers de procédure.

— Volontiers, monsieur, dit-il.

— §'il pouvait nous arriver seulement deux personnes,
dit le maitre des cérémonies, les quatre glands seraient
garnis.

En ce moment arriva I'infatigable courtier de la mai-
son Sonet, suivi du seul homme qui se souviut de Pons,
qui pensit & lui rendre les derniers devoirs. Cet homme
était un gagiste du théatre, le garcon chargé de mettre
les partitions sur les pupitres & lorchestre, et a qui Pons
donnait tous les mois une piéce de cing francs, en le sa-
chant pére de famille.

— Al! Dobinard (Topinard)... s’écria Schmucke en
reconnaissant le gar¢on. Du ame Bons, dei!...

— Mais, monsieur, je suis venu tous les jours, le ma-
tin, savoir des nouvelles de monsieur...

— Dus les chours ! baufre Dobinard!... dit Schmucke
en serrant la main au gargon de thétre.
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— Mais on me prenait sans doute pour un parent, et
on me recevait bien mal! J'avais beau dire que j'étais du
théatre et que je venais savoir des nouvelles de monsieur
Pons, on me disait qu'on connaissait ces couleurs-lu. Jeo
demandais a voir ce pauvre malade; mais on ne m’a ja-
mais laissé monter.

— L'invdme Zibod !... dit Schmucke enserrant sur son
cceur la main calleuse du garcon de théatre.

— (élait leroi des hommes, ce brave monsieur Pons.
Tous les mois, il me donnait cent sous... Il savait que
j’ai trois enfants et une femme. Ma femme est a 1’église.

— Che bardacherat mon bain afec doi! s’écria Schmucke
dans la joie d’avoir prés de lui un homme qui aimait
Pons.

— Monsieur veut il prendre un des glands du poéle?
dit le maitre des cérémonies; nous aurons ainsi les
quatre.

Le maitre des eérémonies avait facilement décidé le
courtier de la maison Sonet & prendre un des glands,
surtout en lui montrant la belle paire de gants qui, se-
selon les usages, devait lui rester.

— Voici dix heures trois quarts!...ilfaut absolument
descendre... I'église atlend... dit le maitre des cérémo-
nies.

Et ces six personnes se mirent en marche a travers les
escaliers. :

— Fermez bien I'appartement et restez-y, dit ’atroce
Fraisier aux deux femmes qui restaient sur le palier
surtout si vous voulez étre gardiennc, madame Cantinet
Ah! ah! c’est quaranta sous par jour!...

Par un hasard qui n’a rien d’extraordinaire a Paris, il
se trouvait deux catalfaques sous la porte cochére, et
conséguemment deux convois, celui de Cibot, le défunt
concierge, et celui de Pons. Personne ne venait rendre
aucun témoignage d’affection au brillant catafalque de
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Iami des arts, et tous les portiers du voisinage affluaient
et aspergeaient la dépouille mortelle du portier d’un

‘coup de goupillon. Ce contraste de la foule accourue au

convoi de Cibot, et de la solitude dans lagquelie restait
Pons, eut lieu non-seulement & la porte de la maison,
mais encore dans la rue, ou le cercueil ae Pons ne fut
suivi que par Schmucke, que soutenait un croquemort,
car I'héritier défaillait & chaque pas. De la rue de Nor-
mandie a la rue d’Orléans, ol 1'église Saint-Francois est
située, les deux convois allérent entre deux haies de cu-
rieux ; car, ainsi quon I’a dit, tout fait événement dans
ce quartier. On remarquait donc la splendeur du char
blane, d’ou pendait un écusson sur lequel était brodé un
grand P, et qui n’avait qu'un seul homme & sa suite;
tandis que le simple char, celui de la derniére classe,
étar accompagné d'une foule immense. Ieureusement,
Schmucke, hébété par le monde aux fenétres et par la
haie que formaient les badauds, n’entendait rien et ne
voyait ce concours de personnes qu’a travers lg voile de
ses larmes.

— Ah! c'est le Casse-noisette... disait 'un, le musi-
cien, vous savez !

— Quelles sont donc les personnes qui ticnnent les
cordons ?...

— Bah | des comédiens |

— Tiens, voila le convoi de ce pauvre pére Cibot! En

ila un travailleur du moins! quel dévorant !

— Il ne sortait jamais cet homme-la !

— Jamais il n’a fait le lundi |

— Aimait-il sa femme !

— En voila une malheureuse !

Rémonencq était derriere le char de sa victime, et re
cevait des compliments de condoléance sur la perte de
son voisin,

Ces deux convois arrivérent a I'église, ol (antinet,
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d’accord avec le suisse, eut soin qu’aucun mendiant ne
parlitd Schmucke. Villemot avait promis 4 Phéritier
qu’il serait tranquille, et il satisfaisait & toutes les dé-
penses, en veillant sur son client. Le modeste corbillard
de Cibot, escorté de soixante i quatre-vingts personnes,
fut accompagné par tout ce monde jusqu’au cimetiere. A
la sortie de I'église, le convoi de Pons eut quatre voi-
tures de deuil : une pour le clergé, les trois autres pour
les parents; mais une seule fut nécessaire, car le cour-
tier de la maison Sonet était allé, pendant la messe, pré-
venir M. Sonet du départ du convoi, afin qu’il pat pré-
senter le dessin et le devis du monument au légataire
universel au sortir du cimetidre. Fraisier, Villemot,
Schmucke et Topinard tinrent dans une seule voiture;
les deux autres, au lieu de retourner a Padministration,
allérent & vide au Pére-Lachaise. Cette course inutile de
voitures & vide a lieu souvent. Lorsque les morts ne jouis.
sent d’aucune célébrité, n’attirent aucun concours de
monde, il y a toujours trop de voitures. Les moris doj-
vent avoir €té bien aimés dans leur vie pour qu’a Paris,
ol tout le monde voudrait trouver une vingt-cinquidme
heure & chaque journée, on suive un parent ouun ami
jusqu’au cimetidre. Mais les cochers perdraient leur pour-
boire s'ils ne faisaient pas leur besogne ; aussi, pleines
ou vides, les voitures vont-elles i I'église, au cimeticre,
et reviennent-elles 4 la maison mortuaire, ol les cochers
domandent un pourboire. On ne se figure pas le nombre
les gens pour qui la mort est un abreuvoir. Le bas clergé
de I'église, les pauvres, les croquemorts, les cochers, les
fossoyeurs, ces natures spongieuses, se retirent gonflées
en se plongeant dans un corbillard. De I'église, ol1 I'hé-
ritier, a sa sortie, fut assaillj par une nuée de pauvres,

aussitdt réprimée par le suisse, jusqu’au Pére-Lachaise,

le pauvre Schmucke alla comme les criminels allaient du

Palais & la place de Gréve. Il menait Son propre convoi,
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tenant dens sa main la main da gargon Topinard,le seul
Liomme qui elit dans le cceur un vrai regret de la mort
de Pons. Topinard, excessivement touché de I'honneur
qu’on lui avait fait en lui confiant un des cordons du
poéle, v content d’aller en voiture, possesseur d’une
paire®de gan's, commencait 2 entrevoir dans le convoi
de Pons une des grandes journées de sa vie, Abimé de
douleur, soutenu par le contact de cette main a lagquelle
répondait un ceeur, Schmucke se laissait rouler absolu-
ment comme ces malheureux veaux conduits en char-
rette & I'abattoir. Sur le devant de la voiturese tenaient
Fraisier et Villemot. Or, ceux qui ont eu le malheur
d’accompagner beaucoup des leurs au champ du repos
savent que toute hypocrisie cesse en voiture durant le
trajet, qui, souvent, est fort long, de 1’église au cime-
tiere de I'Est, celui des cimetiéres parisiens ou se sont
donné rendez-vous toutes les vanités, tous les luxes, et
si riche, en monuments somptueux. Les indifférents
commencent la conversation, et les gens les plus tristes
finissent par les écouter et se distraire.

— Monsieur le président était déja parti pour 'au-
dience, disait Fraisier & Villemot, et je n’ai pas trouvé
nécessaire d’aller I'arracher a ses occupations au Palais,
il serait toujours venu trop tard. Comme il est ’héritier
naturel et légal, mais qu’il est déshérité au profit de
monsieur Schmucke, j’ai pensé qu’il suffisait & son fondé
de pouvoir d’étre ici.

Topinard préta l'oreille.

— Qu’est-ce donc que ce drole qui tenait le quatridme
gland ? demanda Fraisier & Villemot.

—~ C’est le courtier d’une maison qui fait le monument
funéraire, et qui voudrait obtenir la commande d'une
tombe ou il se propose de sculpter trois figures en mar-
bre, la Musique, la Peinture et la Sculpture versant des
pleurs sur le défunt.
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— C’est une idée, reprit Fraisier. Le bonhomme mé-
rite bien cela; mais ce monument-1d cofitera bien sept
3 huit mille francs.

— Oh! oui.

— Si monsieur Schmucke fait la commande, ca ne
peut pas regarder la succession, car on pourrait absor-
ber une succession par de pareils frais.

— Ce serait un proces, mais on le gagnerait.

— Eh bien, reprit Fraisier, ¢a le regardera donc!
C’est une bonne farce a faire 4 ces entrepreneurs... dit
Fraisier a I'oreille de Villemot, car si le testamment est
cassé, ce dont je réponds... ou s’il n’y avait pas de tes
tament, qui est-ce qui les payerait?

Villemot eut un rire de singe. Le premier clerc de
Tabareau et 'homme de loi se parlérent alorsa voix
basse eta l'oreille; mais, malgré le roulis de la voiture
et tous les empéchements, le gargon de théi tre, habitué
a tout deviner dans le monde des coulisses, devina que
ces deux gens de justice méditaient de plonger le pauvre
Allemand dans des embarras,et il finit parentendre le mot
significatifde Clicky | Déslors,le digne et honnéte serviteur
du monde comique résolut de veiller sur I'ami de Pons.

Au cimetiére, ou par les soins du courtier de la mai-
son Sonet, Villemot avait acheté trois métres de terrain
a la ville, en annongant l'intention d’y faire construire
un magnifique monument, Schmucke fut conduit par
le maitre des cérémonies, a travers une foule de curicux,
a la fosse ou I'on allait descendre Pons. Mais & I"aspect de
ce trou carré au-dessus duquel quatre hommes tenaient
avec des cordes la biére de Pons sur laquelle le clergé
disait sa derniére pritre, I'Allemand fut pris d’un tel ser-
rement de cceur, qu’il s'évanouit.

LS e e e
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CHAPITRE XXIX

O I'on voit que ce que I'on appelle ouveir une suceession consiste
4 fermer toutes les portes.

Topinard, aidé par le courtier de la maison Sonet, et
par M. Sonet lui-méme, emporta le pauvre Allemand dans
I'établissement do marbrier, ol les soins les plus em-
pressés et les plus généreux lui furent prodigués par ma-
dame Sonet et par madame Vitelot, épouse de I'associé
de M. Sonet. Topinard resta 1a, car il avait vu Fraisier,
dont la figure lui semblait patibulaire, s’entretenir avec
le courtier de la maison Sonet.

Au bout d’'une heure, vers deux heures et demie, le
pauvre innocent Allemand recouvra ses sens. Schmucke
croyait réver depuis deux jours. Il pensait qu’il se réveil-
lerait et qu’il trouverait Pons vivant. Il eut tant de ser-
viettes mouillées sur le front, on lui fit respirer tant de
sels et de vinaigres, qu’il ouvrit les yeux. Madame Sonet
forca Schmacke a boire un bon bouillon gras, car on
avait mis le pot-au-feu chez les marbriers.

— (:a ne nous arrive pas souvent de recueillir ainsi
des clients qui sentent aussi vivement que cela; mais ga
se voit encore tous les deux ans..!

EnfinSchmucke parladeregagnerlarue de Norn landie.

— Monsieur, dit alors Sonet, voici le dessin qu’a fait
Vitclot exprés pour vous, il a passé la nuit!... Mais il a
¢té bien inspiré) ca sera beau...

—(a sera I'un des plus beaux du Pére-Lachaise!.. dit
la petite m2dame Sonet. Mais vous devez honorer la mé-
moire d'un ami qui vous a laissé toute sa fortune...

Ce projet, censé fait exprés, avait été préparé pour de
Marsay, le fameux ministre; mais la veuve avait voulu
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confier ce monumeni a Stidmann; le projet de ces indus-
triels fut alors rejeté, car on eut horreur d’'un monument
de pacotille. Ces trois figures représentaient alors les
journées de juillet, ol se manifesta ce grand ministre.
Depuss, avec des modifications, Sonet et Vitelot avalent
fait des trois glorieuses, 'Armée, la Finance et la Fa-
mille pour le monument de Charles Keller, qui fut en-
core exéeuté par Stidmann. Depuis onze ans, ce projet
était adapté A toutes les circonstances de famille; mais,
en le calquant, Vitelot avait transformé les trois figures
en celles des génies de la Musique, de la Sculpture et de
la Peinture.

— Ce nest rien si 'on pense aux détails et aux cons-
tructions; mais en six mois nous arriverons... dit Vite-
lot. Monsieur, voici le devis et la commande... sept mille
francs, non compris les praticiens.

—Si monsieur veut du marbre, dit Sonet plus spécia-
lement marbrier, ce sera douze mille francs, et mon-
sieur s'immortalisera avec son ami...

— Je viens d’apprendre que le testament sera attaqué,
dit Topinard a I'oreille de Vitelot, et que les hériters
rentreront dans leur héritage; allez voir monsieur le
président Camusot, car ce pauvre innocent n’aura pas
un liard...

— Vous nous amenez toujours des clients comme
cela! dit madame Vitelot au courtier en commengant
une querelle.

Topinard reconduisit Schmucke a pied, rue de Nor-
mandie, car les voitures de deuil s’y étaient dirigées.

== Ne me guiddez bas!... dit Schmucke & Topinard.

Topinard voulait s’en aller, aprés avoir remis le pau-
vre musicien entre les mains de la dame Sauvage.

—11 est quatre heures, mon cher monsieur Schmucke,
eétil faut quejaille diner... ma femme, qui est ouvreuse,
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me comprendrait pas ce que je suis devenu. Vous savez...
3 the’z‘lt_re ouvre a cing heures trois quarts...
S Vi, che le sais... mais sonchez que chex zuis seul sur
i aerre, sans ein ami. Fous qui afex bleuré Bons, églai-
7e5-1moi, chez zuis tans eine nouitte brovonte, ed Bons w'a
tit que y'édais enduré de goguins...

Je m’en suis déja bien apercu, je viens de vous empé-
cher d’aller coucher a Clichy!

— Gligy ?.. s'écria Schmucke, che ne gombrends PASees

— Pauvre homme ! Eh bien | soyez tranquille, je vien-
drai vous voir, adieu.

— Atié! a pienddd!... dit Schmucke en tombant quasi
mort de lassitude.

— Adieu! mossieu! dit madame Sauvage A Zopinard
dun air qui frappa le gagiste.

— Oh! qu’avez-vous done, la bonne?.. dit railleuse-
ment le garcon de théatre. Vous vous posez 13 comme un
traitre de méiodrame.

— Traitre vous-méme | De quoi vous mélez-vous ici $
N’allez-vous pas vouloir faire les affaires de monsieur| et
le carotter ?

— Lecarotterl... servante!.. reprit superbement Topi-
nard. Je me suis qu'un pauvre gargon de théatre, mais je
tiens aux artistes, et apprenez que je n’ai jamais rien
demandé 3 personne! Vous a-t-on demandé quelquse
chose ? Vous doit-on ?... eh! la vieille9...

— Vous étes garcon de théitre, et vous vous nommez?..
demanda-la virago.

— Topinard, pour vous servir...

— gien des‘eh(}sas chez vous, dit la Sauvage, et mes
compliments a médéme, si mosieur est marié... Ces!
tout ce que je voulais savoir.

— Qu’avez-vous donc, ma belle?... dit madame .
tinet qui survint.

= J'ai, ma petite, que vous allez rester I3, suev wier

&




MC/580

e xrite colorchecker E¥ M

I-.--

.

..+ .
: =

Ittt mbnd ™

L

LES PARENTS PAUVRES

le diner, je vais donner un coup de pied jusque chez
monsieur...

— 11 est en bas, il cause avec cette pauvre madame
Cibot, qui pleure toutes les larmes de son corps, répon-
dit la Cantinet.

La Sauvage dégringola par les escaliers avec une telle
rapidité, que les marches tremblaient sous ses pieds.

— Monsieur... dit-elle & Fraisier en I'attirant a elle a
quelques pas de madame GCibot.

Et elle désigna Topinard au moment ol le gargon de
théatre passait fier d’avoir déja payé sa dette & son bien-
faiteur-~¢n empéchant par une ruse inspirée par les cou-
lisses, ou tout le monde a plus ou moins d’esprit drolati-
gue, 'am) de Pons de tomber dans un piége. Aussi le
gagiste se promettait-il de protéger lemusicien de son
orchestre contre les piéges qu'on tendrait & sa bonne foi.

— Vous voyez bien ce petit misérable!... ¢'est une es-
péce @honnéle homme qui veut fourrer sonnez dans les
affaires de monsieur Schmucke.

— Qui est-ce ? demanda Fraisier.

— Oh! un rien du tout...

— Il n’y a pas de rien du tout en affaires...

— Hé ! dit-elle, c’est un gar¢on de thédire, nommeée To-
pinard...

— Bien, madame Sauvage! continuez ainsi, vous aurs
votre débit de tabac.

Et Fraisier reprit la conversation avec madame Cibot.

— Je dis done, ma cheére cliente, que vous n’avez pas
joué franc jeu avec nous, et que nous ne socmmes tenus
a rien avec un associé qui nous trompe!

— Et en quoi vous ai-je trompé ?... dit la Cibot en
mettant les poings sur les hanches. Croyez-vous que vous
me ferez trembler avec vos regards de verjus et vos
airs de givre?... Vous cherchez de mauvaises raisons pouz
vous débarrasser de vos promesses, et vaus vous dites
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honu.éte hornme. Savez-vous ce que vous 8tes? Vous étes
une canaille, Oui, oui, grattez-vous le bras!... mais em-
pochez ¢a.....

— Pas de mots de colére, ma mie, dit Fraisier. Ecou-
tez-moi! Vous avez fait votre pelote... Ce matin, pendant
les préparatifs du convoi, jai trouvé ce catalogue, en
double, écrit tout entier de la main de monsieur Pons,
et par hasard mes yeux sont tombés sur ceci :

Et il lut ep ouvrant le catalogue manuserit :

«No 7. Magnifigue portrait peint sur marbre, par Sébas-

» tien del Piombo, en 1546, vendu par une famille qui l'a
fait enlever de la cathédrale de Terni. Ce portrait, qu
avait pour pendant un évéque, acheté par un Anglais, re-
présente un chevalier de Malte en priéres et se trouvait
au-dessus du tombeau de lo famille Rossi. Sans la date,
on pourrait atiribuer cetle cuvre & Raphaél, Ce morceau
me semble supérieur au portait de Baccio Bandinetti, du
Musée, qui est un peu sec, tandis que ce chevalier de
Malte est d'une fraicheur due & la conservation de la
peinture sur la LAVAGNA (ardoise). »
— En regardant, reprit Fraisier, a la place no 7, jai
trouvé un portrait de dame signé Chardin, sansn° 7!...
Pendant que le maitre des cérémonies complétait son
nombre de personnes pour tenir les cordons du poéle,
jai vérifié les tableaux, et il y a huit substitutions de
toiles ordinaires et sans numéros & des ceuvres indiquées
comme capitales par feu monsieur Pons et qui ne se
trouvent plus... Et enfin, il manque un petit tableau sur
bois, de Metzu, désigné comme un chef-d’ceuvre...

— Est-ce que j’étais gardienne de tableau? moi! dif la
Cibot.

— Non, mais vous étiez femme de confiance, faisant
le ménage et les affaires de monsieur Pons, et &il y @
vol...

— YJll apprenez, monsienr, que les tableaux ont éié

- . e N e NI e B - SR
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vendus par monsieur Schmucke, d’aprés les ordres de
monsieur Pons, pour subvenir 3 ses besoins.

— A qui?

— A messieurs Elie Magus ot Rémonencq...

— Combien ?

— Mais, je ne m’en souviens pas!...

— Ecoutez, ma chére madame Cibot, vous avez fait
votre pelote, elle est doduel... reprit Fraisier. J’aurai
i’eeil sur vous, je vous tiens... Servez-maoi, je me tairai !
Dans tous les cas, vous comprenez que vous ne devez
compter surrien de la part de monsieur le président Ca-
musof, du moment ol vous avez jugé convenable de le
dépouiller.

— Je savais bien, mon cher monsieur Fraisier, que
cela tournerait en os de boudin pour moi... répondit la
Cibot adoucie par les mots : « Je me tuirail »

— Voila, dit Rémonencq en survenant, que vous cher-
chez querelle &8 madame ; ¢a n’est pas bien! La vente des
tableaux a été faite de gré & gré avec monsieur Pons entre
Magus et moi, que nous sommes restés trois jours avant
de nous accorder avec le défunt, gui révait sur ses ta-
bleauxz ! Nous avons des quittances en regle, et si nous
avons donné, comme cela se fait, quelques pieces de qua-
rante francs 3 madame, elle n’a eu que ce que nous don-
nons dans toutes les maisons hourgeoises oll nous con-
cluons un marché. Ah! mon cher monsieur, si vous
croyez tromper une femme sans défense, vous n’en se-
rez pas le bon marchand !... Entendez-vous, monsieur le
faiseur d'affaires? Monsieur Magus est le maitre de la
nlace, et si vous ne filez pas doux avec madame, si vous
ne lui 4onnez pas ce que vous lui avez promis, je vous
attends a la vents de la collection, vous verrez ¢e que
vous perdrez si vous avez contire vous monsieur Magus
&t moi, qui saurons ameuter les marchands... Au lieu de
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sept & huit] cent mille franes, vous ne ferez seulement
pas deux cent mille franes!

-~ C’est bon! ~’est bon, nous verrons! Nous ne ven-
drons pas, dit Fraisier, ou nous vendrons a4 Londres.

— Nous connaissons Londres! dit Rémonencq, et men-
sieur Magus y est aussi puissant qu’a Paris.

— Adieu, madame, je vais éplucher vos affaires, dit
Fraisier; 4 moins que vous ne m’obéissiez toujours,
ajouta-t-il.

— Petit filou!...

— Prenez garde, dit Fraisier, je vais é&tre juge de
paix!

On se sépara sur des menaces dont la portée était bien
appréciée de part et d’autre.

— Merci, Rémoneneq! dit la Cibot, ¢’est bien bor pour
une pauvre veuve de trouver un défenseur.

Le soir, vers dix heures, au theitre, Gaudissard manda
daus son [cabinet le garcon de théitre de Porchestre.
Gaudissard, debout devant la cheminéde, avait pris nne
attitude napoléonienne, contractée depuis qu’il condui-
sait tout un monde de comédiens, de danseurs, de figu-
rants, de musiciens, de machinistes, et qu’il traitait avec
des auteurs. Il passait habituellement sa main droite
dans son gilet, en tenant sa bretelle gauche, et il se met-
tait la téte de trois quarts en jetant son regard dans le
vide.

— Ah ¢a | Topinard, avez-vous des rentes?

— Non, monsieur.

— Yous cherchez done une place meilleure que la vé-
(re ? demanda le directeur.

— Non, monsieur... répondit le gagiste en devenant
bhléme.

— Que diable, ta femme est ouvreuse aux premiéres.
J’al su respecter en elle mon prédécesseur déchu. Je t'ad

,donné I'emploi de netioyer les quinguets des coulisses
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pendant le jour; enfin, tu es attachd aux partitions. Ce
n’est pas tout! fu as des feux de vingt sous pour faire les
monstres et commander les diables quand 1l y a desen-
fers. C’est une position enviée par tous les gagistes, et
tu es jalousé, mon ami, au théitre, oli tm as des en-
nemis.

— Des ennemis!... dit { ~smard.

— Et tu as trois enfan's, dont I’ainé joue les roles
d’enfant, avec des feux de cinquante centimes !...

— Monsieur...

— Laisse-moi parler... dit Gaudissard d’une voix fou
droyante. Dans cette position-1a, tu veux quitter la
théatre...

— Monsieur...

— Tu veux te méler de faire des affaires, de mettre
ton doigt dans des successions!... Mais, malheureux, tu
serais écrasé comme un ceuf! J’ai pour protecteur Son
Excellence Monseigneur le comte Popinot, homme d’es-
prit et d’un grand caractére, que le roi a eu la sagesse de
rappeler dans son conseil... Cet homme d’Etat, ce poli-
tique supérieur, je parle du comte Popinot, a marié son
fils a4 la fille du président de Marville, un des hommes
les plus considérables <t les plus considérés de 'ordre su-
périeur judiciaire, un des flambeaux de la cour, au Pa-
lais. Tu connais le Palais? Eh bien ! il est Uhéritier de
son cousin Pons, notre ancien chef d’orchestre, au con-
voi de qui tu es allé ce matin. Je ne te blame pas d’éire
allé rendre les derniers devoirs & ce pauvre homme.
Mais tu ne resterais pas en place si tu te mélais des af-
faires de ce digne monsienr Schmucke, & gui je veux
beaucoup de bien, mais qui va se trouver en nélicatesse
evec les héritiers de Pons... Et comme cet allemand
mest de peu, que le président et le comte Popinot me
sont de beaucoup, je t'engage A laisser ce digne Allemand
58 dépéirer tout seul de ses affaires. 11 y a un Dieu parti-
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culier pour les Allemands, et tu serais trés-mal en sous-
Dieu! vois-tu, reste gagiste!... tu ne peux pas mieux
faire !

= Suffit, monsicur le directeur, dit Topinard navré.

Schmucke, qui s’attendait & voir le lendemain ce pauvre
garcon de théitre, le seul étre qui et pleuré Pons, per-
dit ainsi le protecteur que le hasard lui avait envoyé. Le
lendemain, le pauvre Allemand sentit & son réveil I'im-
mense perte qu’il avait faite, en trouvant appartement
vide. La veille et I'avant-veille, les événements et les
tracas de la meort avaient produit autour de lui cette
agitation, ce mouvement ol se distraient les yeux. Mais
le silence qui suit le départ d’'un ami, d'un pére, d'un
fils, d'une femme aimée, pour la tombe, le terne et froid
silence du lendemain est terrible, il est glacial. Ramené
par une force irrésistible dans la chambre de Pons, le
pauvre homme ne put en soutenir Iaspect, *{ recula,
revint s'asseoir dans la salle & manger ol madame Sau-
vage servait le déjeuner. Schmucke s’assit et ne put
rien manger. Tout & coup une sonnerie assez vive re-
tentit, et trois hommes noirs apparurent, & qui madame
Cantinet et madame Sauvage laisserent le passage libre.
(’était d’abord monsieur Vitel, le juge de paix, et mon-
sieur son greffier. Le troisidme était Fraisier, plus sec,
plus dpre que jamais, en ayant subi le désappointcment
d'un testament en régle qui annulait 'arme puissante,
si andacieusement volée par lui.

— Nous venons, monsieur, dit le juge de paix avee
douceur & Schmucke, apposer les scellés ici...

Schmucke, pour qui ces paroles étaient du grec, re-
garda d’un air effaré les trois hommes.

— Nous vencns a la requéte de monsieur Fraisier,
avocat, mandataire de monsieur Camusot de Marville,
héritier de son cousin, le feu sieur Pons... ajouta le
greffier,
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— Les collections sont 14, dans ce vaste salon, et dans
la chfi\gmhll")e a coucher du défunt, dit Fraisier. ,

— Eh bien! passons. Pa i j /
At jugl; g rdon, monsieur, déjeunez

L'invasion de ces trois hommes noirs avait glacé le
pauvre Allemand de terreur.

— Monsieur, dit Fraisier en dirigeant sur Schmucke
un de ces regards venimeux qui magnétisaientses vieti
mes comme une araignée magnétise une mouche, mon-
sieur, qui a su faire faire a son profit un testament par
devantnotaire, devait bien s’attendre aquelque résistance
de 1::1 part de la famille. Une famille ne se laisse pas dé-
pouxll'er par un étranger sans combattre, et nous verrons
monsieur, qui 'emportera, de la fraude, dela corruptior:
ou de la’famille !... Nous avons le droit, comme héritiers
de {‘equerir Papposition des scellés; les scellés seront mis’
el Je veux veiller 4 ce que cet acte conservatoire soi;
exercé avec la dernitre rigueur, et il le sera.

g Mon Tieu! mon Tiew! qwaiche vaid au wiel? dit
'innocent Schmucke.

— On jase beaucoup de vous dans la maison, dit la
?»auvage > 1l est venu pendant que vous dormiez u11 petif
geune_ homme, habillé tout en noir, un freluquef 19:
premaezj clerc de monsieur Heannequin, ¢t il voulait v,aus
parlcr' a loute force ; mais comme vous dormiez et q
Vous eiiez si fatigué de la cérémonie d’hier, je lui ai.‘dii
;1119, VO‘J'S aviez signé un pouvoir & monsieur Villemot,
rreﬁy.remler Eierc dg ?‘aba:eau, et qu’il eiit, si ¢’était pour
aifaires, a l'aller voir. — « Ah! tant mieux, qu'a dit le
p_:‘;ili Jeune homme, je m’entendrai bien avee lui. Nou;
ailfms e:}épaser le testament au tribunal, aprés 1'avoir
presenié au président. » Pour lors je I'ai prié de nous
en‘foye.r monsieur Villemot dés qu’il le pourrait. Sove'ﬁ;
tranquille, mon cher monsieur, dit la Sauvage vou
aurez des gens pour vous défendre. Et 'on ?132 vous
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mangera pas la laine sur le dos. Vous allez avolr quel-
qu’un qui a bec et ongles ! monsieur Villemot va leur dire
leur fait § Moi, je me suis déja mise enr colere apres cette
affreuse gueuse de mame Cibot, une portiere qui se méle
de juger ses locataires, et qui soutient que vous filoutez
eette fortune aux héritiers, que vous avez chambré mon-
sieur Pons, que vous I'avez mécanisé, qu’il était fou 2
lier. Je vous 'ai remouchée de la belle maniére, la scélé-
vate : « Vous étes une voleuse et une canaille! que je lui
ai dit, et vous irez au ftribunal pour tout ce que vous
avez volé & vos messieurs... » Et elle a tu sa gueule.

—Monsieur,dit le greffier en venant chercher Schmucke,
veut-il 8tre présent & I'apposition des scellés dans ls
chambre mortuaire ?

— Vaides! vaides! dit Schmucke, che bressime que che
bourrai mourir dr anguile?

— On a toujours le droit de mourir, dit le greffier en
riant. Et ¢est 13 notre plus forte affaire que les succes-
sions. Mais j’ai rarement vu des légataires universels
suivre les testatcurs dans la tombe.

— Ch’irai, moi ! dit Schmucke, qui se sentit apres tant
de coups des douleurs intolérables au ceeur.

— Ah ! voila monsieur Villemot ! s'écria la Sauvage.

— Monsird Fillemod, dit le pauvre Allemand, rebre-
zendez-mot. ..

— Jaccours, dit le premier clerc. Je viens vous ap-
prendre que le testament est tout 3 fait en régle, et sera
certainement homologué par le tribunal, qui vous en-
verra en possession... Yous aurez une belle fortune...

— Mb eine pelle vordine ! s'écria Schmucke au déses
poir d’8tre soupconné de cupidite.

— En attendant, dit la Sauvage, qu’esi-ce que fait

fna

done 13 le juge de paix avec ses bougies et ses petites
bandes de ruban de fil?




MC/580

e xrite colorchecker E¥ESH

r...

.

.+ -

=

lnthmhommd o ool ™

H H |

330 LES PARENTS PAUVALES

— Ahlil met les scellés. Venez, monsieur Schmucke,
vous avez le droit d’y assister.

~— Non, hdlez-y.

— Mais pourquoi les scellés, si monsteur est chez lui,
et si tout est & lui? dit la Sauvage en faisant du droit 3
la maniére des femmes, qui toutes exécutent le Code &
leur fantaisie.

—Monsieur n’est pas cnez rutr, madame, X est chez mon-
sieur Pons; tout Ini appartiendra, sans doute, maisquand
on est légataire, on ne peut prendre les choses dont se com.
pose la succession que par ce que nous appelons un envoi
en possession. Cet acte émane du tribunal. Or, si les hé-
ritiers dépossédés de la succession par la velonté du tes-
tateur forment opposition & I'envoi en possession, il y a
procés... Et comme on ne sait & qui reviendra la succes-
sion, on met toutes les valeurs sous les scellés, et les
notaires des héritiers et du légataire procéderont i 'in-
ventaire dans le délai voulu par la loi. Et voila.

En entendant ce langage pour la premiere fois de sa
vie, Schmucke perdit tout & fait la téte, il la laissa tom-
ber sur ledossier du fauteuil ou il était assis, il la sentait
silourde, qu’il lui fut impossible de la soutenir. Villemot
alla causer avec le greffier et le juge de paix, et assista,
avec le sang-froid des praticiens, & 'apposition des scel-
Iés, qui, lorsque aucun héritier n’est 13, ne va pas sans
quelques lazzis et sans observations sur les choses qu’on
enferme. ainsi, jusqu’au jour du partage. Enfin les quatre
gens de loi fermérent le salon. &+ rentrérent dans la salle
a manger, ol le greffier se transporta. Schmucke re-
garda faire machinalement cette opération, qui consiste
a sceller du cachet de la justice de paix un rubar de il
sur chaque vantail des portes, quand elles sont & deux
vaniaux, ou 4 sceller 'ouverture des armoires cu des
portes simples en cachetont les deux lévres de la paroi.

3

— Passons & cette cbambre, dit Fraisier en désignant

L e
LE COUSIN PONS3 eV

la chambre de Schmucke dont la porte donnait dans la
galle & manger. :

_ Mais c’est la chambre a monsieur! dit la Sauvage
en g'élancant et se mettant entre la porte et les gens de
justice. : =

__ Voici le bail de Pappartement, dit 'affreux Fraisier,
nous l'avons trouvé dans les papiers, et il n’est pas au
nom de messieurs Pons et Schmucke, il est au nom seul
de monsieur Pons. Cet appartement tout entier appar-
tient & la succession, et... d’ailleurs, dit-il en ouvrant la
porte de la chambre de Schmucke, tenez, monsieur le
juge de paix, elle est pleine de tableaux.

— En effet, dit lejuge de paix, qui donna sur-le-champ
gain de cause & Fraisier.

CHAPITRE XXX

Les fruits de Fraisier.

— Attendez, messieurs, dit Villemot. Pensez-vous que
vous allez metire a la porie le légataire universel, dont
jusqu’a présent la qualité n’est pas contestée ? : &

— Sil si! dit Fraisier ; nous nous opposons a la deli-
vrance du legs.

-— Et sous quel prétexte? g

— Vous le saurez, mon petit! dit railleuseme?t Frai-
sier. En ce moment, nous ne nous 0pposons pas a ce que
le l6gataire retire ce qu'il déclarera étre a lu‘i dans cette
chambre ; mais elle sera mise sous les scellés. Et mon-
sieur ira se loger cu bon lui semblera.

— Non, dit Villemot, monsieur restera da2s sa cham-
brel...

—Et comment ? e
— Je vais vous assigner en référé, reprit Viilemot, pour
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voir dire que nous sommes locataires par moitié de cet
appartement, et vous ne nous en chasserez pas... Otez
les tableaux, distinguez ce qui est au défunt, ce qui est
3 mon client, mais mon client y restera... mon petit l...

— Che m’en irai! dit le vieux musicien, qui retrouva
de P'énergie en écoutant cet affreux débat.

— Vous ferez mieux ! dit Fraisier. Ce parti vous épar-
gnera des frais, car vous ne gagnedez pas l'incident, Le
bail est formel. ..

— Le bail | le bail! dit Villemot, ¢’est une question de
bonne foi...

— Elle ne se prouvera pas, comme dans les affaires
eriminelles, par des témoins... Allez-vous vous jeter dans
des expertises, des vérifications... des jugements inter-
locutoires et une procédure?

— Non ! non! g’écria Schmucke effrayé, ché téménache,
ché m’en fais.

La vie de Schmucke était celle d'un philosophe, cy-
nique sans le savoir, tant elle était réduite au simple. I
ne possédait que deux paires de souliers, une paire de
bottes, deux habillements complets, douze chemises,
douze foulards, douze mouchoirs, quatre gilets et une
pipe superbe que Pons lui avait dennée avec une poche
1 tabac brodée. Il enfra dans la chambre, surexcité par
-a fidvre de I'indignation, il y prit toutes ses hardes, et
tes mit sur ane chaise.

— Doud ceci esd @ moil... dit-il avec une simplicité
digne de Cincinnatus; le biano esd aussi & mo.

— Madame... dit Fraisier 4 la Sauvage, faites-vous ai:
der emportez-le et mettez-le sur le carré, ce plano!

— Vous étes trop dur aussi, dit Villemot 3 Fraisier.
Monsieur le juge de paix est maitre d’ordonner ce qu'il
veut, il st souverain dans cette matidre.

— Il'y a des valeurs, dit le greffier en montrant la
chambre.
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— Dailleurs, fit observer le juge de paix, monsieur
sort de bonne volonté. . .

— On n’a jamais vu de client pareil, dit Vlll?m:)t in-
digné, qui se refourne conire Schmucke. Vous étes mou
comme une chiffe.

— Qu'imborte ots Uon meird, dit Schmuck? en soytam.
Ces hommes ond des fizaches de digre... Ch’enferrai ger-
ger mes baufres avaires, dit-il.

— Ou monsieur va-t-il? :

— A la crase te Tieu! répondit le Wgataire universel
en faisant un geste sublime d’indifférence.

— Faites-le-moi savoir dit Villemot. :

— Suis-le, dit Fraisier & I'oreille du premier clere.

Madame Cantinet fut constituée gardienne des,_ s.cellés,
ot sur les fonds trouvés on lui alloua une provision de

einquante francs. |
— (a va bien, dit Fraisier a monsieur Vitel ql'Jztr.ui
Schmucke fut parti. Si vous voulez domner V(ftl.’e d@:ﬂllS*
sion en ma faveur, allez voir madame la présidente de
Marville, vous vous entendrez avec elle. i
— Vous avez trouvé un homme‘de ]JBI]I‘II‘B! dii’i lf: juge
de paix en montrant Schmucke qmjre gardait dans la cour
une dernitre fois les fenéires de lappar'temel.}t. &
— Oui, Vaffaire est dans le sac! rep}mdlt E*‘r‘mis}ler.
Vous pourrez marier sans crainte w*(?tre pftll(} fille a Pou-~
lain, il sera médecin en chef des Qumze—\'r i.ngi;s. : =
__ Nous verrons! Adieu, monsieur Fraisier, dit le juge
de paix d’un air de camaraderie. : =
__ (’est un homme de moyens, dit le greffier, 1lira
loin, le méatin. £
11 était alors onze heures, le vieil Allemand prit ma-
chinalement le chemin qu’il faisait avec FC{nS en)_p’ensai.lt
& Pons; il le voyait sans cesse, 1l le croyaita ses cotes, etil
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arriva devant le thétre d’ol1 sortait son amr TopInard,
qui venait de nettoyer les quinquets de tous les portants
en pensaut 4 la tyrannie de son directeur.

— AR! foilamon affuire! s'écria Schmucke en arrétant
le pauvre gagiste. Dobinant, tu has ein lochemand, toi ?

~— Qui, monsieur...

— Ein ménache?...

— Oui, monsieur...

— Beux-du me brentre en bansion? Oh! che bayerai
pien, c’hai neiffe cende vrancs de randes.... ed che n’ai bas
pein londemps & fifre.... che ne te chénerai boint... che
manche de doud!... Mon seil pession est de vimer ma bibe...
Ed gomme ti es le seil qui ai bleuré Bons afec moi, che
d’aime !

— Monsieur, ce serait avec bien du plaisir ; mais d’a-
bord figurez-vous que monsieur Gaudissard m’a fichu
une perruque soignée...

— FEine berruc?

— Une fago:~ de dire qu’il m’a lavé la téte.

— Lafé la déde?

— Il nr'a grondé de m’dtre intéressé a vous... il fau-
drait done étre bien discret, si vous veniez chez moi !
mais je doute que vous y restiez, car vous ne savez pas
ce que ¢est que le ménage d’un pauvre diable comme
moi.

— Et aime micux lebaufreménache d’in home de cuicr
qut a bleuré Bons, que les Duileries afec des homes a face
de digres ! CLé sors de foir des digres chez Bons qui font
mancher dut !..,

f—'Vcnez, monsieur, dit le gagiste, et vous verrez. ..
Mais... Enfin il y a une soupente... Consultons madame
Topinard.

L1 14

schmucke suivit comme un mouton Topinard, qui le
conduisit dans une de ces affreuses localités qu’on pour-
Rt AR e e R G eAneer i Q
railt appeler les cancers de Paris. La chose se nomme
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eité Bordin. C’est un passage étroit, bordé de maisons
baties comme on batit par spéculation, qui débcuche rue
de Bondy, dans cette partie de la rue obombrée par
I'immense batiment du théaire dela Porte-Saint-Martin,
une des verrues de Paris. Ce passage, dont la voie est
creusée en contre-bas de la chaussée de la rue, s’en-
fonce par une pente vers la rue des Mathurins-du-Tem-
ple. La cité finit par une rue intérieure qui la barre en
figurant la forme d’'un T. Ces deux ruelles, ainsi dispo-
sées, contiennent une trentaine de maisons a six et sept
gtages, dont les cours intérieures, dont tous les appar-
tements contiennent des magasins, des industries, des
fabriques en tout genre. C’est le faubourg Saint-Antoine
en miniature. On y fait des meubles, on y cisele les cui-
vres,on y coud des costumes pour les théatres, on y tra-
vaille le verre, on y peint les porcelaines, on y fabrique
enfin toutes les fantaisies et les variétés de l'article Paris.
Sale et productif comme le commerce, ce passage, tou=
jours plein d’allanis et de venants, de charreites, de
haquets, est d'un aspect repoussant, et 1a population qui
y grouille est en harmonie avec les choses et les lieux.
(’est le peuple des fabriques, peuple intelligent dans
les fravaux manuels, mais dont I'intelligence s’y absorbe,
Topinard demeurait dans cette cité florissante comme
produit, & cause des bas prix des loyers. Il habitait la
geconde maison dans l’entrée & gauche. Son apparte-
inent, situé ausixiéme étage, avait vue sur cette zone de
jardins qui subsistent encore et qui dépendent des troig
ou quatre grands hotels de la rue de Bondy.
Le logement de Topinard consistait en une cuisine et
| en deux chambres. Dans la premiére de ces deus cham-
bres se wenaient les enfants- On y voyait deux perits lits
en bois blanc e« un berceau. La seconde était la chambre
des époux Topinard. On mangeait dans la cuisine. Au-
. fdessus régnait un faux grenier élevé de six pieds, et
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couvert en zinc, avec un chassis a tabatit‘?re pour fenétre.
On y parvenait par un escalier en h01§ blane apPelé,
dans I'argot du btiment, échelle de meumer. Cettg plface,
donnée comme cnambre de domestique, permettait d’an-
noncer 7z logement de Topinard, comme UD apparte-
ment complet, et de le faxer a qua*%rg cem fr.anc's de
loyer. A 'entrée, pour masquer la_ cuisine, il existait un
tambour cintré, éclairé par un eil-de-beeuf sur la cui-
sine, et formé par la réunion de la porte d‘e la 'premlere
shambre et par celle de la cuisine, en toui trms’porte_s.
Ces trois pidces carrelées en hriqu'es, tendues° draﬁ’rgux
papier a six sous le rouleau, décorces de (fhemmees dites
3 la capucine, peinies en peinmre vulgaire, couleur d}ﬁ
bois, contenaient ce ménage de cing personnes do_n.t trois
enfants. Aussi chacun peut-il entrevoir }es égratignures
profondes ¢ue faisaient les trois enf.ants a ,l‘a ha.u‘seulj Gl
leurs bras pouvaient atteindre. Les rlfz_hfas n lm.a_ gmergl?qt
pas 8 simplicité de la batterie de cuisine, qui consistait
en une cuisinidre, un chaudron, un g'rl‘l, une casserol.e,
jeux ou trois marabouts, et une poéle a fru‘g. La vais-
selle en faience, brune et blanche, valait h1en_ §0uze
francs. La table servait & la fois de tqble de cuisine et
de table A manger. Le mobilier consistait en deux chalsqs
et deux tabourets. Sous le fourneau en hotte se tI‘l.)UV‘fl},l
la provision de charbon et de bois. Et dans un coin 86
levait le baquet oll se savonnait souvent, pendant la Illllf,
le linge de la famille. La piéce ou se tgnalent h?s enfa.mt:,,
traversée par des cordes a sécher le lmge,_étalt barmlg?
d’affiches de spectacle et de gravures prises c'lans d’a?a
journaux ou provenant des prospectusdeslivres 11113.5}1‘55.
Evidemment Vainé de la famille Topinayd, dont }es lwrgs
de classe se voyaient dans un coin, était cha}"ge dum{,
nage, lorsqu’d six heures, le pére et la mere'(aiscfem
leur serviee au thédtre. Dans beari.“mrp.de famllcbu_eia
classe inférieure, dés quun enfant atteint a 'age de six
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ou sept ans, il joue le rdle de la madre vis-3-vis de ses
seeurs et de ses fréres.

On eongoit, sur ce léger croquis,
Jtaient, selon la phrase devenus proverhiale, pauvres
mais honnétes. Topinard avait environ quarante ans, et
sa femme ancienne coryphée des cheeurs, maitresse, dit-
on,du directeur en faillite a qui Gaudissard avait succéds,
devait avoir trente ans. Lolotte avait ét6 belle femme,
mais les malheurs de la précédente administration
avaient tellement réagi sur elle quelle s'était rue dang
la nécessité de contracter avee Topinard un mariage de
zh(’éﬁtre. Elle ne mettait pas en doute que des qué leur
meénage se verrait a la téte de cent cinquante francs, To-~
pinard réaliserait ses serments devant la loi, ne fii-ce
que pour légitimer ses enfants qu’il adorait. Le matin,
pendant ces moments libres, madame Topinard cousait
pour le magasin du théatre. Ges courageux gagistes réa-

lisaient par des travaux gigantesques neuf cents francs
par an, @

que les Topinard

—Encore un étage! disait depuis le troisieme Topinard
a Schmucke, qui ne savait seiflement pas s’il descendait
ou §’il montait, tant il était abimé dans la douleur.

Au moment ol le gagiste, vétu detoile blanche commae
tous les gens de service, ouvrit la porte de la chambre,
on entendit la voix de madame Topinard eriant: —
Allons! enfants, taisez-vous, voila papa !

Et comme sans doute les enfants faisaient ce qu’ils
voulaient de papa, 'ainé continua de commander une
sharge en souvenir du Cirque-Olympique, & cheval sur
in manche a balai, le second a souffler dans un fifre de
wr-blanc, et le troisiéme A suivre de son mieux le gros
de 'armée. La mére cousait un costume de ihéatre.

— Taisez-vous, cria Topinard d’une voix formidable,
ou je tape ! — Faui {oujours leur dire cela, ajouta-t-il
lout bas & Schmucke. — Tiens, ma petite, dit le gagiste

23




MC/580

e xrite colorchecker E¥SEH

l_... _I

- .+ .
=

Lttt oo™

&

338 LES PARENTS PAUVRES

Pouvreuse, voici monsieur Schmucke, 'ami de ¢e pauvra
monsieur Pons, il ne sait pas ou aller, et il voudrait
venir chez nous; j’ai eu beau Pavertir que nous n’étions
pas flambants, que nous tions au sixiéme, que nous n’a-
vions qu'une soupente & lui offrir, il y tient...

Schmucke 'était assis sur une chaise que la femme
lui avait avancée, et les enfants, tout interdits par lar-
rivée d’un inconnu, s'étaient ramassés en um groupe
pour se livrer a cet examen approfondi, muet et sit(?t ﬁni\,
qui distingue I'enfance, habituée comme les chiens a
fairer pluidt qu'a juger. Schmucke se mit & regarder ce
groupe si joli ol se trouvait una petite fille, Agée de einq
ans, celle qui soufflait dans la trompeite et qui avait de
si magnifiques cheveux blonds.

— Elle a Vair d’une bedide Allemande ! dit Schmucke
en lui faisant signe de venir a lui.

— Monsieur serait 13 bien mal, dit ouvreuse; si je
n’éiais pasobligée d’avoir mes enfants prés de moi, je
proposerais bien notre chambre.

Elle ouvrit la chambre et y fit passer Schmucke. Cette
chamyre était tout le luxe de I'appartement. Le lit en

acajou était orné de rideaux en calicot bleu, bordé de |

franges blanches. Le méme calicot bleu, drapé en ri-
deaux, garnissait 1a fenétre. La commode, le secrétaire,
les ¢haises, quoiqueen acajou, étaient tenus proprement.
11 y avait sur la cheminée une pendule et des flambeaux,

évidemment donnés jadis par le failli, dont le portrait, |
un affreux portrait de Pierre Grassou, se trouvail au- |
dessus de la commode. Aussi les enfants & qui Pentrés |

du lieu réservé était défendue essayérent-ils d’y jeter dei
regards curieux.
— Monsieur -eraif bien 13, dit 'ouvreuse.

— Non, non, répondit Schmucke. Hé! che n'aipas lons =i

dems & fifre, che ne feu qu'un goin bir MUrir.

La porte de la chambre fermée, on monta dans fa |
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mansarde, et d¢s que Schmucke 'y fut, il §’écria ?—
Foila mon avvaire. Afand d’étre afec Bons, che n’édais
chamais mieux loché que zela...

— Eh bien! il 0’y a qu’a acheter un lit de gangle

I S S e
deux matelas, un traversin, un oreiller, deux shaif;:ez e;
une table. Ce n’est pas la mort @'un homme... ¢a peut
coliier cinquante écus, avec la cuvette, le pot, et un petit
tapis de lit..

Tout fut convenu. Seulement les cinquante écus man-
quaient. Schmucke, qui ‘se trouvait & deux pas du théf-
tre, pensa naturellement a demander ses aprointements
au directeur, en voyant la détresse de ses nouveaux amis.
Il alla sur-le-champ au théitre, et y trouva Gaudissard.
Le directeur re¢ut Schmucke avec la politesse un peu
tendue quil déployait pour'les artistes, et fut étonné de
la demande faite par Schmucke d'un mois d’appointe-
ments. Néanmoins, vérification faite, la réclamation se
{frouva juste.

— Ah| diabfe! mon brave!lui dit le directeur, les
Allemands savent toujours bien compter, médme dans
les larmes... je croyais que vous auriez été sensible a la
gratification de mille francs! une derniére année d’ap-
pointements que je vous ai donnée, et que cela valait
quittance!

~— Nus n’afons #ien rési, dit le bon Allemand. Ed si che
fiens a fus, c’esde que che zuis tans la rie et sans eine liart...
A qui afez-fus remis la cradivigation?

— A votre portiérel...

— Muadaeme Ziktod!... s’écria le musicien. Eile a dué
Bons, elle U'a follé, e U'a fenti,.. Elle foulait priler son
desdamand.. C’esde .ine goguine! eine monsdre.

— flais, mon brave, comment é&tes-vous sans le sou,
dans la rue, sans asile, avec votre position de légataire
universel? Ca n’est pas logique, comme nous disens.
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— Onm’a mis & la borde,.. Che zuis édrencher, che ne
gonnais rien aur lois...

— Pauvre bonhomme! pensa Gaudissard en entre-
voyant la fin probable d’une lutte inégale. — Ecoutez,
tui dit-il, savez-vous ce que vous avez & faire?

— Ch a1 eine homme d’avvaires!

— Eh hien ! transigez sur-le-champ avec les héritiers,
vous aurez d’eux une somme et une rente viagere, et
vous vivrez tranquille...

— Che ne feuz bas audre chosse! répondit Schmucke.

— Eh bien! laissez-moi vous arranger cela, dit Gau-
dissard a qui, ‘a veille, Fraisier avait dit son plan.

Gaudissard pensa pouvoir se faire un mérite aupres de
la jeune vicomtesse Popinot et de sa mére de la conclu-
sion de cette sale affaire, et il serait au moins conseiller
d’Etat un jour, se disait-il.

— Che fus tonne mes bouvoirs...

— Eh bien! voyons! D’abord tenez, dit le Napoléon
des théatres du boulevard, voici cent écus... Il prit dans
sa bourse quinze louis et les tendit au musicien. — C’est
a vous, Cest six mois d’appointements que vous aurez;
et puis, si vous quittez le théitre, vous me les rendrez.
Comptons! que dépensez-vous par an? Que vous faut-il
pour étre heureux ? Allez! allez! faites-vous une vie de
Sardanapale !...

— Che n’ai besscin que t'cine habilement d’'ifer et ine
d’édée.

— Trois cents franes! dit Gaudissard

— Tes zouliers, quadre baires...

— Soixante francs.

— T'is pas...

— Douze ! c’est trenfe-six framncs,

~— Sisse gemisses,

— 8ix chemises en calicot, vingt-quatre franes, autant
en toile, quarante-huit: nous discns soixaate-douze.
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Nous sommes & quatre cent soixante-huit, mettons cing
cents avec les cravates et les mouchoirs, et cent francs
de blanchissage... six cents livres! Apres, aue vous faut
il pour vivre?.., trois francs par jour?...

— Non, c’esde drob /..,

— Enfin, il vous faut aussi des chapeaux... Ca fait
fquinze cents francs et cing cents francs de loyer, deux
mille.. Youlez-vous que je vous obtienne deux mille
francs de rente viagére... hien garanties...

— Et mon dapac?

— Deux mille quatre cents francs!... Ah! paps
Schmucke, vous appelez ¢a le tabac ? Eh bien, on vous
flanquera du tabac. C’est donc deux mille guatre cents
franes de rente viageére...

— Ze n'esd bas dud! che feux eine zdme! gondand...

— Les épingles!... c’est cela! Ces Allemands! ca se dit
naif; vieux Rober:i Macaire!... pensa Gaudissard. Que
voulez-vous? répéta-t-il. Mais plus rien apres..

— C’est bir aguidder ein tedde zagrée.

— Une dette! se dit Gaudissard; quel filou! c¢’est pis
qu'un fils de famille ! il va inventer des lettres de change!
Il faut finir roide' ce Fraisier ne voit pas en grand |
Quelle dette, mon brave ? dites|...

— Il v’y a qu'eine hdme qui aid bleuré Bons afec moi..,
il a eine cheniille bedide file qui a les geveux manivigues,
ch'ad gru foir dud & Uheire le chénie de ma baufre Alle-
magne que che n’aurais chamais tit quidder... Paris n’est bas
pon pir les Allemands, on se mogue feux... dit-il en faisant
le petit geste de téte d'un homme qui croit voir clair dans
les choses de ¢2 bas morde.

— 11 est fou! se dit Gaudissard,

Et, pris de pitié pour cet innocent, ¢ directeur eur
une larme a I'eeil.

— Hu! fous me gombrenes! monsir le tirecdir! eh peeu!
ced hime it la bedide file est Dokinard, qui serd Uorguestre
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et allime les lambes; Bons Uaimait et le segourait, cesde le
seil qui aid aggombagné mon inigue ami au gonfoi, a l'é-
elise, au zimediére... Che fux drois mille vrancs bur lui, et
drois mille vrancs bir la bedide file...
— Pauvre homme! se dit Gaudissard.
Ce féroce parvenu fut touché de cette noblesse et de
:*-'zme reconnaissance pour une chose de rien aux yeux
u monde, et qui, aux yeux de cet agneau divin, pesait,
comme le verre d’eau de Bossuet, plus:que les wczoires
des con&u"ramq Gau ::mrd cachait sous ses vaniteés,
sous sa br ;E‘ le envie de parvenir, et de se hausser jus-
gu’a son ami Popinot, un bon ecceur, une bonne nature.
Donc, il e s jugements téméraires sur Schmucke,
2t passa de son cOté
— Vous aurez tout m::}_a.! mais je ferai mieux, mon
sher Schmucke. Topinard est un homme de probité...
— Ui, che lai fu dud & Uheure, dans son baufre mé
f:mche, ou il est gontand afec ses enfanis...
— Je lui donnerai la place de caissier, car le pére Bau-
drand me quitte..
— Hu! guc Tieu fus pénisse ! s'éeria Schmucke.
Eh bien,! mon bon et brave homme, venez a quatre
Lu es, ce soir, chez mensieur Berthier, notaire, tout
sera prét, ef.vousserez & 1’abri du besoin pour le reste de
VOS wur%... Yous toucherez vos six mille franes, et vous
serez aux mémes appointements, avec Garangeot, ce que
vous faisiez avec Pons.
— Non ! dit Schmucke, che ne fifrai boind !... che n’ai
blis le cueir & rien... che me sens addaqué..
— Pauvre mouton ! se dit Gaudissard en saluant I'Al:
lemand ']m se retirait. On vit de cuyc"u {es apres tout.
L,,t comme dit le sublime Béranger:

3

Pauvres moutons;, toujours on veus tondrs
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E¢ il chanta cette opinion politique pour ¢
gmotion.

— Faites avancer ma voiture | dit-il & son gargon dt
bureau.

11 descendit et cria au cocher : — Rue de Hanovre |
I’ambitieux avait £3paru tout entier ! Il voyait le Con-
seil d’Ltat.

CIIAPITRE XXXI

Conclusion.

Schmucke achetait en ce mome:
\pporta presque joyeux avec des
fants de Topinard.

— Che tonne les cdteaux!... dit-il avec un sourire.

Ce sourire était le premier qui vint sur ses lévres de-
puis trois mois, et qui I'elit vu, en eat frémi.

— Che les tonne a eine gondission.

— Vous étes.trop bon, monsieur, dit la mére.

— La bedide file m’emprassera et meddra les fleirs tans
ses geveur, en les dressant gomme vont les bedides Alle-
mantes !

— Olga, ma fille, faites tout c@ que veut monsieur...
dit Pouvreuse en prenant un air sévere.

— Nc crontes pas ma bedide Allemante!.,. §éeria
1cke, qui voyait sa chére Allemagne dans cette

ite fﬂ‘

t le bataclan vient sur les épaules de trois com-
nissionnaires!... dit Topinard en entrant.

— An! fit 'Allemand, mon ami, foici teux sante orancs
pir dud payer... Mais vous afex une chantille femme, fus
Uépiseres, n'esi-ce pas 2 Che fus donne mille écus... La be-
dide file aura eine tode te mille éocus que vous blacerez en
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son nom. k3 fus ne serez plis cachisde... fus aflez édss %
yaissier du thédtre...

~ Moi, la place du pére Baudrand ?

=- Ui .

= (Qui vous a dit cela ?

o Monsieur Cautissard!

— Oh! c’est & devenir fou de joie!... Eh! dis domne.
Rosalie, va-t-on bisquer au théiire l... Mais ce n’est pas
possible, reprii-il.

— Notre bienfaiteur ne peut loger dans une mansarde

—-Pah ! pur guelques jurs que chai @ fifre! dit Schmucke,
c'esde bien pon! Atien! che fais au zimediére... foir ce
qu'on a vid te Pons... ed gommander tes fleurs per sa
dompe! : ¢

e

Madame Camusot de Marville était en profe aux plus
vives alarmes. Fraisier tenait conseil chez elle avee Go-
deschal et Berthier. Berthier, le notaire, et Godeschal
Pavoué, regardaient le testament fait par deux notaire;
en présence de deux témoins comme inattaquable, &
cause de la maniére nette dont Léopold Hannequin I'a-
vait formulé. Selon I'honnéte Godeschal, Schmucke, si
son conseil actuel parvenait & le tromper, finirait par étre
éclairé, ne fiit-ce que par un de ces avocats qui, pour se
distinguer, ont recours & des actes de générosité, de dé-
licatesse. Les deux officicrs ministériels quitiérent done
la présidente en I’engageant & se défier de Fraisier, sur
qui naturellement ils avaient pris des renseignements. En
ce moment Fraisier, revenu de I'apposition des scellés,
minutait une assignation dans le cabinet du premdun&,
ot madame de Marville I'avait fait entrer sur 'invitation
des deux. officiers ministér 1els, qui voyaient I’affaire trop
gale pour qu’un président s'y fourrat, selon leur mot, et
gui avaient voulu doprer leur opinion A madame do
Karville, sans que Fraisier les écoutat, ‘

(s
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Eh biea ! madame, ol sont ces messieurs? demanda

Fanecien avoué de Mantes.

— Partis ! en me disant de renoncer a l'affaire!

dit madame de Marville.

— Renoncer ! dit Fraisier avec un accent de rage con
ienue. Ecoutez, madame..
Et il lut la piéce suivante :

« A la requéte de, etc....., je passe le verbiage.

« Attendu qu’il a été déposé entre les mains de mon-
» sieur le président du tribunal de premiere iustance,
» un testament recu par maitre Léopold Hennequin et
» Alexandre Crottat, notaires & Paris; accompagnés de
» deux témoins, les sieurs Brunner et Schwab, étrangers
> domiciliés & Paris, par lequel testament le sieur Pons,
» décéds, a disposé de sa fortune au préjudice du requé-
» rant, son héritier natural et 1égal, au profit d'un sieur
» Schmucke, Allemand;

» Attendu que le U]uéram se fait fort de démontrer
» que le testament est I'ceuvre d’une odieuse captation,
» et le résultat de manceuvres réprouvées par la loi;
v qu'il sera prouvé par des personnes éminentes que
» Pintention du testateur était de laisser sa fortune a
» mademoiselle Cécile, fille de mondit sieur de Marville,;

et que le testament, dont le requérant demande l'an-

nulation, a été6 arraché a la faiblesse du testateur

quand il était en pleine démence;

» Attendu que le sieur Schmucke, pour obtenir ce legs

universel, a tenu en charte privée le testateur, qu’il

a empéché la famille d’arriver jusqu’au lit du mort, el
» que, le résultat obtenu, il s'est livré 3 des actes no-
» toires Uingratitude qui ont scandalise la maison et
» tous les gaus du quartier qui, par hasard, étaient té-
» 1MOins pour rendre les derniers devoirs au portier de
» la maison ou est décédé le testateur ;
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» Attendu que des faits plus graves encore, et dont le
» requérant recherche en ce moment les preuves, seront

 articulés devant messieurs les juges du tribunal;
» J'al,- nuissier soussigné, etc., ete., andit nom, assigné
le sieur Schmue h , barlant, etc., & comparaitre devant
nessieurs les juges composant la premiére chambre du
> L;E.}mmi, puLu voir dire que le te%tame*“t regu par mad-
» tres Har nequi in et Cl ottat, étant le -u‘am d'une eap-
ide , aregardé comme eﬂ et denul effet,
audit ,m.“, protesté contre ] qualité
ga aire universel que pourrait prendre
ke, ente ﬂdﬂ le requérant s’opposer,
» comme de fait il JJMGT’J par sa requéte en Mfe I'au-

=

Sehmue
jourd’hui, présentée & monsieur le président, & 'envoi
en p--‘“ﬂﬁk“‘-u de ,‘..”m“er‘e‘h‘ mﬂr,_wlmmdh_,c je
lui ai laissé copiedu présent, dont le colit est de...» ete.

—Je connais 'homme, madame la présidente, et quand
il aura lu ce poulet, il transigera, il consultera Taba-
reau, Tabareau lui dira d’accepter nos propositions !
Donnez-vous les mille écus de rente viagére ?

— Certes, je voudrais bien en é&tre & payer le premier
terme.

— (e sera fait avant trois jours. Car cette assignation
le saisira dans le premier étourdissement de so d Ju}“r
car il regrette Fu;.&:, ce pauvre bonhomme. 1l a pris cette
perte trés au sérieux.

— L’assignation lancée peut-elle se retirer ? dit la pré-
idente.

- Certes, madame, on peut toujours se désister.

— Eh bien ! mamsieur dit madame Camusot, faites !.
allez toujours! Oui, 'acquisition que vous m’avez mé-
nagéeen vaut la peine ! J’ai d’ailleurs arrangé I’affaire de
la démission de Vitel , mais vous payerez les soixante
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mille francs & ee Vitel sur les valeurs de la succession
Pons... Ainsi, voyez, il faut réussir...

— Vous avez sa démission ?

— Oui, monsieur ; monsieur Vitel se fie & monsieur
de Marville...

— Eh bien ! madame, je vous ai d¢ja débarrassce des

oixante mille francs que je calculais devoir éire donnés
a cetu: ignobla por Jé-w,cbi »madame Cibot. Mais.je tiens
toujours a avoir le débit de tabac pour la femme Sau-

vage, el la nomination dL, mon ami Poulain a la placs
vacante de médecin en chef des Quinze-Vingts.

— (’est emendu, tout est arrangg.

— Eh bien! tout est dit... Tout le monde est pour vous
dans. cette affaire, jusqu’a Gaudiszard, le directeur d
théatre, que je suis allé trouvé hier, et {;m m’a promis
d’aplatir le gagiste qui pourrait déranger ncs projets.

— On! je le sais! monsieur uaur.zl_:;hshul est tout acquis
aux Popinot!

Fraisier sortit. Malheureusement il ne renconftra pas
Gaudissard, et la fatale %s.&Se.gitat]OIl fut lancée aussitot.

Tous les gens cupides comprendront, autant que les

b5}
A

o
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.

gens honnétes Pexécreront, la joie de la présidente &
qui, vingt minutes aprés le départ de Fraisier, Gaudis-
sard vint apprendre sa conversation avec lq, pauvre
Schmuecke. La présidente approuva tout, ﬂl sut un gré
infini an di"f{‘;t‘.fbﬂi" du théa dle de lui enlever tous ses
scrupules par des observations qu'elle trouva pleine de
justesse.

— Madame la présidente, dit Gf&Ldi;tW"d? en venant,
je pensais guece pauvre diable ne saurait que fa‘a_}r;: de
ca fortune! C'est une nature d’une simplicité de pa
tpiarche ! Cest naif, cest, Allemand, c’est & empailler, a

nettre sous.verre comme un petit Jésus de cire!l... Gest-
a-dire que, selon moi, il est déja fort embarrassé de ses




MC/580

ree x-rite colorchecker ¥H

I_..-

=

.+ .

1

I lmm
Lo natmd e honnhnn

=

3% LES PARENTS PAUVRES
deux mille cing cents francs de rente, et vous le prove-
quez a la débauche...

— (’est ’un bien noble eceur, dit la présidente, ’en-
richir ce gargon qui regretle notre cousin. Mais moi je
déplore la petite bisbille qui nous a brouillés, monsieur
Pons et moi; s'il étalt revenu, tout lui aurait été par-
donné. Si vous saviez, il manque & mon mari. Monsieur
de Marville a été au désespoir de n’aveir pas recu d’avis
la cette mort, car il a la religion d-'s devoirs de famille,
il aurait assisté au service, au convoi, a ’enterrement,
et moi-méme je serais aIlrm a la masse...

— Eh bien! belle dame, dit Gaudissard, veuillez faire
préparer 'acte; & quatre heures, je vous ameénerai I’Al-
lemand... Recommandez-moi, madame, & la bienveil-
lance de votre charmante fille, la vicomtesse Popinot;
qu’elle dise & mon illustre ami, son bon et excellent
pere, & ce grand homme d’Efat, combien je suis dévousé
a tous les siens, et qu’il me continue sa précicuse faveur.
Fai da la vie 4 son oncle, le juge, et je lui dois ma for-
tune... Je voudrais tenir de vous et de votre fille 1a haute
gonsidération qui s’attache aux gens puissants et bien
posés. Je veux quitter le thédtre, devenir un homme
sérieux.

— Vous I'étes!... monsieur, dit la présidente.

— Adorable! reprit Gaudissard en baisani la main
seche de madame de Marville.

A quatre heures, se trouvaient réunis dans le eabinet
de monsieur Berthier, notaire, d’abord Fraisier, rédac-
«eur de la transaction, puis Tabareau, maundataire de
Schmucke, el Schmucke lul-méme, amené par Gaudis-
sard. Fraisier avait eu soin de placer en billets de banque
les six mille francs demandés, et six cents francs pour le
premier terme de la rente viagére, sur le bureau du no-
taire et sous lesyeux de I’Allcmana qui, stupéfait de voir
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tant d’argent, ne préta pas la moindre atfention a Pacte
gu’on lui lisait. Ce pauvre homme, sais’ par Gardissard,
auretour du cimetiére ou il s'était entretenun avec Pons,
2 ou il lui avait promis de le rejoindre, ne jouissait
DPas de toutes ses facultés déja bien ébranlées par tant de
secousses. Il n’écouta done pas le préambulé de lacte o1
il était représenté comme assisté de maitre Tabareau,
huissier, sun mandataire et son conseil, et ot on rappe-
lait les causes du proces intenté par le président dans
Pintérét de sa fille. L’Allemand jouait un triste role, car,
en signant l'acte, il donnait gain de cause aux épou-
vantables assertions de Fraisier ; mais il fut si joyeux de
voir largent pour la famille Topinard, et si heureux
d’enrichir, selon ses petites idées, le seul homme qui ai-
mat Pons, qu’il n’entendit pas un mot de eette transac-
tion sur procés. Au milieu de I’acte un clerc entra dans
le cdhmet

— Monsieur, il y a 13, dit-il & son patron, un homme
qiai veut parler & monsieur Schmucke...

Le notaire, sur un geste de Fraisier, haussa les épaules
significativement.

— Ne nous dérangez donc jamais quand nous signons
des actes. Demar .u 'z le nom de ce... Est-ce un hemme
ou un monsieur 7 est-ce un ceréancier..

Le clere revint et dit: — Il veut absoluuwnt parler &
wmonsieur Schmucke.

— Son nom ?

— 11 s’appelle To,pinard.

— J’y vals. Signez tranquillement, dit Gaudissard a
Schmucke Finessez, je vais savoir ce qu’il nous veut.

Gaudissard avait compris Fraisier, et chacun d’cux
flairait un danger.

— Que viens-tu faire ici ? dit le directeur au gagiste.
T ns veux dor c pas éire caissier ? Le premibr mérits
Aun caissier... ¢’est la discrétion.




MC/580

pexrite colorchecker E¥EH

I—_.-.

.

+ .
- .__1

[l b ™

L

350 LES PARENTS PAUVRES

— Monsieur !

— Ya donc A tes affaires, tu ne seras jamais rien si tu
te méies de celles des autres.

— Monsieur, je ne mangerai pas de pain dont toutes
les bouchées me resteraient dans la gorge !... — Monsieur
Schmucke ! criait il... -

Schmucke, qui avait signé, qui tenait son argent a ia
main, vint a la voix de Topinard.

— Voici pir la bedite Allemande et pir fus...

— Ah ! mon cher monsieur Sehmucke, vous ‘avez enri-
chi des monsires, des gens qui veulent vous ravir ’hon-
neur. J’ai porté cela chez un hrave homme, un avoué
qui connait ce Fraisier, et il dit que vous devez punir
tant de scélératesse en acceptant le proceés et qu’ils re-
culeromnt... ‘'Lisez.

Et cpt imprudent ami donna I'assignation envoyée a
Schmucke, cité Bordin. Schmucke prit le papier, le lut,
et en se voyant traité comme il I'était, ne comprenant
rien aux gentillesses de la procédure, il requt un coup
moriel. Ge gravier lui boucha le coeur. Topinard recut
Schmucke dansses bras ; ils étaient alors tous deux sous
la porte cochére du notaire. Une voiture vint 3 passer,
Topinard y fit entrer le pauvre Allemand, qui subissait

les douleurs d’'une congestion sérieuse au cerveau.La vue:

était troublée ; mais le musicien eut encore la force de
tendre I’argent & Topinard. Schmucke ne succomba point
a cette premiere attaque, mais il ne recouvra point la rai-
80n ; il me faisait que des mouvements, sans conseience ; il
ne mangea point ; il mourut en dix iours sans se plaindre,
car il ue parla pluy Il fut seizné par madame Topinard,
et fut ~bscurément enterré cote & cote avec Pons, par
les soins 2 Popinard, la seule personne qui suivit le
convoi de ce fils de I"Allemagze.
Fraisier, nommé juge de paix, et trés-intime dans
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maison du prisident et trés-appréeié par la présidente,
qui n’a pas ‘voulu lui voir épouser la file a Tabareau 3
elle promet infiniment mieux que cela a ’habile homme
a qui, selon elle, elle doit non-seulement 'acquisition
des prairies de Marville et le cottage, mais encore I'éleo-
tion de monsi @r le président, nommé député 3 la réé-
lection générale de 1846.!

Toutle monde désirera sans doute savoir ce qu’est de-
venue I'fiéroine de cette histoire, malheureusement trop
véridique dans ces détails, et qui, superposée a la précé-
lente, dont elle est la seeur jumelle, prouve que la
grande force sociale est le caractére. Vous devinez, 6 ama-
leurs, connaisseurs et marchands, qu’il s'agit de la col-
lection de Pons! Il suffira d’assister & une conversation
tenue chez le comte Popinot, qui montrait, il y a peu de
jours, sa magnifique collection a des étrangers.

— Monsieur le comte, disait un étranger de distinction,
vous posseédez des trésors!

— Oh! milord, dit modestement le comte Popinot, en
fait de tableaux, personne, je ne dirai pas a Paris, mais
en Europe, ne peut se flatter de rivaliser avec un inconnu,
un Juif nommé Elie Magus, vieillard maniaque, le chef
des tableaumanes. Il a réuni cent et quelques tableaux
qui sont & décourager les amateurs d’entreprendre des
collections. La France devrait sacrifier sept & huit mil-
lions et acquérir cette galerie A la mort de ce richard..,
Quant aux curiosités, ma collection est assez belle pour
qu'on en parle...

— Mais comment un homme aussi occupé que vous
Iétes, dont la fortune primitive a été si loyalement ga-
gnée dans e commerce...

— De drogues, dit Popinot, a pu continuer a se méler
de drogues...

— Nou, reprit 'étranger, mais ol trouvez-vous e
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.emps de ehercher ? Les curiosités ne viennent pas & :
VOLUS. .. Le milord regarda madame Camusot de Marville
— Mon pére avait déja, dit la vicomtesse Popinot, un | } d’un air de doute extrémement flatteur pour une

noyau de collection, il aimait les arts, les belles-ceuvres; |8 femme Sl‘Séffhe-

mais 1a plus grande partie de ses richesses vient de moi | — I dinait trois ou quatre fois par semaine ches
— De veus, madame?... si jeune ! vous aviez ces vices- T‘gt’igepl}‘it‘e“?’ 1l nous aimait tant! nous savions I'ap-
| y . 5 : e b ) Q Taar : A '
MC/SBO s 13, dit un prince russe. {leur ‘P‘ "LtS?\JZ{II‘L]bte'S1.5(35‘}.)1211‘8:\..-1;1} ilvic ceuﬁxrqm goutm}},
P Les Russes sont tellement imitateurs, que toutes les PR GSPrIL. Alon mari Clait d ailleurs son seul parent. Et
1y oL e BT Mesticnde rapstetient At o quat’ld c:ette succession est arrivée & M..de Marville qui
bricabracomanie fait rage & Pétershourg, et par suite du ot Y‘Z‘lLtCHdﬂltHU“Gment, SnsieuT e comiggiprefere
courage naturel & ce peuple, il s'ensuit que les Russes a(“?let,‘ejf font 2 \I_JEOC piu,mt_ que de voir vendre cette
ont causé dans Varticle, dirait Rémonencq, un renché- collection a la criée; et nous aussi nous avons mieux
alme la vendre ainsi, car il est si affreux de voir disper-

e xrite colorchecker HYEHE Hwinm rissement de prix qui rendra les collections impossibles. B 1ol choer il ey .
A 18 Et ce prince étaita Paris upiquement pour collectionner. § S°rde belles choses quiavait tant amusé ce cher cousin!
It ¥ Elie Magus fut alors lappréciateur, et c’est aingi, milord,
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[
3 ‘ i ‘ — Prinee, dit la vicomtesse, ce trésor m’est échu par : . : . .
] 1k e _ i MDe } quej'ai pu avoir le cottage Biti par volre oncle, et oit
g succession d'un cousin qui m’aimait beaucoup et qui avait el R o 0 e gt R o ,
; 2ok quarante et reliIes BanEILE dea a0 M YOus nous lerez le plaisir de venirnous voir.
A S hJ o] ] = ‘ e 3 3 A g . o _e1p = ~
PR 8 e dued s Uk . Le caissier du théatre,dont le privilége cédé par Gau-

masser dans tous les pays, et principalement en Italie, dissard a passé depuis un an dans d’autres mains, est

s ces chefs-d’ceuvre... B ST : : : 3o
_‘ b tou : 1 s Tt § toujours monsieur Topinard ; mais mongieur Topinard
| — Et Cormmem appelez-vous © demanda le milord. § est devenu sombre, miganthrope, et parle peu: il passe
| — Pons! dit le président Camusot. § Douravoir commis un crime, et les mauvais plaisants

— (’était un homme charmant, repritla présidente de ? du théatre prétendent que son chagrin vient d’avoir

B sa petite voix fiitée, plein d’esprit, original, et avec cela # dpousé Lolotte. Le nom de Fraisier cause un soubresaut
_ beaucoup de ceeur. Cet éventail que vous admirez, mi- JWSE & 'honnéte Popinard. Peut-étre trouvera-t-on singulier
+

lord, qui est celui de madame de Pompadour, | me 'a W8  que la seule 4me digne de Pons se soit trouvée dans
remis un matin en me disant un mot chiarmantque vous i le troisiéme dessous d’un théatre des boulevards.

¥ | i me permetirez de ne pas répéter... Madame Rémonencq, frappée de la prédiction de ma=
.; Et elle regarda sa fille. dame Fontaine, ne veut pas se retirer 4 la campagne,
: o — Dites-nous le mot, demanda le prince russe, ma- ellereste dans son magnifique magasin du boulevard de

lame la vicomtesse. la Madeleine, encore une fois veuve. En effet, ’Auver-
2

| _ - — Le met vaut Iéventaill... reprit la vicomiess gnat, aprés s’étre fait donner par contrat de mariage les
\ ‘ b} A H Ardontvna 1 o 1t A ‘.‘- ( il o LR vk s il T e aq f

- ‘ | | dont le mot elait stereoty pé. Il a dit 3 ma mere L biensau dernier vivant, avaitmis a portée de sa femme

; & ; stait bien temps que ce qui avait eteé mis dans les un petit verre de vitriol, comptant sur une erreur, et sa

!’:]ﬂiﬂg &ll Yice 1!5‘3“).2 dans les mamns de la v femme, dans une inteﬂtion excej[ente, ayant mls ;_1ﬂ..

| B a1 $ leurs le petit verre, Rémonencq I’avala. Cette fin, digne
Bl 23
- | - 1 :

Ittt ™
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" le ce scélérat, prouve en faveur'de la Providence, que

less peintres de meeurs sont accusés d’oublier, peut-étre
a cause des dénoliments de drames gui en abusent,.
Excusez les fautes du copiste !

Paris, juillet 1846 — mai 1847,

FIN DU COUSIN PONS
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